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Gronski zajechatl przed ganek jastrzgbskiego dworu koto
polnocy. W domu spali juz wszyscy, procz starego
stuzacego 1 mlodego ,,dziedzica”, Wtadystawa Krzyckiego,
ktory czekal na goscia z kolacja i powital go bardzo
serdecznie, gdyz pomimo réznicy wieku taczyta ich dawna
zazyto§¢. Trwala ona od tych czasow, w ktorych Gronski,
jako student uniwersytetu, otaczal pewna opiekuncza
przyjaznia matego jeszcze gimnaziste Krzyckiego. Pdzniej
widywali sig; czgsto 1 blizsze przyjazne stosunki Gronskiego
z rodzina Krzyckich nie ulegly wcale przerwie.

Totez, gdy po pierwszych powitaniach znalezli si¢ w
stolowym pokoju, mtody dziedzic Jastrzgbia poczatl znow
sciska¢ Gronskiego, po chwili za$, usadowiwszy go za
stotem, strzasnat z oczu resztki snu, ktéry go poprzednio
morzyl, rozczmuchat si¢ zupehie i jat mowi¢ z niektamana
radoscia:

Ogromnie jestem szczg§liwy, Ze nareszcie mamy pana w
Jastrzgbiu. A 1 matka, jak tez, juz pana wygladata! Ja,
ilekro¢ jestem w Warszawie, zawsze zaczynam od pana, ale
od ostatniego panskiego pobytu u nas uptynety juz lata cate.
Gronski zapytat o zdrowie pani Krzyckiej i mtodszego
rodzenstwa Wiadystawa, po czym rzekt:

Bardzo dawno nie bytem na wsi, nie tylko u was, ale
nigdzie. Latem wysylaja mnie co rok do Karlsbadu, a po
Karlsbadzie zawsze si¢ czlowiek zawieruszy gdzie$ na



Zachodzie. Przy tym w Warszawie wre teraz jak w kotle: co
dzien co$ nowego i trudno si¢ od tego wszystkiego oderwac.
Rozpoczeta si¢ rozmowa o sprawach publicznych, ktora
trwala do$¢ dlugo, po czym dopiero Krzycki zwrdcit ja na
tory prywatne:

Czy oprocz zawiadomienia o $mierci wuja Zarnomskiego
odebrat pan i list matki? Pytam dlatego, ze zawiadomienie
wystalem naprzod, a list matka namyslila si¢ napisa¢ w
dzien pdznie;j.

— Odebralem i dlategom przyjechat. Powiem ci otwarcie, ze
na pogrzeb twojego wujaszka nie bytlbym si¢ wybral.
Prawda, ze rok temu, gdy byt w Warszawie na kuracji,
jadaliSmy przez pare miesigcy razem obiady w klubie, ale i
na tym koniec, chociaz 1 tak ludzie dziwili sig, ze taki
mizantrop, ktory wszystkich unikal, ode mnie jako$§ nie
uciekat... A jakze wasze stosunki — do ostatka byty chtodne?
— Raczej zadne. Nikogo nie przyjmowat i nikogo nie chciat
widywa¢, nawet swego proboszcza. Dysponowat go kanonik
z Olchowa. Gdy juz mocniej zapadt, odwiedziliSmy go w
Rzeslewie, ale przyjat nas po prostu niegrzecznie. Matka nie
zwazala na to i odwiedzata go w dalszym ciagu, chociaz
nieraz bywat dla niej przykry. Co do mnie, to przyznajg, zem
wigcej tam nie byl i pojechalem dopiero wowczas, gdy juz
bylo bardzo Zle.

— Czy duzy majatek zostawit?

— Rzgslewo to ogromny kawal takiej ziemi, ze wszedzie
mozna cho¢by cebule sadzi¢. Dlugdéw ani grosza. Mial tez w
swoim czasie i dom w Warszawie, do ktorego przeniost cale
urzadzenie z Rzgslewa, wcale nie byle jakie. MysleliSmy, ze
Jjuz stale zamieszka w miescie, ale on pozniej to wszystko
sprzedatl, z czego wnoszg, ze musial zostawi¢ i kapitatly.
Niektorzy — jak to zwykle ludzie przesadzaja — mowia, ze
krociowe. Bog raczy wiedzie¢! — to jednak pewna, ze duzo
zostato, bo on dziedziczyl i po braciach. Nie wiem, czy pan



styszal, ze byto ich trzech. Jeden zginal w pojedynku w
Dorpacie, jeszcze jako student, drugi umarl na tyfus tez
mlodo — i wuj Adam wzial po nich wszystko. — A zyl
podobno licho?

— Przesiadywat dla zdrowia duzo w Warszawie i za granica.
Jak tam zyl, tego nie wiem, ale za powrotem, w Rzg¢$lewie,
ogromnie licho. Mysle jednak, ze wigcej z dziwactwa niz ze
skapstwa, bo skapy nie byl. Swoja droga, nie uwierzy pan,
jak tam wyglada dwor 1 jak wszystko odrapane i
opuszczone. We wszystkich pokojach przez dach cieknie. I
gdyby jacy$ niespodziewani goscie, lub nieznani krewni
przyjechali na pogrzeb, to musiatbym chyba zaprosi¢ ich do
Jastrzebia, bo tam, nie wiem, gdzie by mieszkali.

— Czy wiesz o jakich dalszych krewnych?

— Jest wlasnie pani Otocka z siostra, jest Dothanski, ktory z
pewnoscia przyjedzie, i my. O innych nie styszatem, by¢
moze

jednak, ze si¢ znajda, bo w Polsce wszyscy sa krewni. Matka
utrzymuje, ze my jesteSmy najblizsi, ale co prawda, to i my
nie bardzo bliscy, gdyz nieboszczyk byt tylko od
ciotecznych ciotecznym matki.

— A pani Otocka i panna Marynia?

Niech si¢ pan matki spyta. Wczoraj wyktadata mi to z
godzing: kto$§ urodzony z kogos, kiedy$ byt za kims$ i siostra
tego ktosia poszta znow za kogo$, kto byl czyms dla
nieboszczyka. Nie moglem si¢ w tym potapaé. Te panie beda
tu jutro o pierwszej, a z nimi i jakas Angielka, ich
przyjaciotka.

Wiem; mowity mi to w Warszawie, nie wiedzac, ze trafi¢ na
pogrzeb. Ale ta Angielka méwi po polsku bez mata tak jak
kazdy z nas.

—O! A to skad?

Ojciec jej mial fabryke, w ktorej zatrudniat wielu
robotnikdw polskich. Panna bedac dzieckiem miata



piastunke Polke, a potem byt jaki$ emigrant, ktory ja uczyt
po polsku.

— Ze to jej sie chciato?

— Widzisz, migdzy Anglikami znajdziesz wielu oryginalow,
a ten pan Anney byt oryginalem pod tym wzgledem, ze mogt
byt obra¢ sobie za dewizg: causas non fata sequor — tak jak
lord Dudley - albowiem rowniez jak on kochal Polske,
histori¢ polska i Polakow. Robotnicy burzyli mu si¢ czasem
i robili przykrosci, a on si¢ tym nie zrazal, zaktadatl im
szkoly, sprowadzat ksi¢zy, opiekowat si¢ sierotami itd.

- To jaki§ poczciwy czlowiek. A panna Anney tadna?
mioda? — W wieku pani Otockiej - rok mlodsza lub starsza,
bardzo si¢ kochaja. Jak ty dawno widziate$ panig Otocka i
Marynig?

— Lat temu ze sze$¢. Pani Otocka nie byla jeszcze zamgzna,
a panna Marynia Zbyltowska to byl jeszcze skrzat, moze
dziesigcioletni, w sukience po kolana. Zapamigtatem ja tylko
dlatego, ze juz wowczas grywala na skrzypcach i uwazano ja
za cudowne dziecko. Moja matka zblizyta si¢ do nich
zeszlego lata w Krynicy — 1 zachwycata si¢ nimi
nadzwyczajnie. Chciata koniecznie, abym tej zimy odnowit
z nimi znajomo$¢, ale one wyjechaly na zim¢ z Warszawy.
Juz woéwczas kazata mi je zaprosi¢ w swoim imieniu do
Jastrzebia, a teraz, na par¢ dni przed $Smiercia wuja pisata,
zeby przyjechaly do nas na dluzej. Onegdaj otrzymaliSmy
depesze, ze przyjada. Pan podobno z nimi w wielkiej
przyjazni.

W ogromnej i bardzo szczerej — odrzekt Gronski.

— Bo ja chciatbym z panem trochg o nich poméwié, ale ze to
juz pdézno i1 pan po podrézy, wigc moze by lepiej jutro.

— W kolei spalem, a ze stacji do was niedaleko. Mam przy
tym ten zly zwyczaj, ze nigdy nie ktadg si¢ przed druga.

Na twarzy Krzyckiego odbito si¢ troch¢ zaklopotania. Nalat
sobie kieliszek wina, wypit je i rzekt:



— Sprawa jest dos¢ delikatna. Oto, jestem prawie pewien, ze
matka co$§ sobie ulozyta. Moze juz o tym do pana pisata, a
jesli nie, to bedzie o tym z panem mowita, poniewaz jej
bardzo chodzi o panskie zdanie, a w danym razie i 0 pomoc.
Parg¢ razy mi juz tak mimochodem wspominata o panskim
wpltywie na pania Otocka. I wierze, bo pan ma na
wszystkich wptyw, nie wylaczajac i mojej matki. Ale
wlasnie dlatego, chciatbym pana o jedna rzecz poprosic¢.
Gronski spojrzal na mlodego szlachcica, a potem na
shluzacego, jakby chcial powiedzie¢: ,,a po co tu ten
swiadek?” — Krzycki za$§ zrozumial i rzekt:

— On mocno niedostyszy, wigc mozemy rozmawiac
swobodnie, a sapie dlatego, ze ma astmeg.

Po czym tak mowit dale;j:

— Matka juz od dwdch lat chciataby mnie koniecznie ozeni¢,
wiec krzata sig, rozpisuje listy, wysyla mnie co zima do
Warszawy, a jestem pewien, ze 1 zesztego lata byla w
Krynicy nie tyle dla zdrowia, bo Bogu dzigki, pomimo
reumatyzmow, trzyma si¢ niezle — ile dlatego, zeby si¢
migdzy pannami rozejrze¢ i co$ upatrzy¢. Ale tak tam ja te
nasze niby-kuzynki oczarowaly, ze wrobcita, jak
przypuszczam, z gotowym projektem...

— Musze ci¢ uprzedzi¢ — przerwal Gronski — ze jesli idzie o
panng Marynig, to gmach budujecie na lodzie, gdyz naprzdd,
ona ma szesnascie lat, po wtore, z konicem jesieni wybiera
si¢ znow do konserwatorium w Brukseli, a po trzecie, cata
jej dusza siedzi w skrzypcach i prawdopodobnie na zawsze
w nich zostanie.

— A niech sobie siedzi i niech zostanie. Pan mowi:
,budujecie” — a ja nie tylko nic nie buduj¢, ale wolatbym,
zeby i matka nie budowata, bo jej p6zniej bedzie przykro. —
Zreszta matczysko kochane jest najpoczciwsze w $wiecie i z
pewnoscia chodzi jej przede wszystkim o to, bym dostat



dobra i zacna kobietg, ale jednakze wolataby, zeby moja
przyszia nie zanadto byta podobna do greckiego posagu.

— Wigc co?

— Wigc idzie nie o panng Marynig, tylko o idealna, ale
zarazem

o ciepta wdowke, a tymczasem ja za nic nie mogibym si¢ na
to zgodzic.

— Odpowiem ci jedna litewska anegdota, wedle ktorej baba
chlopu, ktory twierdzil, ze si¢ pana nie boi — odpowiedziata:
»Kiba ty jego nie widzialesz!” — Otéz, chyba ty pani
Otockiej nie widziale$ albo zapomniates, jak wyglada.

Lecz Krzycki powtorzyt:

— Za nic! cho¢by wygladala jak §wigty obraz. To moze si¢
kochasz w kim innym?

— Przecie pan przesladowal mnie jeszcze zesztej zimy panna
Roza Stabrowska — 1 wyznaje, ze mi bardzo przypadta do
serca. Ale nie pozwolitem sobie zakocha¢ si¢ w niej, bo
wiem, ze rodzice by mi jej nie dali. Nie jestem i nie bedeg dla
nich nigdy do$¢ majetny. Dlatego uciektem przed koncem
karnawalu z Warszawy. Nie chcialem zatru¢ préznym
uczuciem zycia ani sobie, ani jej, gdyby mnie pokochata.

— A w razie testamentu na twoja korzys¢? Rzucitby$ sig
prosto na dym - jak dawny utan? Nieprawda?

— Z pewnoscia, ale poniewaz na to nie liczg i to si¢ wcale nie
stanie, wigc nie ma o czym mowic.

— Wspomniate$ jednak, ze chcesz mnie o co$ prosi¢. Czym
tedy mogg ci si¢ przystuzy¢?

Ja chcialem pana prosi¢, zeby pan nie utwierdzat matki w
zamiarach co do pani Otockiej.

—Jaki ty jestes dziwny. Przecie, jak matka zobaczy, ze si¢ ku
niej nie masz, to sama si¢ ich wyrzeknie.

— Tak, ale zostanie jej troche zalu i do siebie, i do mnie.
Czlowiek zawsze nierad, jak mu si¢ jego zamysty nie udaja,
a matczysko i tak wiecznie zatroskane, cho¢ czgsto bez



powoddw, bo ostatecznie zadna ruina nam nie grozi. Ale ona
ma tyle zaufania do panskiego rozumu, ze jesli jej pan
wytlumaczy, ze lepiej tej mysli poniechac, to jej poniecha.
Trzeba by tylko tak to zrobi¢, zeby jej si¢ zdawalo, ze sama
do tego doszta. A wiem, Ze pan to potrafi, i liczg na panska
przyjazn.

— M¢j Wiadku — rzektl Gronski — ja w tych rzeczach mam
mniej praktyki, a zatem i mniej rozumu niz pierwsza z
brzegu wasza sasiadka. W liscie twojej matki jest stowo w
stowo takie samo wyrazenie: ze liczy na moja przyjazn.
Wobec tego, pozostaje mi chyba jedno — to jest w nic si¢ nie
wdawac, tym bardziej ze — powiadam to zupehie otwarcie —
ja weale nie mam mniej przyjazni dla pani Otockiej niz dla
was. Biorac za§ sprawe¢ z innej strony, to nawet dziwnie
wyglada, Ze tu si¢ moéwi o pani Otockiej bez pani Otockie;.
Twojej matce wolno wierzy¢, ze kazda kobieta, byle§ do niej
reke wyciagnat, chwyci ja bez wahania — ale tobie nie... Bo
ty sig tak zarzekasz, jakby wszystko tylko od ciebie zalezato,
a ja ci¢ upewniam, ze bynajmniej tak nie jest i ze pani
Otocka, jesli si¢ zdecyduje po6js¢ kiedykolwiek za maz,
bedzie bardzo trudna w wyborze.

— Pan ma zupela shuszno$¢ — odrzekt Krzycki — ale ja
przecie nie jestem ani tak ghupi, ani tak prézny, zebym miat
mysle¢, iz rzecz zalezataby tylko ode mnie, a je$lim si¢
wyrazil w sposob nieodpowiedni, to tylko dlatego, zZe
myslatem o matce i o sobie, a wcale nie o pani Otockie;j.
Chodzi mi tylko o to, by matka nie naklaniata mnie do
starania si¢ o nig, a zreszta przypuszczam zupehnie, ze
dostalbym odkosza.

Na to Gronski ogarnat oczyma urodziwa posta¢ chtopaka i
odrzekt z pewna zyczliwa zrzgdnoscia:

— To dobrze, cho¢ nie wiem, czy mowisz szczerze, bo tacy
jak ty maja, licho wie dlaczego, duzo szcz¢scia do kobiet — i
wiedza o tym doskonale. Ale co masz przeciw pani



Otockiej? Przecie jej prawie nie znasz. A ja ci powiem, ze
obie te panie to jest tak wysoki gatunek, jak rzadko mozna
znalez¢.

— Wierzg, wierzg, ale naprzod pani Otocka jest wszystkiego
trzy lata mlodsza ode mnie, to znaczy, ze ma dwadziescia
cztery, a po wtore, jest wdowa.

— Tedy masz uprzedzenie do wdow?

— Przyznaje — mam! Niechze matzenstwo da mi wszystko,
co moze da¢, a malzenstwo z wdowa mi tego nie da.
Wdowal!... Pomysle¢, ze kazde stowo, ktére dziewczyna z
rumiencem i spod serca wyszepce, wdowa juz kiedys komus
moéwila — ze to, co w dziewczynie jest jakby ofiara dla
mitosci — we wdowie jest tylko repetycja!l... nie! Dzigkuje za
kwiat, ktory juz kto$ przedtem oskubywat. Szczeg$cia nie
dziedziczy si¢ w spadku ani z drugiej r¢ki. Niechze nie tylko
matzenstwo, ale i mitos¢ da mi wszystko co da¢ moze, a nie
- to wolg zosta¢ starym kawalerem.

— Mo¢j kochany — odrzekt Groniski — migdzy sercem, a na
przyktad, workiem z pienigdzmi jest jednak gruba rdznica.
Pieniadze, gdy raz je wydasz, to ich nie ma, a serce to zywy
organizm, ktory si¢ odradza i wytwarza nowe sily.

— By¢ moze — w kazdym jednak razie zostaje pamig¢ o tym,
co bylo... Zreszta, ja nie wyglaszam zadnych ogo6lnych
teorii, tylko moje wid zimisig¢ osobiste. Po prostu nie
mogtbym si¢ zakocha¢ we wdowie, a ja cheg si¢ cho¢ trochg
kocha¢ w swojej zonie. Inaczej, co ja bede miat w zyciu?
Gospodarstwo dobrze! Jestem rolnik i zgadzam si¢ oraé i
sia¢ do $mierci. Ale kto mysli, ze to moze da¢ szczgscie i
spokdj, ten po prostu nie ma pojgcia, co to za kupa trosk,
goryczy, zgryzot, zawodow, ujadania si¢ i star¢ ze zta wola
ludzi i natury. Sa, prawda, chwile jasniejsze, ale daleko
czgsciej trzeba si¢ broni¢ wprost obrzydzeniu. Otdz ja chcg
przynajmniej tego, zebym wracal chetnie z pola i ze stodot
do domu, zeby mnie tam czekalo jakie$ pyszczatko, ktore



chciatbym calowaé, i jakie§ oczy, w ktore bym chciat
patrze¢. Cheg tez mie¢ kogo$, komu bym mogt oddac¢ to, co
we mnie jest najlepszego. I moéwig o tym nie jak jakis
romantyk, ale jak cztowiek trzezwy, ktory potrafi prowadzi¢
rejestr rozchodu i przychodu nie tylko w gospodarstwie, ale i
W zyciu.

Gronski pomyslat, ze istotnie kazde pelne mgskie zycie
powinno mie¢ dwie twarze: jedna ze zmarszczonym czotem
i wyrazem nat¢zonej mys$li, zwrocona ku zadaniom
ludzkosci, druga cicha i spokojna w domu przy ognisku.

Tak — rzekt — podoba mi si¢ ten dom jako ucieczka od trosk i
to w nim ,,pyszczatko" jako atrakcja.

Krzycki ukazal w usmiechu swoje zdrowe, §wiecace z¢by i
odpowiedzial wesoto:

— Ach, jak mnie si¢ podoba! — az dusza piszczy! I poczeli sig
obaj $§miac.

— Ale — rzekl Gronski — trzeba by¢ do$¢ szczesliwym, zeby
to znalez¢, i dos¢ odwaznym, zeby to zdobyc¢.

Krzyckiemu za$ przyszedt nagle na pamig¢ pewien bal w
Warszawie, panna Réza Stabrowska, jej smutne oczy i jej
biale, na wpot dziecinne jeszcze ramiona, wychylajace sig¢ z
tiulow jak z piany wodnej, wigc westchnat z cicha:

— Czasem potrzeba i na to odwagi — rzekt — by samego siebie
okietznacd.

W pokoju stycha¢ bylo przez chwilg tylko miarowe tyk-tak
szafkowego zegara i sapanie astmatycznego stugi, ktory
drzemat oparty o kredens.

Godzina byta pozna, wige Gronski wstal i otrzasnawszy si¢ z
chwilowego zamyslenia, rzekt jakby sam do siebie:

— A te panie jutro przyjezdzaja...

Po czym dodat jakby z pewnym smutkiem:

— Och! w twoim wieku wolno si¢ jeszcze nie kietznac.

II
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Te panie przyjechaty istotnie do Jastrzgbia nastgpnego dnia
koto potudnia, a zaraz po nich i Dothanski, ktory jednak nie
widziat si¢ z nimi w drodze, albowiem ,jechal w innym
wagonie, na stacji za$ zajat si¢ catkiem odbiorem rzeczy i
przybyl w osobnym powozie. Goscie nie zastali Krzyckiego
w domu. Poniewaz spadl na niego caly cigzar pogrzebu i
wszystkich polaczonych z nim klopotdéw, przeto o wezesnej
godzinie wyjechat do Rzgslewa. Ekshortacja zwlok
wyznaczona byla na godzing trzeciag. Matka Wiadystawa
przyjechata do rzg$lewskiego kosciota z pania Otocka, z
panna Marynia Zbyhltowska i z ich przyjaciotka, panna
Anney. W drugim powozie przybyli Gronski i Dothanski, a
na koniec trzeci dostawit mlodsze rodzenstwo Krzyckiego,
jedenastoletnia Anusi¢ i mlodszego od niej o rok Stasia,
wraz z bona Francuzka i guwernerem Laskowiczem. Pani
Krzycka przypomniata syna krewniaczkom i przedstawita go
pannie Anney, ale on zaledwie miat czas uktoni¢ si¢ i
obrzuci¢ je wzrokiem, po czym zaraz odwolano go w jakiejs$
sprawie, dotyczacej ostatnich rozporzadzen pogrzebowych.
Wysiadlszy z powozu, panie z trudnoscia docisnety sig¢ do
kosciota, chociaz torowano im droge, albowiem i w kosciele,
1 na okdlniku, w obrgbie ogrodzenia, panowal tlok
niezwykly. Wigksza wlasno$¢ przybyta wprawdzie w nader
szczuplej liczbie, gdyz nieboszczyk Zarnowski z nikim nie
zyl, a przy tym, procz Jastrzebia, Gorek i Wiatrakowa, nie
bylo juz dworow w okolicy, natomiast chtopi rzeslewscy
stawili sig, jak jeden cztowiek, z babami i dzie¢mi. Powdd
do tego byt taki, ze nie wiadomo skad i dlaczego rozeszta si¢
miedzy nimi wies¢, ze nieboszczyk im zapisat caty majatek.
Dos¢ liczne ich gromady staty rowniez na zewnatrz parkanu,
a glosne ich rozmowy i1 zaniepokojone twarze $wiadczyly o
wrazeniu, jakie uczynila na nich wies¢ o zapisie.
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Po ods$piewaniu wigilii 1 do§¢ dtugim nabozenstwie, ukazaty
si¢ we drzwiach poprzedzone krzyzem biate komze ksigzy,
za ktorymi wyniesiono trumng. Karawan stal gotowy, ale
chlopi wzigli ja, na wiar¢ zapisu, na ramiona, by ponie$¢ na
odlegly o wiorste cmentarz, na ktérym znajdowaly si¢ groby
Zarnowskich. Gronski podal ramie pani Krzyckiej,
Dothanski pani Otockiej, Wiladystawowi za$, ktory teraz
dopiero mogt si¢ do nich przytaczy¢, przypadta jasnowlosa
panna Anney. Po chwili orszak pogrzebowy ruszyt z wolna
W stron¢ cmentarza.

Spod cienia lip koscielnych wysunat si¢ wkrotce na zalana
stoncem polna droge i1 rozciagnat si¢ na niej dlugim
pasmem. Na czele szli ksi¢za; za nimi kolysala si¢ wysoko
na chtopskich ramionach trumna, tuz postgpowali krewni i
goscie, a dalej gromada szarych sukman chtopskich i
jaskrawe plamy zottych i czerwonych chustek kobiecych,
odrzynajace si¢ krzykliwe od =zielonej wiosennej runi
milodych zboz. Choragwie koscielne r trupimi glowami i z
obrazami S$wigtych chwilami plynglty ciezko w zlotym
powietrzu, chwilami wzdymaly si¢ z topotem, gdy zrywat
si¢ wiatr. W ten sposob, migocac w stoncu, gromady ludzkie
ciagnely ku topolom ocieniajacym cmentarz. Od czasu do
czasu rozlegaty si¢ $piewy ksigzy, ktore zrywaty si¢ nagle i z
ogromnym smutkiem. Blizej cmentarza chiopi rozpoczeli
litani¢, a wiosenne podmuchy chwytaty te piesni polskie i

lacinskie — 1 niosty je wraz z zapachem gasnacych
ustawicznie $wiec i z zZywiczna wonia pochodni na bory i
lasy.

Krzycki, ktory prowadzil panng Anney, zauwazyl, ze dion
jej, oparta na jego ramieniu, drzy do$¢ mocno. Przyszio mu
jednak na mysl, ze zmeczyla zapewne rgke trzyma,jac
parasolke po drodze z Jastrzgbia do Rzgslewa, i nie zwracat
na to wigcej uwagi. W przekonaniu tez, ze taki obchdd, jak
pogrzeb, uwalnia od rozpoczecia zwyklej towarzyskiej
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rozmowy, szedt w milczeniu. Byl zmgczony i1 glodny. Do
glowy cisnely mu si¢ beztadne mysli o wuju Zarnowskim, o
tym, ze nie umie zdoby¢ si¢ na zal po nim, o pogrzebie, o
swiezo przybytych kuzynkach i o wczorajszej rozmowie z
Gronskim. Chwilami spogladat z roztargnieniem na oboczne
pole i ma wpdt Swiadomie stwierdzal, ze na urodzajnej
rzeslewskiej ziemi oziminy zaré6wno jak jare zboza
zapowiadaja si¢ doskonale i po pewnym dopiero czasie
przypomniat sobie, ze wypada jednak zaja¢ si¢ trochg i
towarzyszka.

Jakoz po kilku ukradkowych na nia spojrzeniach zbudzita
si¢ w nim ciekawo$¢ stgpiona poprzednio przez zmeczenie,
gtod 1 zty humor. Blisko$¢ kobiety mtodej 1 jak to zauwazyt,
dorodnej, poczeta nan oddziatywaé. Wydalo mu si¢
dziwnym naprzdd to, ze prowadzi po rzg§lewskim goscincu
Angielke, ktora przybyta Bog wie skad, a potem, ze przed
chwila nie znatl jej wcale, obecnie za§ wyczuwa ciepto jej
ramienia i dtoni. Zauwazyl tez zaraz, ze dton ta, obcisnigta
rekawiczka — lubo ksztaltna, nie byla wcale mata, i
pomyslal, ze przyczyna tego sa sporty angielskie: tenis,
wiostowanie, tucznictwo i tym podobne. ,,Nasze Polki —
mowit sobie wygladaja inaczej”. — I pod wptywem mysli o
angielskich sportach wydato mu si¢, ze od tej wykwintnie
przybranej postaci bije jaka$ szczegdlniejsza sita, czerstwos¢
i sprezystos¢. Towarzyszka poczeta go wigeej zajmowac.
Prowadzac ja pod reke, mogt widzie¢ tylko jej profil, na
ktory zwracal uwage coraz czeSciej — 1 W nastgpstwie
doktadniejszych spostrzezen, z coraz wigksza ciekawoscia.
W pierwszej chwili przyznat tylko, Ze jest to osoba
przystojna, a zwlaszcza hoza, lecz wkrotce potem zaczat
monologowa¢ w nastgpujacy sposob: ,,Alez grubo nawet
przystojna, a szczerze mowiac, tadniejsza i od pani Otockiej,
1 od tego skrzata, ktéry ma sukni¢ po kostki, a dusze, jak
moéwi Gronski — w skrzypcach”. Nie byla to jednak $cista
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prawda, gdyz pani Otocka, wysmukta brunetka z wyrazem
blondynki, byla typem bardziej wytwornym i rasowym, a
,,skrzat” mial twarz po prostu anielska. Gdyby jednak na
razie urzadzono w tej sprawie bezposrednie tajne
glosowanie, Krzycki, moze z powodu opozycji przeciw
zamiarom matki, glosowatby za panna Anney.

Po niejakim czasie wydalo mu sig, ze 1 panna Anney
przypatruje mu si¢ ukradkiem, postanowil wigc ja na tym
schwyta¢ 1 zaczat spoglada¢ na nig bardziej otwarcie. Ale
wowecezas to, co ujrzal, zdziwilo go w najwyzszym stopniu.
Oto po policzkach mlodej Angielki sptywaly, jedna za
druga, 1zy. Usta byty zacisnigte, jakby chciata pohamowaé
wrazenie, a rgka wsparta na jego ramieniu nie przestawata
drzec.

,»Albo to jest przesadna tkliwo$¢ — pomyslat Krzycki — albo
rozstrojone angielskie nerwy”. Dlaczego u licha miataby
ptaka¢ po cztowieku, ktorego nigdy w zyciu nie widziata?
chyba ze przypomnial si¢ jej pogrzeb ojca lub kogos
bliskiego z rodziny.

Panna Anney nie wygladata jednak wcale na osobe z
rozstrojonymi nerwami. Jakoz po pewnym czasie
wzruszenie jej przeszio; poczela tylko z tak szczegdlnym
zajeciem 1 z taka uwaga spoglada¢ na gromady ludzi, na
okolicg, na pola i odlegte wstazki boru, jakby chciata
utrwali¢ sobie wszystko raz na zawsze w pamigci.

,Irzeba jej byto wziaé ze soba kodaka” — pomyslat Krzycki.
Byli juz niedaleko od wr6t cmentarnych. Ale tymczasem
zerwal si¢ wiatr silniejszy od poprzednich podmuchow,
przelecial naglym cieniem po runi zbdz, podnidst tuman
kurzu na drodze, pogasit te brackie swiece, ktore nie pogasty
przedtem, i okrgcil dlugim woalem panny Anney szyj¢
Krzyckiego.
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Wowczas puscila jego rami¢ i uwalniajac go z wigzow
ozwata si¢ po polsku z bardzo nieznacznym obcym
akcentem:

— Przepraszam pana. Taki wiatr...

— To nic — odpowiedziat Wiadystaw. — Ale moze pani woli
wsias¢ do powozu, bo istotnie wichura zrywa si¢ coraz
czescie;j.

— Nie, dzigkuje — odrzekta. — To, zdaje sig, juz bardzo
blisko. Pojde tylko osobno, bo muszg trzymaé i woal, i
suknie.

W czasie tej rozmowy stali przez chwilg naprzeciw siebie,
ale jakkolwiek byta to krotka chwila, Krzycki porobit nowe
odkrycia. Nie tylko bowiem stwierdzil, ze panna Anney jest
rzeczywiscie bardzo tadna i ma nadzwyczaj przezrocza cere
przy jasnych wlosach, ale nade wszystko, Ze jej niebieskie
oczy nie patrza dwoma osobnymi promieniami, ale jakby
jedna tagodna, niebieska i troche zamglona smuga. Krzycki
nie umial na razie zda¢ sobie sprawy, w czym lezy jaki$
odrgbny 1 szczeg6lny urok tego spojrzenia, ale odczut go
doskonale.

Tymczasem doszli do cmentarza. Krotka modlitwa
zatrzymata wszystkich przy bramie, po czym orszak wsunat
si¢ mi¢dzy kotysane wiatrem topole i pozarastane nad
krzyzami bujna trawa mogity, w ktérych spali chiopi
rze$lewscy. Grob Zarnowskich stal w érodku. W przodowe;j
jego $cianie wida¢ byto otwor, wybity na przyjecie nowego
cztonka rodziny. Z boku wida¢ bylo dwéch mularzy w
zabielonych fartuchach, majacych pod nogami ceber z
rozrobionym cementem i stos $wiezych cegiel. Trumng
ustawiono na piasku tuz przy otworze i ksigza rozpoczeli
nad nig dlugie $piewy. Glosy ich to wznosity sig, to opadaty
jak fale w rozkotysanym i sennym rytmie, ktéremu wtérowat
szum topoli, furkotanie choragwi na wietrze 1 szmer
pacierzy, odmawianych jakby mechanicznie przez chtopow.
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Nastgpnie proboszcz rzg§lewski rozpoczal mowe, ale
poniewaz nie zyl dobrze z nieboszczykiem, przeto polecat
go wigcej mitosierdziu bozemu, niz chwalit. Naokoét widaé
bylo twarze krewnych Zarnowskiego, powazne i
odpowiednio do chwili skupione, ale ani zbolate, ani zalane
}zami, raczej obojetne, z wyrazem oczekiwania, a nawet 1
nudy. Trumna roéwniez zdawala si¢ tylko czeka¢ na
zakonczenie obrzegdu, jakby jej pilno bylo do tej piwnicy i do
tych ciemnosci, dla ktorych byta wilasciwie przeznaczona.
Tymczasem po przemoéwieniu znowu poczely si¢ nad nia
kotysa¢ $piewy. Chwilami milkty, a wowczas stychaé¢ byto
tylko hulaning wiatru po topolach. Na koniec wysoki, jakby
przerazony glos zaintonowal requiem aeternam... i spadt
nagle jak stup kurzu skrecony wichrem — a po chwilowym
milczeniu zabrzmialo pelne ulgi: ,,wieczny odpoczynek!” i
ceremonia byta skonczona.

Na trumng rzucano garsci piasku, po czym wsuni¢to ja w
otwor, ktory mularze poczeli zamurowywac, uktadajac cegly
jedna na drugiej i omaszczajac je wapnem. Przegroda, ktora
miata oddzieli¢ raz na zawsze pana Zarnowskiego od $wiata
i od $wiatlta, rosta z kazda chwila. Gromady wiejskie
opuszczaly z wolna cmentarz. Do pani Krzyckiej zblizyly si¢
sasiadki z Gorek: pani Wtocka, wiekowa i patetyczna dama
z niemloda coérka, ktore poczuwaly si¢ do obowiazku
wypowiedzenia ,kilku stow pociechy” przez nikogo nie
oczekiwanej] 1 zgota niepotrzebnej. Gronski poczat
rozmawia¢ z Wiadystawem:

— Zauwaz — mowit z cicha, patrzac na robot¢ mularzy.
jeszcze kilka cegiet — a potem, jak mowi Dante: aeterna
silenza. Ani zalu, ani jednej 1zy i1 nikt tu wylacznie dla niego
nie przyjdzie. Mnie tez czeka co$§ podobnego, a ty
zapamigtaj, ze tak grzebia starych kawalerow. Twoja matka
ma stusznos$¢ chcac cig ozenid.
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— Co prawda — odpowiedziat Krzycki — nieboszczyk byl nie
tylko starym kawalerem, ale i odludkiem, a zreszta, czyz to
nie wszystko jedno?

— Po $mierci, zapewne. Ale za zycia, gdy si¢ o tym mysli, to
wecale nie wszystko jedno. Jest to moze nielogiczne i ghupie
ta ,,zadza posmiertnego zalu” — a wszelako tak jest.

— Skad sig to bierze?

— Z rownie niemadrej checi przezycia siebie samego. Patrz:
ot, robota skonczona i Zarnowski zamknigty. Chodzmy.

Przy bramie ozwal si¢ turkot zajezdzajacych powozow.
Towarzystwo ruszyto ku wyjsciu. Panie szty teraz gromadka
naprzod, ksigza i panowie, z wyjatkiem Dothanskiego, ktory
rozmawial z Angielka, postgpowali za nimi.

Nagle Krzycki zwrécit sig do Gronskiego i zapytat: -

— Jak na imig pannie Anney?

— P&ki jesteSmy na cmentarzu, moglbys mysle¢ o czym
innym. Na imig¢ jej Agnes.

—Ladne imie.

— W Anglii dos¢ czgste. - Czy to bogata osoba?

— I to pytanie moglby$ odtozy¢, ale jesli ci zalezy na
pospiechu, zapytaj Dothanskiego. On takie rzeczy wie
najlepie;.

— Pytam wlasnie dlatego, ze go widze koto niej i stysze przy
tym, ze si¢ sadzi na angielszczyzng.

— To sztuka dla sztuki, gdyz on sig¢ ma ku pani Otockiej.

— Ach!?

— Réwnie dawno, jak bezskutecznie. Bo widzisz, nawet jemu
trudno jest wiedzie¢ doktadnie, ile ma posagu panna Anney,
tymczasem zapis, jaki nieboszczyk dyrektor Otocki zostawit
zonie, jest doktadnie wiadomy.

— Mam nadziejg, ze pigkna kuzynka da mu odkosza.

— Ktory powigkszy pigkna kolekcjg. A ty co powiesz o
kuzynkach?

17



— Owszem!... pani Otocka... owszem. Obie maja, jak mowia
Galicjanie, ,,co$ nobliwego”. Ale panna Marynia to jeszcze
dzieciak.

Gronski poczal prowadzi¢ oczyma za wysmukla postacig
idacej przed nimi panienki i rzekt:

— To taki dzieciak, ktéry moéglby tak samo lata¢ po
powietrzu, jak chodzi po ziemi.

Aeroplan, czy co?

— Ostrzegam cig, ze to moja najwigksza adoracja. Styszalem.
Ludziom to juz wiadomo.

— Tylko nie wiedza, ze ta adoracja nie jest koloru
czerwonego, lecz niebieskiego.

— Tego nie bardzo rozumiem.

— Jak ja blizej poznasz, to mnie zrozumiesz.

Krzycki, ktérego wigcej zajela panna Anney, chcial znow
zwr6ci¢ na nia rozmowg, ale tymczasem wyszli za brame,
przed ktora czekaly konie. Mtody cztowiek jat podsadzac
panie do powozu, przy czym raz jeszcze ujrzat zwrdcong ku
sobie na chwile niebieska smugg oczu Angielki. Na
odjezdnym matka zapytala go, czy ukonczyt czynnosci
pogrzebowe i czy wraca zaraz do Jastrz¢bia.

— Nie — rzekl. — Umowilem si¢ z proboszczem, by mi
pozwolil zaprosi¢ ksiezy do plebanii i musz¢ ich tam
podejmowac. Ale tylko powitam ich, zjem co$ i wymowie
si¢ gos¢mi, by wrocic jak najpredze;.

Tu sktonit si¢ paniom, po czym zdjat rece z powozu, rzucit
okiem na dyszlowego kasztana, by zobaczy¢, czy si¢ nie
strychuje: — i zawotal:

— Ruszaj!

Powozy potoczyly si¢ ta sama droga, ktéra poprzednio szedt
zatobny orszak. Z surdutowych uczestnikow pogrzebu
zostal, procz Wiladystawa, tylko Dothanski, ktory, jako
krewny nieboszczyka, poczuwat si¢ takze do obowiazku
podejmowania przybylych na pogrzeb ksigzy, a procz tego
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mial i inne powody, dla ktérych postanowit dotrzymac
Krzyckiemu towarzystwa.

Jakoz zaledwie wsiedli do bryczki, poczat si¢ rozgladaé
wsrod chtopow stojacych jeszcze gromadkami tu i 6wdzie,
po czym zapytat:

— A gdzie rejent Dzwonkowski? Krzycki uSmiechnat si¢ i
odrzekt:

— Pojechat naprzod z ksigzmi, ale wieczorem zobaczysz go
w Jastrzgbiu, bo mi si¢ sam zaprosit.

Tak? A to zaluje, zem nie wrécit z paniami. Chciatem
wydoby¢ z Dzwonkowskiego jaka wiadomosc¢ o testamencie
i mys$lalem, ze pdzniej nie bedzie mozna.

— Cierpliwosci. Dzwonkowski mowil mi, ze testament ma
by¢ pojutrze otwarty w jego kancelarii i ze musimy na to
przyjecha¢. — Wiasnie chcialem wiedzie¢ dzis, czy jutro lub
pojutrze

warto si¢ trudzi¢. Jesli wujaszek puscit nas — jak to mowia —
na biezaca wodg, to pani Wiocka stusznie wystapita ze
stowami pociechy. Ja przynajmniej bgdg jej potrzebowat
przez czas dhuzszy.

— Jak ty mozesz mowic takie rzeczy!

— Ja mowig glosno to, co wy wszyscy po cichu myslicie.
Pilno mi do tego testamentu i Dzwonkowski obchodzi mnie
w tej chwili wigcej niz caty globus ziemski razem z
pigcioma czg$ciami §wiata, a to tym bardziej, ze widziatem,
1z przywiozt jakie$ papiery.

— Co do tego, to uspokoj si¢. Dzwonkowski jest to
najwigkszy meloman, jakiego znam, ktory uwielbia panng
Maryni¢ Zbyttowska, z ktora si¢ poznal w Krynicy. Ot6z
wiem od Gronskiego, ze do Sonaty ksiezycowej, w uktadzie
Benois na skrzypce dorobitl akompaniament na flecie i
przestat jej go do Warszawy. Dzi$ chcialby zobaczy¢, jak to
pojdzie, wigc zaprosit mi si¢ do Jastrzebia 1 przywiozt ze
soba sonatg, a oprocz sonaty cate paki innych nut. Zargczam
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ci tez, ze o niczym innym nie bgdzie chcial stysze¢ ani
mowic.

— W takim razie niech diabli porwa flet Dzwonkowskiego,
skrzypce panny Zbyltowskiej, wasz jastrz¢bski fortepian i
muzyke w ogolnosci.

Na to Krzycki spojrzal na niego przekornie i rzekt:

— Ostroznie z naszym jastrzebskim fortepianem, bo jesli
wieczorem ustyszymy jaki tercet, to do fortepianu zasigdzie
pani Otocka.

— Mam nadziejg, ze bedzie przynajmniej tak rozstrojony jak
ja w tej chwili i w takim razie nie zazdroszczg ani jej, ani
stuchaczom. — Ale widzg, ze Gronski nagadat ci juz jakich$
plotek. Dobrze! Ja za to nie odczuwam tak jak on
starokawalerskich pociagow do podlotkéw, a mtode cyranki
lubig tylko na pétmisku. Niechze sobie wodzi oczyma za
swoja Marynia, niech si¢ do niej modli, a mnie da spokdj.
Oni tam wszyscy powariowali na muzyke i gotowi i was
zarazi¢ w Jastrzgbiu. Jedna panna Anney nie gra na niczym i
ma troche rozumu.

— A! panna Anney nie gra na niczym?

— Tak. Co nie przeszkadza, ze moglaby w danym razie
zagra¢ na mnie albo na tobie, a jeszcze latwiej na tobie niz
na mnie.

— Dlaczego tatwiej na mnie?

— Dlatego, Ze ja jestem taki osobliwy instrument, ktory chce
z gory wiedzied, ile koncert przyniesie.

Krzycki, przyzwyczajony od dawna do cynizmu
Dothanskiego wzruszyt ramionami, ale nie mial czasu na
odpowiedz, gdyz tymczasem przyjechali do plebanii.

I

Z Dzwonkowskiego nie mogt istotnie Dothanski nic innego
wydoby¢ procz opryskliwych odpowiedzi. Natomiast po
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przyjeciu w plebanii stary rejent uczynit si¢ wielce
rozmowny, ale rozmawial z Krzyckim tylko o pannie
Maryni, dla ktorej miat kult bez granic. Obecnie obawiat si¢
tez, czy pani Krzycka zgodzi si¢ na urzadzenie wieczoru
muzycznego w dzien pogrzebu krewnego i obawa ta nie
przestawala go trapi¢. W tej mys$li poczat dowodzi¢, ze
muzyka towarzyszy¢ moze tak dobrze $mierci jak zyciu, a
powazna, towarzyszy zawsze pogrzebom i ze skoro ludzie
nie wymyslili nic lepszego od niej, nawet ku czci Pana
Boga, przeto mozna przypuszczaé, ze utatwia ona wzlot
dusz ku niebu, a nawet i zbawienie. Krzycki przygryzal wasa
i godzil si¢ bezwzglednie na te wywody wiedzac, ze
staruszek ma zwyczaj taja¢ bez mitosierdzia oponentéw — i
na tego rodzaju rozmowach, w ktorych ku wielkiej irytacji
Dothanskiego nie byto zadnej wzmianki o testamencie,
uptyneta im droga powrotna. W Jastrzebiu czekano na nich z
herbata, ale poniewaz wiatr ustat przed zachodem stonca
zupetnie i uczynit si¢ rozkoszny wieczor wiosenny, wige
panie byly wraz z Gronskim w ogrodzie. Gdy Krzycki i jego
towarzysze udali si¢ tam za nimi, zastali pania Krzycka i
pania Otocka nad brzegiem stawu, a panng Anney z Marynia
w todzi na stawie. Czerwony blask przesycat catkiem
powietrze; zapach bzow rosnacych niedaleko brzegu mieszat
si¢ z wonig torfu, rzesy i ryb. Woda byla ciemnozielona na
krancach od olch i wierzb, ktore ja obrgbiaty, w Srodku zas,
na rozlewie, ztota, z odbtyskami purpury i pawich piér. L6dz
ptyngla w $wietle ku szczerkowi, ktorego waski pasek od
strony ogrodu stuzyl jako miejsce ladowania. Panna
Zbyttowska siedziala w $rodku czdéla, a panna Anney,
stojac z tyhlu, prowadzita je jednym wiostem, popychajac
statek a razem i sterujac z niepospolita wprawa. Na tle wody
i nieba odrzynata si¢ od stop do gtow jej silna, wysmukta
postaé, z podana naprzéd piersia, przechylajaca si¢ zgodnie
z ruchem wiosta. Chwilami przestawata nim robi¢, a gdy
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16dz, ptynac coraz wolniej, zatrzymywata si¢ w koncu na
gladkiej toni — wida¢ bylo w lustrzanym przezroczu druga
lodke, druga panng Maryni¢ i druga panng Anney. Byt w
tym obrazie wielki wiejski spokoj. Blask na niebie robit si¢
coraz czerwienszy, jak gdyby pozar obejmowal cata
zachodnig stron¢. Wysoko nad stawem pod ptonaca kopula
nieba ukazaly si¢ sznury dzikich kaczek, powiazane jakby z
czarnych krzyzykéw. Drzewa staly nieruchome 1 ciszg
przerywat tylko odglos tartaku, dochodzacy od strony grobli.
Po chwili panna Anney przybila do brzegu. Gronski,
ktéremu chodzilo o to, by ,,adoracja” nie zamoczyta nog,
pomogt jej wysias¢ z czétna, Angielka sama wyskoczyta na
piasek i1 zblizywszy si¢ do towarzystwa rzekta:

— Jak tu fadnie w Jastrzebiu.

— Bo pogoda — rzekt podchodzac Krzycki. — Wczoraj byto
chmurno, ale dzi$ §liczny wieczor.

I rozejrzawszy si¢ po niebie dodal jak prawdziwy wiejski
gospodarz:

— Jesli tak potrwa, wezmiemy si¢ wkrotce do siana.

A panna Anney spojrzata na niego, jakby znalazta co$
niezwyktego w brzmieniu tych stéw i poczgla je powtarzaé
tak, jak si¢ powtarza nieznane wyrazy chcac je utrwali¢ w
pamigci:

— Do siana... do siana...

Towarzystwo zawrécito do domu, ktory bielit sig, a raczej
rozowit wsrod lip, rozmawiajac coskolwiek o pogrzebie i
nieboszczyku Zarnowskim, ale wiecej o wsi, wiosennych
wieczorach i muzyce. Pani Krzycka zapewniala nowo
przybyle panie, ze w Jastrzgbiu i przed ich przybyciem nie
braklo muzyki, albowiem w parku tyle jest stowikow, ze
czasem spa¢ nie daja. Na to Gronski, ktory byt wielkim
erudyta, jat moéwic o zyciu wiejskim: ze jednak naprawdg, to
ono jedynie uwazane bylo od niepamigtnych. czaséw za
istotne i normalne zycie —  przy czym wspomniat
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homerowych krolow, ,ktorzy radowali si¢ w sercach, liczac
bertem snopy” — i rozmaitych poetéw tacinskich. W koncu
oswiadczyl, Ze jego zdaniem socjalizm rozbije si¢ o
rolnictwo 1 ziemig, dlatego ze uwaza ja tylko za wartosc, a
tymczasem ona jest i mitoscia, czyli, inaczej mowiac, nie
tylko si¢ ja ceni, ale i kocha. Ludzie wiedza, z jakimi
ktopotami polaczone jest zycie wiejskie. a naprawde, to
tylko to jedno zycie cenia, jakby w nim nie braklto nawet
ptasiego mleka.

Pani Krzyckiej, ktéra zaraz po dzieciach kochata najmocnie;j
w $wiecie Jastrzab, stowa Gronskiego trafity bardzo do
przekonania, lecz Dothanski, wspomniawszy na swa wioske,
ktora niegdy$ mial i przepuscit, rzekt cedzac jak zwykle
wyrazy:

— Ptasiego mleka moze nie brak, ale pienigdzy brak.
zabawne jest przy tym, ze te pochwaty zycia wiejskiego
wyglasza cztowiek zamozny, ktéry moglby kupi¢ sobie
ziemi¢ 1 zamieszka¢ na wsi, a ktorego trzeba hakami z
miasta wyciagac.

Po czym zwroécit si¢ do Gronskiego:

— Co sig tyczy twoich krolow homerowych, a wraz z nimi
rozmaitych Wergiliuszow i1 Horacjuszow, to za ich czaséw
nie bylo zapewne ani takich hotelow na Riwierze, ani
kluboéw w Nizzy.

Lecz uwagg t¢ pominig¢to milczeniem, a raczej przerwat ja
pasaz muzyczny zanucony starym drewnianym glosem
pannie Maryni przez rejenta Dzwonkowskiego, ktory chciat
jej wyjasni¢c w ten sposob zwiazek dwoch frazesow w
koncercie Brucha. Nastgpnie inne rozmaite frazesy
odzywaty si¢ ustawicznie, dopoki towarzystwo nie wrocito
do domu Gronski znatl manig starego cztowieka i zazdroscit
mu, ze znalazt co§ w zyciu, co wypehlilo mu je tak
catkowicie. On sam byt bardzo wyksztalconym dyletantem,
ale nie zaczepit o nic Zycia na stale i nie poswigcit niczemu
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swych wszystkich sit duchowych wylacznie. Ptyngto to po
czesci z winy okoliczno$ci, po czgsci z jego wilasnej.
Najglebsza trescia jego duszy byt lekki, smutny sceptycyzm.
Jeden z jego przyjaciol, Ktoczewski, nazywatl go Eklezjasta
we fraku. Jakoz ostatnim wynikiem rozmyslan Gronskiego
nad przyszloscia 1 zyciem ludzkim zarowno indywidualnym
jak zbiorowym bylo przekonanie, Ze ta przyszio$¢ i to zycie
moze stac si¢ z czasem inne — nigdy lepsze. Ot6z myslat, ze
moze warto by bylo nie szczedzi¢ wysitkéw, by kiedys byto
lepiej nie warto, by byto tylko inaczej. Ta mys$l chronita go
jednak od krancowego pesymizmu, rozumial bowiem, ze
miara szczgscia i nieszczgscia nie lezy na zewnatrz, lecz w
samym cztowieku, i ze skoroinaczejnieznaczy l epie
j, to tym samym nie znaczy i gor z e j . W gruncie rzeczy
byt przekonany, ze zaré6wno jedno jak i drugie jest tylko
pomytka i ztudzeniem, a wszystko razem, nie wylaczajac
zycia, jedna wielka utuda. W ten sposéb klaniat si¢ przez
morze wiekow prawdziwemu Eklezjascie.

Ale bedac jednoczesnie cztowiekiem uczuciowym, popadat
W ustawiczne sprzecznosci ze samym soba, uczucie bowiem
zawsze czego$ chce — a tymczasem jego smutny sceptycyzm
moéwil mu, Zze nie warto niczego chcie¢. Gryzla jego
uczuciowos$¢ jeszcze i ta mysl, ze jego poglady sa przeciwne
zyciu, a tymczasem zycie jest konieczno$cia, a zatem, kto
podgryza zwatpieniem jego korzenie, ten ludziom szkodzi.
Gronski nie chcial szkodzi¢ nikomu — a zwlaszcza swoim, 1
z tego powodu Eklezjasta, ktory twierdzil, ze wszystko jest
marnoscia, ktocit si¢ w nim z patriota, ktéry odpowiadal, ze
na przyktad cierpienie narodowe nig nie jest. Ale taki stan
rzeczy rodzit w nim ustawiczng rozterke, tak ze zazdro$cit
ludziom zdolnym do czynow, ktorzy ida przez zycie bez
zadnych: poco?id 1l aczego?—jak rowniez i ludziom,
oddanym bezwzglednie jednemu wielkiemu uczuciu.
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Dla starego rejenta Dzwonkowskiego i dla panny Maryni
takim wielkim uczuciem byta muzyka, totez Gronski, ilekro¢
widziat ich razem, tylekro¢ miat przed oczyma jakby zywy
przyktad, Ze jednak istnieja rzeczy, ktorymi mozna sobie
wypemi¢ zycie od zarania az do ostatniej chwili... byle ich
nadto nie analizowac.

v

Przy wieczerzy stary rejent zajety byt w dalszym ciagu
rowniez tylko muzyka i panna Zbyhltowska. Innym, z
wyjatkiem pani domu, od ktorej zalezalo pozwolenie na
koncert, odpowiadat dos¢ opryskliwie, a zwlaszcza
Dothanskiemu, gdy 6w kilkakrotnie jeszcze usitowat
wydoby¢ z niego jakas wiadomos$¢ o testamencie. Gniewna i
apoplektyczna twarz jego wypogodzita si¢ dopiero po
oswiadczeniu pani Krzyckiej, ze nie ma nic przeciw
poswigceniu reszty wieczoru powaznej muzyce i ze sarna
rada postucha panny Maryni, ktorej nie slyszala od
ostatniego dobroczynnego koncertu w Krynicy.

Przy koncu wieczerzy poczat si¢ staruszek znow jednak
niecierpliwi¢ uwazajac, ze szkoda czasu na jedzenie i na
rozmowy, choéby nawet o muzyce, ale lekkie, btahe, a
wyglaszane przez profandow, nie majacych o niej pojecia.
Zajety go nieco dopiero wywody Gronskiego, ktory poczat
moéwic o poczatkach muzyki i zwalczaé darwinowska teorig,
ze piesn i gedzba powstata w jakim$§ zamierzchtym okresie
zycia ludzkosci z mitosnego oznajmiania si¢ i nawotywania
po lasach mgzczyzny i kobiety. Gronski podzielal zdanie
tych, ktérzy podobnym pogladom przeciwstawiali fakt, ze u
najdzikszych wlasnie ludéw nie istnieja zadne $§lady piesni
mitosnych, a natomiast istnieje muzyka i $piew wojenny.
Teoria nawotywania si¢ po lasach wydata si¢ paniom
poetyczniejsza. Gronski uspokoil je jednak, ze to nie
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zmniejsza  cywilizacyjnego  znaczenia muzyki, ale
przeciwnie nawet dowodzi, ze ona, wraz z tancem, jest
jednym z pierwszych czynnikow wprowadzajacych do
rozproszonych gromad ludzkich pewna organizacjg.

— Papuasi — mowit ktorzy lacza si¢ dla wykonania
wojennego czy obrzedowego tanca wedle rytmu swej,
cho¢by najdzikszej muzyki, juz si¢ czemu$ poddaja, juz
wprowadzaja jakowy$s tad 1 zawiazuja pierwszy wezet
spoteczny.

— To si¢ znaczy — zauwazyt Dothanski — ze 1 wszystkie
narody utworzyly si¢ z jakiego$ pierwotnego: Wlazt kotek
na plotek...

— Bo tak jest! — odpowiedzial gniewliwie stary rejent. Po
czym, zwracajac si¢ do Gronskiego:

— Niech pan mowi dalej. Przynajmniej mozna sig¢ czego$
dowiedziec.

— Niech pan méwi — powtorzyta panna Marynia.

Wigc Gronski jal mowi¢ dalej o dziejach muzyki: jak przez
caly ciag wiekow sluzyla wojnie, obrzedom zaréwno
panstwowym, jak §wieckim i religii, a nader p6zno dopiero
rozwingta wlasne skrzydta, na ktorych unosi si¢ obecnie jak
orzet, nad calg ludzko$cig.

— Dziwna sztuka — konczyl — najbardziej pierwotna, a dzi$
wiecej od innych na nauce oparta; najscislej w pewne
techniczne warunki jak gdyby w jakowe$ tamy i groble
ujeta, a najbardziej bezbrzezna, najbardziej mistyczna i
najbardziej przelewajaca si¢ gdzie§ poza krance bytu i zycia,
co wilasnie moze jej daje t¢ niepojgta wladz¢ nad ludzka
dusza — najmniej wyraznym je¢zykiem mowiaca i
najidealniejsza, a najpotezniej podniecajaca do czyndw...
Tak!... Polskim. putkom pruskie kapele graty pod Gravelotte
Jeszcze Polska nie zgingla!... I wszgdzie mozna obaczy¢ to
sarno... Zagrajcie Francuzom Marsylianke, Niemcom Wacht
am Rein — a rece pocznag im drga¢. Nawet flegmatycznym
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Anglikom 1 Amerykanom ptona oczy, gdy ustysza Rulle
Britania! albo Yankee Doodley... Dziwna sztuka! najbardziej
kosmopolityczna 1 najbardziej zarazem narodowa -
powszechna i indywidualna...

— Jednej rzeczy pan nie powiedzial, ze to chyba ze
wszystkich sztuk najczystsza — dodata pani Otocka.

— Probowano 1 ja znieprawi¢ — odrzekt Gronski — ale
rozpasanie nie moze by¢ rytmicznym ani harmonijnym, i
dlatego z tych prob urodzi si¢ tylko jaki$ antychryst muzyki.
Lecz Krzycki, ktéry si¢ troche nudzit i wolatby byt
rozmawia¢ z jasnowlosa panna Anney, ozwat si¢ z widoczna
checia zakonczenia rozmowy:

— Tak, to jasne, ze nie tylko kazdy narod, ale i kazdy
cztowiek ma swoja muzyke. Ja na przyktad gotéw jestem
zawsze stucha¢ koncertu lub opery, ale wyznaje, ze gdy
czasem przy robocie w polu chlopaki i1 dziewczyny
rozspiewaja si¢ tak, ze az w widtach i grabiach dzwoni — to
to jest wlasnie moja muzyka.

— Stowianinie, Lechito, Piascie — p6jdzZ w moje objgcia! —
odpowiedziat cedzac Dothanski.

Krzycki zarumienit si¢ nieco z obawy, czy mlodej Angielce i
wykwintnym krewniaczkom nie wyda si¢ zanadto
prostakiem, ale one spogladaty owszem na niego z pewna
sympatig i tylko staremu klasykowi rejentowi broda poczgta
si¢ schodzi¢ z nosem w sposob nie wrdzacy nic dobrego, a z
ust wydobyt si¢ na wpdt wyrazny pomruk:

— Niektérym wystarcza i1 to, gdy im zacznie w uszach
dzwonic.

Ale pomiarkowawszy, ze pani Krzyckiej nie moga by¢ mile
zaczepki skierowane przeciw jej synowi, rzucit na nia
niespokojnym wzrokiem i umilkt.

Wieczerza byta skonczona. Towarzystwo przeszto do
salonu, w ktérym panowat chtod i lekki zapach jasminéw,
ktorego zanim zamknigto okna, nawiat z ogrodu wieczorny
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powiew. W szklanych drzwiach stal wielki pelny ksigzyc,
ktory niedawno podniost si¢ sponad olszyn za stawem — i
wybijal si¢ z wolna na niebo, rumiany jeszcze po kapieli w
wieczornych zorzach. Pani Otocka siadla do fortepianu,
obok rejent poczat przedmuchiwaé jakby ze ztoscia flet; za
nimi za$ stangta ze skrzypcami przy ramieniu panna
Marynia. Gronski patrzyl z zachwytem na jej obfite ciemne
wlosy, na spokojne tuki brwi pod czotem po prostu
niepokalanym, na drobna twarz i — szczuplq a wyro$nigta,
dziecinng jeszcze postac i mys$lat, ze sam taki widok starczy
za muzyke, a przynajmniej, ze taka skrzypaczka moze
uchodzi¢ za jej wcielenie i symbol. Krzycki, lubo
poprzednio zapisat si¢ juz do stronnictwa angielskiego, nie
mogt takze oczu od niej oderwaé. Po skonczeniu
uniwersytetu towarzyszyl on byl matce w podrézy do
Wtoch; zwiedzal wowczas rozmaite galerie 1 jakikolwiek
braklo mu gruntownego artystycznego wyksztatcenia,
jednakze przechodzilo mu obecnie przez glowg, ze ta
dziewczyna z jasna i spokojna twarza, pochylona nad
skrzypcami, mogtaby bylta poshuzy¢ ktéoremu ze starych
mistrzow jako model do $wigtej Cecylii — albo do jednego z
tych grajkow anielskich, ktorych widywal na obrazach Fra
Angelico.

Inni stuchacze, jako to pani Krzycka i jej dzieci oraz
nauczycielka i panna Anney patrzyli na nig rowniez jak na
cudowny obrazek. Ogodlnego zachwytu nie podzielat tylko
nauczyciel matego Stasia, Laskowicz. Byt to student medyk,
ktéory z powodu zamknigcia uniwersytetu zarabial
guwernerka na dalsze studia — i ktory znalazt si¢ razem ze
swa nieublagana nienawiscia do ,,sytych” tego §wiata, jak
Pitat w Credo w tym wiejskim domu. Przekonania jego nie
byty juz dla nikogo w Jastrzgbiu tajemnica, ale tolerowano
go jednak z ta cala nieopatrzna pobtazliwoscia, do jakiej
tylko szlachta polska jest zdolna, w mys$l zasady, ze i
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»najwigkszy radykal musi jes¢” — i w nadziei, ze Sta$ zbyt
jeszcze jest maly, aby nauczyciel mogt w ,,ztym duchu” na
niego oddziatac.

Laskowiczowi, gdy patrzyl na t¢ wytworna panng, przyszto
na mysl, ze to jest kwiat rosnacy wyzej, nizby mogly siegnaé
rece proletariusza, a zatem wyhodowany z krzywda
proletariatu. Bylo to dla niego dosy¢, by na obie siostry
spoglada¢ z niechgcia i z gotowoscia do nienawisci.

Ale tymczasem nadeszta chwila rozpoczecia koncertu. Przez
jaki$ czas jeszcze panna Zbyltowska wodzita smyczkiem po
strunach, przykrgcata koleczki skrzypiec lub, prowadzac
palcem po nutach, wskazywata co$ siostrze i rejentowi — po
czym nastata cisza przerywana tylko niewyrazna rozmowa
zgromadzonej za oknami stuzby, ktéra po raz pierwszy w
zyciu miata zobaczy¢ grajaca na skrzypcach panne.

v

Ozwaly si¢ pierwsze akordy Sonaty ksigzycowe] i
rozpoczely sig czary. Gronski, ktory mial wyobraznig poety i
mocny dar zmieniania wrazen w wizjg, przymknat oczy i
poczal ja wysnuwac z duszy. Oto blady promien wkrada si¢
przez szczeling i dotyka czota §piacego, jakby chciat zbudzic¢
mysl, a potem ust, jakby chciat zbudzi¢ stowo, a potem
piersi, jakby chciat zbudzi¢ serce. Ale strudzone ciato usngto
cigzkim snem, natomiast dusza wysuwa si¢ z jego obje¢, jak
motyl z kokona i leci w przestwor. Noc jasna i cicha. W dole
olchy majacza w muslinowej mgle. Na lesnych polanach
tancza korowody nimf, ktéorym faun przygrywa na flecie, a
wokot stoja w koronach z rogow jelenie z plonacymi
bigkitnie oczyma. We wrzosach tla si¢ $wigtojanskie
czerwie, wsrod mchéw fosforyzuja muchomory, a spod ich
baldachow drobniuchne elfy leSne przypatruja si¢
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korowodom. Z prochniska i bajorow podnosza si¢ bledne
ogniki i chodza lekkie, tajemnicze, jakby szukaty czego$ na
prozno. Ksiezyc wybija si¢ coraz wyzej na niebo i pada rosa
obfita.

Po roztogach pdl wije si¢ srebrna wstega rzeki i wida¢ szlaki
drog, wiodacych do grodéw i zamkoéw. Przez waskie
gotyckie okna wpada do cichych sal zamkowych blask
miesigczny, w ktorym snuja si¢ duchy zmartych rycerzy i
dziewic. U stop zamkow $pig miasta. W spokojnym $wietle
bieleja dachy domow i1 blyszcza krzyze wiez. Z kwitnacych
sadow wraz z oparem podnosza si¢ zapachy kwiatow i traw.
Ale 1zejsza od woni i od $wiatla skrzydlata dusza szybuje
wyzej 1 dalej. Mkna nisko siedliska ludzkie, mkna lasy,
doliny i I§niace tarcze stawoOw i biate nici strumieni. Kraina
spigtrza si¢ z wolna...

* 3k %k

A oto gory. Wsérod czarnych skat $pi przejasna tarcza
jeziora. W wawozach tai si¢ chtodny mrok. Swieca zielono
igly lodowcow. Po zboczach i gniazdach skalnych nocuja
strudzone obtoki i weze mgiel, a na szczytach, na wiecznym
$niegu ktadzie si¢ §wiatto miesiaca. Usnal 1 wiatr. Jak cicho,
powietrznie, szeroko! Tu ksiezyc jedynym strézem
milczenia, a dusza ludzka jedyna zywa istnoscia. Wolna jak
gorski orzel, oderwana od ciata, rozkochana w przestrzeni, w
pustce, w milczeniu i w wyzynach — szczesliwa 1 smutna
jakim$ zaziemskim smutkiem - roztopiona w ciszy — buja i
krazy nad przepasciami, a potem leci znoéw dalej, cala
oddana rozkoszy lotu i pedu...

& %k %
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I gory znikty juz pod nia, lecz teraz jakie§ glosy podnosza
si¢ 1 dolatuja z dolu, jakby wotaly ja ku sobie. To morze!
Ono jedno nie usnie nigdy i bezsenne, ogromne bije i1 bije
fala o brzegi niby niezmierne t¢tno zycia. Jego potworne
pluca wzdymaja si¢ i opadaja wieczyscie, a czasem jgcza w
skardze na trud bez konca.

Pogigta roztocz morska drga opalowa tuska ksigzyca i
srebrnymi tasmami gwiazd, a na tych rozjasnionych
szlakach wida¢ w oddali rowniez bezsenny jak samo morze
— okret z zaglami i z krwawym $wiattem w okraglych
oknach.

* 3k %k

Lecz ty, o duszo, lecisz wyzej i wyzej. Juz ziemia zostata
gdzie§ na dnie przepasci, a ty przez lekkie jak puch,
pierzaste chmurki, zablakane na wysokosSciach, przebijasz
si¢ w przestwor zalany blaskiem - pusty, chtodny. Tam
ktadziesz si¢ na wiasnych skrzydtach i plawisz si¢ w
swietliste] nicosci — wyzej i wyzej!... Teraz skrza si¢ i
mienia nad toba zlotem i purpura klejnoty niebios, a ty
igrasz i kotyszesz si¢ wsrdd niedosigznych eteréw, uciszona
w sobie, wyzwolona z pylu materii — jakby za granicami
czasu i przestrzeni na wpo6t juz wniebowzieta...

* 3k %k

Strop nieba coraz czarniejszy, a ksigzyc wielki jak $wiat
swieci coraz jaskrawiej. Wida¢ juz blisko jego jasniejace
pola, poszarpane, dzikie, zjezone szczytami gor,
podziurawione czernia krateréw, gluche, mrozne, martwe...
Tak unosi si¢ w otchtaniach przestrzeni ten srebrny trupi
tutacz, ktory oblatuje ziemig, jakby skazany wyrokiem
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bozym na wieczny ped. Nad nim i wokoto bezmiar, ktorego
nie ogarnie mdlejaca mys$l. Nowe obozy gwiazd mrugaja
krwawo i sino niby dalekie ogniska. Stycha¢ muzyke sfer.
Wieczno$¢ owiewa tu juz swym tchnieniem i1 przejmuje
dreszcz zaswiatowy.

* 3k %k

Wro¢, rozbujany tabedziu, wroc, o duszo, wprzod, nim cig
porwa jakie$ tajemnicze biegi i wiry i nim oderwa ci¢ na
wieki od ziemi.

& 3k %k

Wracasz z wyzyn wszechbytu, wykapana w falach
nieskonczonos$ci, czystsza i doskonalsza. Oto ztozyta§ juz
skrzydta... Patrz: tam w giebi pod toba znowu te puchy
lekkich obtokow, ktore powitasz teraz jak cos swojego i
bliskiego. W dole ziemia. Wida¢ juz skrzace si¢ ku
ksigzycowi garby gor, u ktorych stop tka morze. A jeszcze
nizej — zné6w mzg si¢ omajaczone tumanem lasy, znow biela
si¢ miasta o cichych wiezach i dachy uspionych wiosek. Noc
blednie. Na fg¢gach koniuchowie rozpalili ognie i graja na
piszczatkach... Koguty pieja... Swita! $wital...

* 3k %k

Tak widziat 1 myslat Gronski. Dzwigki ucichly wreszcie i
nastalo milczenie. Panna Marynia stala przy fortepianie z
twarza zawsze jednako pogodna, ale jakby zbudzona ze snu.
Stary rejent Dzwonkowski siedziat przez chwile ze
spuszczona glowa poruszajac bezzgbnymi szczgkami,
nastgpnie wstal, a gdy dziewczyna ztozyla obok klawiatury
skrzypce, ucalowal zapalczywie jej rece, po czym jat rzucaé
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wyzywajacym wzrokiem na obecnych jakby szukajac tego,
kto by si¢ os$mielit zaprotestowac przeciw tej oznace hotdu
albo uwazaé ja za rzecz zbyteczna. Nie protestowal jednak
nikt, albowiem pod urokiem tej muzyki stalo si¢ ze
stuchajacymi to, co staje si¢ z ludzmi zawsze, gdy obwieje
ich tchnienie prawdziwego geniuszu. Jak czasem we $nie
zdaje si¢ cztowiekowi, ze odepchnawszy si¢ noga od ziemi
moze potem dlugo zatacza¢ kota w powietrzu, tak i ich ciata
staty si¢ jakby lZejsze, mniej materialne, jakby pozbawione
tych ciezkich i grubych pierwiastkow, ktére przytwierdzaja
je do ziemi. Nerwy uczynity si¢ wrazliwsze i subtelniejsze, a
dusze bardziej lotne, blizsze tej jakiej$ granicy, za ktora
rozpoczyna si¢ wieczno$¢. Bylo to poczucie nieswiadome,
po przejsciu ktorego codzienne zycie miato ich ogarnaé i
sprowadzi¢ znow na dot, ale podczas tej chwilowej
egzaltacji zbudzity si¢ w nich nie znane im samym witadze
chwytania, pojmowania i odczuwania pigknosci i w ogodle
takich rzeczy, ktorych w zwyklym nastroju nie odczuwali — i
nie wiedzieli, ze moga je odczuwac.

Wplywowi temu nie opart si¢, mimo wszelkich uprzedzen,
nawet i niedoszly medyk, Laskowicz. Z chwila, w ktorej
panna Marynia stangta do gry, poczal jej sig ze swego
mrocznego kata w salonie przypatrywac — i bada¢ jej postac
jak anatom. Czul, ze jest w tym co$ brutalnego, ale takie
stanowisko sprawialo mu wlasnie zadowolenie, jako
odpowiednie dla badacza i dla cztowieka jego przekonan. Jat
w siebie wmawiaé, ze ta panna z tak zwanej wyzszej sfery,
jest dla niego tylko obiektem, ktory rozpatruje tak, jakby
rozpatrywat trupa w prosektorium. Wigc gdy przy strojeniu
skrzypcéw schylata glowe, wymienial sobie w duchu po
facinie nazwy jej kos$ci ciemieniowych odpychajac mysl,
ktoéra mimo woli cisngta mu si¢ do glowy, ze jest to jednak:
nadzwyczaj szlachetna czaszka. Nastepnie, w pierwszych
chwilach po rozpoczeciu koncertu, zajat si¢ nomenklatura
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muskutow jej rak, ramion, piersi, noég rysujacych si¢ pod
suknig i calej postawy. Poniewaz jednak byl nie tylko
studentem medycyny i socjalista, ale i mtodym cztowiekiem,
przeto ten przeglad anatomiczny  skonczyt  sig
niespodzianym wnioskiem, ze to ,jest nie do$¢ jeszcze
rozwinigta, ale nadzwyczaj tadna i pongtna dziewczyna,
podobna do wiosennego kwiatu. Od tej chwili poczat jej do
pewnego stopnia przebacza¢ przynaleznos$¢ do sfer zyjacych
,»Z krzywdy proletariatu” — i nie moéglt pozby¢ si¢ mysli, ze
gdyby w nastepstwie jakich$ niestychanych spotecznych
przewrotow taka ,,Swigta laleczka” znalazta sig na jego tasce
i nietasce, to taki stan rzeczy przynidstby mu niewystowiona
dzika rozkosz.

Ale gdy Beethoven potozyl mu r¢ke na glowie, rozbudzity
si¢ jednak i w nim lepsze i wyzsze uczucia. Widziat
Sciagajace si¢ podczas gry usta i brwi panienki i jat
przypuszczaé, ze ,,ona jednak co$ czuje”. Skutkiem tego
niech¢¢ ku niej poczgta w nim topnie¢ jeszcze bardziej,
albowiem, jakkolwiek z wolna 1 z trudem — na wpdt
uswiadamiat sobie, na wpdt zgadywal, ze to sa nie tylko
rece, ale i dusza grajaca. Nie posiadal dos¢ kultury, by
muzyka przemowila do niego tak, jak na przyktad do
Gronskiego, zrodzito si¢ w nim wszelako jakie$ ghluche
poczucie, ze to jest co$ takiego jak powietrze, ktorym
wszystkie piersi moga oddycha¢ bez wzgledu na to, czy
kochaja, czy nienawidza. 1 obejmowatlo go pewne
zdziwienie na mys$l, ze sa rzeczy, lezace ponad rojowiskiem
ludzkich namietnosci. W koncu tak dalece utozsamit
muzyke z postacia grajacej dziewczyny, ze gdy stary rejent
po skonczonym koncercie ucalowat jej rece — prawie ze miat
ochote uczyni¢ to samo.

A tymczasem Wladystaw Krzycki mowit do panny Anney:

— Jak Jastrzab Jastrzebiem, jeszcze takiej muzyki nikt tu nie
styszal. Nie jestem znawca, ale przyznaje, ze to mnie wzigto.

34



Przy tym, cho¢ bywam do$¢ czgsto w miescie, tak si¢ jako$
sktadalo, zem nigdy nie widzial grajacej na skrzypcach
kobiety. A to takie ladne. Mam teraz wrazenie, Zze na
skrzypcach powinny grywac tylko kobiety.

— Ma sig takie wrazenie, gdy si¢ widzi grajaca Marynig.

— Zapewne. Zaczynam nawet rozumie¢ pana Gronskiego...
Bo przecie pani wie, ze to jego adoracja.

— Najwigksza w $wiecie. I moja, i wszystkich, ktorzy ja
znaja — a bedzie wkroétce i panska.

— Nie przecze, ze bedzie, tylko nie wiem, czy najwigksza.
Nastata chwilowa przerwa w rozmowie, po czym Krzycki
nie chcac, by panna Anney wzigta jego stowa za niewczesny
komplement, dodat:

— W kazdym razie winienem jej wdzigczno$¢ za muzyke
trochg inna niz ta, ktdrej na wiosng i w lato co wieczor
shuchamy.

— Jakaz to muzyka?

— Od mroku do wschodu ksigzyca orkiestra zabia, a potem
koncert stowiczy, ktorego zreszta zwykle nie styszg, bo po
dziennej robocie $pie kamiennym snem. Zabia kapela juz
rozpocze¢ta. To ma tez swoj urok. Jesli pani chce postuchac,
wyjdzmy na werandg. Wieczor jest tak prawie ciepty, jak w
lato.

Panna Anney wstata i wyszli na werandg, z ktorej stuzba,
ktora poprzednio przystuchiwata si¢ pod oknami grze panny
Maryni, juz si¢ rozeszta — i tylko w dali bielaly przestonigte
mrokiem kwitnagce jasminy. Od stawu dochodzito
grzechotanie rzeszy zab, senne, a zarazem podobne do
choralnej modlitwy.

Panna Anney wstuchiwata si¢ przez chwile¢ w te glosy, po
czym rzekla:

— Tak — to ma tez swoj urok, a zwlaszcza w taka noc.

— Czy w Anglii czgsto bywaja podobne?

— Nie tak ciche. Prawie nie ma kata, do ktérego by nie
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dochodzit $wist lokomotywy lub odglosy fabryczne. Lubig
tutejsza wie$ wilasnie za ten spokoj 1 oddalenie od miast.
Wigc to nie pierwszy raz widzi pani wie$ polska?

Nie. Bawilam teraz przez miesiac u Zosi Otockiej.

— Chcialbym, zeby i nasz Jastrzab znalazt taske¢ w oczach
pani. Szkoda tylko, Ze pani od razu trafila na pogrzeb.
Zawsze to smutne. Widzialem nawet, Ze pani byla
wzruszona.

— Co$ mi si¢ przypomniato — odpowiedziata panna Anney.
Po czym, chcac widocznie zmieni¢ rozmowe, zaczeta znow
patrze¢ w glebie ogrodu.

— Jak tu wszystko kwitnie i pachnie — rzekta.

—To jasminy i bzy. Czy pani uwazala na le$nej drodze, jadac
do Jastrzebia, ze brzegi lasu sa wysadzone bzami? To moja
robota.

— Zauwazylam dopiero przy moscie, tam, gdzie stoi jakis
stary budynek. Co to za budynek?

— To dawny miyn. Niegdy$ bylo tam w rzeczulce duzo
wody, ale potem nieboszczyk wuj Zarnowski odprowadzit ja
do stawow rybnych w Rze$lewie i mityn stanal. Teraz to
rudera, w ktorej juz od kilkunastu lat sktadamy siano,
zamiast je trzymac w stogach. Ludzie mowia, Ze tam straszy,
ale to ja sam puscitem w swoim czasie t¢ bajke.

— Dlaczego?

— Naprzod dlatego, zeby nie kradli siana, a po wtore,
zalezato mi, by tam nikt nie zagladat.

— Céz pan wymyslit?

— Opowiadalem, zZe si¢ koto mostu konie w nocy ptosza i ze
si¢ co$ we mlynie $mieje, co jest przy tym prawda, bo tam
si¢ sowy $mieja.

— Trzeba byto moze opowiada¢, ze tam kto$ ptlacze.
Dlaczego?

— Dla wigkszego wrazenia.
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— A nie wiem. Smiech w nocy na pustkowiu robi chyba
wigksze wrazenie. Ludzie sig tego wigcej boja.

— I nikt tam nie zaglada?

— Nikt. Teraz zreszta, byle nie kradli siana, to mi jest
wszystko jedno, ale w swoim czasie bardzo si¢ chciatem
ubezpieczy¢ przed ludzkimi oczyma...

Tu Krzycki ugryzt si¢ w jezyk, spostrzegl bowiem przy
swietle ksigzyca, ze brwi panny Anney zsungly si¢ lekko.
Zrozumiat, ze powtarzajac dwa razy, iz zalezalo mu na tym,
by nikt do miyna nie =zagladat, popetil towarzyska
nieprzyzwoito$¢, a co gorzej, przedstawit si¢ mlodej
Angielce jak jaki§ prowincjonalny samochwat, ktory daje do
zrozumienia, ze nieraz potrzebowal szuka¢ rozmaitych
kryjowek. Wigc cheac zatrze¢ zte wrazenie dodat predko: .

— Bedac studentem pisalem wiersze i dlatego szukatem
samotnosci, ale teraz to przeszto.

— To zwykle przechodzi — odpowiedziala panna Anney.

I zwrécita si¢ ku drzwiom salonu, ale bez zbytniego
pospiechu, jakby chcac okaza¢ Krzyckiemu, ze przyjmuje za
dobra monete jego objasnienie i ze odwroét jej nie jest zadna
manifestacja. Krzycki pozostat przez chwilg — zty na siebie,
a jeszcze wigcej na panng Anney, a to wiasnie dlatego, ze
nietakt popetnit tylko on i ze nie mogt jej nic zarzuci¢. ,,W
kazdym razie — mowil sobie — to jako$ diablo domysina
purytanka...”

I poczat powtarza¢ z pewna uraza jej ostatnie stlowa: ,,To
zwykle przechodzi...”

,»Czyli — myslal — chciata mi da¢ do zrozumienia, Ze z takiej
maki, jaka jest we mnie, nikt nie wypiecze poety. Moze by¢
—1ja sam wiem o tym najlepiej, ale nie potrzebuje¢, zeby mi
to kto potwierdzat.”

Pod wptywem tych mysli wréocit do salonu w niezupetnie
dobrym humorze, ale tam obowiazki gospodarza odwotaty
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go do kuzynek i tego wieczora nie rozmawiat wigcej z panna
Anney.

VI

Rejent Dzwonkowski odjechal jeszcze tej samej nocy,
albowiem z powodu swego urzedu musiat by¢ od rana w
miescie. Natomiast Groniski, ktérego pani Otocka prosita, by
ja zastapit w kancelarii, oraz Krzycki i Dothanski wyruszyli
dopiero nazajutrz. Wszyscy trzej byli 1 zaniepokojeni, i
ciekawi, jaki tez bedzie ten testament, o ktorym rejent nie
wspomniat ani stowem. Dothanski nadrabiat ming, zartami —
1 okazywal wigcej zimnej krwi, niz jej miat rzeczywiscie.
Glownie bowiem jemu zalezalo na tym, by mu co$
"kapneto". Byt to cztowiek, ktory stracit znaczny majatek, ze
za$ nie zmienil swych przyzwyczajen i zyt w dalszym ciagu
tak, jakby go nie byt stracil, wigc utrzymywal si¢ na
powierzchni zycia tylko za pomoca nadzwyczajnych, niemal
akrobatycznych wysitkow, z czego zreszta i sam nie robit
wcale tajemnicy. W ogdle byl darmozjadem i1 miat miliony
wad, ale i pewne towarzyskie przymioty, za ktore go
ceniono. Nalezac do arystokratycznego klubu, grywat w
karty nader szcze$liwie — lecz nieposzlakowanie. Nie
pozyczat nigdy pieniedzy od ludzi swojej sfery, nie robit
plotek i byt do§¢ wiernym przyjacielem. Brak wyksztalcenia
wypetnial sprytem i pewna chwytnos$cia umystowa. Drwit z
siebie ile wlazto, ale nie bylo bezpiecznie drwi¢ z niego, a
poniewaz posiadal przy tym dowcip i pewna graniczaca z
cynizmem otwarto$¢, wigc nie tylko znoszono go, ale
widziano chetnie. Gronski, ktorego Dothanski szczegodlnie
powazal, tak ze jemu jednemu pozwalal z siebie Zartowac,
mowit o nim, ze gdyby posiadatl tyle daru robienia
pieniedzy, ile go posiadal do ich rozrzucania, to bylby
milionerem.
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Ale w oczekiwaniu na t¢ zmiang przychodzily na
Dothanskiego czasem cigzkie chwile, a zwlaszcza na
wiosng, gdy gra w klubie stabta i gdy poczynaly sig
rozjazdy. Wowczas odczuwatl znuzenie po zimowych
wysitkach i wzdychat za tym, Zzeby mu co$§ czasem spadto
bez trudu. Testament Zarnowskiego mogt by¢ taka gratka, a
cho¢ Dothanski nie spodziewal si¢ wiele, gdyz za zycia
nieboszczyka wcale mu sig nie zastugiwal, a nawet otwarcie
powtarzal, ze go wujaszek nudzi, liczyt jednakze, ze moze
okroi¢ mu si¢ coskolwiek — niechby przynajmniej na
chwilowe zaspokojenie wierzycieli, albo jeszcze lepiej, na
jakas modna wielko$§wiatowa plaze francuska.

Swoja droga, wyjezdzajac z Warszawy, zapowiadal w
klubie, iz wroci siedzac na poduszce wypchanej listami
zastawnymi. Obecnie probowal z pewnym nieco sztucznym
humorem wmdéwi¢ Gronskiemu i Krzyckiemu, ze wlasciwie
to nie pani Otocka z siostra ani Krzyccy, ale on powinien
by¢ generalnym spadkobierca.

— Jedna z kuzynek — mowit — jest to ciepta wdowka, ktora
ma gruby majatek po me¢zu, a druga to muza na dorastaniu,
ktorej powinna wystarcza¢ ambrozja. Jaka szkoda, Ze nie
jestem jedynym krewnym nieboszczyka.

Tu zwrocit si¢ do Wiadystawa:

— Krzyccy mi takze niepotrzebni. Poniewaz jednak mieliscie,
jak styszatem, jakie$ zatargi graniczne z Rze¢slewem, mam
nadziejg, ze nic nie dostaniecie.

— Co ci po nadziei — rzekl Gronski -- ogranicz przede
wszystkim swoje potrzeby.

— Przypominasz mi mego nieboszczyka ojca — odpowiedziat
Dothanski. .

— Zapewne, ze musial ci to czgsto powtarzac.
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— Zbyt czgsto, a przy tym dawat mi, jako przyklad, siebie,
ale ja dowiodtem mu, jak dwa razy dwa cztery, ze mogg i
powinienem zy¢ na wigksza od niego skalg.

— Coze$ mu powiedzial?

— Powiedziatem mu tak: Naprzod, papa ma syna, a ja jestem
bezdzietny, a po wtore i szlachcic jestem lepszy od papy.

— A to jakim sposobem?

— Bardzo prostym, gdyz licze o jedno pokolenie wigcej. —
Brawo! — zawotat Krzycki. — C6z ojciec na to?

— Nazwal mnie durniem, ale widzialem, Zze mu si¢ to
podobato. Ach! zeby pani Otockiej tak si¢ podobaty moje
koncepty, jak niegdy$ papie! Ale jestem przekonany, ze i
moja stalo$¢, 1 modj apetyt na nic si¢ nie przydadza.
Kuzyneczka jest zreszta praktyczniejsza, niz si¢ zdaje.
Myslalbys, ze obie z siostra zyja tylko zapachem kwiatow, a
jednak dowiedziawszy si¢ o mozliwym spadku, w te pedy
przyjechaty do Jastrzebia.

— Mogg cig zapewnié, ze si¢ mylisz. Matka zaprosita te
panie jeszcze zeszlego lata w Krynicy, a teraz, przynajmniej
na tydzien przed $miercia wuja Zarnowskiego, przypomniata
im obietnicg. Odpisaly, ze nie moga przyjechaé, bo maja
goscia. Wowczas matka zaprosita i goscia.

— Jesli tak, to co innego! — i nie tylko twoja matke
rozumiem, ale poniewaz ty jeste$ przystojny chiopiec i w
dodatku mtodszy ode mnie, zaczynam si¢ obawia¢ o
najstuszniej mi nalezny majatek kuzynki Otockie;j.

— Mozesz si¢ nie obawia¢ — odpowiedziat sucho Krzycki. —
Czy to ma znaczy¢, ze wolatbys od rubli funty? Ze wzgledu
na kurs 1 ja bym wolal, boj¢ sig¢ tylko, by ich za duzo nie
uton¢lo w kanale w drodze z Anglii.

— Jesli ci na tym zalezy — rzekt Gronski — to o $cista liczbe
mozesz spyta¢ pann¢ Anney. Ona jest tak szczera, ze ci z
pewnoscia odpowie.

— Tak, ale trzeba jeszcze, zebym ja uwierzyt.

40



— Gdyby$ si¢ znal cho¢ troch¢ na ludziach, to by$ jej
uwierzyt.

— W kazdym razie obawialbym si¢ nieporozumienia, bo
gdyby mi odpowiedziala po polsku, moglaby si¢ sama
omyli¢, a gdyby po angielsku, méglbym ja niedoktadnie
zrozumiec.

— Ona po polsku lepiej moéwi, niz ty po angielsku. I wyznaje,
ze mnie to zawsze dziwi. Bo skad?

— Przeciez ci mowitem — odrzekl z pewna niecierpliwoscia
Gronski — ze uczyla si¢ od dziecinstwa, poniewaz jej ojciec
byt to taki Anglik, ktéry mial ogromna sympati¢ do
Polakow.

— De qustibus non est disputandum — odpowiedziat
Dothanski. I nastepnie znéw zaczat méwié¢ o nieboszczyku
Zarnowskim i o starym rejencie, przedrwiwaé ruch jego
bezzebnych szczek, wsciektos¢ spojrzen 1 wreszcie
zapowiada¢, ze jesli mu nic nie "kapnie", to si¢ zastrzeli pod
progiem pani Otockiej albo pojedzie do Gorek, by
o$wiadczy¢ si¢ o rgke panny Wiockie;j.

Lecz Gronski zamyslit sie¢ w czasie tej gadaniny o czym
innym, a Krzycki stuchat jej z roztargnieniem, gdyz uwag4
jego zwrdcita znaczna ilo$¢ furmanek chlopskich, ktore
mijali ustawicznie. Przypuszczajac, ze moze zapomnial o
jakim dniu targowym w miescie, zwrocit si¢ do swego
stangreta.

— Andrzej — zapytat — a czemu to tyle fur ciagnie do miasta?
— A to, prosze jasnie pana, chtopi rzgslewscy.

— Rzgslewscy? Co6z oni tam maja do roboty?

— A to, proszg jasnie pana, wedle testamentu nieboszczyka,
pana Zarnowskiego, Ze to niby Rze$lewo ma i$¢ na nich.
Krzycki zwrocit sig¢ do Gronskiego.

— Slyszalem rzekt — Ze kto$ puscit migdzy nich taka
wiadomos$¢, nie myslalem jednak, ze jej uwierza.

A potem zndéw do stangreta:
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— Kt6z im to powiedziat?

Stary woznica zawahat si¢ nieco z odpowiedzia.

— Ludzie baja, ze pan guberner.

Krzycki poczat si¢ $miac.

— 0Oy, glupie chtopy! — rzekt. — Przeciez pan Laskowicz
nigdy w zyciu nie widzial pana Zarnowskiego. Skadze
miatby wiedzie¢ o testamencie.

Lecz po chwili zastanowienia rzekl na wpot do towarzyszy,
na wpot do siebie:

— Wszystko musi mie¢ jaki§ cel, wigc jesli to Laskowicz
zrobit, to niechze mi kto powie, dlaczego'?

— Czy go o to posadzasz? — zapytat Gronski.

— Nie wiem, bo dotychczas przypuszczatem, ze mozna by¢
socjalista i mie¢ klepki w porzadku...

— A! wigc to ptak z tego gniazda? Powiedz mi, jak on dawno
u was jest i co to za figura?

— Jest u nas od pot roku. Potrzebowali§my nauczyciela dla
Stasia i kto§ nam go polecit. Powiedziano nam, Ze musi
wyjechac na jakis$ czas z Warszawy, by zejs¢ z oczu policji —
1 oczywiscie przyjatem go tym skwapliwiej myslac, ze to
chodzi o jakie sprawy patriotyczne. Pdzniej, gdy si¢ juz
pokazato, ze to catkiem inny gatunek, matka nie pozwolita
go jednak oddali¢, w nadziei, ze go nawrdci... Brata go z
poczatku na dlugie, serdeczne rozmowy, a mnie polecita
poprzyjazni¢ si¢ z nim. TraktowaliSmy go jak cztonka
rodziny, a wynik byt taki, Ze on nienawidzi nas nie tylko
jako ludzi nalezacych do nienawistnej mu sfery, ale zdaje
si¢, ze 1 osobiscie.

— Prosta rzecz — rzekt Dothanski. — Ma wam za zle, Zze nie
jestescie tacy, jak was sobie wyobrazal, to jest ani tak zli, ani
tak ghlupi. I mozecie by¢ pewni, ze wam tego nigdy nie
przebaczy.

— Moze by¢. W kazdym razie bedzie nas wkrotce
nienawidzit z daleka, bo si¢ za miesiac rozstajemy.
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Rozumiem, Ze mozna 1 nalezy tolerowaé wszelkie
przekonania, ale jest w nim przy tym, obok jego zasad i
nienawisci, co§ tak przeciwnego naszym wszystkim
zwyczajom i co$ tak obcego, ze go marny juz dosyc.

— Mo6j Wiadku —odpowiedzial Dothanski — nie bierz tego
koniecznie do siebie, bo ja mowi¢ ogdlnie, ale skoros$
wspomnial o tolerancji, to ci powiem, ze wedlug mego
zdania, tolerancja w Polsce nie byla i nie jest czym innym,
jak tylko safandulstwem — i to dziejowym safandulstwem...
— Pod pewnym wzgledem Dothanski ma shusznos$é¢ — rzekt
Gronski. — By¢ moze, ze w ciagu naszych dziejow
tolerowali$my rozmaite idee i zywioty, nie tylko przez
wspanialomys$lna wyrozumiatos$¢, ale i1 dlatego, ze naszemu
lenistwu nie chciato si¢ z nimi nalezycie rozprawic...

Na to za$ Krzycki, ktory nie lubit si¢ wdawaé w wywody
ogolne, rzekt:

— To dobrze, ale to wszystko nie thumaczy mi, dlaczego by
Laskowicz miat puszcza¢ migdzy chtopow wiadomosc, ze
wuj Zarnowski im zapisat RzeSlewo?

— Nie ma dotychczas pewnos$ci, czy to on — odpowiedziat
Gronski.

— Dowiemy si¢ o tym u rejenta, a w kazdym razie w
niedalekiej przysztosci.

vl

Godzina byla piata po poludniu. Panie siedzialy na
werandzie przy herbacie, gdy mtodzi ludzie wrocili z miasta.
Panna Anney wstata na ich widok i nie chcac by¢ obecna,
jako osoba obca, przy rodzinnej rozmowie, odeszia pod
pierwszym lepszym pozorem do swego pokoju. Pani
Krzycka powitata ich z trochg¢ sztucznym spokojem,
albowiem w istocie rzeczy mys$l o testamencie nie
opuszczala jej ani na chwilg. Nie byla ona wcale bardziej
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chciwa na grosz od ogoétu zwyktych $miertelnikow, ale
chodzito jej niezmiernie o to, by po jej S$mierci, przy
przysztym podziale majatku, Wtadystaw mial czym sptaci¢
mlodsze rodzenstwo i mogl utrzymac si¢ przy Jastrzgbiu.
Ot6z jakis powazniejszy zapis ulatwilby znakomicie taka
splate. Procz tego, gdzies na dnie szlacheckiej duszy pani
Krzyckiej lezata ukryta wiara, ze jednak Opatrznos¢ ma do
pewnego stopnia wigksze obowiazki wzgledem rodziny
Krzyckich niz wzgledem pierwszej lepszej innej . Z tego
powodu, gdyby i cate Rzeg$lewo przypadto na dole tej
rodziny, to poddalaby sig takim wyrokom Opatrznosci z cata
checia 1 gotowoscia. Na koniec, pochodzac z krwi ludzi,
ktorzy w danym razie umieja wprawdzie po§wigcic¢ fortune,
ale nadzwyczaj lubia tatwo do niej dochodzi¢, piescita si¢
przez caty dzien mysla, Ze taka tatwa sposobnos¢ wilasnie sig
zdarza.

Lecz z twarzy Wladystawa i Gronskiego mogta od razu
wyczytaé, ze przywoza jakie$ szczegolniejsze wiadomosci.
Dothanski, ktory pierwszy wysiadl z powozu, pierwszy tez
rozpoczat sprawozdanie:

— Uprzedzam pytanie, co stycha¢ — rzekl cedzac z zimna
ironia wyrazy — i odpowiadam, ze wszystko najlepiej,
albowiem Macki i Bartki rzg§lewskie beda mialy za co
jezdzi¢ do Karlsbadu.

Pani Krzycka przybladla nieco i zwrociwszy si¢ do
Gronskiego zapytata:

— Co naprawdg, panowie, przywozicie?

— Testament jest w szczegOlach dosy¢ dziwny -—
odpowiedzial Gronski — ale napisany w zacnej mysli.
Rzeslewo zapisane jest na szkote rolnicza chtopska, a
procenta od kapitaldbw na wysylanie wychowancow szkoty
po ukonczeniu kursu na roczng lub dwuletnia praktyke do
wiejskich gospodarstw w Czechach.
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— Czyli, jak powiedziatem, do Karlsbadu, Marienbadu,
Teplitz 1 innych tego rodzaju miejscowosci — objasnit
Dothanski. Nastala chwila milczenia. Panna Marynia, ktora
nalewala herbatg, poczela z imbrykiem w rgku spogladaé
pytajacym wzrokiem po obecnych, chcac widocznie
odgadnaé, czy to chwala, czy gania i czy im to sprawia
przyjemno$¢ lub przykro$¢; pani Otocka patrzata na
Gronskiego oczyma jakby uradowanymi, a pani Krzycka
wsparla si¢ obu rekoma na lasce, ktorej uzywata z powodu
reumatyzmu w nogach, i po niejakim czasie zapytala glosem
trochg bezdzwigcznym:

— Wigc to na cele publiczne?

— Tak jest — odrzekt Gronski. — Organizacja szkoty, a
nastgpnie rozdzialem funduszow na pobyt w Czechach ma
si¢ zaja¢ Dyrekcja Szczegdtowa Towarzystwa Kredytowego
tutejszej guberni, a kuratorem szkoty mianowany jest
Wiadek.

— Szkoda, Ze nie ja — wtracit znow Dothanski — urzadzitbym
ja predko.

— Sa i1 szczegblowe zapisy — ciagnat dalej Gronski — i te sa
bardziej dziwne. Zapisuje mianowicie nieboszczyk rozmaite
mate kwoty sluzbie domowej, a dziesig¢ tysigcy rubli
niejakiej Skibiance, corce kowala dworskiego w Rzgslewie,
ktory w swoim czasie wyemigrowal do Ameryki.

— Skibiance? — powtdrzyla ze zdumieniem pani Krzycka.
Dothanski zagryzt konce wasa, u$miechnat si¢ 1 poczat
mrucze¢, ze szlachta odznaczata si¢ zawsze mitoscig do
ludu, lecz Gronski spojrzat na niego surowo, po czym
wydobyt z kieszeni notatke i rzekt:

— Ten ustep testamentu brzmi tak: ,,Poniewaz rodzice Hanki
Skiba, czyli Skibianki, wyemigrowali, podczas mego pobytu
na kuracji za granica i nie mialem moznosci dowiedzenia
si¢, gdzie si¢ znajduja, przeto obowiazuje mego krewnego,
Wiadystawa Krzyckiego, by poczynil ogloszenia we
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wszystkich dziennikach polskich, wychodzacych w Stanach
Zjednoczonych i w Paranie. Gdyby za$ spadkobierczyni nie
zglosita si¢ po odbior zapisu w ciaggu dwoch lat, catkowita
suma wraz z procentami przechodzi na wlasnos¢ tegoz
Wiadystawa Krzyckiego”.

— A ja juz o$wiadczytem, Ze nie mysle tego przyjmowaé
zawotatl ze wzburzeniem miody cztowiek.

Wszystkie oczy zwrocity si¢ ku niemu, on za$ poczat
powtarzac:

— Ani mysle, ani mysle!

— Ale dlaczego? — spytata po chwili matka.

— Dlatego, ze nie mogg. Niechze spadkobierczyni zglosi sig¢
na przykiad nie po dwoch, lecz po trzech latach - to céz
wowczas? Zabiorg zapis, a ja sama przepedze za wrota? Nie!
— tego nie zrobig! Zreszta sa i inne wzgledy, o ktorych nie
chce mowié...

Jakoz tylko tymi ,innymi wzgledami” mozna byto
wytlumaczy¢ tak znaczny zapis, zrobiony prostej wiejskiej
dziewczynie, wigc pani Krzycka umilkta i dopiero po chwili
rzekta:

— M¢j Wiadku, przecie nikt ci¢ nie bedzie zmuszat ani nawet
namawiat.

Lecz Dothanski zapytat:

— Powiedz mi, czy to jest jaka$ bajeczna bezinteresownos¢,
czy zty humor z tego powodu, ze$ nie dostat wigkszego
zapisu?

— Nie sadz po sobie — odpowiedzial Krzycki. — A ja ci
powiem to, w co zapewne nie uwierzysz, ze skoro ten
majatek pojdzie na taka rzecz, jak szkota rolnicza chtopska,
to si¢ z tego ciesz¢ i mam tym wigkszy szacunek dla
nieboszczyka. I dajg ci stowo, ze mowi¢ zupehie szczerze.

— Brawo — zawotata pani Otocka. — Az mito stysze¢.
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A pani Krzycka spojrzata z duma naprzod na syna, potem na
pania Otocka i cho¢ poczucie zawodu tkwito jeszcze w jej
sercu, rzekla:

— Niechze wigc bedzie i szkota, byle i nasi chtopi jastrzebscy
mieli prawo posyta¢ do niej swoich synow.

— To nie ulega watpliwosci — objasnit Gronski. — Uczniow
bedzie tylu, ile si¢ znajdzie miejsc, ale moga by¢ ze
wszystkich stron, chociaz pierwszenstwo beda mieli
rzgslewscy.

— A co tez oni mowia o zapisie?

— Bylo ich kilkunastu przy otwarciu testamentu, gdyz si¢
spodziewali po prostu darowizny dworskich gruntow. Ktos
w nich wmowil, ze nieboszczyk im wszystko zapisat do
podzialu, wigc odeszli bardzo nieradzi. Styszelismy, jak
mowili, ze to nie jest prawdziwy testament — i1 Ze nie
potrzeba im zadnej szkoty.

— Najzupehniej podzielam ich zdanie rzekl Dothanski — i tym
razem wbrew mojej naturze mowig powaznie. Bo obecnie
panuje jaka$ epidemia zakladania szkot, a nikt nie pyta, kto,
czego 1 po jakiemu bedzie w nich uczyl, a zarazem, co si¢ z
nimi w koncu stanie? — Ja jestem sobie ptak niebieski, ktory
sam nic nie robi i na wszystko patrzy, jesli nie z gory, to z
boku lecz moze dlatego widzi rzeczy, ktorych inni nie
widza. Ot6z, czasem mam wrazenie, ze my jesteSmy jak te
dzieci, ktore, na przyktad w Ostendzie, buduja nad morzem
fortece z piasku. Co dzien na plazy je wznosza i co dzien
batwany je sptukuja - tak ze i §lad nie zostaje.

— Poniekad masz shuszno$¢ — rzekt Gronski — z ta wszelako
ro6znica, ze dzieci buduja z radoscia, a my — nie.

Po czym zamyslit si¢ 1 dodat:

— Jednakze prawo natury jest takie, ze dzieci rosna, a dorosli
wznosza tamy juz nie z piasku, ale z kamienia, o ktore si¢
batwany rozbijaja.
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— A niechze si¢ porozbijaja jak najpredzej — zawolat
Krzycki.

Lecz Dothanski nie dat za wygrana.

— Pozwol zatem — rzekt — Ze poki nie doro$niemy i nie
zaczniemy budowac z kamienia — pozostang pesymista.

A Gronski zapatrzyt si¢ przez chwile¢ w dal ogrodu jak
cztowiek, ktory si¢ nad czym$ zamysla, a nastgpnie
odpowiedziat:

— Pesymizm... pesymizm!... Ciagle si¢ teraz to styszy...
Tymczasem jesli istnieje co$ ghupszego od optymizmu, ktéry
czesto uchodzi za glupote, to mianowicie pesymizm, gdy
chce uchodzi¢ za rozum.

Dothanski rozémiat si¢ troche zotciowo i zwrociwszy si¢ do
pan, rzekl pokazujac na Gronskiego:

— Niech mu panie tego za zle nie biora. Jemu czgsto sig
zdarza méwi¢ impertynencje przez roztargnienie... To dobry,
a nawet i inteligentny cztowiek, ale ma niezno$ny zwyczaj
obraca¢ kazda rzecz na wszystkie strony, przypatrywac jej
si¢, zastanawia¢ si¢ nad nig i monologowac.

Lecz panna Marynia zaperzyta si¢ nagle w obronie swego
przyjaciela - potrzasajac imbryczkiem, ktory w tej chwili
trzymata w reku, poczeta mowic z wielkim zapatem:

— To wlasnie dobrze, to wiasnie rozumnie, to wilasnie tak
kazdy powinien!...

Dothanski udat wielkie przerazenie i schyliwszy glowe
zawolal:

— Ktade po sobie uszy, rejteruje i sktadam bron.

Gronski $miejac si¢ pocatowal ja w reke, ona za$
zawstydzila si¢ bardzo swej zapalczywosci 1 cala
zarumieniona zaczeta pytaé: Prawda? czy nie mam
stusznos$ci'?

Lecz Dothanski odzyskat juz przytomnosé.

— To niczego nie dowodzi — rzekt.

—Jak to?
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— Bo Gronski wypowiedziat raz taki aforyzm: ,,Nigdy nie
nalezy i§¢ za zdaniem kobiety, a zwlaszcza jesli wypadkiem
ma shusznosc¢”.

— Ja? — zawotal Gronski. — Odczepze si¢ ode mnie. Nigdy
nic podobnego nie powiedzialem, i niech mu pani nie
wierzy.

— Ja wierzg tylko panu — odrzekla panna Marynia.

Lecz dalsza rozmowe przerwata pani Krzycka uwaga, ze
czas na majowe nabozenstwo. Byl we dworze jastrzgbskim
wylacznie przeznaczony na to pokdj, zwany kaplica. Przy
glownej, przeciwleglej do okien $cianie, wznosito si¢ co§ w
rodzaju oftarza, a w nim obraz Matki Boskiej
Czestochowskie;j. Sciany, oltarz, obraz, a nawet 1 $wiece
przybrane byty girlandami ziela, a stojace po bokach mensy
bukiety bzow 1 jasmindw napelnialy zapachem calg izbg.
Czasem, gdy przyjezdzal proboszcz rzeslewski, wowczas on
prowadzil nabozenstwo, a w razie jego nieobecnos$ci pani
domu. Wszyscy domownicy — z wyjatkiem Laskowicza —
przez caly maj schodzili si¢ pod wieczor w kaplicy. Obecnie
za paniami poszli i panowie, a po drodze Wladystaw
Krzycki jat rozpytywa¢ Gronskiego.

— Czy panna Anney jest katoliczka?

— Co prawda, to nie wiem, ale zdaje si¢ — odpowiedziat
Gronski. — Ale ot! wchodzi takze, wige musi by¢ katoliczka.
Nazwisko moze by¢ irlandzkie.

W kaplicy §wiece byly juz zapalone, cho¢ stonce catkiem
jeszcze nie zaszlo i statlo w oknach niskie, ztote i czerwone
rzucajac blask na biaty obrus, ktorym przykryty byt ottarz, i
na glowy kobiet. Przy samym ottarzu uklgkta pani domu, w
drugim szeregu panie przyjezdne, a za nimi stuzba zenska i
stary, astmatyczny lokaj, a panowie stangli pod S$ciana
migdzy dwoma oknami. Rozpoczely sie zwykle $piewy,
modlitwy 1 litanie.
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Gronskiego uderzyla ich slodycz. Byto w nich co$ i
wiosennego 1 zarazem wieczornego. Wrazenie wiosny
czynity kwiaty, a wieczora czerwony blask wchodzacy przez
okna i migkkie kobiece glosy, ktore powtarzajac choralnie
stowa litanii, przy pominaty jakby $wiegot ptactwa ostatni i
cichnacy przed zachodem stonca... ,,Uzdrowienie chorych,
Ucieczko  grzesznych,  Pocieszycielko  strapionych”
powtarzata pani Krzycka, a owe migkkie przyciszone glosy
odpowiadaly jej: ,,Maodl si¢ za nami” - i tak modlit si¢ ten
wiejski dom w majowy wieczdér. Gronski, ktéory byk
sceptykiem, ale nie ateista, naprzod odczul, ,jako czlowiek
wysokiej kultury, estetyczna strong tego dziecigcego:
,dobranoc”, zanoszonego tagodnemu bdstwu przez kobiety.
Nastepnie, jakby chcac stwierdzi¢, ze Dothanski miat
stuszno§¢ mowiac o jego zwyczaju obracania kazdej rzeczy
na wszystkie strony i rozmyslania nad kazdym zjawiskiem,
poczatl rozmysla¢ nad objawami religijnymi. Przeszto mu
przez glowe, ze ta cze$¢ oddawana bostwu to jest ,jednak
pierwiastek czysto idealny, na ktory zdobyl si¢ dopiero
cztowiek. Przypomnial sobie, ze ilekro¢ razy zdarzylo mu
si¢ by¢ w kosciele i widzie¢ ludzi modlacych sig, tylekro¢
uderzata go ta niczym nie zapetniona przepas¢, jaka dzieli
swiat ludzki od $wiata zwierzat. Faktycznie, pojgcia religijne
wytworzyt dopiero organizm wyzszy i doskonalszy, a stad
wniosek; ze gdyby istnialy jakie§ istoty dziesie¢ razy
inteligentniejsze od czlowieka, bytyby dziesi¢¢ razy na swoj
sposob religijniejsze.

— ,,Tak! ale na swoj sposob — powtdrzyl Gronski — i moze
bardzo odmienny”. — Jego dramatem duchowym (a czgsto
myslat, ze i wielu podobnych do niego ludzi) bylo to, ze
absolut przedstawial mu si¢ jako otchlan, jako jakies
syntetyczne prawo wszelkich praw bytu. Ot6z mniemat, ze
na pewnym stopniu rozwoju umystowego niepodobna
wyobraza¢ sobie tego prawa pod postacia dobrotliwego
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starca albo oka w promiennym trojkacie — chyba ze sig
bierze rzeczy symbolicznie i ze si¢ uwaza, ze ten starzec lub
to oko wyraza tak wszechzasade bytu, jak poziomo
nakres$lona 6semka wyraza nieskonczonos¢. Lecz w takim
razie, czymze begdzie dla czlowieka ta wszechzasada?
Zawsze noca, zawsze otchtania, zawsze czyms$
niedosigznym — zaledwie jakim$ ghichym poczuciem, nie
za$ jasnym pojeciem, z ktérego mocy mozna zrozumieé
zjawiska bytu i odpowiedzie¢ na rozmaite: dlaczego?
,,Czlowiek monologowat Gronski — jest zarazem i zanadto, i
za mato inteligentny. Bo ostatecznie, zeby wierzy¢ po
prostu, trzeba bezwarunkowo pozamyka¢ rozmaite
okiennice umystowych okien i nie pozwoli¢ sobie przez nie
patrze¢, a gdy si¢ je pootwiera, to si¢ widzi tylko noc bez
gwiazd”. Z tego powodu zazdroscit szczerze ludziom
sredniowiecznym, ktorych inteligencja budowala gmachy
umystowe na niewzruszonych dogmatach, tak jak si¢
buduje: latarnie morskie na skatach. Dante mogt obja¢ caty
obszar wspoélczesnej mu wiedzy 1 pomimo tego podrézowaé
po piekle, czy$écu i niebie. Dzisiejszy uczony juz by tak
podrézowac nie mogth, a gdyby chcial wybiec mysla poza
$wiat zjawisk materialnych, widziatlby co$ takiego, co w
znanym obrazie Wurtza widzi glowa S$cigta, to jest jakie$
pierwiastki tak nieokreslone, ze rowne niczemu.

Ale tragedia, wedle Gronskiego, nie lezala tylko w
niedosi¢znosci absolutu, w niepodobienstwie zrozumienia
jego praw, lecz réwniez w niepodobienstwie zgody na nie i
uznania dla nich ze stanowiska ludzkiego zycia. Istnigje
przecie zto i niedola. Stary Testament ttumaczyt je sobie
latwo stanem ciaglej niemal wsciektosci swego Jahwe...
Domine ne in furore tuo arguas me, neque in ira tua corripias
me... a potem: sagittae tuae infixae sunt mihi et confirmasti
super me manum tuurn. I przyjawszy raz t¢ zapalczywos$¢ i
to ,,wzmacnianie prawicy” z byle powodu, tatwo sobie byto
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wytlumaczy¢ w prosty sposob nieszczescie. Ale juz i w
Starym Testamencie Eklezjastes watpi, czy wszystko na
swiecie jest w porzadku. Nowy Testament widzi zto w
materii w przeciwstawieniu do ducha — i to jest jasne.
Natomiast, biorac rzecz bezwzglednie, poniewaz wszystko
jest $cistym tancuchem przyczyn i skutkdw, przeto wszystko
jest logiczne, a jako logiczne, nie jest samo przez si¢ ani
ztym, ani dobrym, a tylko moze okaza¢ si¢ pomyslnym lub
niepomys$lnym w stosunku do czlowieka. Procz tego — to, co
my nazywamy zlem i niedola, moze by¢ wedle absolutnych
praw bytu i w glgbiach ich madrej ponad ludzkie pojgcie
prawidlowosci jakim$ koniecznym warunkiem rozwoju, a
zatem czyms, co samo w sobie jest zjawiskiem dodatnim.
Tak, ale w takim razie skad czlowiek ma moc
przeciwstawiania swej indywidualnej mysli i swych
wzglednych pojeé tej powszechnej logice? Jesli wszystko
nie jest ztudzeniem, dlaczego mysl ludzka jest sila istniejaca
jakby na zewnatrz ogélnych praw bytu. Jest w tym cos
niestychanego, a zarazem tragicznego, ze czlowiek musi tym
prawom podlega¢, a moze przeciw nim protestowac. Na
swiecie mieli duchowy spokdj tylko bogowie, a maja tylko
zwierzgta. Czlowiek wiecznie targa si¢ 1 krzyczy: veto!
takim veto jest przecie kazda ludzka tza.

I tu mysli Gronskiego przybraty kierunek bardziej osobisty.
Poczat patrze¢ na modlaca si¢ panng Maryni¢ i w pierwszej
chwili doznat ulgi, przyszta mu bowiem do glowy czysto
estetyczna uwaga, ze taka dziewczyng Carpaccio mogt byt
umiesci¢ koto swego gitarzysty, a Boticelli powinien ja byt
przeczué. Ale zaraz potem pomyslal, ze i taki kwiat musi
zwiednaé nic za$ na $wiecie nie wig¢dnie 1 nie umiera bez
bolu. I nagle zdjgla go obawa przysztosci, ktora w swej
torbie podroznej ma zawsze ukryte zlo i nieszczgscie,
przypomniat sobie wprawdzie aforyzm o pesymizmie, ktory
przed chwila wypowiedzial, ale nie znalazt w nim pociechy,
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rozumial bowiem, Ze co innego jest pesymizm plynacy z
wysitku mysli, a co innego zyciowy, taki, na mocy ktorego
Dothanski pozwalal sobie w chwilach wolnych od gry w
karty wzrusza¢ na wszystko ramionami. Ale zadal sobie
pytanie, czy i ten wysitkowy pesymizm da si¢ jakikolwiek
sposob uzasadnic, i1 tu niespodzianie stanat mu przed oczyma
drugi przyjaciel, calkiem do Dothanskiego niepodobny,
chociaz takze wielki sceptyk i zarazem hedonik — doktor
Porgbski. Byl on szkolnym kolega Gronskiego i w ostatnich
latach leczyt go na nerwy, wiec znal go doskonale. Otdz,
pewnego razu, wystuchawszy jego rozmaitych refleksji i
narzekan na niepodobiefistwo znalezienia odpowiedzi na
najwazniejsze zyciowe pytania — rzekl mu: ,,To jest zabawa,
na ktéra potrzeba czasu i sSrodkow. Gdyby$ musiat pracowac
na chleb tak jak ja, nie zawracalby$ gtowy sobie i innym.
Wszystko to przypomina gonitwe psa za wlasnym ogonem.
A ja ci powiadam: patrz na to, co ci¢ otacza, nie na wlasny
pepek i jesli checesz by¢ zdrow, to... carpe diem!” Gronski
uznat wowczas te stowa za nieco brutalna i wigcej lekarska
niz filozoficzna rade, ale gdy przypomniaty mu si¢ obecnie,
poczal sobie mowic: ,,Rzeczywiscie, ta droga, na ktora
ustawicznie, jakby ze zlego przyzwyczajenia wchodze nie
prowadzi nigdzie, i kto wie, czy te kobiety modlace si¢ w tej
chwili z taka wiara, nie sa bez pordwnania rozumniejsze ode
mnie, nie mowiac juz o tym, ze sa spokojniejsze i
szczesliwsze.”

Tymczasem pani Krzycka poczeta méwic: ,,Pod Twoja
obrong uciekamy sig, s$wigta Boza Rodzicielko”, a kobiece
glosy odpowiedziaty jej natychmiast: ,,naszymi prosbami nie
racz gardzi¢, ale od wszelakich ztych przygdd racz nas
zawsze zachowac”. Gronskiego za$ ogarngla ogromna
tesknota za takim stodkim, opiekunczym bostwem, ktore
prosbami nie raczy gardzi¢, a wybawia od zlych przygod.
Jakzeby z nim byto dobrze, jaki mozna by mie¢ spokdj o
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drogie glowy i jaka prostote myslenia! Na nieszczg$cie
odszedt juz byl za daleko i mogt tylko tak samo tgsknié, ale
nie mogt tak samo wierzy¢ jak te kobiety.

Gronski przebiegt mys$la szereg swoich znajomych i
spostrzegl, ze wierzacych goraco i do glebi duszy bylto
mig¢dzy nimi bardzo mato, natomiast byli tacy, ktorzy wcale
nie wierzyli, tacy, ktoérzy chcieli, a nie mogli wierzy¢, tacy,
co, nie wierzac, uznawali ze wzgledow spotecznych, ze
wiara jest potrzebna, i wreszcie tacy, ktorzy byli po prostu
zajeci czym innym. Do tej ostatniej kategorii nalezeli ludzie
zachowywujacy na przyktad zwyczaj chodzenia w niedzielg
na mszg, jak zwyczaj jedzenia co rano $niadania, ubierania
si¢ we frak na wieczory lub noszenia re¢kawiczek. Weszto to
obyczajowo w sktad ich zycia i na tym koniec. Tu Gronski
spojrzat mimo woli na Krzyckiego, albowiem mlody
cztowiek wydawat mu si¢ whasnie ptakiem z takiego gaju.
Jakoz tak byto rzeczywiscie. A jednak Krzycki nie byt to
czlowiek ani tgpy, ani bezmySlny. Na uniwersytecie
filozofowat trochg tak jak inni, lecz potem prad zycia i pracy
ponidst go w inng strong. Istniatly wprawdzie rzeczy, ktore
obok Jastrzgbia i zwiazanych z nim spraw codziennych
obchodzily go ogromnie: obchodzit go szczerze kraj, jego
przyszto$¢, wszelkie wypadki, ktéore mogly tak lub inaczej
na nig wptynaé — wreszcie kobiety i milo$¢; natomiast nad
swa wiara nie zastanawial si¢ wigcej niz nad $miercia, nad
ktora nie zastanawial si¢ wcale jakby w przekonaniu, ze nie
nalezy o nich mysle¢, gdyz one same o kazdym w swoim
czasie pomysla.

A obecnie z powodu gosci w Jastrzebiu tym bardziej byt o
sto mil od podobnych pytan. Niegdy$, gdy jeszcze jako
student jezdzit podczas wakacji z matka na sume¢ do
Rzeslewa, zywit w glebi duszy taka poetyczna nadzieje, ze
pewnej niedzieli rozlegnie si¢ za drzwiami ko$cielnymi
turkot karety, do kosciota wejdzie mtoda 1 cudna
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ksigzniczka, przejezdzajaca gdzie§ znad Battyku do Kijowa,
a on ja zaprosi do Jastrzgbia, nastgpnie za$ pokocha i
zaSlubi. Az tu niespodzianic te mtodociane marzenia
spehily si¢ poniekad, albowiem do Jastrzgbia przybyla nie
jedna, ale az trzy ksigzniczki, o ktérych mogl marzy¢, ile mu
si¢ podobalo — 1 oto kleczaly teraz przed domowym
ottarzem, pograzone w modlitwie. Poczat wigc patrze¢ — to
na panig Otocka, to na podobng do tanagryjskiego posazka
posta¢ panny Maryni i powtarzal sobie: ,,Matka chce mi da¢
jedna z nich za zong¢”. I nie miat nic przeciw samej idei, ale
natomiast myslat o pani Otockiej: ,,Ta, to ksiazka, ktora juz
kto$ czytat, a ta druga, to jeszcze smyk, a nawet literalnie:
smyk od skrzypcéw!” Po chwili zwrocit jakby mimo woli
oczy na glowe panny Anney, a mimo woli dlatego, ze
stanowita ona najbardziej $wietlisty przedmiot w pokoju,
albowiem zachodzace stofice padajac na jej jasne wlosy
przesycito je takim blaskiem, Zze cala glowa zdawala si¢
ptona¢. Panna Anney podnosita od czasu do czasu reke i
ostaniata si¢ nia, jakby chcac potlumi¢ ten blask, ale
poniewaz promienie stonca stawaly si¢ coraz mniej gorace,
wigc w koncu przestala to czyni¢. Chwilami przy tym
zakrywata jej klgczaca posta¢ jakas mioda, czarnowlosa
dziewczyna, ktérej Krzycki nie znat, i domyslat si¢ tylko, ze
to musi by¢ panna shuzaca ktorej$s z tych pan. Lecz pod
koniec nabozenstwa dziewczyna pochylita si¢ zupeknie, tak
ze Krzyckiemu nie przestaniato juz nic widoku ani jasnej
glowy, ani mtodych i silnych plecow.

— To bylaby najwigksza pokusa! — mowit sobie ale matka
bylaby przeciwna, dlatego ze to cudzoziemka.

Lecz nagle, jakby wyrzut sumienia przyszty mu na pamigé
smutne oczy i szczupte ramiona panny Stabrowskiej. Ach!
gdyby Rzeslewo 1 kapitaty jemu przypadly w udziale! Ale
wujaszek zapisat Rzg§lewo na szkoly, a kapitaty na Karlsbad
dla Mackéw, jak mowit Dothanski — no i pare tysigcy Hance
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Skibiance. Na to wspomnienie Krzycki zmarszczyl sig i
przeciagnat r¢ka po czole.

,Niepotrzebniem si¢ unosit przy matce i przy tych paniach
rzekt w duszy. — Ale Gronskiemu trzeba tg sprawg objasnic.
Jakoz po skonczonym nabozenstwie zwrocit si¢ do niego:

— Chciatbym z panem poméwi¢ na cztery oczy o rozmaitych
rzeczach. Dobrze?

— Dobrze — odpowiedzial Gronski. — Kiedy chcesz?

— Nie dzi$, bo przedtem muszeg by¢ w Rzgslewie, by ludzi o
cos$ wypytac, potem gospodarstwo, goscie... Najlepiej bedzie
jutro wieczorem, albo pojutrze. Wezmiemy strzelby i
pojdziemy pod las. Tam jest teraz ciag stonek. Dothanski nie
mysliwy, wigc zostawimy go przy paniach.

— Dobrze — powtorzyt Gronski.

VIII

Jakoz zaraz nastgpnego dnia wybrali si¢ obaj pod wieczor ze
strzelbami i psem ku staremu mtynowi, a po drodze Krzycki
poczal rozpowiada¢ wszystko, o czym si¢ wczoraj
dowiedziat.

— Bylem w Rzg$lewie — mowit — ale tam nic dobrego nie
stycha¢. Chtopi rozpowiadaja, ze testament jest falszywy i
ze skrecili go panowie, by rzadzi¢ pienigdzmi i gruntami na
wlasng korzys¢. Wiem juz prawie na pewno, ze tej oliwy
dolewa do ognia Laskowicz. Dlaczego? — nie rozumiem, ale
tak jest. Zwtaszcza bezrolni burza si¢ i powiadaja, ze jesli
caly majatek miedzy nich rozdziela, to sami dadza sktadke
na szkolg. Oczywiscie, nie maja przy tym najmniejszego
pojecia, o jaka szkole Zarnowskiemu chodzito i ile taka
moze kosztowac.

— Co zamierzasz wobec tego zrobi¢? — zapytat Gronski.

— Nie wiem, zobaczg, a tymczasem bede perswadowatl.
Prositem takze proboszcza, by im tlumaczyl, o co chodzi.
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Gadatem z kilku starszymi gospodarzami. Zdawato si¢, zem
im trafit do przekonania. Na nieszczgécie z nimi jest tak, ze
kazdy pojedynczo wzigty bywa rozsadny i nawet rozumny, a
gdy si¢ do wszystkich razem gada, to jakby$ glowa w mur
bit.

— To nic dziwnego — odrzekl Gronski. — Wez dziesigé
tysiecy doktorow filozofii, a zrobi si¢ z nich thum rzadzacy
sie¢ odruchami.

— By¢ moze — rzekt Krzycki — ale ja nie tylko o testamencie
chciatem moéwi¢. Widziatem si¢ tez ze starym karbowym
rzgslewskim i dowiedziatem si¢ ogromnie ciekawych rzeczy.
Oto, niech pan sobie wyobrazi, ze nasze domysty byly
falszywe 1 ze Hanka Skibianka nie jest coérka wuja
Zarnowskiego.

— A to zdawalo si¢ takie oczywiste! Ale jakiez sa na to
dowody?

— Bardzo proste. Skiba byt rodem z Galicji i przywedrowat
do Rzgslewa z zong i corka, ktora miata okoto pigciu lat, a
7e Zarnowski, poki byt zdrow, siedzial murem na wsi i
wtedy przynajmniej od dziesigciu lat nigdzie nie wyjezdzat,
wigc tym samym nie mogl by¢ ojcem dziewczyny.

— To istotnie sprawe rozstrzyga. Nie rozumiem tylko,
dlaczego zapisat jej dziesigc tysigcy rubli?

— A, to cafa historia! —odpowiedziat Krzycki. — Trzeba panu
wiedzie¢, ze nieboszczyk, cho¢ jak si¢ teraz okazuje, kochat
chtopow, trzymal jednak swoich ludzi okrutnie ostro.
Gospodarzyt tez starym systemem, to si¢ znaczy, wymyslat
od rana do wieczora. Powiadali, Ze jak zaczat kla¢c w ganku,
to go bylo do wpot wsi stychaé. Pewnego tedy razu
przyszedt do kuzni, znalazt co§ nie w porzadku i zaczat
beszta¢ kowala od ostatnich stow. Kowal ktaniat si¢ i stuchat
w pokorze, ale zdarzylo sig, ze mata Hanka byta wtedy
przed kuznia i widzac, co si¢ dzieje, wzigta patyk 1 nuz
oklada¢ Zarnowskiego po nogach: ,Bedzies ty na tatusia
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krzycot!” Nieboszczyk podobno w pierwszej chwili ostupiat,
ale potem, jak si¢ zaczat Smiac, tak mu i gniew na kowala od
razu przeszedt...

— Podoba mi si¢ ta Hanka — rzekt Gronski.

— Totez 1 wujowi tak si¢ to podobato, ze tego samego dnia
postat rubla kowala i kazal jej przyjs¢ z dziewczyna do
dworu. Od tej pory ogromnie ja polubil. Kazat ja uczy¢
czytac starej gospodyni — i sam tego dogladat. Dziecko si¢
tez do niego przywiazalo i tak to trwato cale lata. W koncu
ludzie zaczeli gadaé, ze pan chce wzia¢ kowaldéwne catkiem
do dworu i wychowac¢ na panng, ale, zdaje sig, ze to nie byta
prawda. Chcial ja zapewne wychowac tylko na tega wiejska
kobiete 1 wyposazy¢. Skibowie, u ktoérych byla jedynaczka,
mowili podobno, ze za nic by jej nie oddali. Wiem zreszta to
tylko, co mi karbowy opowiadal, bo nasze stosunki z
nieboszczykiem byly wowczas tak jak zerwane, wlasnie z
powodu tego miyna, spod ktorego zabrat nam wode na
swoje stawy.

— A nastgpnie Skibowie wyemigrowali?

— Tak jest. Ale przedtem Zarnowski zaczal chorowaé,
przeniost si¢ do Warszawy, potem siedzial za granica i te
stosunki jako$ si¢ rozluznity same przez si¢. Gdy Skibowie
wyemigrowali, dziewczyna miata juz siedemnasty rok. Wuj,
wrociwszy na $mier¢ do Rzegslewa, tesknil jakoby do niej i
czekal od niej wiadomo$ci. Ale poniewaz poprzednio
przenidst nawet i meble z Rzeslewa do miasta, wigc ona nie
przypuszczata widocznie, zeby wrocit, 1 nie wiedziata,
dokad pisac.

— Zapis najlepiej dowodzi, ze o niej nie zapomniat — rzekt
Gronski. — I z catego tego testamentu pokazuje sig, ze to byt
jednak cztowiek z wigkszym sercem, niz ludzie mysleli.

— Z pewnoscia — odrzekl Krzycki.

Czas jaki§ szli w milczeniu, po czym Wiladystaw zaczat
Znoéw mowic:
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— Co do mnmie, to jednak wolg, Ze ona nie jest corka
nieboszczyka.

— Dlaczego? Czy to ma jaki zwiazek z zapisem?

— Nie. Zapisu w zadnym razie nie przyjmg - nigdy!

— To dobrze, ale powiedz mi, dlaczegos ty si¢ tak ostro od
tego zastrzegal, ze az to wszystkich dziwito.

— Bo jest jedna okoliczno$¢, ktorej ani matka, ani nikt si¢ nie
domysla, a ktora panu szczerze wyznam. Oto ja tg
dziewczyng w swoim czasie zbalamucitem.

A Gronski zatrzymat si¢ nagle, spojrzat na Krzyckiego i
zawolal:

Masz tobie!

I poniewaz sam nie brat takich rzeczy lekko, a procz tego
poprzednie opowiadanie Krzyckiego wzbudzito w nim dla
tej Hanki sympatig, wigc zmarszczyl brwi i zapytat:

— Bojze si¢ Boga! Dziecko zbalamucites? Co nazywasz
swoim czasem?

Lecz Krzycki odpowiedzial dos¢ spokojnie:

— Nie zatrzymujmy si¢, bo pies za daleko odleci — i tu
wskazal na biegnacego przed nimi biatego wyzta. — Dziecka
nie zbatamucitem, bo ona miata wtedy szesnascie lat; stato
si¢ to przed siedmiu, gdy bylem jeszcze studentem i
przyjechatem na wakacje do Jastrzebia.

— Czy byly jakie nastgpstwa?

— O ile wiem, to nie. Rozumie pan, ze przyjechawszy
nastepnych wakacji i nie zastawszy juz ani jej, ani Skibow,
nie $miatem dopytywaé, bo na zlodzieju czapka gore. Ale
dzi$ zapytalem mimochodem karbowego, czy Skibowie nie
dlatego wypadkiem wyemigrowali, ze dziewczynie zdarzyta
si¢ przygoda. Powiedzial mi, ze nie.

— To tym lepiej i dla niej, i dla ciebie.

— Z pewnoscia, ze lepiej, gdyz inaczej rzecz bylaby sig
wydata i doszta do uszu matki.

— I w takim razie ty miatby$ przykrosci?
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W glosie Gronskiego brzmiata ironia, ale Krzycki, zajgty
wlasnymi myslami nie zauwazyt jej wcale i rzekt:

— W takim razie miatbym przykro$ci, bo matka jest w tych
rzeczach ogromnie surowa. Totez dzi$, przy wigkszym
zastanowieniu, jestem jak wilk, ktory nigdy nie robi szkody
w tej okolicy, w ktérej ma gniazdo. Wowcezas bytem glupszy
1 mniej ostrozny.

— Niechze cig licho porwie! — zawotat Gronski. — Bo co?
Nic. Moéw dalej.

— Ja niewiele wigcej mam do powiedzenia. Wracajac ,jednak
do zapisu, to pojmuje pan, dlaczego nie moglem go przyjac?
— Moze i pojmujg, ale ,,wymien mi swoje wysSmienite
powody” — jak mowi Szekspir.

— Gdyz zbatamuci¢ dziewczyne, to si¢ na wsi zdarza, ale
zbatamuciwszy ja zabrac to, co byto dla niej przeznaczone —
tego bytoby nadto. A moze ona tam gdzie w Ameryce biede
klepie?

— Wszystko jest mozliwe — odpowiedziat Gronski.

Wigc gdyby ogtoszenia, ktore porobig, nie doszty do ,jej
wiadomosci, to w takim razie ja uzywatbym jej pienigdzy,
podczas gdy ona martaby z glodu. Nie! Wszystko ma swoje
granice. Ja nie jestem jaki$ nadzwyczajny skrupulat, ale sa
rzeczy, ktérych bym po prostu nie mogt zrobié.

Powiedz mi — ale tak szczerze czy ty masz do niej jaki
sentyment?

— Powiem otwarcie, zem zupelnie o niej zapomniat. Teraz
mi si¢ przypomniala i oczywiscie nie moge mie¢ do niej
zadnej niechgci. Nawet owszem!... Tego rodzaju
wspomnienia nie moga by¢ przecie przykre, chyba ze si¢
laczy z nimi jaka zgryzota... Ale my$my byli prawie dzie¢mi
— a zblizyt nas czysty wypadek.

— To pozwdl sobie zadac¢ jeszcze jedno pytanie. Gdyby
nieboszczyk Zarnowski zapisal byl jej cate Rzeslewo i
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wszystkie kapitaly, a w razie jesli ona si¢ przez dwa lata nie
zglosi — tobie, czy odrzucitbys taki zapis?

— Nie moge odpowiada¢ na pytania, nad ktérymi si¢ nie
zastanawiatlem. Nie chcialbym si¢ przedstawi¢ panu ani
lepszym, ani gorszym niz jestem. To jednak pewna, zZe
ogloszenia bym porobit i robilbym je przez cate dwa lata.
Zreszta, co panu zalezy na mojej odpowiedzi?

I nagle przerwat, albowiem od strony pobliskiego brzezniaka
doszedt ich jaki$ dziwny glos, podobny jakby do chrapania,
a jednoczesnie nad wierzchotkami brzézek i liwiny ukazat
si¢ na tle zorzy spory szary ptak, lecacy w prostej linii ku
zaroslom po drugiej stronie faki.

— Stonki! — zawotat Krzycki. I skoczyt naprzod.

A Gronski, podazajac za nim, myslat:

"Ten nie czytal zapewne Nietzschego, a jednak w jego
zytach ptynie razem =z krwia jakie$ szlacheckie
nadcztowieczeristwo. Gdyby mu kto§ uwioddt jego siostre,
strzelitby mu w feb jak psu, ale poniewaz chodzi o wiejska
dziewczyng, wigc ani si¢ zatroska".

Po czym ustawili si¢ obaj na skraju brzezniaka. Czas jakis
trwala zupelna cisza, po czym dziwny glos rozlegl si¢
powtdérnie nad ich gtowami i ukazata si¢ druga stonka.
Gronski strzelit i chybit; Krzycki poprawit — i wida¢ byto,
jak znizonym lotem —zapadata w dalsze zaro$la. Biaty pies
zamajaczyl przez chwile w mroku krzakow i1 niebawern
wrocit niosac zabitego ptaka w pysku.

Byta juz postrzelona — ozwat si¢ Krzycki to pan zabit.

A Gronski odpowiedziat:

- Uprzejmy z ciebie gospodarz.

I znéw zapadta cisza, ktérej nie macit nawet i szelest lisci,
gdyz nie byto zadnego powiewu. Lecz po niejakim czasie
zachrapaty nad ich glowami naraz dwie stonki, jedna tuz za
druga, do ktérych Gronski nie mogl strzelaé, lecz ktore
Krzycki zrzucit dwojka bardzo czysto. Wreszcie zlitowata
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si¢ jaka$ desperatka i nad Gronskim, albowiem przeciagneta
nad nim tak wygodnie, jakby mu chciala usuna¢ wszelkie
trudno$ci. Sam on zawstydzit si¢ prawie tej radosci, jaka
odczul, gdy po strzale ustyszal uderzenie ptaka o ziemig i
zgodnie ze swym nalogiem rozmyslania o kazdym objawie,
doszedt do wniosku, Ze jest to dziedzictwo z czasow
niezmiernie pierwotnych, w ktorych zrecznos¢ mysliwska
stanowila o bycie cztowieka i jego rodziny. Ale dzigki tym
wywodom nie strzelit wcale jeszcze do jednej sztuki, ktora
przeciagneta blizej skraju zaros$li — i na ktdrej ciag zakonczyt
si¢ widocznie, gdyz przez dluzszy czas oczekiwali na
prozno. Tymczasem $ciemnito si¢ zupelnie — i po chwili ze
zmroku wynurzyt si¢ bialy wyzet, a za nim Krzycki.

— Przyszli§my za p6zno — rzekt — ale to nic. W kazdym razie
sa cztery sztuki dla czterech pan. Jutro postaramy si¢ o
wiecej. — To byla tylko mata przerwa w twoich wyznaniach
— odpowiedziat Gronski, przewieszajac strzelbg przez ramig.
W wyznaniach? - zapytat Krzycki. — Aha! — tak...

— Mowites, ze was zblizyt czysty wypadek...

— Rzeczywiscie tak byto. Ale teraz musze i8¢ naprzod, a pan
niech idzie w $lad za mna, bo tu miejscami mokro. Tedy
dojdziemy do mostu, a przy moscie bedzie droga.

Jakoz dopiero, gdy znalezli si¢ na drodze, poczat opowiadaé:
— Zaczeto sie i skonczyto wszystko we mitynie, ktéry juz
wowczas stuzyl na sktad siana — a trwalo nie dluzej nad dwa
tygodnie. Bylo tak: poszedtem niegdy$S ze strzelba na
wychodnego, na kozta, bo tu czesto wychodza kozy
wieczorami z zagajnika nad struge. Chmurzyto sig tego dnia
mocno, ale ze od strony zachodniej bylo pogodnie,
myslatem, ze przejdzie. Zasiadlem o kilkaset, a nawet i
wigcej krokéw od mtyna, bo blizej lezato ptotno na tace,
ktorego mogtly sig kozy stracha¢ — i w jakie§ pot godziny
pozniej kozta rzeczywiscie zabitem. Ale tymczasem poczeto
pada¢ 1 wnet zrobila si¢ taka ulewa, jakiej w Jastrzebiu nie
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pamigtam. Porwatlem mojego kozla za zadnie nogi i
poczatem macha¢ co sit do mtyna. Po drodze spostrzegtem,
ze plotno ktos zabral. Wpadam tedy do mtyna i zakopuje si¢
po uszy w siano, az tu stysz¢: oddycha kto$ tuz przy mnie.
Pytam: kto tam jest? Jaki$ cienki glos odpowiada mi: "Ja". —
Co za ja? — "Hanka". — A co ty tu robisz? — "Przysztam po
ptotno". — Poczeto tak grzmieé, iz myS$latem, ze si¢ miyn
rozleci —i dopiero gdy uspokoito si¢ trochg, dowiedziatem
si¢ za pomoca ciaglych pytan, ze moja towarzyszka jest z
Rzeslewa, ze si¢ wola: Skibianka i ze skonczyto si¢ jej
szesnascie "rokow" na swigta Anng. Wowczas ale dajg panu
stowo, jeszcze bez zadnej zlej mysli tylko dla konceptu i
dlatego, ze si¢ tak zwykle gada z miejskimi dziewczynami —
moéwie do niej: A dasz buziaka? Nie odpowiedziata nic, ale
ze w tej chwili huknat piorun, wige przytulita si¢ do mnie —
moze ze strachu. A ja pocatowalem ja w same usta — i
dalibég — miatem takie wrazenie, jakbym pocalowal w
pachnacy kwiat; wigc zrobitem to drugi raz, trzeci i tak
dalej, a ona nie oddata mi pierwszego pocatunku, a oddata
ktorys tam, dziesiaty, czy dwudziesty — a gdy burza przeszta
i trzeba si¢ bylo rozsta¢, mialem jej ramiona na szyi a
jednoczesnie policzek mokry od jej tez... Bo poplakiwata
sobie, nie wiem, czy po utraconym wianku, czy dlatego, zem
odchodzit.

Gronskiemu przyszta mimo woli na mysl piosenka obtakane;j
Ofelii:

On sig¢ zerwal, drzwi otworzyl, wdziewa sukni¢ ranna.
Wpuscit panng, lecz od niego nie wyszta juz panna.

A Krzycki mowit dalej:

— Na odchodnym powiedziala mi, iz wie, Ze ja jestem panicz
z Jastrzebia, ze widywata mnie co niedziela w Rzg$lewie i ze
patrzyla na mnie jak na cudowny obraz...
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— Ach, ty przeciez jeste§ przystojny do obrzydliwosci —
przerwal z pewna irytacja Gronski.

— Ba! mam juz trzy, albo cztery siwe wlosy.

— Zapewne od urodzenia. Jak czgsto widywaliscie sig
potem?

— Zanim odszedtem, zapytalem ja, czy nastgpnego wieczora
bedzie si¢ mogta wymknaé. Odpowiedziata, ze tak,
poniewaz wieczorami zbiera zawsze blichujace si¢ plotno z
taki, z obawy, by kto nie ukradt, a przy tym latem sypia nie z
tatusiami w chatupie, ale w stodole, na sianie. I schodzili§my
si¢ juz potem codziennie. Ja musialem si¢ ukrywac przed
str6zami nocnymi, wigc wykradatem si¢ przez okno do
ogrodu, cho¢ to byla niepotrzebna ostroznos¢, bo stroze spali
tak, ze raz jednemu zabratem trabg i kij. Zabawne tez bylo i
to, ze z Hanka widywali$my si¢ tylko w nocy i ze wlasciwie
nie wiedziatem nigdy dobrze, jak ona wyglada, chociaz przy
ksiezycu wydawata mi si¢ tadna.

— A w kosciele?

— Nasza tawka kolatorska jest blisko ottarza, a dziewczgta
klecza w glebi. Tyle tam takich samych czerwonych i
z60ltych chustek, tyle ponatykanych w nie kwiatow, ze
trudno co$ odrézni¢. Chwilami zdawato mi sig, ze ja z
daleka widzg, ale dokladnie nie moglem si¢ nigdy
przypatrze¢. Wakacje skonczyly si¢ tez wkroétce, a gdym na
nastegpne przyjechal, Skibowie juz wyemigrowali.

— Nie pozegnales si¢ z nig?

— Wyznajg, ze nie. Wolatem tego unikna¢.

— A nie zatgsknite$ do niej nigdy?

— Owszem. W Warszawie tgsknilem do niej ogromnie i
przez pierwszy miesiac bytem w niej po prostu zakochany.
Po powrocie do Jastrzgbia, gdym znowu zobaczyt miyn —
takze, ale jednoczesnie rad juz bylem, ze wszystko jak w
wode wpadto i ze matka o niczym si¢ nie dowie!
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Tak rozmawiajac skrecili z bocznej drogi na aleje
prowadzaca do dworu, ktorego niskie §wiatta w odleglosci
mniej wigcej wiorsty to btyskaly poprzez galezie lip, to
chowaly sig, przestonigte gestwing lisci. Noc juz zrobita sig
zupetna, gwiazdzista i pogodna. Bylo jednak do$¢ ciemno,
bo ksigzyc jeszcze nie zeszedt i tylko miedziana poswiata na
wschodniej stronie nieba zwiastowata, ze zejdzie lada
chwila. Nie bylo zadnego wiatru. Wielkie nocne milczenie
przerywatly tylko ledwie dostyszalne poszczekiwania psow
w dalekiej, uspionej wsi. Gronski i Krzycki poczgli mimo
woli mowi¢ ciszej. Jednakze nie wszystko spato, bo o
kilkaset krokow od alei migotato na tace nad rzeka ognisko.
— To chtopi konie pasa i tapia przy swietle tuczywa raki —
rzekl Krzycki. — Styszeg nawet, ze jeden odjezdza.

Jakoz w tej samej chwili dat si¢ slysze¢ na tace zghuszony
przez trawe tetent kopyt konskich, a prawie zaraz potem
rozlegl si¢ donosny glos drugiego pastucha, ktory wsrdd
ciszy nocnej wotat przeciagle za odjezdzajacym:

— Wojtek!... A przywiez ta i wigcej szczypek, bo mi nie
starczy!

Nocny jezdziec, wyjechawszy na drogg, przesunal sig
niebawem jak cien koto rozmawiajacych, jednakze poznat
widocznie mtodego dziedzica, gdyz mijajac zdjat czapke i
ozwal sie:

— Niech bgdzie pochwalony! — Na wieki wiekow!

I czas jaki$ szli w milczeniu.

Krzycki poczal pogwizdywaé z cicha, to wotaé na psa, lecz
Gronski, ktoéry rozmyslat ciagle nad tym, co si¢ stalo we
miynie, rzekt:

— Czy wiesz, ze gdyby$ ty byl na przyktad Anglikiem, to
wasza sielanka skonczylaby si¢ prawdopodobnie inaczej — i
miatby$ czyste wspomnienie na cate zycie, w ktorym bylaby
ogromna poezja...
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— My mniej jadamy ryb, wigc mamy inny temperament niz
Anglicy, a co do poezji, moze jej trochg i tak byto...

— Nie tyle inny temperament, ile inny obyczaj, a w nim
wigcej folgi... Oni maja dusze zdrowsze, a zarazem
samodzielniejsze 1 nie zapozyczaja moralnosci z francuskich
ksigzek...

Po czym zamyslit si¢ przez chwilg i nastepnie méwit dalej:

— Ty powiadasz, ze w waszym stosunku byto i tak trochg
poezji. Zapewne! — ale patrzac tylko od strony Hanki, nie od
twojej. W niej istotnie jest co$ poetycznego, albowiem
wnoszac z twoich wlasnych stéw, to ona kochala cig
prawdziwie.

— To z pewnoscia — przerwal Krzycki. — Kto wie, czy
kiedykolwiek w zyciu bede tak kochany.

— Ja tez mysle, ze nie. I dlatego dziwig sig, ze ten kamien tak
wpadt w ton twojej niepamigci i ze si¢ po nim tak wszystko
w tobie wygtadzito.

Krzyckiego dotknely nieco te stowa, wige odrzekt:

— Otwarcie mowiac, to ja panu opowiedziatem to wszystko
tylko w tym celu, by wytlumaczy¢, dlaczego nie przyjmuje
zapisu — i w naiwno$ci duszy myS$lalem, Zze mnie pan
pochwali. A pan wyszukuje tylko na mnie miejsc bolacych.
Juzci wolatlbym ostatecznie, zeby si¢ to nie bylo stato — ale
skoro si¢ stato, to lepiej mi o tym nie mysle¢. Bo gdybym ja
mial tyle milionéw, ile po wsiach znajdzie si¢ co rok
zbatamuconych dziewczyn, to bym nie tylko Rzgslewo, ale
p6t powiatu zakupil. Mogg jednak pana zapewnié, ze ani one
same nie patrza na to, jak na tragedig, ani tez rzecz nie
konczy sig nieszczgsciem. Byloby tez po prostu §mieszne,
gdybym to brat wigcej do serca niz Hanka, ktora
prawdopodobnie wcale tego do serca nie brata i... nie bierze.
— Skad to wiesz?

— Bo tak zwykle bywa. A gdyby zreszta bylo przeciwnie, to
c0z zrobi¢? Przecie nie pojade szukaé jej za oceanem. W
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ksiazce wygladatoby to moze bardzo romantycznie, ale w
rzeczywistosci — mam gospodarstwo, ktorego nie porzuce, i
rodzing, ktorej mi nie wolno poswieci¢. Taka Hanka, ktorej,
moéwiac nawiasem, troch¢ mi pan zakwasil wspomnienie,
moze by¢ najpoczciwsza dziewczyna, ale ozeni¢ si¢ —
przecie z nig nie ozeni¢, wiec koniec koncoéw, co moge
zrobic?

— Nie wiem. Ale musisz si¢ chyba zgodzi¢, ze jest pewien
moralny niesmak w takim potozeniu, w ktérym czlowiek po
spetnionej winie pyta nastgpnie siebie lub drugich: co moge
zrobic?

— O, to tylko facon de parler — odpowiedziat Krzycki —
albowiem w gruncie rzeczy wiem doskonale. Porobi¢
ogloszenia i na tym si¢ wszystko skonczy. Pokute, ktéra mi
ksiadz w swoim czasie zadal, odprawitem 1 wigcej
pokutowac nie mysle i nie bede. A na to Gronski:

— Sero molunt deorum moloae. Rozumiesz, co to po polsku
znaczy?

— Objawszy gospodarstwo w Jastrzgbiu, posialem moja
lacing na jego polach — ale nie wzeszla!

— To znaczy: p6zno miela mlyny bogow.

Krzycki za$ poczat si¢ $mia¢ i ukazujac rgka w kierunku
starego mtyna, rzekt:

— Ten juz nic nie zmiele. Za to zargczam.

Dalsza rozmowg przerwalo im spotkanie blisko juz bramy
dwoch niewyraznych postaci, z ktérymi si¢ niemal potracili,
albowiem chociaz ksi¢zyc juz zeszedl, w starej alei lipowej
byto prawie zupetie ciemno.

Krzycki byt przekonany, ze to przyjezdne panie uzywaja
wieczornej przechadzki, ale dla pewnosci zapytat:

— A kto tam?

— To my — odpowiedzial nieznany niewie$ci glos. —
Mianowicie, kto?

— Shuzaca pani Otockiej i panny Anney.
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Mtody czlowiek przypomnial sobie dziewczyneg, ktorej
czarna gtowka zaslanialta mu w czasie majowego
nabozenstwa rozswietlone wtosy Angielki.

— Aha! — rzekt. — Nie boja si¢ to panienki chodzi¢ w takich
ciemnos$ciach? Jeszcze ktora wilkotak porwie.

— Nie bojemy si¢ — odpowiedziat ten sam glos.

— A moze ja jestem wilkotak!

— Wilkotak tak nie wyglada.

Rozpoczety sig $miechy dwoch dziewczyn, ale obie cofngly
si¢ nieco 1 w tej samej chwili jasny promien ksigzyca, ktory
przedart sig przez liscie, oswiecil biate czoto, czarne brwi i
potyskujace zielonawo biatka oczu jednej z nich.

Krzycki, ktoremu pochlebity stowa, ze wilkotak tak nie
wyglada, popatrzyl w te oczy i rzekt:

— Dobranoc!

— Dobranoc!

Panie z Dothanskim byly juz w jadalnym pokoju, gdyz z
podaniem wieczerzy czekano tylko na mysliwych, ktorzy po
powrocie poszli si¢ przebra¢. Panna Marynia przysiadta sig
do dzieci na koncu stotlu i rozmawiata po trochu z nimi, po
trochu z Laskowiczem; ten za§ opowiadat jej co$ z wielkim
ozywieniem przypatrujac si¢ jej uporczywie, ale i z
czujnoscia, by nie zwroci¢ na to niczyjej uwagi. Gronski
zauwazyl to jednak od pierwszej chwili wejscia, a poniewaz
milody student zaciekawial go i niepokoit od czasu, jak si¢
dowiedzial o jego agitacji wsrod rzeslewskich chlopow —
pragnat wmiesza¢ si¢ do rozmowy. Ale panna Marynia
przerwala ja prawie w tej samej chwili i wystuchawszy
ostatniego zdania przylaczyta si¢ do innych pan, ktore
slyszac poprzednio z ganku strzaly w stronie starego miyna,
poczely dowiadywacé si¢ o rezultat polowania. Pokazato sig
przy tym, ze ani panna Anney, ani obie siostry nie widziaty
inaczej stonek jak na pdétmisku, wiec gdy stary shuzacy
przyniost na rozkaz Krzyckiego cztery martwe ofiary,
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ogladaty je 2z cieckawoscia, wypowiadajac przy tej
sposobnosci slowa spoznionego wspotczucia dla ich
tragicznego losu i wypytujac o ich sposob zycia. Wiadystaw
Krzycki, ktorego §wiat zwierzgey zaciekawial i zajmowat od
wczesnych lat, jal rozpowiada¢ przy kolacji o dziwnych
obyczajach tych ptakow i ich tajemniczych ciagach — przy
czym zwracal si¢ szczegoélnie do pani Otockiej, albowiem
uderzyty go po raz pierwszy jej niezwykla uroda. W ogole
wolal on inny, mniej subtelny rodzaj pigknosci i cenit przede
wszystkim kobiety hoze, zauwazyt jednak, ze tego wieczoru
pani Otocka wygladala wprost nadzwyczajnie. Jej
niezmiernie delikatna cera wydawala si¢ jeszcze
delikatniejsza przy czarnej i naszytej koronkami sukni, a w
oczach jej, w rysunku ust, w wyrazie twarzy i w calej
postawie byto cos tak dziewiczego, ze kto by nie wiedziat o
jej wdowienstwie, wziatby ja za panng, a nawet za panienke
z dobrego wiejskiego domu. Wiadystaw od pierwszej chwili
przyjazdu tych pan zapisat si¢ wprawdzie do stronnictwa
panny Anney— obecnie musiat wszelako przyzna¢ w duchu,
ze mloda Angielka nie jest okazem rasy tak wyrafinowanej —
i co gorzej — ze wydaje mu si¢ dzi§ znacznie mniej tadna od
tej ,,subtelnej kuzynki”.

Ale zrobit zarazem jedno dziwne odkrycie, a mianowicie, ze
to spostrzezenie nie tylko nie zmniejsza jego sympatii dla
jasnowtosej panny, ale poniekad go rozczula i usposabia
jeszcze przyjazniej. Mial takie przeczucie, jakby tym
poréwnaniem do pani Otockiej wyrzadzit jakas$ niezastuzona
krzywdg angielce, za ktora powinien ja przeprosic. ,,Trzeba
si¢ bedzie trzymac¢ — pomyslat — bo inaczej wpadng”. Poczat
jednak szuka¢ niebieskiej smugi tych dziwnych oczu i
znalaztszy ja — pi¢ kropla po kropli jej zamglony lazur.
Tymczasem pani Krzycka chcac dowiedzie¢ sig, jakie sa
najblizsze zamiary siostr, jela wypytywaé panig Otocka, czy
wyjada tego lata za granicg i dokad.
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— Mnie — mowita — doktér wysyla z powodu moich
reumatyzmow na kapiele borowinowe, ale bardzo bym byta
rada spedzi¢ gdzie$ z wami jeszcze jedno lato.

— I nam wspolny pobyt w Krynicy zostawil jak najmilsze
wspomnienie — odpowiedziata pani Otocka. — Wiasciwie, to
my jesteSmy zupelnie zdrowe i chetnie siedzialyby$my na
wsi, a jeszcze chetniej zaprosity do nas cioci¢ z calym
domem, gdyby nie to, ze czasy takie niespokojne i nie
wiadomo, co jutro bgdzie. Ale jesli si¢ uspokoi, to ciocia po
kuracji koniecznie musi do nas zajechac.

To powiedziawszy ucalowata bardzo serdecznie reke pani
Krzyckiej, ktora odrzekta:

— Jaka$ ty dobra i kochana. Ja z calego serca pojechatabym
do was, tylko ze przy moim zdrowiu cztowiek musi shuchac
nie serca, ale réznych ukrytych dolegliwos$ci. Przy tym czasy
sa rzeczywiscie niespokojne 1 rozumiem, ze samym
kobietom troche¢ straszno siedzie¢ teraz na wsi. Czy masz
jakich pewnych ludzi w Zalesinie?

— Ja naszych ludzi si¢ nie obawiam, gdyz oni bardzo byli
przywiazani do mego meza, a teraz to przeszio na mnie. Moj
maz duzo im S$wiadczyt dobrego. Nauczyl ich przede
wszystkim  patriotyzmu, a jednocze$nie zaprowadzat
rozmaite urzadzenia, ktérych gdzie indziej nie byto. Mamy
ochrong, szpital, kapiele, sklepy, szkétki owocowe dla
rozdawania drzewek. Nawet studnie artezyjskie pozaktadat
maz, zeby we wsi byto dos¢ zdrowej wody.

Dothanski ustyszawszy to przychylit si¢ ku Krzyckiemu i
szepnat:

— Fantazje kapitalisty. Uwazal zong i Zalesin za dwa cacka,
z ktorymi si¢ piescit, a bawit si¢ w filantropa, bo miat za co.
Lecz pani Krzycka spytata znowu:

— Kto rzadzi teraz Zalesinem?

A mtoda wdowa, otrzasnawszy si¢ z chwilowych smutnych
wspomnien, odpowiedziata z u§miechem:
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— W okolicy méwia tak: ze Zalesinem rzadzi Dworski (jest
to dawny rachmistrz mojego mgza, bardzo do nas
przywiazany), Dworskim rzadz¢ ja, a mng Marynia.

— I to prawda — wtracita panna Anney — z tym dodatkiem, Ze
1 mna.

Na to panna Marynia poczeta kiwaé glowa i rzekla:

— Zeby ciocia wiedziala, jak one czasem na mnie zrzedza!

— Jako$ tego nie widzg, ale mysle, ze przyjdzie czas, ze i
toba bedzie ktos rzadzit.

— Juz przyszedt! — wyrwalo si¢ pannie Maryni.

—No? A to ciekawam! Ktoz to jest ten despota?

A mata skrzypaczka, wskazujac predkim ruchem paluszka
na Gronskiego, rzekta:

— Ten pan.

— To teraz rozumiem - rzekt Dothanski — dlaczego wowczas,
gdy wrociliSmy od rejenta, mialem nad gtowa imbryczek
peten ukropu.

Gronski za$ ruszyt ramionami jak czlowiek, w ktorego
wmawiaja rzeczy wprost niestychane, 1 zawotat:

— Ja?.. despota? Alez ja jestem ofiara najbardziej
zahipnotyzowana ze wszystkich.

— To pan Laskowicz jest hipnotyzerem, nie ja — odrzekla
panienka.— Sam mi to przed kolacja powiedziat i thumaczyt
mi, co to jest hipnotyzm.

Gronski zwrocit wzrok na drugi koniec stolu, w strong
studenta, i ujrzat jego oczy wytezone, uporne i btyszczace,
utkwione w pann¢ Marynig.

»Alez — pomyslat — on istotnie probuje na niej swojej sity”
Wigc zmarszezyt brwi, a zwrociwszy si¢ ku niej, rzekt:

— Tego, co jest hipnotyzm, naprawde nikt dobrze nie wie.
Widzi si¢ objawy i nic wigcej. Ale jak tez thumaczyl go pan
Laskowicz?
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— Mowit to, co juz dawniej styszalam, ze osoba uspiona
musi wykona¢ wszystko, co kaze ten, ktory ja uspit — i ze
nawet rozbudzona, zawsze mu podlega.

— To nieprawda! — odpowiedziat Gronski.

— I ja tak myslg. Utrzymywat przy tym, Ze i mnie potrafilby
bardzo tatwo us$pié, ja za$ czutam, ze wcale nie.

— Doskonale! A czy takie rzeczy pania zajmuja?

— Hipnotyzm mniej. Jak ma by¢ co$ tajemniczego, to wolg
stucha¢ o duchach, a zwtaszcza podobaja mi si¢ historie,
ktore opowiada jeden nasz sasiad w Zalesinie, o matych
duszkach. Mowi, ze si¢ nazywaja skrzaty, ze broja w starych
domach i Zze mozna je widzie¢, gdy si¢ w nocy patrzy przez
okno do pokoju, w ktorym si¢ pali na kominie. Biora si¢
wtedy za tapki i tancuja przed ogniem.

— To jakies wesote duszki.

— I nie ztosliwe, cho¢ psotne. Sasiad nasz, staruszek, wierzy
w nie §wigcie 1 ktoci si¢ o nie z proboszczem. Powiada, ze u
niego ich pelmo i Zze mu plataja ciagle figle: czasem
pociagaja za sznurek od zegara, zeby dzwonil, czasem
chowaja pantofle lub inne rzeczy, hatasuja w nocy,
zaprzggaja Swierszeze do tupin od orzechow i jezdza nimi po
pokojach; w kuchni zjadaja kozuszki z mleka i rzucaja groch
do ognia, ktory strzela. Ale gdy im si¢ nie dokucza, to
bywaja nawet zyczliwe, wypedzaja pajaki, myszy 1 pilnuja,
zeby grzyb nie stoczyt podldg. Ten nasz sasiad byt to
niegdy$ czlowiek bardzo wyksztalcony, ale na staro$c
zdziwaczat 1 opowiada to wszystko zupetlnie serio. My,
naturalnie, §miejemy si¢ z tego, przyznam si¢ jednak, Ze
chciatabym bardzo, zeby istniat taki jaki§ inny $wiat —
dziwny 1 tajemniczy. Bytoby z tym tak dobrze i tadnie, i
mniej smutno...

Tu poczeta spoglada¢ przed siebie nieco rozmarzonymi
oczyma, po czym tak méwita dalej:

72



— Pamigtam tez, ze gdy rozmawialiSmy nieraz z panem o
obrazach Boecklina, o tych faunach, nimfach i driadach,
ktore on malowal, to zatlowalam zawsze, ze tego
wszystkiego nie ma w rzeczywistosci. A czasem tak jako$
mi si¢ zdawato, Zze to moze jest, tylko my tego nie widzimy.
Bo prawda, panie, ze ktdéz wie, co si¢ dzieje w lesiec w
potudnie albo w nocy, kiedy tam nikogo nie ma, albo przy
ksigzycu we mgle, albo na stawach? Wiara w taki Swiat nie
jest przecie calkiem dziecinstwem, skoro wierzymy w
aniotow.

— Totez ja wierze w duszki, w nimfy, w driady i w aniotow
odrzekt Gronski.

— Naprawdg? — spytata. — Bo pan méwi zawsze ze mna ,jak z
dzieckiem.

A on odpowiedziat jej tylko w mysli: ,Mowig jak z
dzieckiem, ale uwielbionym”.

Lecz dalsza rozmowe przerwal shuzacy, ktory oznajmit
Krzyckiemu, ze przyjechat ekonom z Rzg$lewa i ze w pilnej
sprawie chce si¢ widzie¢ z ,jasnie paniczem”. Krzycki
przeprosit towarzystwo 1 ze zwyklymi u wiejskich
gospodarzy stowami: ,,Coz tam znowu?” wyszedl z pokoju.
Ale poniewaz wieczerza byla prawie skonczona, wige
niebawem ruszyli si¢ wszyscy za przykltadem pani domu,
ktora jednak przez chwile na prézno usitowata si¢ podniesc,
albowiem od dwoch dni reumatyzm dokuczal jej coraz
mocniej. Podobne ataki zdarzaty si¢ czgsto i w takich razach
syn przeprowadzat ja zwykle z pokoju do pokoju. Tym
razem przyszta jej w pomoc siedzaca najblizej panna Anney
— 1 otoczywszy ja ramieniem, podniosta ja lekko, zrgcznie i
bez zadnego wysilenia.

— Dzigkuje¢ pani, dzigkuj¢ - odrzekta pani Krzycka — bo
inaczej musialabym chyba czeka¢ na Witadzia. A, moj Boze,
jak to dobrze by¢ taka mocna.

73



— O, ze mnie prawdziwy Samson — odpowiedziala swym
mitym, przyciszonym gtosem panna Anney.

Lecz w tej chwili Wiadystaw, ktory widocznie przypomniat
sobie, ze trzeba odprowadzi¢ matkg, wpadt do pokoju, i
ujrzawszy co si¢ dzieje, zawotal:

— Niech pani pozwoli. To moj obowiazek. Pani si¢ zmgczy.
— Ani troche.

— Ach, Wiadku — odrzekta pani Krzycka — doprawdy nie
wiem, ktore z was silniejsze.

— Czy naprawde tak? — zapytal patrzac zachwyconymi
oczyma na wysmukla posta¢ dziewczyny.

A ona poczeta mruga¢ oczyma na znak, ze tak naprawdg,
przy czym jednak zaczerwienita si¢, jakby wstydzac si¢ swej
niekobiecej sity.

Krzycki jednak pomogt jej usadza¢ matkg przed stotem, na
ktorym zwykta byta ktas¢ wieczorami w saloniku pasjanse.
Przy tej sposobnosci przycisnal mimo woli ramieniem rami¢
panny Anney i gdy poczul to mlode, jakby stalowe cialo,
oblal go nagle war zadzy, a zarazem ogarngto go poczucie
jakiej$ elementarnej, niestychanie btogiej sity. Gdyby byt
Gronskim i czytat kiedy w zyciu Lukrecjusza hymn do
Wenus. bylby umiat sil¢ t¢ uswiadomi¢ i nazwac. Ale
poniewaz byl jeno dwudziestosiedmioletnim zdrowym
szlachcicem, wigc tylko pomys$lal, ze za taka chwile, w
ktorej wolno by mu byto przycisnaé do piersi cala podobna
dziewczyng, warto by oddaé Jastrzab, Rz¢$lewo — a nawet i
zycie.

Ale tymczasem musiat wraca¢ do rzg§lewskiego ekonoma,
ktory czekat w kancelarii z pilng sprawa. Rozmowa z nim
trwala tak dhugo, ze gdy Krzycki pojawil si¢ znowu —
salonie, mtode panie odeszly juz byly do siebie, tak, ze
zastat tylko matke, ktora czekata go umyslnie, chcac
dowiedzie¢ si¢, o co chodzi, a z nia Gronskiego i
Dothanskiego, ktory grat sam ze soba w bakarata.
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— Jakie nowiny? zapytala pani Krzycka.

— Zupelnie niedobre. Tylko niech si¢ mama nie niepokoi, bo
tu przecie Jastrzab, nie Rzgslewo — i ostatecznie mozemy na
to wszystko machnac reka. Ale swoja droga tam si¢ dzieja
dziwne rzeczy i Kapuscinski w kazdym razie dobrze zrobit,
ze tu przyjechat...

— Na Boga, ktdz to jest Kapuscinski? — zawotat Dothanski
wypuszczajac monokl z oka.

— Ekonom z Rzg$lewa. Otdz powiada, ze tam pojawity si¢
jakie$ nieznane figury, podobno z Warszawy, i rzadza si¢
jak szare gesi po niebie. Wydaja rozkazy, zwotuja chtopow,
burza ich, przyrzekaja im grunta, kaza nawet zajmowac
inwentarze i obiecuja, ze w calej Polsce wkrotce tak bedzie,
jak w Rzeslewie...

— A ¢6z chtopi? c6z chtopi? — przerwata pani Krzycka.

— Jedni wierza, drudzy nie wierza. Niektorzy rozumniejsi
proébowali si¢ opieraé, ale tym groza po prostu Smiercia.
Parobcy dworscy nie chca juz jednak stucha¢
Kapuscinskiego i powiadaja, ze tylko bydto beda pasli i
karmili, ale Zzadnej innej roboty nie tkna. Kilkunastu
komornikow wybiera si¢ juz do lasu z siekierami i
zapowiadaja, ze gajowych, jesli beda bronili wrebu — pobija.
Kapuscinski stracit zupetnie glowe i przyjechat do mnie,
jako do jednego z egzekutoréw testamentu, pytac o rade.

— A ty§ mu co poradzit?

— Ja, poniewaz mi o$wiadczyl, ze w Rze¢slewie nie jest
pewny zycia, poradzitem mu przede wszystkim, by zostat na
noc u nas w Jastrzgbiu. Chciatem pierwej pogada¢ z matka i
z wami, bo istotnie rada jest trudna i potozenie cigzkie.
Przecie taki stan rzeczy nie moze si¢ ostac i predzej, pozniej
skrupi si¢ wszystko na samych chtopach. Temu trzeba
koniecznie zapobiec. Ja powiem otwarcie, ze od dwoch dni
myslatem o tym, czyby si¢ kuratorstwa tej przysziej szkoty i
w ogoble praw rzegs§lewskich nie zrzec. Wahatem si¢ tylko
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dlatego, ze to stuzba publiczna, naprawdg jednak, to ja mam
tyle do roboty w Jastrzgbiu, ze nie wiem, do czego pierwej
reki przytozyé. Ale teraz skoro chodzi o to, by ratowaé
chlopow, i skoro taczy si¢ to z pewnym
niebezpieczenstwem, to juz si¢ nie moge cofnac.

— Ja bede sig o ciebie batla, ale ci¢ rozumiem — rzekla pani
Krzycka.

— Mysle wige, ze przede wszystkim trzeba bgdzie zaraz jutro
pojecha¢ do RzeSlewa, ale jes$li tam nie znajd¢ Zadnego
postuchu, to wowczas co?

— Nie znajdziesz — rzekt Dothanski nie przestajac rozdawaé
kart. Jesli pojedziesz, to ja pojadg z tobg — o§wiadczyta pani
Krzycka.

— Tego by tylko brakowata! Niechze mama pomysli, ze w
takim razie bylbym okropnie skrgpowany i na pewno nic
bym nie wskorat.

Po czym ucatowat jej rece 1 poczat powtarzaé:

— Nie, nie! Mama rozumie, ze to bytoby jeszcze gorzej, i
gdyby si¢ mama uparta, to wolatbym wecale nie jechac.
Gronski wspart glowe na reku 1 myslat, ze tatwiej jednak jest
analizowac siedzac przy biurku rozmaite objawy zyciowe,
niz zdoby¢ si¢ na rade¢ wobec zdarzen doraznych. Dothanski
za$ przestat wreszcie gra¢ z soba w bakarata i rzekt:

— W jakim my jednak jestesmy potozeniu, to przechodzi
wszelkie pojgcie. Bo przecie w kazdym innym kraju
wezwaloby si¢ policj¢ 1 rzecz skonczylaby si¢ tego samego
dnia.

Na to Krzycki zawotat prawie z gniewem:

— Co do tego, to pozwol! Juz ja tam nie bede wzywat policji,
nie tylko przeciw naszym chtopom, ale nawet i przeciw
takim zakazanym figurom, jakie w tej chwili siedza w
Rzeslewie. Co to, to nie!

— A wigc, niech zyje okres prawdziwie wolno$ciowy!
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Lecz Gronski podnidst glowe i ozwat sig:

— Kto wie, czy wezwanie policji nie byloby na rgke tym
jegomosciom.

— A to jakim sposobem?

— Bo sami moga w por¢ da¢ nurka, a pozniej burzy¢ lud i
wota¢ na cata Polske: ,Patrzcie, kto wzywa na chlopow
policje”.

— To jest trafna uwaga — rzekt Krzycki. — Teraz zaczynam
rozumie¢ rozmaite rzeczy, ktorych przedtem nie
rozumiatem.

— Mnie — poczal mowi¢ z wolna Dothanski — od chwili
otwarcia testamentu nic a nic nie obchodzi ani Rzg¢slewo, ani
jego mieszkancy. Jednakze podczas rozdawania kart
przyszta mi jedna mys$l. Wiadek pojedzie tam jutro zupetie
niepotrzebnie. Moze tylko oberwa¢ guza bez zadnego dla
nikogo pozytku...

— Do tego jeszcze nie doszto i tego si¢ wcale nie obawiam.
Nasza rodzina siedzi w Jastrzg¢biu od niepamigtnych czasow
i chlopi okoliczni na zadnego Krzyckiego rgki nie
podniosa...

— Przede wszystkim nie przerywaj mi odrzekt Dothanski.
Jesli nie oberwiesz guza, a i ja przypuszczam, Ze moze nie,
to nie znajdziesz, jak sam przed chwila przewidywales,
postuchu. Gdyby$Smy pojechali my dwaj — to jest ja i
Gronski — to takze nic nie wskoramy, albowiem widziano
nas na pogrzebie i czcigodni Stowianie rz¢slewscy patrza na
nas jak na ludzi, ktérzy maja w tej sprawie swoj wiasny
interes. Tam trzeba, zeby przyjechat kto§ nieznany i nie
namawial, ale jak czlowiek, ktory ma prawo i sitg rozkazat
chtopom, by zachowali si¢ spokojnie. Skoro wam tak o nich
chodzi, to jest jedyna droga. Ot6z z mocy niezbadanych
wyrokéw Opatrzno$ci istniejg przecie w tym milym kraju 1
demokraci narodowi, ktérych, mowiac nawiasem, nie znosze
jak siodemki treflowej w kartach, ale ktérzy maja podobno,
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jesli nie mniej spocone, to i nie mniej cigzkie pigsci od
socjalistow. Czy z tymi nie zatatwic si¢ za pomoca tamtych?
— Alez naturalnie! naturalnie! zawotat Gronski. — Chlopi
maja ostatecznie 1 wigcej ufnosci do partii narodowe;.

— Ja tez do niej calym sercem naleze¢ — rzekt Krzycki — ale
siedzac kamieniem w Jastrzebiu nie wiem, do kogo si¢ udac.
— W kazdym razie nie do mnie — odpowiedziat Dothanski.
Lecz Gronski, ktory jakkolwiek nie nalezal do zadnych
stronnictw, znat jednakie cate miasto, z tatwoscia wskazat
adresy i1 sposdb, w ,jaki mozna parti¢ zawiadomié, po czym
rzekt:

— A teraz dam jedna rade, taka sama, jaka ty, Wiadku, dates
Kapuscinskiemu, a mianowicie, zebySmy poszli spac,
albowiem zwlaszcza pani 1 tu zwrdcit si¢ do gospodyni
domu — od dawna sig¢ to nalezy. Czy zgoda?

— Zgoda — odpowiedziat Wladystaw — ale zaczekajcie
jeszcze par¢ minut. Po odprowadzeniu matki odprowadze i
was na gore.

Jakoz w kilkanascie minut powrdcil, lecz zamiast
obiecanego gosciom: dobranoc! przysunal si¢ do nich i
rozpoczat na nowo przerwang rozmowe.

— Nie chciatem przy matce mowic¢ wszystkiego — rzekt zeby
jej nie niepokoi¢. W gruncie rzeczy sprawa przedstawia si¢
daleko gorzej. Oto, moéwiac naprzdd o tym, co nas dotyczy,
wyobrazcie sobie, ze ci przybysze zaraz po przyjezdzie
pytali przede wszystkim o Laskowicza i ze Laskowicz byt
dzi§ po potudniu w Rzeslewie, a wrocit na godzing przed
naszym powrotem z polowania. Teraz jest juz zupehie
pewne, ze mamy agitatora tu, mi¢dzy nami...

— To go wyrzu¢ — przerwal Dothanski. — Ja na twoim
miejscu bylbym to dawno zrobil, cho¢by dlatego, ze on ma
oczy osadzone tak blisko jedno od drugiego jak pawian. U
cztowieka oznacza to fanatyzm i ghupote.

78



— Niezawodnie, ze skonczg z nim wkroétce, a skonczytbym
pomimo pdznej godziny natychmiast, gdyby nie to, ze chcg
si¢ wpierw uspokoié, zeby nie zrobi¢ jakiej glupiej
awantury. Ja tego nie lubig; ale swoja droga, tym apostotom
z Rzgslewa nie radze zaglada¢ mi tu do Jastrzgbia. Dalibog
nie radze!

— Czy maja zamiar ztozy¢ ci wizyte?

— Prawie. A jesli nie mnie osobiscie, to moim parobkom.
Zapowiedzieli w Rzeslewie, ze w calej okolicy beda
urzadzali strajki rolne.

— Tym bardziej przyda si¢ moja rada, by ten klin wybi¢
drugim.

— Niezawodnie. Zabiorg si¢ tez do tego niezwlocznie.

— Wiem — rzekt Gronski — ze oni chca przeprowadzi¢ strajki
rolne w catym kraju. To si¢ nie uda, gdyz zywiot chtopski tg
robote odeprze. Oni, jako ludzie przewaznie z miast, nie
zdaja sobie sprawy ze stosunku cztowieka do ziemi. Beda
wszelako czgéciowe szkody 1 zamgt sig¢ powigkszy, a o to im
tylko chodzi. Ach! — szekspirowskie ,,stonce glupoty” nie
tylko $wieci nad naszym krajem, ale jest w zenicie.

— Jesli o takim stoncu mowa — odpowiedziat Dothanski — to
mozemy powiedzie¢ jak ongi krolowie hiszpanscy: ze w
naszych posiadtosciach nie zachodzi ono nigdy.

A Gronski mowit dalej, podnoszac brwi i1 przymruzajac w
zamysleniu oczy:

— Socjalizm... dobrze! To przecie rzecz starsza od
Meneniusza Agryppy. Plynie ta rzeka przez cate wieki.
Czasem, gdy przykryja ja inne idee, nurtuje pod ziemia,
potem za$ znow wydostaje si¢ na $wiatlo dzienne. Czasem
upada, czasem wzbiera i rozlewa... Obecnie mamy powodz i
to bardzo groznag, ktéora moze zatopi¢ nie tylko fabryki,
miasta i kraje, lecz nawet cywilizacjg... Grozi to przede
wszystkim Francji, gdzie dobrobyt i pieniadz wyrugowaty
wszelkie inne idee. Socjalizm jest tego nastgpstwem
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koniecznym. Kapital ozeniony z demagogia nie mogt
splodzi¢ innego dziecka, ze za$ to dziecko ma glowg
potwora i kretyna, to tym gorzej dla ,jego ojca. Pokazuje sig,
ze  zbytnie  bogactwo  moze by¢  narodowym
niebezpieczenstwem. Ale to nic dziwnego. Przywilej jest
niesprawiedliwoscia, z ktora ludzie walczyli od wiekow.
Ot6z dawniej mieli przywileje ksiazeta, duchowienstwo i
szlachta. Dzi$ nikt nie ma Zadnych — pieniadz na wszystkie.
Oczywiscie, ze wystepuje do walki przeciw niemu praca.

— To mi zaczyna traci¢ apologia socjalizmu zauwazyt
Dothanski.

— Nie. Tu nie jest apologia. Bo przede wszystkim, patrzac na
rzecz z gory, czymze jest ten nowy prad, jesli nie jednym
wiecej zludzeniem w gonitwie ludzkosci za szczgsciem. Co
do mnie, to twierdzg tylko, ze socjalizm przyszedl, a raczej,
ze w naszych czasach ogromnie wezbrat, poniewaz musiat
wezbra¢. Chodzi tylko o to, jak si¢ przedstawia i czy nie
moglby mie¢ innej twarzy. I tu si¢ zaczyna moja krytyka. Ja
Socjalistom nie uwazam za grzech socjalizmu, tylko wtasnie
to, ze idea zaczyna w ich szkole nabiera¢ coraz bardziej
rysow ztosliwego idioty. Naszym — zarzucam glupote wprost
bajeczng, co bowiem mogtby kto$ powiedzie¢ na przyktad o
mréwkach, ktore by wytoczyly sprawe robotnic 1 gryzty si¢
o nig w chwili, gdy na mrowisku lezy mrowkojad i potyka je
tysigcami?

— Prawda! — zawotat Krzycki.

— A przecie — zakonczyt Gronski — na naszym mrowisku
lezy cate stado mrowkojadow.

Tu Dothanski wypuscit znow monokl z oka:

— Zeby$my nie poszli spaé pod nieprzyjemnym wrazeniem —
rzekt — opowiem wam anegdotg, ktora ma pewien zwiazek z
tym, co mowi Gronski. W czasie ostatniej] wystawy w
Paryzu jeden czarny krol we francuskim Kongo,
zastlyszawszy o niej, oswiadczyl, ze chce na nia jechac.
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Zarzad kolonii, ktoremu zalezato na tym, by wysta¢ do
Paryza jak najwigcej egzotycznych figur, nie tylko sig¢ na to
zgodzil, ale przestal rzeczonemu monarsze kilka koszul, z
o$wiadczeniem, ze we Francji jest to ubranie konieczne.
Naturalnie, ze koszule wywotaly podziw i zdumienie
powszechne. Krol zwolal ministrow, kaplanéw i
naczelnikow stronnictw chcac si¢ z nimi naradzi¢, jak si¢
tego rodzaju ubranie wkitada. Po dlugich debatach, przy
ktorych nie obylo sig zapewne bez starcia miejscowych
realistbw z miejscowymi narodowcami i1 postgpowcami,
watpliwosci zostaly wreszcie usunigte. Krol wlozyt rekawy
koszuli na nogi, tak ze mankiety miat na kostkach. Dolny
brzeg koszuli, ktéry w tym wypadku stal si¢ gornym,
$ciagnicto mu sznurkiem pod pachami w ten sposob, ze gors
wypadl mu na plecach, a otwor na szyjg... nieco nizej.
Uradowany z rozwiazania trudno$ci wladca uznat nawet, ze
to jest ubranie, jesli nie catkowicie, to przynajmniej pod
pewnym wzgledem bardzo praktyczne, a przede wszystkim
nadzwyczaj efektowne.

— Dobrze — rzekt $miejac si¢ Gronski — ale co to ma za
zwiazek z tym, o czym mowilem poprzednio?

— Wigkszy, niz ci si¢ zdaje — odpowiedzial Dothanski —
albowiem faktem jest, ze rozmaici Slowianie gotowi sa tak
nosi¢ wolno$¢, a nasi socjaliSci tak socjalizm, jak ten
murzynski krél te europejska koszule.

To rzektszy schwytat na nowo monokl okiem i o$wiadczyl,
ze poniewaz w cnotliwym Jastrzebiu i z takimi kompanami
nie moze by¢é mowy o nocnej ,partyjce”’, przeto zegna
towarzystwo i idzie spac. Za jego przy, kltadem poszli
Gronski 1 Krzycki. Wiadystaw wziat lampe 1 poczat swiecié
gosciom, ale na schodach zwrdcit si¢ jeszcze raz ku nim z
twarza, na ktorej malowat si¢ zty humor i rzekt:
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— Niech tez diabli porwa i to, ze te wszystkie awantury
przychodza wowczas, gdy w Jastrzgbiu mamy takie mile
kobiety!

— Strzez si¢ — odpowiedzial Dothanski — i wiedz, ze nic si¢
nie ukryje przed moim okiem. Gdy$ pomagat pannie Anney
przeprowadza¢ matke, wygladale$ jak machina elektryczna.
Gdyby kto$§ przeciagnat przez ciebie druty, moéglby$
oswieci¢ nie tylko dwor, ale i czworaki.

A Krzycki podnidst w gorg lampe tak, aby s$wiatlo nie
padalo mu na twarz, albowiem uczul, ze w tej chwili
zaczerwienit sig jak student.

IX

Wiadystaw Krzycki posiadat tg¢ szczg$liwa naturg, ze
potozywszy si¢ spa¢, w kilka minut pdézniej zapadat w
kamienny sen, trwajacy az do rana. Tej nocy jednak nie
mogt zasnac, albowiem wrazenia catego dnia, a zarazem i
ostatnie stowa Dokhanskiego wprowadzily go w stan
rozdraznienia i gniewu. Zty byt na Rzgslewo, na ,,awantury”,
ktore si¢ w nim dzialy, na Dothanskiego, ze zauwazyt
wrazenie, jakie na nim czynila mloda miss — a zwlaszcza, ze
pozwolit Dothanskiemu sobie o tym mowi¢ — i w ostatku, na
sama Bogu ducha winna panng Anney. Po pewnym tez
czasie, przewracajac si¢ z boku na bok, rozpoczal z nia
rozmoweg, w ktérej wzial na si¢ role cztowieka, ktory nie
zapiera si¢ wprawdzie, ze jest "grubo" pod urokiem,
niemniej jednak patrzy na rzeczy trzezwo i rozumnie. Wige
naprzod przyznat pannie Anney, ze jest tadna i mita, i Zze ma
ogromnie sympatyczny gtos, dziwnie pociagajace spojrzenie
i ciato jak marmur (ach, jakie cialo!) — wszelako zastrzegt
sobie stanowczo, by nie myslata, iz si¢ w niej zaraz
zakochat, a zwlaszcza, zakochal bez pamigci. Przyznaé —
przyzna jej wszystko, czego sama sobie zyczy, ale od
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przyznania do zakochania si¢ jest jeszcze dalej niz od
zakochania si¢ do matzenstwa, o ktérym przecie nie moze
by¢ mowy. Przede wszystkim jest cudzoziemka, a matka ma
pod tym wzgledem swoje uprzedzenia — i zreszta shuszne —
albowiem i on sam wolalby mie¢ przy sobie na resztg zycia
jakas polska dusze, nie za$ obca. Prawda, ze w niej jest cos$
dziwnie swojskiego, ale badz co badz nie jest Polka. —
,Jednaka krew ma swoje znaczenie, to tam darmo! - mowit
w dalszym ciagu do panny Anney. — Wigc skoro jeste$
Angielka, to wyjdzze sobie za jakiego$ Anglika albo Szkota,
byleby$ nie wymagata ode mnie, zebym z taka malpa
zawieral przyjazn albo znajomos$¢, gdyz si¢ bez tego
doskonale obejde.” I w tej chwili chwycita go taka nagla a
niespodziewana antypatia do tego e wentualne go
Anglika ,,z wystajaca szczeka” albo Szkota ,z golymi
kolanami”, iz uczul, ze przy lada nieporozumieniu gotow
bylby kazdego z, nich obi¢. Ale przez éw napad gniewu
wybit si¢ zupemie z tego stanu potdrzemki poéljawy, w
ktorym  rzeczywistos¢ miesza si¢ z  urojeniem-i
otrzezwiawszy doznat jednak wielkiej ulgi na mysl, ze 6w
zamorski narzeczony istnieje tylko w jego wyobrazni, a
jednoczesnie naptyneta mu do serca fala wdzigcznosci dla
panny Anney. ,,Ja si¢ tu z nig kldce i robi¢ zastrzezenia —
myslat — a ona tymczasem przytulita tam swoja jasna gtowe
do poduszki i $§pi w najlepsze.” Tu krew rozigrala si¢ w ,,im
znowu, ale rozpedzil niebawem zdrozne marzenia, co
przyszto mu tym tatwiej, ze poczeta go ogarnia¢ mgla
tgsknoty za uczciwa mitoscia 1 za ta przyszla, jeszcze
bezimienna istota, ktéra miata z nim dzieli¢ zycie. Jat znowu
ale juz pokorniej - rozmawia¢ z panna Anney i zapewniac ja,
jakby z pewna melancholia, Ze chodzi mu nie o nig sama, bo
wie, ze gdyby nawet nie bylo innych przeszkod, to ona by go
zapewne nie chciata- ale o to, by ta przyszta towarzyszka
jego zycia, byla cho¢ troche¢ do niej podobna..., zeby miata
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takie samo spojrzenie i taka sama t¢ dziwna magnetyczna
site, ktorej on, jesli si¢ dotychczas nie poddal, to chyba
jakim$ cudem. Co do panny Anney osobiScie — otwarcie
mowi, ze winien jej tylko wdzigcznos¢. Jemu nigdzie
przeciez nie jest tak dobrze, jak w tym kochanym Jastrzebiu,
ale swoja droga niec moze 1 temu zaprzeczy, ze W tej
zakazanej dziurze zrobito si¢ po jej przyjezdzie tak rzezwo i
jasno, jakby kto okiennice poodmykal, a po wyjezdzie
nastang znow ciemnosci, pustka i nudy jeszcze wigksze, niz
byly przedtem. Totez za te jasne chwile chetnie ucatowatby
jej rece, a nawet, gdyby si¢ jej zdawato, ze to nie dosy¢ — to i
nogi. Tymczasem przeprasza ja za te szalone mysli, ktore
mu przyszty do gtowy, gdy w salonie przycisnat jej ramie,
jakkolwiek bowiem zawsze jest tego zdania, ze za jej
wzajemnos¢ mozna by odda¢ zycie, to natomiast twierdzi
jednoczesnie stanowczo, ze Dothanski jest batwan i cynik,
ktory wdaje si¢ w nie swoje rzeczy i ktérego stow nie warto
bra¢ w rachubg. Tu porwala go powtorna zlo$¢ na
Dothanskiego i poczal w dalszym ciagu przewracaé si¢ z
boku na bok, pdki wreszcie pézna godzina, mtodos¢ gltodna
snu i znuzenie nie posypaty mu makiem oczu.

Byt jednak w jastrzebskim dworze ktos, kto takze spedzat
czesto bezsenne noce i takze rozmawiat z osobg nicobecna, a
mianowicie Laskowicz. Po tym wszystkim; co zaszto i co si¢
w ostatnich dniach wyjawilo, gotowal si¢ do ostatniej
pozegnalnej rozprawy z rodzina Krzyckich, rozumiat
bowiem, ze dalszy jego pobyt w Jastrzebiu jest niemozliwy.
A jednak obecnie chciatby byt w nim pozosta¢ cho¢ jeszcze
par¢ dni, by dluzej patrze¢ na panng Maryni¢ Zbyttowska 1
dtuzej si¢ — jak sam to nazywal — narkotyzowaé. Jakoz
rzeczywiscie od pierwszej chwili, w ktorej ustyszat ja
grajaca, zajeta ona tak jego mysli, jak dotychczas nie zajeta
ich nigdy zadna inna kobieta. Naprzdd, do gotowych formut,
ktorymi postugiwat si¢ z dogmatyczna wiara w sadzie o
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ludziach, nalezato przekonanie, Zze kobiety nalezace do tak
zwanych klas sytych sa to istoty bezmyslne. Tymczasem z
formuta ta trzeba si¢ bytlo od razu rozsta¢, gdy przez
skrzypce przemoéwita do niego dusza. Nastepnie zdziwilo go
to, ze byly w tej panience jakby dwie istoty, z ktorych jedna
przejawiala si¢ w muzyce jako wysoka artystka, skupiona,
pelna w sobie egzaltacji, roztopiona w fale dzwigkéw i
grajaca tak, jakby pociagata smyczkiem po wlasnych
nerwach — druga wystgpowala w zyciu codziennym i w
zwyklych z ludzmi stosunkach. Ta ostatnia wydawata si¢ na
pierwszy rzut oka, jesli nie pospolita, to zwyczajna, pelna
prostoty, a nawet i wesoto$ci dziewczyna, ktora prychala jak
kot, gdy na przyklad Dothanski méwit rzeczy dla niej
niemite, przekomarzala si¢ z Gronskim, opowiadata
niedorzecznosci o duchach lub uciekata do ogrodu, by ku
wielkiemu strachowi Gronskiego i starszej siostry wozi¢ si¢
czolnem po stawie. Laskowicz nie znat zupetnie $wiata i nie
byt wcale czlowiekiem subtelnym, jednakze spostrzegt i on,
ze nawet w tej zwyczajnej dziewczynie byto cos takiego, co
czynilo z niej jakby mate bdstewko, otoczone cichym
uwielbieniem. Ona sama nie zdawata sobie widocznie z tego
sprawy i patrzac na taki stan rzeczy jak na cos, co rozumiato
si¢ samo przez si¢, zyta zyciem kwiatu albo ptaka. Ufna, ze
nie spotka ja od nikogo nic ztego, pogodna, jasna, zyjaca
poza nedza i lichotg Zycia, poza jego troskami, poza jego
zimnym wichrem, ktory zatzawia oczy, i poza pytem, ktéry
brudzi, podobna byla do czystego zrédla, na ktore ludzie
patrza jak na btogoslawione i boja sig, by nie zmaci¢ jego
przezrocza. Zdawato sig, ze otoczenie nie wymaga od niej
nic wigcej, jak zeby istniala — tak jak nie wymaga si¢ nic
wigcej od arcydzieta. Laskowiczowi, ilekro¢ na nig spojrzal,
przychodzito na mysl wspomnienie z lat dziecinnych. On i
jego starszy brat — ktory przed kilku laty, wpadiszy w
suchoty, skonczyl samobodjstwem na Riwierze — byli synami
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przekupki, posiadajacej kram z poswigcanym towarem
woskowym, z medalikami, rézancami i obrazkami przy
jednym z ko$ciotow warszawskich. Obaj bracia wychowali
si¢ wskutek tego poniekad w kruchcie i byli w ciagtych
stosunkach z ksigzmi. Owoz zdarzylo sig, ze stary kanonik,
proboszcz tego kosciota, kupit na licytacji alabastrowy
posazek jakiej$ swigtej 1 nie wiadomo dlaczego utozyt sobie,
ze to jest nie tylko dzieto, ale i arcydzieto Canowy. Posazek,
ktory byt istotnie tadny i bardzo misterny, zostat
umieszczony po poswigceniu pod imieniem $w. Apolonii w
osobnej niszy w murze, w poblizu jednego z oltarzy — i od
tej chwili staruszek proboszcz otoczyt go wielka czcia jako
swigto$¢ 1 szczegbdlniejszym staraniem jako najwigksza
osobliwo$¢ koscielna. Przyprowadzal do niego swych gosci i
pobozniejszych parafian, kazac im podziwia¢ robotg i
gniewajac si¢, gdy kto pozwolil sobie na jaka uwage
krytyczna. Oczywiscie, podziw kanonika podzielat
organista, dzwonnik, cala stuzba koscielna i obaj chtopcy.
Laskowiczowi mimo woli nasuwata si¢ czgsto teraz mysl, ze
panna Marynia jest taka $w. Apolonia wsrod swego
otoczenia. Z tego powodu, zaraz pod pierwszem wrazeniem
nazwat ja ,,Swigta laleczka”. Ale przypomniat sobie rowniez,
ze gdy w swoim czasie stracil wiar¢ — a stracit ja jeszcze w
gimnazjum, ktoére, moéwiac nawiasem, ukonczyl z pomoca
starego kanonika wowczas brala go nieraz ochota sthuc
tamten alabastrowy posazek. Obecnie palita go jeszcze
wigksza, bo graniczaca z namig¢tnoscia chec sthuc ten zywy. 1
bynajmniej nie dlatego, by mial by¢ mu nienawistny.
Przeciwnie. Nie mogt i on oprze¢ si¢ urokowi tej kochanej
przez wszystkich dziewczyny, tak jak nikt nie moze si¢
oprze¢ urokowi jutrzenki albo wiosny: Stalo si¢ nawet tak,
ze to, co draznilo go w niej i oburzato — to jednoczesnie
parto go ku niej z niepohamowana sita. Wigc pociagala go
jej przynalezno$¢ do tego $wiata, ktoérego samo istnienie
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uwazal za niesprawiedliwos¢ spoteczna, za zbrodnig¢ i za
krzywdg; ngcita go pomimo wewngtrznej zgryzoty i ta nawet
mysl, ze pod takie kwiaty proletariat jest tylko nawozem.
Lepem byta mu jej subtelna kultura i jej artyzm, cho¢ takie
rzeczy uwazal za zbyteczny i niepotrzebny dla ludu okwiat
zycia; pongta bylo jej zupelne niepodobienstwo do kobiet, z
ktorymi si¢ az do przyjazdu na wies stykal, upojeniem jej
cata postac. Nigdy poprzednio nie byt pod jednym dachem z
podobna istota, wigc zapamictal si¢ i stracit glowe na jej
widok, a chociaz nie u$§wiadomit jeszcze i1 nie ochrzcit
imieniem mito$ci tych sil, ktére poczynaly gra¢ mu w
piersiach — prawda byto, ze w ciagu tych kilku dni rozgorzat
jak wulkan — i rozkochat si¢ na zaboj. Przestawat za$ z nia
obecnie czesto, gdyz Marynia poprzyjazniwszy si¢ wielce z
mata Anusia i ze Stasiem spg¢dzata z nimi cate dnie. Chodzili
razem za staw, do tartaku i do owego starego miyna, o
ktorym Krzycki wspomniat pannie Anney, i do lasu.
Laskowicz, jako guwerner Stasia, musiat im towarzyszy¢ i
mimo woli bra¢ udziat w ich zabawach i gonitwach.
Kilkakrotnie prébowat z nia rozmawiaé o socjalizmie, ale te
rozmowy nie szty, naprzod dlatego, ze przeszkadzaty im
dzieci, a po wtore 1 z tej przyczyny, ze panna Marynia
dawata odpowiedzi tak proste, tak wyjete z dobrego serca i
tak petne litosci dla wszelkiej biedy, ze nie mozna im byto
przeciwstawia¢ zadnych doktryn. Istocie, ktorej zdziwione
oczy zachodza mgla na wspomnienie ludzkiej niedoli i ktora
gotowa jest w kazdej chwili odda¢ wszystko co posiada, nie
potrzeba dowodzi¢, Ze musi i powinna to uczynic.
Laskowicza zbijat z tropu nie jej opor, ale wlasnie to, Zze ona
najczesciej przy$wiadczata mu, dodajac, ze ,,przecie i religia
tak nakazuje”. Wobec tego, caly jego aparat wojenny
okazywal si¢ zupelie zbyteczny i przygotowane argumenty
rozsypywaty si¢ jak piasek.
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Musial jednak podziwiac i prostotg jej serca, i taka czystos¢
mysli, z jaka nigdy dotychczas si¢ nie zetknat. Czasami brat
jej jedno i drugie za zte, gdyz zdawato mu sig, ze nie wolno
jest nikomu zy¢ zyciem tak zabezpieczonym od wszystkiego
co brudzi, plami i zapyla. Ale jednoczesnie wielbit ja za to i
zachwycal si¢ nia jak poetycka wizja, ze za$ ta wizja byla
zarazem mtoda, urocza jak wiosna dziewczyna, wigc
poddawat si¢ jej urokowi i z kazdym dniem zapadal glgbiej
w mito$¢. Czutl jednak glucho, Ze jest w tej namigtnosci co$
z 7zadzy Murzyna do biatej kobiety, a co wigcej, ze w tak
zwroconej mitosci tkwi jakby odstgpstwo od zasad. Totez w
samym zarodzie zatrul ja jadem nienawisci i wilczym
popedem zniszczenia.

I oto pewnej nocy, w wigilie wlasnie dnia, w ktérym miat
ostatecznie opusci¢ Jastrzab, poczat wzywacé ,.Swigta
laleczke”, aby do niego przyszta. Przyjmujac bezkrytycznie,
a rowniez i z cala przesada wiasciwa fanatyzmowi i
miodosci wszystko, co ksiazki podawaly jako ostatnie
wyniki badan lub zjawisk w dziedzinie naukowej, wierzyl,
ze hipnotyzm jest to tajemnicza i olbrzymia sita, ktéra gdy
moze byC zastosowana, staje si¢ woOwczas nieprzeparta.
Majac si¢ na mocy prob czynionych migdzy kolegami za
hipnotyzera i poczytawszy delikatna i wrazliwa panienke¢ za
doskonate medium, byt najgiebiej przekonany, ze moze ja
uspi¢ i rozkazywac jej z odlegtosci. Sumienie szeptalo mu
wprawdzie, ze to, co ma zamiar uczyni¢, jest naduzyciem
nauki, ale on ghluszyl 6w glos wmawiajac w siebie, ze to
bedzie jednoczesnie zwycigstwo proletariusza nad tym
$wiatem, nad ktorym nie wolno mie¢ litosci — i ze czlowiek
nalezacy do obozu, ktéry wypowiedzial wojng na $mier¢ i
zycie calej budowie spolecznej i ,przewartosciowal”
wszelkie pojecia bedace dotychczas w obiegu, ma prawo i
musi by¢ bezwzglednym.
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Przede wszystkim jednak pragnat zdoby¢ t¢ wykwintna i
niepokalang dziewczyng, opanowac nie tylko jej cialo i
duszg, ale i jej wolg — uczyni¢ z niej co$ swojego, $ciagnaé
ja ku sobie, rozbudzi¢ w niej $piace instynkty kobiece,
otworzy¢ przed nia zamknigte drzwi namigtnosci,
rozptomieni¢ ja, ogarnaé, zmiaé, a potem mie¢ blisko przy
piersiach — na zawsze. I na my$l o tym ogarniata go jakas
dzika rado$¢, podobna do takiej, jaka szalencom daje
profanacja rzeczy otoczonych czcia i obawa, a zarazem
wzrastata w nim zadza i mito$¢. Czut, ze po tym wszystkim i
za to wszystko pokochalby ten swoj tup, t¢ swoja ofiare bez
pamigci.

Lecz poniewaz byl tylko szalenhcem o sercu raczej
dziewiczym, nie za$ cztowiekiem zepsutym, wigc chwilami
ogarniala go jednak tkliwos$¢ tak wielka, ze gdyby wezwania
jego odniosty jaki$ skutek, bytby moze nie posunat si¢ az do
wystepku. Ale byly to chwile przelotne, po ktérych
wytezajac cala site woli i wzrok swych blisko osadzonych
oczu w strong sypialnego pokoju panny Maryni, mowit i
rozkazywat jej: ,,Wstan! — nie zapalaj §wiecy — nie budz
siostry — otworz cicho drzwi i idz w ciemnos$ciach po szlaku
moich mysli, poki nie przyjdziesz tu do mnie, w moje
ramiona, na moje piersi”’. I wyobrazat sobie, ze lada minuta
zobaczy ja, podobna do tamtego alabastrowego posazka,
wchodzaca w jednej koszuli mechanicznym krokiem
lunatyczki, srebrna, uspiona, z przechylona w tyt glowa, z
zamknigtymi oczyma, a otwartymi ustami, pijaca blask
ksigzyca, ktory §wiecit w oknie. Potem nastuchiwat w ciszy i
skupiajac jeszcze silniej wolg powtarzal znéw z takim
naciskiem, jakby wykuwal kazde stowo z kamienia: ,,Wstan!
— nie zapalaj §wiecy, nie budz siostry, otworz drzwi — idz po
szlaku moich mysli — 1 przyjdz!”

Byloby to za$ istotnie bardzo straszne, gdyby nie jedna
szczesliwa okoliczno$¢, a mianowicie, ze jej si¢ ani $nito
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wstawaé, otwiera¢ drzwi, i8¢ po szlaku jego mysli — itd.
Przeciwnie. Spata tak cicho, jakby jaki pochylony nad nia
aniot odpedzal od niej ruchem skrzydet sny niespokojne i
goraczkowe. Male domowe duchy jastrzgbskie, takie, o
jakich opowiadala Gronskiemu, nie macily jej takze
wypoczynku. Moze niektore spedzaly z okien ¢my, by nie
czynily hatasu bijac glowami o szyby, moze inne wdrapujac
si¢ na firanki i ramy przypatrywaly si¢ jej z daleka bystrymi
oczkami i szeptaly sobie wzajem: ,,Spi dziewczyna, ktora
nam grywa na skrzypcach — $pi! — cyt! — nie budzmy jej!” —
I cho¢ zapewne brata je ochota pokreca¢ koteczki u
skrzypcow i traca¢ kosmatymi paluszkami w struny, nie
czynily tego jednak przez poczciwo$¢ 1 goscinnos$é. —
Otworami okiennic wdzierat si¢ ksi¢zyc, czyniac jasne,
posuwajace si¢ z wolna plamy na przeciwleglej $cianie i
cisza byla wielka, tylko gdzie$ za domem pogwizdywali
koto zabudowan stréze nocni, a w samym domu stary
szafkowy zegar, ktory odmierzal zycie kilku juz
pokoleniom, mowit i dalej z rezygnacja: ,.tak! — tak! tak!”
zapadajacym w przesztos¢ sekundom.

A Laskowicz wysytal w dalszym ciagu ze swego pokoju
rozkazy, ktére nie dochodzity do niczyjej Swiadomosci. I
dziwna rzecz! Wewngetrznie moéwito mu co§ z trzezwa,
prawie zupelng pewnoscia, ze dziewczyna nie przyjdzie, a
jednak wierzyt, ze powinna byta przyjs¢. Dopiero po dtugim
czasie poczeto sie¢ w nim budzi¢ poczucie, ze jesli nie
przyjdzie, to on razem ze swym hipnotyzmem gra role
durnia. Wreszcie ogarngto go zmgczenie, zniechgcenie i
gniew na samego siebie. Sen odbiezal go niepowrotnie.
Godzina ptyneta za godzina. Za oknem niebo wgtebito sig i
pozieleniato na wschodzie, a wkrotce obramowalo si¢ na
dolnym krancu r6zowa przezrocza wstazka jutrzenki. Mtody
student, nie rozbierajac si¢ wcale, otworzyl okno, by
odetchna¢ rzezwym porannym powietrzem. W ogrodzie
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rozpoczat si¢ juz pierwszy $wiegot ptactwa, a od strony
niezbyt odleglego stawu dochodzity, wraz z zapachem
akacji, glosy czapli i przytlumione jakby jeszcze senne
kwakanie dzikich kaczek. Po niejakim czasie we wsi
zaskrzypial zuraw studzienny.

Laskowiczowi przyszto wowczas do gtowy, Ze jest to ostatni
$wit widziany przez niego w Jastrzgbiu, ze jutro obudzi si¢
w miescie i nie zobaczy ani panny Maryni, ani matej Anusi
Krzyckiej, ktora jedna polubit wsrod mieszkancow
jastrzebskiego dworu. I uczynitlo mu si¢ trochg zal. Ale
poniewaz rozumial, Ze po przybyciu jego kolegow
partyjnych do Rzgslewa 1 po wizycie ekonoma
Kapuscinskiego u Krzyckiego jest to rzecz nieunikniona,
wolal przeto sam pierwej zazada¢ dymisji, niz ja otrzymac.
W tym celu postanowil napisa¢ list do Wiadystawa i
oswiadczy¢, ze ma juz dos¢ pedagogicznych obowiazkow;
przewidywat zreszta, ze i tak musza si¢ zobaczy¢, choéby
przy wyptacie pensji, i ze przyjdzie zapewne migdzy nimi do
zasadniczej rozprawy, ktora moze zajs¢ daleko — miat nawet
na wszelki wypadek przygotowany rewolwer. Uznat jednak,
ze nim to nastapi, suchy i stanowczy list bgdzie krokiem
najbardziej zgodnym z jego ambicja — wigc gdy rozwidnito
si¢ zupelnie, zasiadt zaraz do pisania.

Krzycki za$ zbudzit si¢ tego poranku wraz ze wschodem
stonica, albowiem na wsi budzit si¢ tak zawsze, bez wzgledu
na to, czy potozyt si¢ wczesniej czy pdzniej. Czut jednak w
kosciach, ze za mato miat wypoczynku, i przeciagajac swoje
tegie ramiona mowit sobie, ze oplaciloby si¢ to tylko w
takim razie, gdyby panna Anney dowiedziata si¢
kiedykolwiek, ze to z jej powodu si¢ nie wysypia, i gdyby go
pozalowata cho¢ troche. Tymczasem poczal sobie
przypomina¢, co ma do roboty w dniu dzisiejszym, i utozyt
plan nastepujacy: przede wszystkim wziaé tusz i wygnac z
kosci znuzenie, nastepnie pojechac jeszcze przed $niadaniem
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do Rzeslewa i ,,zajrze¢ trochg w oczy tym jegomo$ciom”, a
jesli bedzie mozna, to pogada¢ z chtopami; potem wrocic,
skonczy¢ po $niadaniu z Laskowiczem i wyprawi¢ go do
miasta konmi, ktore miaty przywiez¢ doktora, a resztg czasu
poswigci¢ pisaniu listow, gospodarstwu i1 gosciom. W
Rzeslewie postanowit by¢ koniecznie, dlatego ze jakkolwiek
zgadzat si¢ w duchu z Dothanskim, ze tam nie ma na razie
nic do zrobienia, jednakze nie chcial, by te panie mogtly
pomysle¢, ze nie pojechat tam z obawy.

Ulozywszy wszystko w ten sposdb, narzucit na siebie byle
jak ubranie i wsunawszy stopy w pantofle udat si¢ do
fazienki nie przewidujac, ze spotka go tam nadzwyczajny
wypadek 1 ze za chwile zobaczy nie taki wprawdzie
alabastrowy posazek, o jakim marzyl cala noc Laskowicz,
ale w kazdym razie co$ podobnego do Diany w wodotrysku.
W tej samej bowiem sekundzie, w ktorej otworzyl drzwi,
zaszumiaty strumienie wody 1 przy $wietle niebieskich szyb
fazienki ujrzat stojaca pod tuszem naga i operlona bigkitnie
posta¢ niewiescia, z pochylona nieco glowa i z r¢ckoma
podniesionymi do wloséw, ktore czarng fala przestaniaty jej
twarz. Trwalo to jedno mgnienie oka. Przythumiony krzyk 1
stukot zamykanych drzwi rozlegly si¢ razem. Krzycki
popedzit jak wicher do swego pokoju i wzburzony a zarazem
1 przerazony chwycit drzaca r¢ka karafke, nalat szklanke
wody, wypit ja i jat powtarza¢ bezladnie: ,,Co sig¢ stalo? Kto
to byl? Dla Boga, co si¢ stato!” W pierwszej chwili sadzit,
ze to mogta by¢ pani Otocka albo panna Marynia i w takim
razie awantura bylaby ogromna. Te panie wyjechatyby
zapewne z Jastrzgbia, a jemu wypadloby si¢ chyba
oswiadczy¢ o reke tej, ktora ujrzat w tak rajskiej postaci. ,,A
czy to moja wina? — myslal — dlaczego nie zamkngla drzwi?
przeciez tam jest zasuwka!” Wypit znow szklanke wody, by
ochlodzi¢ wzburzong krew i pomysle¢ spokojniej, co teraz
zrobi¢ i kto byla ta nimfa. Jakoz po chwili doszedt do
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przekonania, ze to jednak nie mogla by¢ zadna z dwu siostr.
Naprzod, dlaczego by miata wstawaé tak rano? — po wtore,
obie byly szczupte, a ta posta¢ byla tezsza i w ogodle
zbudowana tak, ze — aj! aj! I wreszcie doszedt, kto to byt:
niezawodnie nikt inny, tylko ta czarnuszka, ktora mu
przestaniala w czasie nabozenstwa pann¢ Anney i ktora
spotkal w ciemnej alei wracajac z Gronskim z polowania.
Ale jesli tak, to nie stato si¢ nic bardzo strasznego, a nawet
przeciwnie!... Przyszio mu do glowy, Ze te niebieskie szyby
to wszelako dobry pomyst, bo w takim o$wietleniu zjawisko
byto po prostu cudne. I na mys$l o nim uczul potrzebe
wypicia trzeciej szklanki wody. Nie uczynit tego jednak,
natomiast po niejakim czasie poszedl zndéw do tazienki,
ktora byta juz pusta, i po wychtodzeniu si¢ nalezytym ubrat
si¢ i pospieszyt do stajen. Tam kazat osiodta¢ konia i ruszyt
w cwal do pobliskiego Rzeslewa.

Dzien byl pogodny, godzina jeszcze bardzo wczesna. Ale
cala natura rozbudzita si¢ juz i zroszona, skapana w stoncu,
zdawata si¢ po prostu krzycze¢ z radosci, zupehie jak
wiejska dziewczyna, gdy ze zbytku zycia i zdrowia
wyspiewuje z przymknigtymi oczyma az do zapamigtania:
,»0j, dana! oj, danal...” Ptactwo rozdzwonilo si¢ tak, ze az
liscie trzesty si¢ na drzewach. W dalekiej dabrowie rozlegato
si¢ kukanie kukultki, wilgi pogwizdywaty wsrod konaréw
wysokich drzew; w glebi lesnej odzywal si¢ glosem
tartakowej pity stary kruk, pilnujacy pelnego gniazda, a od
czasu do czasu wybuchat podobny do $§miechu wrzask sojek.
Krzycki wyjechat z lasu na odkryta drogg. Tu po jednej
stronie byta run zbdz, po drugiej taka, od ktorej zawiewato
torfem 1 wiosna, cata zaros$nigta ztotym kaczencem i rézowa
smotka, drgajaca w cieple stonecznym i pod tagodnym
tchnieniem wiatru jakby z rozkoszy. Ta rozkosz, ta
powszechna rado$¢ i bujno$¢ zycia przepetnita réwniez
piersi Krzyckiego. Czutl w sobie taki rozmach miodosci i sit,
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ze gotow bylby wyzwac na reke cate setki socjalistow, ale
zarazem 1 przycisna¢ do serca caly $§wiat, a zwlaszcza
wszystkie kobiety ponizej lat trzydziestu. Biala wizja Diany
pokryta tuska bigkitnych peret poczgta mu znow przesuwac
si¢ przed oczyma, ale wowczas pomyslal, ze gdyby tak
zamiast czarnych splotow na pochylonej glowie bogini
zobaczyt byt ztote, to bylby chyba padt.

Wsrod tych widzen i wrazen przyjechat do Rzgslewa, gdzie
jednak, zgodnie z przewidywaniem Dothanskiego, nie mogt
nic sprawié. ,,Apostotowie”, ktorym chciat zajrze¢ w oczy,
odjechali po jednodniowym pobycie do miasta; gospodarze
byli w polu przy robocie, kazdy na swoim zagonie;
okiennice w plebanii byly jeszcze pozamykane, gdyz
proboszcz od kilku dni czul si¢ niezdrow. W dworskich
czworakach nie ozwala si¢ zadna zywa dusza i dopiero stary
gumienny oznajmit Krzyckiemu, ze parobcy po napojeniu
bydta wygnali je na pastwisko, a sami poszli, nie pytajac
nikogo o pozwolenie, na odpust do Brzesni, dokad
pociagnelo takze wielu gospodarzy i komornikow.

Byt to wigc strajk stuzby folwarcznej i otwarta samowola,
ale na razie Krzycki nie mogt nic na to poradzi¢. Kazat tylko
gumiennemu powiedzie¢ parobkom, ze przyjada do
Rzeslewa 1 zrobig porzadek tacy panowie, przed ktorymi te
wlbdczykije, co tu wczoraj byly, od razu uciekly, jak tylko sig
o tym dowiedzialty — po czym zawrocit i w pdt godziny
po6zniej byl juz w Jastrzebiu.

Tam stuzacy oznajmil mu, ze wszyscy jeszcze $§pia procz
pana Laskowicza, ktory polecit mu oddac list. Krzycki wziat
list i poszedt z nim do kancelarii. Przeczytawszy go
zadzwonit na stuzacego:

— Czy pan Laskowicz byt ubrany, kiedy oddawat list? — Tak
jest — i pakowal rzeczy.

— Zapytaj go, czy moze przyjs¢ do mnie do kancelarii, a jesli
moze, to pros.
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Po chwili mtody student wszedt do pokoju.

Krzycki wskazal mu r¢ka na krzesto stojace koto biurka i
rzekt:

— Dzien dobry panu! Dowiadujg¢ si¢ z panskiego listu, ze pan
chce opusci¢ Jastrzab i to zaraz. Przypuszczam, ze panskie
powody sa dostateczne, a wigc rozmowe o nich uwazam za
zbyteczng 1 nie bed¢ pana zatrzymywal. Oto jest panska
naleznos¢, a konie bgda gotowe na t¢ godzing, na ktéra pan
sobie zyczy.

Lecz Laskowicz, ktory w stosunkach pieni¢znych byt
niezmiernie rzetelny, przeliczywszy pieniadze rzekt:

— Pan mi wyptaca calq pensjg, a tymczasem, poniewaz to ja
sam uwalniam si¢ przed terminem, wig¢c za ostatni miesiac
mi si¢ nie nalezy.

I rzucit do$¢ niegrzecznie pozostata resztg na biurko.
Krzyckiemu zadrgaty troche policzki kolo wasow, ale
poniewaz zarzekt si¢ wobec Gronskiego, ze nie zrobi zadnej
awantury, i sam sobie to obiecal, wigc odpowiedziat
spokojnie:

— Jak pan woli.

— A co do odjazdu — rzekt Laskowicz — to chcialbym
odjechac¢ zaraz.

— Jak pan woli — powtorzytl Krzycki. — Posytam za godzing
po doktora do matki, wigc jesli to panu dogadza, moze pan
jecha¢ tymi konmi.

— Owszem.

— Zatem to rzecz utozona. Zaraz wydam dyspozycje.

To rzekiszy wstal i zamknat biurko, jakby chcac zaznaczy¢,
ze zamyka i rozmoweg. Laskowicz spojrzal na niego z
przeblyskami w oczach nienawisci. Nie szukat on awantury,
ale ja przewidywat, wigc stanat przed Krzyckim napigty jak
luk. Tymczasem nie zdarzylo si¢ nic podobnego i
przygotowany na wszelki wypadek rewolwer na nic si¢ nie
przydat; nie przyszio nawet do wzmianki o liscie, chociaz
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byt on napisany w sposob twardy i szorstki. A jednak byto
co$ przykrego w tym zimnym tonie, w jakim przemawiat
Krzycki, i pewna obraza w tej skwapliwosci, z jaka przyjat
propozycj¢ wyjazdu. Laskowiczowi, ktory bral wszystko po
swojemu, wydawalo si¢, ze w tej lodowatej rozmowie
zaznaczylo si¢ 1 co§ wigcej, a mianowicie, stosunek
cztowieka zamoznego, ktory posiada Jastrzab, biurko z
pienigdzmi, konie i powozy, do bezdomnego biedaka. Ze ze
swej strony nie zrobit nic, by ten stosunek polepszy¢, a
raczej duzo, by go pogorszy¢, i ze od samego przyjazdu
zamknat si¢ w nieprzyjaznej dla tych ludzi doktrynie, jak w
skorupie z6lwia, o tym w tej chwili nie myslal. Wszystko to
razem wzburzyto w nim zo6t¢ do tego stopnia, iz prawie
zatowat, ze nie przyszto do jakiego zajscia. Ale poniewaz w
stowach Krzyckiego nie bylo nic takiego, do czego by sig
mozna przyczepi¢, wi¢c tylko wyszedl z kancelarii bez
pozegnania i ze zdwojona nienawiscia.

A Krzycki zadzwonit, dat rozkaz, by za godzing konie byty
gotowe oraz by z powodu piatku ogrodnik zajat si¢ polowem
ryb, po czym dopiero jat si¢ troche zastanawia¢, czy sprawa
z Laskowiczem przeszta tak, jak sobie zyczyl. Byt z siebie
rad 1 nierad. To, Ze potrafil by¢ lakonicznym i stanowczym —
zimnym a grzecznym i ze nie dopuscit do grubianskiej
ktotni, przejmowato go zda¢ sprawy, nie byt bowiem na to
psychologicznie dos¢ wyrobionym. Powtarzat sobie, iz takie
sceny ,,sa zawsze nieprzyjemne — i cala rzecz!” W
rzeczywistos$ci istniala jednak i inna jeszcze przyczyna. Oto
cate jego zachowanie sig, ktore wydawato mu si¢ wielce
umiarkowanym, rozsadnym i nieledwie dyplomatycznym,
nie wyplyneto bezposrednio i szczerze z jego temperamentu,
a nawet byto wprost przeciwne jego niezbyt glebokiej, ale
otwartej i porywczej naturze. Gdyby byl postapit zgodnie z
nia, bylby albo poczubil si¢ z mtodym studentem, albo
powiedzial mu na przyklad tak: ,Panie Laskowicz,
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nadstawiale$ nam tu kolce jak jez i zawracate$ ludziom
glowy, a skoro odjezdzasz, to daj reke i badz zdrow! ” |
jedno, i drugie byloby lepiej do jego charakteru dostrojone i
nie miatloby w sobie tego rozdzwigku, ktorego Krzycki nie
uswiadamiat, ale ktory odczuwal.

Lecz dalsze rozmyS$lania przerwal mu  stuzacy
oznajmieniem, ze $niadanie gotowe i ze goscie sa przy stole.
Jakoz wszyscy zgromadzili si¢ juz w jadalnym pokoju, w
ktorym pachniata kawa i szumial samowar. Krzyckiemu na
widok biatych sukien pan i ich §wiezych, wypoczetych
twarzy zrobito si¢ od razu tak jasno w duszy, ze w jednej
chwili zapomnial o wszelkich przej$ciach i niesmakach.
Pocalowat na ,dzien dobry” w reke pania Otocka, a
nastgpnie niby przez roztargnienie panng Anney, ale tak
mocno, ze zarumienita si¢ jak wisnia, po czym uscisnat reke
panny Maryni, przywital si¢ z mezczyznami i poczat wotac
wesoto:

— Kawy! kawy! bo od wschodu stofica wypitem tylko dwie
szklanki wody i gtodny jestem jak wilk.

— Czy to kuracja, czy miate§ goraczke? — zapytal Gronski.

— Moze miatem goraczke, ale bylem swoja droga konno w
Rzeslewie i zalatwitem tysiac spraw...

— Cé6z ",sielskie, anielskie” Rzeslewo? — przerwat
Dothanski.

— A nic! Zle... Tych zakazanych figur, ktérym chcialem sie
przypatrze¢, juz niec ma. Ale teraz chcg przede wszystkim
kawy i nie odpowiadam na zadne pytania.

Panna Marynia w zastgpstwie pani Krzyckiej, ktora z
powodu reumatyzmu dtuzej pozostawata w t6zku, nalata mu
kawy, a on pocatowal za to w regke takze i mloda
kuzyneczke, z czego byla rada, sadzac, ze to jej dodaje
powagi.

— To mi si¢ nalezy jako wicegospodyni — rzekta, potrzasajac
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glowa. — A zwlaszcza ze wzgledu na wiek — dodat
Dothanski.

Ona za$ nie pokazata mu jezyka tylko dlatego, ze byla zbyt
dobrze wychowana.

Lecz Dothanski, ktory cierpial na katar zotadka, popatrzyt z
zazdro$cia na zajadajacego Krzyckiego i rzekt:

— Alez apetyt. Czysty kanibal!

— Zrob i ty przed $niadaniem konno mil¢ drogi, a bgdziesz
mial taki sam apetyt. Zreszta kanibal, nie kanibal, ale to
pewna, ze gdym tu wszedl, gotow bylem zjes¢ chocby ten
oto bukiet, ktory stoi przede mna.

— Przyjda moze takie czasy, w ktorych szlachta nie bedzie
miata nic innego do jedzenia — odrzekt Dothanski.

Ale panna Marynia chwycita co predzej bukiet i $miejac si¢
przesungta go na drugg strong stohu.

— Po kawie nie ma juz obawy — zawotal Krzycki. — Ale jakie
tadne polne kwiaty! Czy to panie same nazbieraty?

— My jestesmy $piochy — odpowiedziala pani Otocka —
nazbierala ich stuzaca Aninki.

Tym zdrobnialym imieniem nazywaly obie siostry panng
Anney.

Krzycki obrzucit ostrym wzrokiem panie, ale ze twarze ich
byly zupelnie spokojne, wigec pomyslal: "Kwiatow
nazbierala i o przygodzie nie wspomniata".

A panna Anney obracajac powoli bukiet i przypatrujac mu
si¢ zaczeta mowic:

— W $rodku jest kwiat jabtoni — dziewczyna nic dobrego
obtamala jakie$ drzewko, za co trzeba ja bedzie wygderac¢ —
to sa sasanki, to kluczyki, a to jasnota, ktora juz przechodzi.
— Zadziwiajaca jednak rzecz, jak pani méwi po polsku —
zauwazyt Dothanski — przeciez pani zna nawet nazwy ro$lin!
— Styszatam je z ust wiejskich dziewczat w Zalesiu u Zosi —
odrzekta panna Anney. — Mam przy tym widocznie
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zdolno$ci jezykowe, bo nauczytlam si¢ od nich nawet i
mowic¢ po wiejsku.

— Naprawde — zawolat Krzycki — umialaby pani co
powiedzie¢ po chtopsku? Niech pani co powie! Niech pani
powie! — prosit sktadajac rece.

Ona za$ poczeta sie Smia¢ 1 wzdragaé, ale na koniec
pochylita glowe 1 przylozywszy wierzch dtoni do czota, jak
czynia oniesmielone wiejskie dziewuchy, ozwata sig
przeciagajac nieco kazde stowo:

—Ja by ta i umiala, ino ze nie §miem...

Rozlegly si¢ $miechy i brawa, tylko pani Otocka spojrzata
na zadowoleniem, a nawet niejaka duma. Natomiast — z
pewnego niesmaku, jaki pomimo tej dumy odczuwatl, nie
umiat sobie nig jakim$ dziwnym wzrokiem, a ona zmieszata
si¢ rzeczywiscie, ale byla przy tym tak tadna, ze Krzycki
pograzyt si¢ do reszty.

— A! to mozna glowe straci¢! — wolal z nieklamanym
zapatem. — Stowo dajg, mozna gltowg stracic!

Gronski za$, ktory na rowni ze wszystkimi wpadt w dobry
humor, rzekt z cicha:

— A nawet, consummatum est!...

Lecz dalsza rozmowe przerwat im powozowy turkot, ktory
dat si¢ stysze¢ na dziedzincu i umilkt przed gankiem.

— Co to? — zapytat Gronski.

— Posylam po doktora dla matki — odpowiedzial wstajac
Wiadystaw. — Kto ma jaki interes do miasta, niech powie.
Dothanski 1 Gronski wstali réwniez i wyszli z nim do sieni.
— A ja wlasnie chciatem cig prosi¢ o konie — rzekt Gronski.
Wiem, ze macie tylko jedno siodlo damskie w Jastrzgbiu,
wiec zaméwitem drugie 1 musze odebraé je z poczty
osobiscie. Nie chcialem mowi¢ o tym przy paniach, bo to ma
by¢ niespodzianka.
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— Dobrze — odpowiedzial Krzycki — ale dam panu chyba
inny powdz, bo tym odjezdza Laskowicz, a zapewne
wolaltby pan z nim nie jechac.

— On? — zawolat Dothanski. — To jego nie znasz! On gotow
by jechaé ze stara ciotka Belzebuba, byle tylko moc ciagnaé
ja za jezyk 1 samemu gadac i rozprawiac.

— Troche¢ w tym prawdy — rzekl Gronski. — Ze mnie istotnie
gadula. Owszem, chgtnie pojadg z Laskowiczem i postaram
si¢ go rozgadaé, bo on mnie jednak zajmuje. Skonczyles
tedy z nim dzi$ rano?

— Tak. Muszg nawet pojs¢ na chwile do matki, by jej to
powiedzie¢. Skonczylem, a w dodatku skonczytem
spokojnie. Ja przynajmniej bylem zupelnie spokojny.

— To tym lepiej. Idzze do matki, a ja pojde do siebie po
ptotnianke, bo na drodze musi by¢ kurz porzadny. Zaraz
wracam.

Jakoz wrocit po chwili, przybrany w bialy ptocienny kitel.
Jednoczesnie shuzacy zniost kuferek Laskowicza, a wkrotce
pokazat si¢ on sam, zamknigty w sobie i posgpny jak noc,
albowiem mysl, ze nie zobaczy juz swego ,,alabastrowego
posazka” napemiata go bolem i zalem, tym bardziej Zze po
owych hipnotycznych wysitkach, gdy dzien roztrzezwit go,
poczuwal si¢ jakby do winy wzgledem niego. Mogt
wprawdzie, zamiast polyka¢ z niepotrzebnym pospiechem
$niadanie na gérce w swoim pokoju, zejs¢ na dot i patrze¢ na
panng Maryni¢ jeszcze przez jakie pol godziny, ale nie
chciat tego uczyni¢ naprzod dlatego, by nie spotkaé si¢ z
Krzyckim, a po wtore, czujac, ze gratby w tym towarzystwie
rolg Pitata w Credo. W tej chwili jednak zalowal, Ze nie
zeszedt 1 ze nie napelnit sobie nia oczu po raz ostatni.

Ale czekata go mita niespodzianka, gdyz i mtode panie w
towarzystwie Dothanskiego i Wiadystawa wyszty na ganek,
a nastgpnie mala Anusia, z ktora zyl w przyjazni,
dowiedziawszy si¢, ze pan Laskowicz odjezdza, nadbiegla z
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oczyma wezbranymi tzami z buzia w podkowke i peczkiem
kwiatow w garstce, by pozegna¢. Mlody student wziat od
niej kwiaty, ucatowat jej raczke i z ciezkim sercem siadl w
powozie obok Gronskiego, ktory tymczasem gawedzil z
pania Otocka.

Anusia zeszta ze stopni ganku 1 stangla tuz przy
drzwiczkach, co widzac, panna Marynia pospieszyta
réwniez za nia 1 widocznie w obawie, by powoz w chwili
odjazdu jej nie potracil, wzigta ja za rgke, a nastgpnie
zaczeta pocieszaé:

— Przecie pan Laskowicz ci¢ nie zapomni — mowila
pochylajac si¢ nad dziewczynka — i pewnie do ciebie
napisze, jak bardzo zateskni, to i powrdci.

Po czym, podnoszac oczy wprost na Laskowicza: — Prawda,
panie, Ze pan jej nie zapomni?

Za$ Laskowicz spojrzat w glab jej przezroczystych zrenic,
jakby je chciat przejrze¢ do dna, i rzeczywiscie wzruszony,
odpowiedzial z naciskiem:

— Nie zapomng.

— A widzisz! — uspokajata Anusi¢ panna Marynia. Lecz w tej
chwili zblizyt sig¢ Krzycki.

— Matka kazata pana pozegna¢ — rzekl. I natychmiast
zawolal na woznice:

—Jazda!

Powo6z ruszyl, zatoczyt koto w okrag dziedzinca i znikt w
alei za brama.

Panna Anney i obie siostry udaty si¢ teraz do pani Krzyckiej
checac jej dotrzymaé towarzystwa przy $niadaniu, ktore w
dniach dolegliwszych cierpien pijala w to6zku. Krzycki
przypomniawszy sobie, ze rano kazat tapaé ryby, poszedt
wprost przez ogrod do stawu zobaczyC, czy polow wypadt
pomyslnie.
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Lecz zanim doszedt do brzegu, spotkal niespodzianie na
skrecie cienistego grabowego szpaleru swoja poranna wije
,Diany w wodotrysku”.

Dziewczyna zatrzymata si¢ na jego widok i naprzod przez
twarz jej przeleciat jakby zywy ptomien, po czym zbladta
tak, ze czarny meszek nad jej ustami zarysowal si¢ wyraznie.
I stala nieruchomie, ze spuszczonymi oczyma i falujaca
piersia, pomieszana i zawstydzona.

Lecz on ozwat si¢ z cata swoboda:

— Dzien dobry panience, dzien dobry! A jak panience na
imig?

— Paulina — szepngta nie podnoszac oczu.

—Ladne imig!

Po czym usmiechnat si¢ troche¢ po szelmowsku i dodat:

— Ale, panno Polciu... na drugi raz... tam jest zasuwka.

— Ja si¢ chyba utopi¢ - zawotata jakims histerycznym glosem
dziewczyna.

A on jat moéwi¢ tonem perswazji:

— Dlaczego? Po co? Przecie tu nie ma niczyjej winy, to
czysty przypadek. Ja nikomu o tym nie powiem, a zem
widziat takie §licznosci, to tylko moje szczescie!

I poszeda do ryb.

Ona za$ przeprowadzita zamglonymi oczyma jego urodziwa
postac i stala jeszcze dlugo zamys$lona na miejscu, albowiem
wydato jej sig, ze z powodu tej, im tylko wiadomej,
tajemnicy zapadlo mig¢dzy nimi co$ takiego, co ich juz
bedzie taczyto zawsze.

A potem, gdy przypomniata sobie, jak ja widziat ten cudny
panicz jastrzebski — dreszcz przeszedt ja od stop do glowy.

X

Gronski byl to cztowiek lagodnego charakteru i wielce
dobrotliwy. Mimo niejakiej sklonnosci do filozoficznego
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pesymizmu, nie byt jednak pesymista w stosunkach do ludzi
i zycia. Inaczej mowiac, w teorii myslal czgsto jak
Eklezjastes, w praktyce wolal wstgpowaé w $lady
Horacjusza, a raczej tak zy¢, jak by zyt Horacjusz, gdyby byt
chrzescijaninem.  Ciagle przestawanie ze  $wiatem
starozytnym dalo mu pewna pogodg, nie pozbawiona
wprawdzie melancholii, ale cicha i harmonijna z powodu
wysokiego wyksztatcenia i oczytania, ktére pozwolilo mu
zetkna¢ si¢ ze wszelkimi ideami, jakie kiedykolwiek
przechodzity ludziom przez gltowy, i obznajmié¢ si¢ ze
wszelkimi formami zycia ludzkosci, stal si¢ niezmiernie
wyrozumiatym 1 najskrajniejsze nawet czyje§ zasady nie
potrafilty doprowadzi¢ go do takiego stanu, by miat krzyczec
jak paw z przerazenia. Ta gleboka wyrozumiatos¢ i to
przeswiadczenie, ze wszystko, co przychodzi, musi przejsc,
nie pozbawiajac go energii mys$li i slowa, pozbawily go
jednak w pewnej mierze zdolno$ci do czynu. Byl wigcej
widzem, niz aktorem na scenie $wiata, ale widzem
zyczliwym, zywo odczuwajacym i nadzwyczaj ciekawym.
Sam tez przyrownywat si¢ czasem do czlowieka, ktory
siedzac nad rzeka i1 przypatrujac sig¢ jej biegowi wie
wprawdzie, ze musi si¢ ona stoczy¢ do morza i zgina¢ w
nim, ale interesuje si¢ jednak i ruchem fali, i pradem, i
wirami, 1 mgla podnoszaca si¢ z toni, 1 gra $wiatka na
wodzie. Gronskiego, poza jego rzeczywistym zamitlowaniem
do jezykow i autorow starozytnych, zajmowata i polityka, i
nauka, 1 literatura, i1 sztuka, i. wspolczesne kierunki
spoteczne, i wreszcie prywatne stosunki ludzkie, a te
ostatnie do tego nawet stopnia, ze niech¢tni zarzucali mu
zbytnie zamitowanie do wiadomosci o bliznich. Z tej ogolne;j
zyciowej ciekawosci plyngto rowniez jego gadulstwo i chgé
rozprawiania o wszystkim, co przesuwato mu si¢ przed
oczyma. On sam uswiadamiat sobie to zreszta doskonale i
usprawiedliwiat si¢  Zartobliwie przed przyjaciétmi
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powotujac si¢ na Cycerona, ktory wedtug niego byl jednym
z najwigkszych rozprawiaczow i wscibskich, jakich pamigé
zachowata nam historia. Ale obok tych stabosci posiadat
Gronski wysoce rozwinigta zdolno$¢ wspodlczucia ludzkim
bolom, ludzkim myslom i w ogole byt cztowiekiem wielce
uczuciowym. Kochat bardzo szczerze Polske taka, jaka ja
chciat mie¢, to jest szlachetna, o$§wiecona, kulturalna, jak
najbardziej europejska, a. jednak nie zatracajaca swych
lechickich ryséw i trzymajaca w reku choragiew z biatym
orfem. Ow orzet wydawal mu si¢ jednym =z
najszlachetniejszych symbolow na ziemi.

W zakresie uczu¢ osobistych pokochat jako cztowiek i jako
esteta panng Maryni¢ Zbyttowska, ale pokochat ja, jak sam
mowit, na biekitno, nie na czerwono. Z poczatku podziwiat
w niej "muzyke i golgbia", potem, nie posiadajac blizszej
rodziny, przywiazat si¢ do niej jak starszy brat do matej
siostry lub jak ojciec do dziecka. ®na zas, wdzigczna za to
przywiazanie, a zarazem ceniac jego rozum i charakter
odptacata mu catym sercem.

Gronskiego otaczala w ogodle ludzka przyjazh i sympatia,
albowiem nawet obcy, nawet ludzie oddzieleni od niego cala
przepascia wierzen i przekonan — nawet tacy, ktorych
niecierpliwit jego natog przyktadania z lada powodu palca
do czota i glosnego myslenia, cenili w nim t¢ zdolno$¢
wspofczucia, t¢ ludzkos¢ 1 tg wyrozumiatosé, ktore byly
jakby otwarte drzwi w goscinnym domu.

Odczuwat to i Laskowicz. Gdyby mu bylo przyszto jechacd
na przyktad z Dothanskim, bytby raczej wolatl i$¢ piechota i
ponies¢ swoje tobotki na plecach. Ale Dothanski udawat w
Jastrzegbiu, ze go wcale nie widzi, Gronski za§ witat si¢ z
nim uprzejmie i kilkakrotnie rozpoczynat z nim rozmowg,
ktora tylko dlatego nie stala si¢ nigdy dluzsza, ze sam
Laskowicz ograniczat ja i przerywal. Teraz jednak siedzac
obok Grofiskiego prawie byl rad z jego towarzystwa. Zywil

104



w duszy nadziejg, ze Gronski moéwiac o osobach pozostatych
w Jastrzgbiu powie co$ o pannie Zbyltowskiej, a pragnat
chocby tylko ustysze¢ jej imig. Byt przy tym wzruszony
pozegnaniem z mala Anusia, albowiem zdarzylo mu si¢ po
raz pierwszy w zyciu, by kto§ zegnajac si¢ z nim miat tzy w
oczach — i wdzigczny temu trafowi, ktory sprawil, Zze panna
Marynia rozmawiata z nim w chwili odjazdu, wigc serce
odtajato w nim nieco i gotéw byt rozgadac si¢ szczerzej,
zwlaszcza z czlowiekiem, do ktérego nie czul zZadnej
antypatii.

Jakoz nie czekal na to dlugo, albowiem zaledwie dojechali
do konca alei, gdy Gronski z taka jakas dobrotliwa i poufna
troska starszego cztowieka, ktory nie rozumie, co sig stato, i
gotow jest zrzedzi¢, potozyt mu dion na kolanie i rzekt:

— Panie, co wys$cie nabroili w Rzg§lewie? Teraz tam moze
przyj$¢ do bardzo cigzkich zajs¢, a wy podobno chcecie
wszedzie robi¢ co$ podobnego?

— W Rzeslewie zrobiliSmy to — odpowiedziat Laskowicz
czego wymagalo dobro naszej idei.

— Ale przecie chodzi o szkot¢ gospodarcza, a takie szkoty sa
koniecznie dla ludu potrzebne. Dlaczego pan rozpuscit
migdzy chtopami wiadomos$¢, ze grunta maja by¢ migdzy
nich rozdzielone?

Laskowicz zawahal si¢, czy nie zostawi¢ pytania bez
odpowiedzi, ale rozbroita go twarz Gronskiego, zarazem
zyczliwa 1 zmartwiona, wigc poczal mowic:

— Kazda partia musi mie¢ oczy na wszystko, aby wiedzie¢,
co si¢ w kraju dzieje i korzystac¢ ze sposobnosci. W wypadku
rzg$lewskim okiem partii bylem ja, a w dalszym ciagu
postgpowalem wedle nadestanych mi  wskazéwek.
Oczywiscie, nie mogliSmy przewidzie¢, jak nieboszczyk
rozporzadzi swym majatkiem. Ale to wszystko jedno. Nie
potrzebujemy szkoét zaktadanych przez klasy, z ktorymi
jesteSmy w wojnie — i prowadzonych w ich duchu.
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— Wy nie potrzebujecie, ale lud ich potrzebuje.

— Lud nauczy si¢ rolnictwa i bez pomocy szlachty, jak
bedzie miat na czym si¢ uczyé. Wigcej mu przyniosa
korzysci szlacheckie grunta niz szlacheckie szkoty. Te
ziemi¢ w Rzgslewie chtopi uprawiali od setek lat i gdyby
liczy¢ po groszu za dzien pracy, to zaplacili za nig sto razy
tyle, niz warta.

— Ale wy mozecie rozbudzi¢ tylko zadz¢ na ziemig, a nie
mozecie jej da¢. Przy czym pozwdl pan sobie powiedzieé, ze
jestescie wzgledem wlasnej doktryny nielogiczni. Bo przecie
waszym celem jest upanstwowi¢ ziemig. Otdéz w takim na
przyktad Rzgslewie ziemia oddana na szkolg¢ jest poniekad
upanstwowiona, a rozdzielona migdzy chlopow, staje sie
tylko rozdrobniona wtasnoscia osobista.

— Upanstwowienie ziemi to nasz cel ostateczny, a zatem
odlegly. Tymczasem chcemy mie¢ lud w naszym obozie,
wiec uzywamy takich srodkow, jakie do tego wioda. My nie
mozemy da¢ ziemi, ale lud sam ja wezmie.

— W najlepszym dla was razie bedzie ja tylko chciat wziac.
Przypusémy, ze w takim Rze¢s§lewie gospodarze, komornicy i
parobcy rozchwytaja i rozdziela migdzy siebie grunta. To
wowczas co? Widzi pan te zatargi, a nastgpnie te nahajki, te
sady i te krwawe egzekucje, ktore na nich spadna.

— Czy pan sadzi, ze to nie woda na nasz mityn? Im tego
bedzie wigcej, tym bedzie blizej konca.

— A wiegc si¢ dobrze domys$latem! — rzekl Gronski
przypomniawszy sobie, co mowit Krzyckiemu i
Dothanskiemu, ze sprowadzenie policji moze by¢ na reke
agitatorom.

Laskowicz chcial juz zapyta¢, czego si¢ Gronski tak dobrze
domyslal, lecz 6w uprzedzit go i mowit dalej:

— Jest jedna szczegodlna rzecz! Oto gdy ktoéremu z was
zdarzy si¢ nieszczgscie, gdy spadnie nan wigzienie, zestanie
lub $mier¢, wtedy my — ludzie do waszego obozu nie
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nalezacy — ludzie, ktérym wypowiedzieliScie wojng na
$mier¢, moéwimy: szkoda zapalu, szkoda obtednego
poswigcenia, szkoda mtodej gtowy i zatujemy was. A wy nie
zahyjecie tego ludu, ktorego sig¢ niby glosicie obroncami.
Urzadzilicie strajki fabryczne i przeciagngliscie juz strung
tak, ze peknie, a jesli ja potem fabrykanci nawiaza, to bedzie
jeszcze krotsza niz byla. Juz tysiace ludzi mrze glodem. A
teraz chce wam si¢ strajkow rolnych, po ktorych chleb
drozeje i bedzie go mniej. I kto na tym ucierpi? Znowu lud.
Doprawdy, czasem trudno si¢ oprze¢ mysli, ze wy doktryne
kochacie wigcej od ludu.

A na to Laskowicz odrzekt jakim$ twardym i tgpym glosem:
- To jest wojna. Ofiary musza by¢.

Gronski za$ spojrzal mimo woli na niego i ujrzawszy jego
oczy, osadzone blisko jedno przy drugim, pomyslat:

- Nie!l... takie jednak oczy istotnie moga patrze¢ tylko wprost
przed siebie 1 nie sa w stanie objaé szerszego widnokregu.
Czas jaki$ jechali w milczeniu. Wstat lekki potudniowy
wiatr 1 przynosit im kilgby kurzu, wraz z zapachem
konskiego potu. Z przydroznych zarosli nadlatywaty roje
bakow i cigty tak konie, ze furman co chwila ogarnial ich
grzbiety biczyskiem i klal. Nagle Gronski zapytat:

— Ofiary! Ale jakiemu bdstwu sktadacie te ofiary? Do czego
dazycie 1 czego chcecie?

— Chleba powszedniego dla ludu i powszechnej wolnosci. —
A tymczasem zamiast chleba dajecie mu kamien. Co za$ do
wolnosci, to prosze pana, by$ wziat pod uwage dwie mysli.
Pierwsza z nich da si¢ wyrazi¢ tak: Biada narodom, ktore
kochaja wigcej wolnos$¢ niz ojczyzng! Naturalnie, nie moéwi¢
o narodach podbitych, abowiem w takim potozeniu pojecia
wolnosci i ojczyzny staja si¢ niemal identyczne. Ale pomysl
pan, co naprawde zgubilo politycznie Polske i co gubi
obecnie Francje, ktéra w naszych oczach rozsypuje si¢ jak
beczka bez obrgczy? Czy nie ukochanie wigksze wolnosci
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niz ojczyzny? A druga mysla, ktora mi czgsto przychodzi do
glowy, jest, ze wolno$¢ przechodzaca granice zakre$lone
przez pomys$lnos¢ i bezpieczenstwo narodu potrzebna jest
tylko dla kajdakow. Bedziesz pan zapewne uwazal to
ostatnie zdanie za szczyt zacofania, ale niemniej to jest
prawda.

Na twarzy Laskowicza odbilo si¢ jakby podejrzenie i obraza,
lecz tak byto widoczne, ze Gronski nie chce go dotknaé
osobiscie, tylko wyglasza poglad ogoélny, ze jednak nie
przerywat dalszej rozmowy.

— Wolnos¢ stowarzyszen i syndykatow — rzekt — za pomoca
ktorych broni sig proletariat, nie znosi zadnych ograniczen.
Pan zreszta miesza pojgcia ojczyzny i panstwa - a jako
reali$cie chodzi panu przede wszystkim o panstwo.

A Gronski poczat si¢ $miac.

— Ja realista? — powtdrzyl. — Ja do nich nie nalezg. To sa
ludzie nieghupi i po wigkszej czesci dobrej wiary, ale
popehiaja jeden btad. Oto wychodza ora¢ pod wiosenne
zasiewy w grudniu, to jest wowczas, gdy lemiesz nie chwyta
zamarznig¢te] ziemi. Albo jes$li ktos woli inne pordwnanie:
kupuja sobie letnie ubrania w czasie najt¢zszej zimy. Nie
wiem... moze stonce kiedy$ za§wieci i zrobi sig cieplo, gdyz
wszystko jest na $wiecie mozliwe, ale tymczasem
poodmrazaja sobie uszy, a ubranie mole zjedza.

I myslac juz tylko o realistach, tak mowil dalej:

— Realisci chea sig liczy¢ z ta wlasnie rzeczywistoscia, ktora
nie chce si¢ liczy¢ ani z nimi, ani z nikim innym. Bo
przypus¢ pan na przyktad, ze temu stronnictwu jest na imi¢
Piotr i ze ten Piotr zwraca si¢ do Rzeczywistosci — zreszta
zupehlnie szczerze — 1 tak do niej przemawia: ,,Shuchaj,
Dziewico! oto gotow jestem ci¢ uzna¢, a nawet pokochac,
ale ty natomiast pozwo6l mi troch¢ stana¢ na wlasnych
nogach, odetchna¢ 1 rozprostowaé zbolate kosci”. A
Rzeczywisto$¢ odpowiada mu na to z cala wuralska
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uprzejmoscia: ,,Piotrze, synu Piotra! wychodzisz z kwestii, a
zatem odbieram ci glos. Nie o to bowiem chodzi, bys mnie
uznat albo pokochat, ale o to, zeby$ porozpinat i zdjat pewne
ubranie, ktéore mowiac nawiasem, moze mi si¢ przydac, a
sam potozyt sig na powr6t na tej lawce; co za§ do reszty,
zaufaj w moja sil¢ i moj bat”. — Gdyby mnie styszal jaki
realista, moze by mi zaprzeczyt, ale w duchu przyznatby mi
stuszno$¢, gdyz taki jest obraz rzeczy.

— Zgodzi si¢ pan na to — zawotal z pewnym tryumfem
Laskowicz — ze my jedni bijemy po Ibie t¢ Rzeczywistos¢.

— Wy ja niby bijecie — odpowiedzial Gronski — ale wasz
kutak odskakuje od jej kamiennego tba i trafia w dotek
wlasnego spoleczenstwa, ktére traci do reszty oddech i
mdleje. Wy przez to pomagacie nawet tej Rzeczywistos$ci.

I tu przypomniawszy sobie znéw, co moéwit o mrowisku i
mréwkojadach, powtorzyt to Laskowiczowi.

Lecz Laskowicz nie zgodzit si¢ na poréwnanie uwazajac, ze
ma ono tylko pozory prawdy, gdyz stosunkoéw ludzkich nie
mozna mierzy¢ stosunkami w mrowisku. Kto dazy do tego,
by proletariat uczyni¢ poteznym, ten tym samym daje
narodowi nowa silg, wystarczajaca na odparcie napasci i
zamachow. Tylko na tej drodze jest wszystko do odzyskania,
cho¢by z tej prostej przyczyny, ze si¢ bedzie miato
gotowych sprzymierzencbw w proletariacie narodow
obocznych, ktére z wrogdw stang si¢ przyjaciotmi.

— To jest takze ugodowos¢, tylko od dotu — rzekt Gronski. —
A wlasnie dlatego nieprzeparta i skuteczna, ze od dotu. Bo
styszy si¢ ciagle: Polska! Polska! Ale ci, ktorzy to co chwila
powtarzaja, tacza t¢ Polskg z rozmaitymi takimi przezytkami
jak religia, kosciol, konserwatyzm — ktére juz pokrywaja sie
plesnia — albo z trupami, ktore juz gnija. My jedni taczymy
Polske z idea potgzna, mioda i zywotna, do ktorej nalezy
przyszto$¢, choéby dlatego ze stoi przy niej cala mtodziez.
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— Naprzod, nie cata ani nawet jej polowa — odpowiedziat
Gronski. — Po wtdre, kosciot juz przezyl i jeszcze przezyje
niejeden prad spoteczny, a po trzecie, wasza idea jest tak
stara, jak stara jest bieda na $wiecie. Jesli za$ pan chcesz
twierdzi¢, ze ta postac, ktora jej nadali Lassale i Marks, jest
nowa, to powiem panu tak: wasz dzisiejszy socjalizm ma
istotnie jeszcze dos¢ gesta czupryng, ale gdy wylysieje, nikt
nie bgdzie mu tak uragat jak mtodziez.

— Pan moéwi ciagle aforyzmami; na szczgécie jednak
aforyzmy to jakby papierowe lampy, zawieszone na
drzewach dialektyki: w mroku je wida¢, przy $wietle stonca
gasna.

— A oto jest gotowy aforyzm — odpowiedzial usmiechajac si¢
Gronski. — Nie, panie, to, co ja mowig¢, ma inne znaczenie. Ja
chcg powiedzie¢, ze wasze panstwo socjalistyczne, jesli je
kiedykolwiek  zalozycie, bedzie takim poddaniem
osobistosci ludzkiej wurzadzeniom spolecznym, takim
wtloczeniem czlowieka w tryby i kota powszechnego
mechanizmu, taka kontrola i1 taka niewola, Ze nawet
dzisiejsze panstwo pruskie jest w porOwnaniu Swiatynia
wolnosci. I oczywiscie, rozpocznie si¢ natychmiast reakcja.
Prasa, literatura, poezja, sztuka wydadza wam w imi¢
indywiduum i jego swobody nieublagana wojng — i wiesz
pan, kto bedzie nidst choragwie tej opozycji? Mlodziez! To
jest taka prawda jak to, ze te czajki lataja, ot tam, nad
takami.

I wskazatl na stado czajek zataczajace kola nad grudzia, na
ktorej pasto sig bydto. Po czym dodat:

— We Francji juz si¢ to rozpoczyna. Niedawno kilka tysigcy
studentdw przebiegalo ulice Paryza z okrzykami: ,,Precz z
Rzeczapospolita!”

— To jest kotowacizna — odpowiedzial Laskowicz — ale to
walka z mieszczanskim radykalizmem, nie z nami. My takze
nim pogardzamy. Burzuje mysla, ze radykalizm ostoni ich w
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danym razie przed zemsta proletariatu, lecz si¢ zawioda.
Tymczasem niechcacy toruja droge rewolucji.

— W tym musz¢ panu przyznaé¢ stuszno$¢ — odpowiedziat
Gronski. — Widziatem w Kairze, jak przed powozami
baszow biegna saisy, krzyczac: ,,Z drogi! Z drogi!” T¢ sama
stuzbe spelnia w stosunku do was radykalizm.

— Tak! — potwierdzil z rozjasniong twarza Laskowicz.

A Gronski zdjawszy binokle poczat je przeciera¢ z kurzu i
mruga¢ oczyma.

— Lecz 1 miedzy wami — rzekl — sa juz takze rdéznice. Inny
charakter ma socjalizm francuski, inny niemiecki lub
angielski, a i w ich tonie tworza si¢ juz przeciwne obozy. Z
tego powodu nie bed¢ moéwit o socjalizmie w ogole. Mnie
chodzi o ten niby krajowy wyrob, ktéorego pan jeste$
agentem, albowiem z tego, co$ mi powiedzial, wnoszg, ze
nalezysz do tak zwanej Polskiej Partii Socjalistyczne;.

— Tak — odpowiedziat z energia Laskowicz.

Gronski za$§ natozyl na powr6t przetarte binokle i rozwinat
wszystkie zagle:

— Twierdzisz pan zatem, ze wy imi¢ Polski polaczyliscie z
mtoda i potezna idea, przez co wpusciliscie w jej zyty mtoda
krew. A ja odpowiem, ze sama idea, jakakolwiek ona jest —
tak zwyrodnialta w waszych umystach, ze przestata by¢
spoteczna idea, a stala si¢ spoteczna  choroba.
Zaszczepiliscie Polsce chorobg i nic wigcej. Nowy polski
gmach trzeba budowac z cegiet i kamienia — nie z dynamitu i
bomb. A w was nie ma ni cegiel, ni kamienia. Wy jestescie
tylko krzykiem nienawisci. Porzucili$cie stara Ewangelig, a
nie umiecie stworzy¢ nowej, wskutek czego nie ma w was
zadatkéw zycia. Imi¢ wasze jest Blad — 1 dlatego
wypadkowa waszych dzialan bedzie zawsze przeciwna
waszym zalozeniom. Bo przeciagnawszy strung strajkowa
nie doprowadzicie ludu do czego innego, jak do stabosci i
nedzy, a ze stabych nedzarzy nie potraficie zbudowac silne;j
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Polski. To przecie oczywiste. A przy tym na jednej i tej
samej gtowie nie mozna nosi¢ dwoch czapek, chyba ze jedna
bedzie pod spodem. Otdz pytam, co tu jest pod spodem? Czy
wasz socjalizm jest tylko $rodkiem do zbudowania Polski,
czy wasza Polska jest tylko przyngta i hastem, ktore ma
przyciagna¢ do waszego obozu lud? Socjalistom, ktorzy zwa
si¢ socjalistami bez dodatkdéw i nie twierdza, ze sa w jednej
osobie ryba i rakiem, muszg przyznac, ze sa logiczniejsi. Ale
wy tudzicie sami siebie. Naprawde jest tak, ze wy,
choébyscie chcieli uczyni¢ co$ polskiego, to nie zdotacie,
albowiem w was samych nie ma nic polskiego. Szkota,
ktorascie przeszli, nie odjeta wam, bo nie mogta odjac,
jezyka, ale urobita wasze umysty i dusze w ten sposdb, ze
jestescie nie Polakami, lecz Rosjanami nienawidzacymi
Rosji. Jak na tym wyjdzie Polska i Rosja, to inna rzecz, ale
tak jest. Wam si¢ w tej chwili zdaje, ze robicie rewolucje, a
to jest tylko matpa rewolucji i w dodatku obcej. Wy jestescie
ztym kwiatem obcego ducha. Do$¢ wzia¢ wasze dzienniki,
waszych pisarzy, poetow i krytykow! Caty ich aparat
umystowy jest obcy. Prawdziwy ich cel, to nawet nie
socjalizm i nie proletariat, ale zniszczenie. W rgku Zzagiew, a
na dnie duszy beznadziejno$¢ i wielkie nihit! A przeciez
wiadomo, skad to rodem. Galicyjski socjalizm to takze nie
Apollo Belwederski, ale jednak ma juz inne rysy i mniej
szerokie kosci policzkowe. Nie ma w nim tej wscieklizny,
lecz nie ma i tej rozpaczy, i tego smutku, ktore sa tak
przeciwne kulturze tacinskiej. Wy jesteScie jak owoc, z
jednej strony zielony, z drugiej gnijacy. Wy jestescie chorzy.
Ta choroba tlumaczy si¢ ten bezgraniczny brak logiki,
polegajacy na tym, ze krzyczac przeciw wojnom robicie
wojng, krzyczac przeciw sadom wojennym skazujecie bez
zadnych sadow; krzyczac przeciw karze $mierci, wtykacie
ludziom w rece browningi, moéwicie: ,,zabij!” Ta takze
choroba thumacza si¢ wasze szalone porywy i wasza zupetna
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obojetnos¢ na to, co dalej bedzie, jak rowniez na los tych
nieszczegsnych ludzi, z ktorych robicie swe narzedzia. Niech
morduja, niech ograbiaja kasy, a czy potem zawisng na
stryczkach, czy stana si¢ lajdakami — mniejsza wam o to.
Wasze nihil pozwala wam plu¢ na krew i na etykg. Wy
otwieracie na rozciez drzwi nawet znanym tajdakom i
pozwalacie im reprezentowaé nie wiasne lajdactwo, ale
wasza ideg. Wy, ogo6lnie méwiac, nosicie w sobie zatrate i
Polske taczycie z zatrata. W waszej partii sa niechybnie
ludzie poswigcenia i dobrej wiary, ale Slepi, ktérzy w swej
slepocie stuza komu innemu, niz mysla.

Gronski wiedzial, ze méwi na prézno, ale badz to z natogu,
badz dlatego ze chciat wyladowa¢ wszystko, co si¢ w nim
zebralo, nie przestawat mowi¢, dopoki turkot kot na bruku
miejskim nie zgluszyt jego stow. Przed hotelem pozegnali
si¢ jednak z Laskowiczern chtodno, gdyz poglady
Gronskiego dotknely do zywego miodego medyka. Nie
nawet, ze podobne poglady na jego parti¢ moga istniec,
napetnialo go na razie gniewem i oburzeniem. Mowit sobie
wprawdzie: ,,Nie warto odpowiadaé, gdyz to nie nasze
umysty sa obce, tylko nasza idea jest nowa, spoleczenstwo
za$ jest jak czlowiek, ktéry przemieszkawszy cale lata w
jednym domu zawsze niechgtnie przeprowadza si¢ do
innego, cho¢by ten inny byt lepszy”. A jednak stowa
Gronskiego uktuly go tak gleboko, ze nienawidzil go w tej
chwili tak prawie jak Krzyckiego i bytby duzo dat za to, by
moéc podeptaé i skruszy¢ nienawistne sobie zarzuty. Na
nieszczescie zabraklo mu na to czasu, a przy tym znuzenie
po bezsennej nocy poczeglo go ogarnia¢ coraz bardziej.

A Gronski udat si¢ na pocztg, odebral pake z siodiem,
nastgpnie zajechat do doktora, lecz dowiedziawszy sig, ze
ow dopiero za godzing bedzie wolny, zostawil pod jego
drzwiami powoz, sam za$§ poszedl odwiedzi¢ starego rejenta
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Dzwonkowskiego i zarazem odda¢ mu list Krzyckiego z
zaprosinami do Jastrzgbia.

Rejent rad przyjat zaprosiny, gdyz i bez nich wybierat si¢ do
Krzyckich, by, jak mowit, zobaczy¢ swe ,,oczko w gtowie” i
postucha¢  cudownych skrzypiec. Tymczasem zaczal
rozmawia¢ z Gronskim o wypadkach, ktore zaszly w miescie
1 okolicy. Byt nimi tak przejety i poruszony, ze opuscita go
zwykla gniewliwo$¢, a natomiast ze stow jego przebijat
gorzki smutek i cigzka troska o przyszto$¢ spoteczenstwa,
ktore zdawalo si¢ traci¢ glowe. Strajki fabryczne a po czg¢sci
i rolne rozszerzaly si¢ coraz wigcej. W miescie przestaty
dziatla¢ piece wapienne i stangta jedyna fabryka cementu.
Robotnikom, ktérzy nie majac zadnych oszczednosci zyli
juz poprzednio z dnia na dzien, zbrakto od pierwszej chwili
chleba. Za wzorem Warszawy zawiazal si¢ na miejscu
komitet do zbierania skladek, by zapobiec glodowi. Ale
wskutek tego wytwarzato si¢ takie potozenie, ze ludzie
najprzeciwniejsi  bezrobociom podtrzymywali je niejako
dostarczajac chleba proznujacym. ,,Prawdziwe blgdne koto!
— moéwit strapiony staruszek. — Nie da¢ — to gtdd 1 rozpacz
rzuca robotnika w ramiona socjalistow, dawa¢ — to takze im
na rgke, poniewaz begda mieli z czego podtrzymywaé
bezrobocie 1 przekonaja lud o swej wszechmocy”.
Opowiadal dalej, ze socjalisci zbieraja sktadki i poza
komitetem, a raczej wymuszaja je od bojazliwych
postrachem — i ze byli 1 u niego, ale im odpowiedzial, iz dat
na chleb, a nie da na bomby. Grozili mu $miercia, za co
wyrzucit ich za drzwi.

I na chwile zamilkt, albowiem przyrodzona mu
zapalczywo$¢ wzigta w nim goére nad smutkiem, poczat
tylko toczy¢ gniewnie oczyma i poruszaé tak zawzigcie
szczekami, jakby chciat zjes¢ wszystkich socjalistow, razem
z ich czerwonym sztandarem.

A nastgpnie, wysapawszy si¢, mowit dalej:
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— Onegdaj przystali mi wyrok $mierci, ktory zapewne
wykonaja, gdyz oni niby wypowiedzieli wojng rzadowi, a
morduja wlasnych rodakéw. No! mniejsza o to! Trzy dni
temu zabito w mieScie majstra blacharskiego i dwoch
robotnikow z fabryki cementu. W Wilczodotach, o pare
wiorst stad, napadnigto i poraniono pana Baczynskiego i
zrabowano za jedna droga monopol. Szremski — ten doktor,
po ktérego pan przyjechales i ktorego optymizm stoi mi juz
kosciag w gardle, powiada, ze to burza przechodnia. Tak!
wszystko przechodzi — 1 pojedynczy ludzie, i1 cale narody.
Boje sig, ze wilasnie nasz przechodzi. Bo stajemy sig
narodem bandytéw, a byndytyzm nie moze by¢ instytucja
stala. No! Oczywiscie, ludziom z bojowki sprzykrzyto si¢
juz rabowa¢ na rachunek partii i wola na swdj. Albo ja
wiem, czy dzi$ dojedziemy zywi do Krzyckich? Ba! Krzycki
powinien si¢ strzec wigcej niz inni. Uchodzi za czlowieka
zamoznego, wigc tym bardziej beda go mieli na oku. Ja do
Jastrzgbia pojadg, bo jesli mnie maja zamordowac, to chce
ustysze¢ jeszcze przedtem nasze cudowne dziecko. Ale po
prawdzie Krzyccy, zamiast zaprasza¢ nowych gosci,
powinni wyprawi¢ tych, ktérzy u nich bawia. Szremski,
gdyby miat rozum, toby jutro wszystkich porozpedzat.

— Slyszalem, ze to tegi cztowiek — rzekl Gronski.

— Tegi diabel! — odpowiedziat oburkliwie rejent. — A wy
pamigtajcie, kogo macie migdzy soba, i ze to o nia chodzi.
Gronski, chociaz zaniepokojony i zatroskany opowiadaniem
Dzwonkowskiego, nie moégt jednak wstrzymaé si¢ od
usmiechu ustyszawszy ostatnia jego przestrogg, albowiem,
przettumaczona na zwykte stowa, znaczyla ona: ,,pal was
licho, byle matej skrzypaczce nie stalo si¢ nic ztego!” Ale
poniewaz gdy chodzito o Marynig, sam gotow byt pisac si¢
na co$ podobnego, wigc poczat tylko uspokajac staruszka; ze
w Jastrzebiu jest, liczac gosci 1 ludzi dworskich, za duzo rak
1 za duzo broni, by mozna byto obawia¢ si¢ napadu — i ze
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przy tym prawdopodobny wyjazd pani Krzyckiej potozy
koniec pobytowi gosci. Dalszg rozmowg przerwato
przybycie doktora Szremskiego, ktory wpadltszy jak bomba
o$wiadczyl, ze juz jest na reszt¢ dnia wolny i ze moze
jechac.

Gronski poczatl mu si¢ przypatrywaé z wielka ciekawoscia,
albowiem styszal o nim jeszcze w Warszawie jako 0
oryginalnej i wybitnej osobistosci, w dodatnim tych stow
znaczeniu.

Byl to mlody zupetnie cziowiek, o ptowych wtosach i
smaglej, jak u Cygana cerze, zywy jak ogien, kipiacy
zdrowiem, nieco krzykliwy i rozmachany. W miescie i
okolicy grat nieposlednia rolg, nie tylko dlatego ze miat
najwigksza praktyke lekarska, ale i dlatego ze nalezat do
najczynniejszych ludzi na wszelkich polach. Porywat si¢ do
kazdej roboty jak do ataku, a dzicki trzezwej, lubo
skojarzonej z niestychanym temperamentem mysli, to, co
robil, robil przewaznie rozumnie i dobrze. Byl on jakby
uosobieniem tego czgstego w Polsce zjawiska, ze gdy wsrod
ogohu nie tylko skrepowanego, ale opieszatego i leniwego z
natury, znajdzie si¢ cztowiek z energiq i z ideg, to sam jeden
robi tyle, ile by nie potrafit zrobi¢ zaden Niemiec, Francuz
lub Anglik. Szremski i sam bral si¢ do wszystkiego, i
zmuszal do roboty innych z takim rozmachem, ze
przezywano go doktorem—Ostroga. Zakladal tajne szkoly,
czytelnie, ochrony dla dzieci, spotki i stowarzyszenia
ekonomiczne; byt we wszystkim 1 dawal na wszystko
pieniadze, ktorych zarabial duzo, lubo cate tlumy biednych
leczyt darmo. Miejscowi socjalisci nienawidzili  go,
albowiem swoja popularnoscia i swymi wplywami na
robotnikow udaremniat ich robotg. Wtadze patrzaly nan
podejrzliwie i1 krzywo. Czlowiek, ktory kochat swoj kraj,
organizowal zycie, szerzyt o§wiat¢ i dawal pieniadze na cele
publiczne, musiat w ich oczach by¢ podejrzanym i
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zastugiwal co najmniej na zeslanie do ,oddalonych
guberni”. Na szczgscie dla niego gubernatorowej zdawalo
si¢g, ze jest chora na nerwy, a kapitan miejscowej
zandarmerii miat istotnie poczatki basedowej choroby.
Owoz gubernatorowa, ktora przez swe stosunki zrobita me¢za
gubernatorem 1 rzadzita, jak chciata, gubernia, byta zdania,
ze gdyby nie "1'homme qui rit", jak nazywata doktora, to
moglaby spas¢ wieczna zatloba na gubernatora, a kapitan
zandarmow bat si¢ zarowno stosunkow gubernatorowej jak
basedowej choroby. Mial on wprawdzie gotowy raport,
ktory uwazal za arcydzieto swego zycia — i chorowat moze
takze i z tego powodu, ze arcydzieta nie $miatl wysta¢
wladzom wyzszym. Nieraz w marzeniach aresztowat
doktora, badat go, zmuszal do wydania wspdlnikéw, marzyt
wreszcie, ze arcydzieto daloby si¢ spozytkowaé, gdyby
wypadkiem przeniesiono gubernatora i jego samego do innej
guberni, ale byly to tylko marzenia. W rzeczywistosci raport
pozostal w glebi szuflady, a doktor, ktory go czytat
(albowiem kapitan pokazat mu go na dowdd, co mogiby
zrobié¢, a czego nie robi) — Smiat si¢ tak szczerze i tak byt
siebie pewny, ze kapitanowi samo przez si¢ przychodzito do
glowy, iz rzeczywiscie i z gubernatorowa, i z basedéwka nie
ma zartow.

Doktér zas $miat si¢ dlatego, ze z natury byt czlowiekiem
nadzwyczaj wesotym. W danym razie umial wprawdzie
mysle¢ i moéwi¢ powaznie, ale w chwilowych spotkaniach i
dorywczych rozmowach, w ktérych nie bylo czasu na
gruntowne rozprawy, wolal $lizga¢ si¢ po powierzchni
przedmiotu, sypa¢ konceptami i opowiada¢ anegdoty, ktore
powtarzano potem w miescie 1 ktérymi sam si¢ stale cieszyt.
Nieuleczalny optymista, wnosit wraz ze swym optymizmem
1 ze swoja rozpromieniona twarza otuch¢ i dobra mysl
wszedy, gdzie si¢ pokazat. Z chorymi zartowat z ich choroby
1 zartami rozpedzal ich strach. Wesolo$¢ jego podbijata
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ludzi, a gruntowna wiedza lekarska i skuteczna opieka nad
ich zdrowiem i zyciem zapewniala mu nad nimi pewien
rodzaj panowania. Z tego powodu nie robil sobie nic z
miejscowych "grubych ryb" i w ogoéle z nikogo. Tak bylo i z
rejentem, ktorego ciagla pasja i opryskliwos¢ znane bylty w
miescie do tego stopnia, iz stosunki towarzyskie
utrzymywali z nim tylko ci, ktorych obchodzita wyjatkowo
muzyka. Doktor, ktory 1 z muzyki stroit Zarty, szukatl jego
towarzystwa umyslnie, by si¢ z nim przekomarza¢, a potem
ku wielkiej radosci i swojej, 1 swych stuchaczoéw opowiadac
o0 jego wybuchach.

I teraz tez wlecial z toskotem jak wicher, zapoznat si¢ z
Gronskim, rozpytat o zdrowie pani Krzyckiej i o pigkne
panie bawiace w Jastrzebiu, o ktérych juz styszal, po czym,
spojrzawszy na strapiong twarz rejenta zawotat wesoto:

— Co6z to za mina! Zle nam na $wiecie, czy co?
Siedemdziesiat pie¢ lat! Wielka rzecz! Wprawdzie to nie
wiek sity, ale sita wieku! Proszg pokaza¢ puls!

Tu, nie pytajac rejenta, chwycit jego rek¢ i wydobywszy
zegarek poczat liczy¢:

— Raz dwa! — raz dwa! — raz dwa! — Zle! Puls zakochanego i
pewnego trochg zgagi! Tak zwykle bywa. Wigcej jak
dwadziescia pi¢¢ lat taka maszyna nie pojdzie... Najwyzej
trzydziesci! Dzickuje!

To rzeklszy, puscit reke staruszka, ktorego mina poprawita
si¢ na poczekaniu, pomyslal bowiem, ze dwadziescia pigé
lat, dodane do tego, ktére przezyl, uczynityby wiek wcale
ladny.

Udajac jednak nadasanego, odpowiedziat:

— Zawsze te koncepta! Doktor myslisz, ze mnie chodzi o te
marne dwadzie$cia pig¢ lat. Nie warto teraz zy¢. Przecie pan
wiesz, co si¢ dzieje. Wlasnie dlatego mam taka ming, Ze
moéwiliSmy o tym z panem Gronskim. Zgage tez mam — no!
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Ale zapytuje, co z nami bedzie, jesli za nimi pojdzie caly
lud?

Ale doktor poczal wymachiwa¢ rekoma 1 zaprzeczyt
stanowczo. Ani caty lud, ani jego potowa, ani setna czg$¢. A
i ci nawet, ktorzy powiadaja, ze naleza do socjalistow,
moéwia tak pod terrorem lub przez nieporozumienie.

— Dam panom dwa nastepujace przyktady — mowit. — Ja
mieszkam na dole, a pode mna w suterenie jest warsztat
$lusarski. Ot6z dzi$ rano styszatem urywek takiej rozmowy
migdzy moim famulusem a $lusarzem: $lusarz powiada — ,,Ja
jestem socjalista, to tam nie ma gadania!” — , Jak to nie ma
gadania, mowi moj stuzacy, to pan w Boga nie wierzy i
Polski pan nie kocha?” — ,,A dlaczego ja mam nie wierzy¢ w
Boga i Polski nie kocha¢?” — ,,Bo socjalisci nie wierza w
Boga i Polski nie kochaja!” A $lusarz na to — ,,Tak, a to
niech ich choroba thucze!” — Oto w jaki sposéb ludzie naleza
do socjalistow! Nie powiadam, ze wszyscy, ale wielu! — Ha!
I poczat si¢ $miac.

— Doktor zawsze znajdziesz anegdote — fuknat rejent — ale
powiedzmy sobie prawde: do nich naleza tysiace.

— To niech przeprowadza cho¢ jednego posta w Krolestwie
odpart doktor. — Bomby glosno pekaja, wigc je si¢ styszy
lepiej niz inna robotg. A ile tysigcy ludzi brato udziat w
pochodzie narodowym? Czy ci takze naleza do nich? Gdy w
fabryce dziesigciu zawiesi na kominie czerwona choragiew,
to zdaje sig, ze cata fabryka jest czerwona — a to nieprawda!
— Wigc dlaczego inni jej nie zedra?

— Prosta rzecz! Dlatego, ze ja zdziera policja.

— I dlatego — dodat Gronski — Ze ci nie maja browningow, a
tamci je maja.

— Niezawodnie — mowit dalej doktor. — Ja z robotnikami
mam dziesi¢¢ razy wigcej stosunkow niz kazdy dyrektor
fabryki. Ja wchodze do ich mieszkan i zagladam w ich zycie
domowe. Ja ich znam. Socjalizm tarmosi si¢ z biurokracja,
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wigc wielu si¢ zdaje, ze do niego naleza. Ale do bojowek
zapisal si¢ tylko zywiol najciemniejszy i najgorszy. Ci juz
si¢ przeradzaja w bandytow i nic dziwnego! Odebrano im
przecie sumienia, a dano rewolwery. Ale wigkszo$¢ — ta
lepsza i uczciwsza wigkszo$¢, ma pod zebrami polskie serca,
i dlatego ten diabet, ktory ich chce zagarnac, nazwat si¢ dla
przynety polskim. Ach! szkét im tylko! o$wiaty, nauki
dziejow polskich, by si¢ nie dali oszukac — ot, czego trzeba —
ot! ot!
I z rozmachu chwycil staruszka za ramiona i poczat nim
obracac.
— Szkot, rejencie, szkot, na mitosierdzie boskie! A rejentowi
krew uderzyta z oburzenia do glowy.
— Cos$ sig pan wsciekt! — wotat. — Czego pan mng trzgsiesz
jak gruszka!
— Prawda — rzekt puszczajac go doktér — prawda! Ale bo do
jakiego stopnia niektérzy z tych biedakow nie maja o
niczym pojgcia — to az plakac sig chee 1 $mia¢ razem.
— Nie: $mia¢ si¢ nie chce — rzekt Gronski.
— Wie pan, ze czasem tak! — zawotal doktéor. — Bo
postuchajcie mego drugiego przykladu. Zesziej niedzieli
bytem zmgczony jak pies i pojechatem trochg odetchna¢ do
Gorczynskiego lasu, za miasto. W lesie idzie naprzeciw
kilkunastu robotnikéw, ktérzy takze wybrali si¢ widocznie
na majowke. Widzg, ze niesie jeden czerwona choragiew na
swiezo ostruganym kiju. Zapewne przyniost ja w kieszeni i
dopiero w lesie przyczepil. Dobrze! mysle sobie — socjalisci!
Az tu, gdy juz byli blisko, styszg, ze ten, ktory niesie
choragiew, §piewa w nieboglosy na nut¢: Bartoszu! Bartoszu
to, co wam powtdrze — 1 daje stowo, nic nie ujme, nic nie
dodam:

Kosciuszko — cho¢ byt szewc,

0j, dobrze Niemcow kropit!

0j, dobrze Niemcow kropit!
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Tylko wielka szkoda,

Ze nam sig utopit!
Tylko wielka szkoda,
Ze nam sie utopit! —

— A poczciwina! — zawotat Gronski — usciskatbym go i1
zafundowat mu histori¢ polska czasow ostatnich.

— Czekaj pan! — zawotal doktér. — Zatrzymuj¢ tedy moich
socjalistéw dziwnego nabozenstwa (pokazato si¢, ze prawie
wszyscy byli znajomi) i powiadam im: ,,Bojcie si¢ Boga,
obywatele, przecie Kosciuszko nie byt szewc, nie kropit
Niemcow i nie on si¢ utopil, tylko ksiaze Jozef Poniatowski.
Przyjdzcie do mnie, dam wam ksiazke o Kosciuszce,
Kilinskim i ksigciu Jozefie Poniatowskim, boscie z nich
zrobili jeden bigos”. Poczeli mi dzigkowaé, a wtedy ja znow
pytam: ,,A gdzie to podzial si¢ orzet z waszej choragwi?
poszedt szuka¢ grzybow czy co?” Stropili si¢ i sam chorazy
jat mi tlumaczy¢, dlaczego nie ma orfa: ,,A to, powiada,
prosze pana doktora, powiedzieli nam tak: Nie bierzcie
choragwi z orlem, bo jesli wam ja odbiora, to orta
sponiewieraja i bedzie wam wstyd i hanba”. Tak! Oto w jaki
sposob oszukuja polskie serce naszego ludu.

Lecz rejent nie chciat rozsta¢ si¢ ze swymi czarnymi
okularami.

— Wigc co — zapytat — wigc pan twierdzisz, ze gdyby nie to
1 owo, to nie byloby wcale u nas socjalizmu?

— Jest na calym $wiecie, wigc bylby i u nas — odpart doktor —
tylko gdyby nietoio w o, to nie szedtby z nim razem
rozboj, zdziczenie, Slepota — i1 nie bylby taki, jak ten
dzisiejszy, ktory przezwal si¢ polskim, chociaz czu¢ go o
milg dziegciem.

— Brawo — zawolal Gronski. — To samo innymi stowy
powiedzialem dzi$ komus$ po drodze z Jastrzebia.
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— Aj! Jastrzab! — rzekt doktor spogladajac na zegarek — tu sig
gada, a trzeba jechac!

— A moze pan rejent pojedzie z nami — zapytal Gronski —jest
powoz na cztery osoby.

— Moge. Wezmg tylko flet, no! — odrzekt rejent.

— No! — powtorzyt przedrzezniajac go Szremski. — Aha! flet!
To w Jastrzebiu bedzie serenada, a tu socjalisci zrabuja
tymczasem kancelarig.

Rejent, ktory juz szedt po flet, zawrdcit nagle 1 sapiac
zapalczywie rzekt:

— Przystali mi dzi$ wyrok $mierci.

— Ba! ja juz ich mam dwa — odpowiedzial wesoto Szremski.
I w kwadrans po6zniej ruszyli do Jastrzebia, przy czym
Gronski 1 doktor zblizyli si¢ do siebie wielce 1 gadali tak po
drodze, ze jak sam Gronski pozniej mowit, nie bytoby gdzie
szpilki wetknag.

X1

Odleglo$¢ miedzy miastem a Jastrzebiem nie wynosilta
wigcej nad pottorej mili drogi. Z tego powodu Gronski,
rejent i Szremski byli juz okolo czwartej na miejscu.
Czekano ich z obiadem, ale tymczasem Wtladystaw
poprowadzil panie do tartaka, wigc doktor udat si¢ do pani
Krzyckiej, a Gronski kazat rozpakowac siodlo i zanies¢ je do
pokoju panienki. Po uptywie poét godziny mlode
towarzystwo wrocito i przywitawszy rejenta, zebrato si¢ w
salonie w oczekiwaniu na obiad. Rejent na widok panny
Maryni zapomnial o wyrokach $mierci, o wypadkach w
miescie, o socjalizmie i o catym $wiecie— i po ucatlowaniu jej
rak zagarnal ja wytacznie dla siebie. Gronski poczat
wtajemnicza¢ pania Otocka w powody swej wyprawy do
miasta, a Krzycki rozmawiat z panna Anney i zajmowal si¢
nia tak, jakby w salonie nie bylo nikogo wigcej. Znaé byto,
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ze jego poranny okrzyk: "mozna glowg straci¢!" byl tylko
stwierdzeniem objawu, ktory potggowat si¢ z kazda chwila.
Nadzwyczaj urodziwa, mtoda jego twarz jasniata jakby od
zorzy, gdyz istotnie mial w piersiach zorzg nowego,
radosnego uczucia, ktdra promieniowata przez oczy, przez
usmiech ust, przez kazdy ruch i przez slowa, z jakimi
zwracat si¢ do panny Anney. Czar obejmowal go coraz
wigkszy, tajemniczy magnes ciagnat go z coraz wigksza sita
do tej jasnowlosej dziewczyny, patrzacej niebieska smuga,
mtodej, hozej, pongtnej. Nie probowat juz nawet opierac si¢
tej sile. Gronski zauwazyt nawet, ze okazuje swoj zachwyt
zbyt wyraznie — i ze przy matce miarkowalby si¢ zapewne
staranniej. Czuta to 1 panna Anney, gdyz od czasu do czasu
rumience przebiegaty przez jej twarz i cofata cokolwiek
krzesto spogladajac przy tym jakby z pewna obawa na
obecnych, czy zbytnia uprzejmos$¢ dla niej mtodego
gospodarza domu nie zwraca zanadto uwagi. Ale rzecz byla
jej jednak widocznie mita — bo i w jej oczach palita sig jakas
cicha rado$¢. Zreszta patrzyt na nig od czasu do czasu tylko
Dothanski. Inni byli zajeci soba nawzajem.

Przybycie doktora przerwalo rozmowy. Krzycki po
przedstawieniu go paniom poczal wraz z nimi wypytywac
go o zdrowie chorej, lecz doktor nie mial widocznie ochoty
do obszerniejszej rozmowy, odpowiedzial bowiem kilkoma
stowy, mowiac przy tym wedle swego zwyczaju tak glosno,
ze Dothanski nalozyt ze zdziwienia monokl na oko.

— Nic ztego! Monsummano! Monsummano! albo co$
podobnego! Zapisze wszystko! Nic ztego! nic.

— Ale co to jest Monsummano? — zapytat Wiadystaw.

— To taka ciepta dziura we Wtoszech, w ktorej wypacaja sig
reumatyzmy. Rodzaj czy$éca, po ktorym nastgpuje
zbawienie! Przy tym Wlochy! pigkna podrdz... Wypisze
wszystko szczegdtowo.
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Gronski, ktory duzo jezdzil po Wioszech, znat jednak i tg
miejscowos¢, poczat wigc rozpowiada¢ o  nigj
zaciekawionym paniom. Tymczasem Krzycki rozmawiat z
doktorem o zdrowiu matki, ktory wszelako stuchat go z
roztargnieniem, powtarzajac: "wszystko wypiszg", krecac
glowa i spogladajac jakby z pewnym zaciekawieniem to na
niego, to kolejno na panie. Nagle uderzyt si¢ dlonia w
kolano, az si¢ rozlegto i zakrzyknat:

— Co za bajeczne twarze w tym Jastrzgbiu i jakie czaszki!
Ha! Dothanski wypuscit monokl, panie spojrzaty ze
zdziwieniem, a Krzycki poczal si¢ $miac.

— Doktor ma zwyczaj gto$no mysle¢ — rzekt.

— A jeszcze glo$niej wrzeszczeé — burknat rejent.

— Jak panski flet! — odpowiedzial $§miejac si¢ doktor.

Lecz w tej chwili sluzacy oznajmit, iz obiad gotow, co
uslyszawszy pani Otocka zwrdcita si¢ z jakims szczegolnym
usmiechem do siostry i rzekta:

— Maryniu, tak jeste§ roztargana, ze musisz si¢ przygtadzic.
Panienka za$ podniosta rece do glowy, ale ze w salonie nie
bylo zadnego zwierciadta, wigc troche stropiona, rzekta:

— Przepraszam, zaraz wrocg.

I pobiegta do swego pokoju, ale niebawem wrocita jeszcze
wigcej roztargana z rumiencami i z rozpromieniong twarza:
— Siodto damskie! — poczeta wolaé — przesliczne siodlo
damskie!

I wodzac oczyma po obecnych, ukazata na Gronskiego:

—To pan?

— Muszg si¢ przyzna¢ — rzekt rozkladajac rgce 1 pochylajac
glowe Gronski.

Ona za$ miala taka che¢ pocatowac go w reke, ze gdyby nie
obecno$¢ doktora i rejenta, bylaby to zapewne uczynita.
Tymczasem poczgla mu dzigkowaé z ogromna i zupetie
dziecinng rado$cia.

124



— Pani ma, widzg, wielka ochot¢ na konna jazdg? — rzekt
Szremski.

A ona odpowiedziata mu z nadzwyczajnym zapalem:

— Ja mam na wszystko ochote!

— Masz tobie! — zawolal rozbawiony doktor.

— Byle si¢ znalazt spokojny kon, inaczej o wypadek
nietrudno! — zauwazyt rejent.

Pokazalo sig¢ jednak, ze si¢ znajdzie, gdyz w oszczgdnym
gospodarstwie jastrzgbskim konie stanowity jedyny dziat
lezacy poza rachunkiem. Krzycki utrzymywal wprawdzie, ze
hodowla ich sig¢ optaca, ale hodowat je jednak nie dla zysku,
lecz przez t¢ tradycyjna mito$¢ do nich, ktorej nadmiar juz
ksiadz Skarga wyrzucat przed kilkuset laty jego przodkom w
wymownych stowach: ,milszy wam syn kobyli, niz syn
boski!” — koni wigc nie brakto w Jastrzgbiu i rozmowa o
nich jak rowniez o konnej jezdzie trwata, ku wielkiemu
niezadowoleniu rejenta, przez caly obiad. Obecni
dowiedzieli sig, ze panna Marynia nie byla jednak zupetna
nowicjuszka, gdyz w Zalesinie u siostry jezdzila latem
prawie codziennie w towarzystwie starego rzadcy na
gruboptaskim kucu, ktéry si¢ nazywat Pierdg. Siostra nie
pozwalala jej jezdzi¢ na zadnym innym koniu, ,,a c6zZ to jest
za przyjemnos$¢ siedzie¢ na Pierogu?...” Opowiadata tez, ze
ten Pierog miat taki brzydki zwyczaj, ze wracat do domu nie
wtedy, kiedy ona chciata, ale wtedy, kiedy sam chciat, i
zadne prosby ani grozby nie mogly go od raz zrobionego
postanowienia odwréci¢. Zazdro$cita tez szczerze pannie
Anney, ktora jezdzi doskonale i ktora objezdzata wszystkie
konie w Zalesinie, nawet takie, ktore przedtem wcale pod
siodlem nie chodzity. Ale w Anglii wszystkie kobiety
jezdza, u nas zawsze si¢ kto§ o kogos$ boi. Spodziewa sig
jednak, ze w Jastrzgbiu, przy tylu doskonatych jezdzcach
»Zosia” nie bedzie si¢ o nig bala i ze po obiedzie zrobia
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zaraz jaka wycieczk¢ konna, w ktorej i jej bedzie wolno
wzia¢ udzial, chwata Bogu nie na Pierogu.

Krzycki, ktoremu u$miechaly si¢ dalekie konne wyprawy w
towarzystwie panny Anney i ktéorego opowiadanie o Pierogu
wprowadzilo zar6wno jak i wszystkich w doskonaty humor,
zwrocil si¢ do panny Maryni i rzekt:

— Dam pani konia o zelaznych nogach, ktory zwie sig
Plywak, bo i plywa doskonale. Ma lat sze$¢, nie boi si¢
niczego i ma rozumu za trzy konie. Co do wycieczki, to
dzien jest dlugi i mogliby$my ja jeszcze zrobi¢, gdyby nie
to, ze zaczyna si¢ chmurzy¢.

— Wypogodzi si¢ z pewno$cia — odrzekta panna Marynia a ja
ubiore si¢ zaraz po obiedzie.

Jakoz po obiedzie goscie nie zdazyli wypi¢ jeszcze czarnej
kawy, gdy pojawila si¢ na werandzie przybrana w czarna,
obcista amazonke. Byla w niej po prostu cudna, ale tak
waziutka 1 wysmukla, ze Gronski, patrzac na nia ze
zwyklym uwielbieniem, pierwszy zaczal Zartowac.

— Czysty flecik — rzekl. — Wiatr porwie taka slomke, tym
bardziej ze si¢ zrywa.

I rzeczwiscie, silne podmuchy zachodniego, cieptego wiatru
zaczelty pochyla¢ wierzchotki drzew, a po niebie pedzity
obloki, ktore tu i dwdzie tworzyly juz na bigkicie wielkie
rude i sklebione zawaty.

Krzycki jednak wydat rozkaz siodlania koni, a wkrotce
poskoczyt i sam do stajni, by dopilnowa¢ tej roboty. Panna
Anney udala si¢ na gore, aby przebra¢ si¢ odpowiednio — a
za jej przykladem poszli Gronski i Dothanski. Na werandzie
zostala tylko pani Otocka, rejent, doktor i przybrana w
amazonke¢ panna Marynia, ktora rzucata niespokojne
spojrzenia na przemian ku stajniom i na niebo
zachmurzajace si¢ coraz bardziej. Jakoz po pewnym czasie
spadly pierwsze krople dzdzu, a niebawem zdarzyta si¢
wazniejsza do wyprawy przeszkoda, albowiem nadjechaty
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niespodzianie sasiadki z Gorek, panie Wtockie, te same,
ktére byly na pogrzebie Zarnowskiego. Oczywiscie, ze
wobec tego konna wycieczka przepadta.

Panie Wiockie przybyly, aby dowiedzie¢ sig, jak jest ze
zdrowiem pani Krzyckiej, a zarazem z prosba o rade i
ratunek do Wtladystawa, gdyz w Gorkach wsrod stuzby
dworskiej i1 folwarcznej wybuchnat nagle strajk rolny, tak ze
stary stangret zaledwie zgodzit si¢ przywiez¢ je do
Jastrzgbia, albowiem grozono mu za to obiciem. Obie panie
byly mocno  przerazone, mocno upudrowane i
patetyczniejsze niz zwykle. Po pierwszych tez powitaniach,
wzajemnych przedstawieniach 1 krotkiej rozmowie o
reumatyzmach pani Krzyckiej matka zwrocita si¢ przy
poobiedniej herbacie z rzewnymi stowami do Wiadystawa,
zaklinajac go, by jak dawny rycerz pospieszyl z obrona
uci$nionej niewinno$ci. Mowila, Zze jej o nia sama nie
chodzi, gdyz po stratach, jakie przezyla, i cierpieniach, przez
jakie przeszla, ,cichy grob” na rze$lewskim cmentarzu
bytby dla niej najwlasciwszem schronieniem; ale zostaje
sierota, ktorej jeszcze si¢ co$ od zycia nalezy; niechze nad ta
sierota, dla ktorej w kazdej chwili gotowa zycie poswigcic,
rozciagnie si¢ jaka$ przyjazna opieka i uchroni jg od cioséw
1 zamachow! Na to sierota odrzekta, Ze to nie o nig chodzi,
ale o spokd] mamy — 1 w ten sposéb rozmowa zmienita si¢
prawie wylacznie w dialog migdzy tymi paniami, w ktorym
stowa: ,pozwo6l dziecko!” — ,niech mama pozwoli!”
powtarzaly si¢ co chwila i ktéry z nadmiaru obustronne;j
gotowosci do poswigcenia stal si¢ w koncu prawie cierpki.
Krzycki, znajacy te panie od dawna, stuchal z wielka
powaga, pani Otocka patrzata na dno filizanki nie majac
odwagi spojrze¢ na panng Marynig, panna Marynia $ciagata
kaciki ust, rejent sapat i zut, a doktor wykrzykiwat swoje:
Ha! tak rozglosnie, ze az muchy zrywaly si¢ z siatkowych
kloszow przykrywajacych masto i pieczywo.
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Lecz na dworze rozpgtata si¢ tymczasem burza i grzmoty
przerwaly ofiarny dialog migdzy matka i corka. W pokojach
pociemniato; za oknami stycha¢ byto przez czas jaki§ szum
ulewy 1 btyskawice roz§wiecaty chmurna powloke. Ale
trwalo to krotko, po czym Krzycki jal odpowiada¢ i
obiecywa¢ pomoc tym paniom, zawsze z nalezyta powaga,
ale zarazem z jakim$ szczegdlnym wyrazem twarzy, ktéry
zwiastowat, ze mtody frant chowa co$ niespodziewanego w
zanadrzu. Os$wiadczyt wige, ze gotow jest sig§¢ na kon i
otoczy¢ opieka Gorki; nastepnie uspokajat te panie, ze
objawy, ktorymi sig tak przerazily, sa przejsciowe, ze w
Rzeslewie jest chwilowo to samo, ale niewatpliwie wkrotce
znajda si¢ $rodki zapobiezenia ztemu. Na koniec zwrocit si¢
do pani Wtockiej matki i ukazujac na Dothanskiego rzekt
niespodzianie:

— Nie wiem tylko, czy opieka moja bedzie skuteczna,
albowiem musze czuwac jednocze$nie nad Rz¢$lewem i nad
Jastrzgbiem, w ktorym mamy obecnie tak mitych gosci. Ale
jest tu pan Dothanski, cztowiek znany z odwagi, energii i
zaradnosci, ktéry i mnie udzielil najlepszej rady co do
Rzeslewa. Otdz, gdyby on chcial mi pomoéc albo gdyby sam
zgodzit si¢ wzig¢é w rece sprawy Gorek i Kwasnoborza,
jestem pewien, ze zaprowadzilby tam spokdj w ciagu kilku
dni — i Zze pod jego skrzydtami zadne niebezpieczenstwo nie
zdotatoby pan dosiggnac.

Oczy wszystkich, a przed innymi oczy matki i1 cérki
zwrocity si¢ teraz na Dothanskiego. Ale jesli Krzycki, ktéry
chcial si¢ pomsci¢ nad nim za ,,wtracalstwo”, liczyl na to, ze
wprowadzi go w niespodziany klopot, to si¢ pomylil, gdyz
Dothanski sktonit si¢ z zimna krwia paniom z Gorek i
odrzekt cedzac jak zwykle kazde stowo:

— Z najwigksza przyjemnos$cia, ale musimy przeczekaé
deszcz.
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— Wige pan zgadza si¢ by¢ naszym rycerzem? — zawolala
pani Wlocka wyciagajac ku niemu rece, a zarazem
przypatrujac mu si¢ ze zbudzona nagle uwaga i1
zdziwieniem.

— Z najwigksza przyjemnoscia — powtdrzyt Dothanski.
Bezrobocie skonczy sig jutro.

Jego zupelna pewno$¢ siebie zaimponowata troche
wszystkim, a zwlaszcza obu paniom z Gorek, jednoczesnie
za$ zimny ton, z jakim mowil, sprawil, ze pani Wlocka
stracita na razie swa zwykla patetyczna swade i dopiero po
chwili odrzekta:

— Dzigkuj¢ w imieniu sieroty.

Lecz sierota wolala widocznie sama podzickowaé, gdyz
wyciagnela obie ditonie do Dothanskiego 1 po krétkim
milczeniu, ktore mogto thumaczy¢ si¢ wzruszeniem, ozwata
si¢ gtosem podobnym do cichego szmeru lisci:

— Mnie o mamg¢ chodzi...

— I mnie réwniez — zapewnit Dothanski.

Lecz matka z corka zwrocity si¢ znow wzajem ku sobie:

— Pozwol, dziecko — ja tu jestem niczym!

— Pozwoli mama — mama jest wszystkim.

— Alez przepraszam cig, dziecko...

Ale przepraszam mameg...

I walka o catopalenie rozpoczeta si¢ powtérnie na dobre —
nie trwata jednak dlugo, gdyz naprzod doktor poczat tak
hatasowaé, ze trudno si¢ byto dostysze¢, a po wtore, pani
Krzycka, ktorej] mtody medyk pozwolit wstaé i przenies¢ si¢
na fotel, przystata z wiadomoscia, ze prosi panie do siebie.
Po ich odejsciu, doktor udat sig do kancelarii Krzyckiego, by
opisa¢ szczegotowo, gdzie i jak nalezy prowadzi¢ kuracje,
rejent zas zajat si¢ w sieni swym fletem. Gronski, Dothanski
i Krzycki zostali przez chwilg sami.

Wowczas Doxhanski zwrocit si¢ do Wiadystawa: — Co to sa
Gorki 1 Kwasnoborz?
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— W16k okoto pieédziesieciu, a jest jeszcze i Zabianka.

— Tak, styszatem... Grunta?

— Prawie jak w Rzgslewie. W Zabiance bodaj lepsze.

— Tak, styszatem. Stan majatkow?

— I zly i dobry. Zty, bo te panie nic nie wktadajg. Dobry, bo
nie maja dlugéw i kazdy grosz, ktoéry z gospodarstwa
przyptywa, gdy raz wpadnie do ponczochy, to juz $wiata
bozego nie oglada.

— Tum ich czekal — rzekt Dothanski.

— One sa rownie skape jak patetyczne, a kto wie, czy nie
bardziej skape.

— Niech zbieraja!

A Gronski poczat si¢ $§miac i cytowac:

— Sic vos non vobis nidificatis aves — sic vos non vobis
mellificatis apes...

— Tak! — rzekt Dothanski. Po czym nagle do Gronskiego:

— Jutro o$wiadczam si¢ o reke kuzynki Otockie;.

— Jeste$ dzi$ peten niespodzianek — odrzekt Gronski.

— Czekaj! I dostajg odkosza.

— Niewatpliwie.

— Ale chcg mie¢ czyste sumienie. Potem jade do Gorek.

— To juz wiadomo. I u§mierzasz wzburzone fale bezrobocia.
— W ciagu jednego dnia. Jak mnie tu widzicie.

Po czym wskazat na Krzyckiego:

— Ten simplex servus Dei stal sig¢ mimowolnym narzedziem
w reku Opatrzno$ci. Ona zreszta czesto postuguje sie
maluczkimi... Za to, gdy zbankrutujesz na Jastrzebiu, zwroc
sie do mnie, do Gorek.

— O ile ich przedtem nie zniwelujesz — odrzekl §miejac si¢
Krzycki — z ciebie tegi niwelator!

— Zyjemy w wieku powszechnej niwelacji. Ale jak tez na
imi¢ pannie Wiockiej?

— Kajetana.
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— Plait-il?

— Kajetana — powtorzyt Krzycki. — Jej ojcu bylo na imig
Kajetan, a ona na jego pamiatke nazywa si¢ Kajetana.

— To powiedzze mi, dlaczego tak zasobna Kajetana
dochowata sig¢ w stanie dziewiczym do lat trzydziestu kilku?
— Scisle do trzydziestu pieciu. To méwita mi niedawno moja
matka, ktéra pamigta dzien jej urodzin. Co do tego, ze za
maz nie poszta, rzecz jest prosta. Partii jej nie braklo, ale te
panie nosity si¢ zawsze ogromnie wysoko. Tu wokoto siedzi
tylko zwykta szlachta; no... a mi¢edzy Krzyckimi nie bylo w
odpowiednim wieku kawalera. — Ty i pod tym wzgledem
odpowiesz ich marzeniom...

— To dobrze! — odpowiedziat Dothanski — tylko to imig!...
Kajetana, Kajetana! To mi wyglada na jaki$ rodzaj karety,
czy todzi!... Bo ja wiem!...

XII

Gronski 1 Krzycki uwazali zapowiedz Dothanskiego za zart,
za jeden z takich konceptow, jakie czgsto przychodzity mu
do gltowy, on jednak dotrzymat stowa, albowiem nazajutrz
o$wiadczyl si¢ calkiem powaznie pani Otockiej, a po
otrzymaniu roéwnie powaznego kosza pojechat do Gorek i
osiadl tam na czas pewien. Mlode panie, a nawet i pani
Krzycka, byly tym wszystkim wielce rozbawione i
rozciekawione, zwlaszcza gdy nadeszta wiadomo$¢, ze
strajk rolny w Goérkach ustat tegoz samego dnia, w ktérym
Dothanski si¢ tam pojawit. Ustal on wprawdzie po kilku
dniach i w Rzgslewie, po czgsci sita rzeczy z wrosnigtego w
chtopskie dusze przekonania, ze ze ,,$wigta ziemia” nie ma
zartow, a po czgsci z powodu wiadomosci, ktora rozeszla sig
po wsi, iz kto$ z jakiego$ komitetu ma przyjechac¢ i sprawg
sadzi¢. Tak bylo ze shuzba dworska. Co do chlopéw i
gospodarzy, ci nie chcieli jeszcze zgodzi¢ si¢ na szkole i nie
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wyrzekli sig objecia dworskich gruntow, ale roéwniez
oczekiwali tego k 0 g o § z obawa i nadzieja, wierzac
swigcie, ze nie testament i nie prawo, ale ta jaka$ nieznana
sita bedzie o wszystkim stanowila. Tymczasem nastaty
jednak po wsiach dni spokojniejsze — i pomimo doniesien
dziennikow o zwigkszajacym si¢ w miastach zamecie
Krzycki wierzyl, iz miejscowa burza juz przeszta, a t¢ jego
wiarg podzielali i goscie. Poniewaz doktor zapowiedzial, ze
z wyjazdem pani Krzyckiej nalezy zaczeka¢ tylko do
pierwszej ulgi w jej cierpieniach, wigc Wladystaw
postanowit korzysta¢, jak mogt najlepiej, z tego krotkiego
juz czasu, przez jaki mlode panie miaty pozostac jeszcze w
Jastrzebiu. Rozpoczely si¢ wycieczki konne, ktore odbywaty
si¢, o ile deszcz nie stanat na przeszkodzie, co rano i byly
szczegblnie mile Krzyckiemu z tego powodu, ze jezdzacy
troch¢ po lacinie Gronski dotrzymywal towarzystwa swej
"adoracji", on za§ mogt spedza¢ cale godziny sam na sam z
panna Anney. Jezdzac oboje doskonale, wysuwali si¢
zwykle naprzod i najczgsciej gingli z oczu w oddaleniu.
Czasem puszczali si¢ w cwat i upajali si¢ szalonym pedem,
powietrzem, sloncem i soba wzajem. Czasem jechali rowno,
wolno, strzemig w strzemi¢ — 1 wowczas klopotliwe, a petne
niewypowiedzianej rozkoszy milczenie, w jakie chwilami
zapadali, zawiazywato migdzy nimi jakie§ wezly, jeszcze
silniejsze od tych, jakie zawiazywala rozmowa. Krzycki
ogarnial wzrokiem posta¢ ztotowlosej panny, podobna na
koniu do boskich ksztattow greckiego albo etruskiego
dzbana — i poit nia oczy; stuchat jej gtosu i zdawato mu sig,
ze to jest muzyka jeszcze doskonalsza od tej, ktora ptyngla
ze skrzypiec panny Maryni. W chwilach, gdy podsadzajac
na kon dziewczyng, podstawiat dton pod jej stopg, cata sila
woli musial powstrzymywac sig, by nie przyklgkna¢ i nie
przycisnaé do tej stropy ust i czota. I nieraz myslal, ze gdyby
osmielit si¢ to uczyni¢, to chciatby pozosta¢ w takiej
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postawie jak najdiuzej. Rwaly si¢ ku tej kobiecej istnosci
wszystkie jego zmysty. Mitos¢ jego stawala si¢ z kazdym
dniem podobniejsza do wiru, ktéry wszystko w siebie
wciaga i pochtania. Zdawalo si¢ Krzyckiemu, ze powietrze,
stonce, pola, lasy, taki, zapach drzew i kwiatow, $piew ptasi
1 wieczorne granie panny Maryni to tylko jakie$ zywioty tej
mitosci, ktére do niej naleza, wchodza w jej sktad — 1 ktore
bez niej bylyby czym$ btahym i beztresciwym. Lecz przede
wszystkim ten wir chwycit jego samego 1 pograzat go coraz
glebiej z sita, ktorej z kazdym dniem coraz stabiej probowat
si¢ opiera¢ z tej prostej przyczyny, ze ta otchtan wydawata
mu si¢ otchlania szczgsécia. Krzycki nie oddawal juz panny
Anney zadnemu Anglikowi ,z wystajaca szczeka” ani
Szkotowi ,,z gotymi kolanami”, ale nie bylby jej oddat za
cata Anglig i Szkocj¢. Przestat w siebie wmawiac, ze to jest
tylko typ kobiety, ktéra moéglby pokochaé, a natomiast
wyznatl sobie szczerze, ze to jest osoba, ktoéra pokochat.
Mitos¢ zrodzita w nim jasna i stanowcza wolg, wigc myslat
juz z cala $cista logika uczucia, ze t¢ drozsza mu nad
wszystko 1 najbardziej pozadana istote chce zdoby¢, zabrac i
mie¢ na cale zycie. Droga do tego byta tylko jedna — przeto
postanowit na nia wstapi¢ z taka bezwzgledna gotowoscia, z
jaka cztowiek chce by¢ szczesliwym. Nieraz tez drzato mu
na ustach wyznanie, ktore jednak powstrzymywat i odktadat
z dnia na dzien, naprzoéd z powodu Igku, jaki odczuwa kazde
rozkochane serce, a po wtore, przez wyrachowanie. Jezeli
bowiem mito$¢ jest Slepa, to z pewnos$cia nie na to, co
przynosi jej korzys¢. Umie ona nawet korzysci i przeszkody
wazy¢ na tak delikatnych wagach, ze pod tym wzgledem jest
moze najostrozniejszym, najbardziej przewidujacym i
najprzebieglejszym z ludzkich wuczué. Otéz Krzycki
zauwazyl, ze migdzy jego matka a panng Anney zawiazuje
si¢ sympatia, ktora ze strony milodosci, zdrowia i sity
wytwarza pewna przyjazna opieka, ze strony stabosci i
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starszego wieku — wdzigcznos¢. Wszystkie trzy panie byly
wielce troskliwe o jego matke, ale ani troskliwo$¢ pani
Otockiej, ani Maryni nie byta tak czujna i tak skuteczna jak
troskliwo$¢ panny Anney. Pani Krzycka otwarcie mowila, ze
nawet Wiadystaw nie przetacza z pokoju do pokoju z taka
zrecznoscia fotelu, do ktorego przykuta ja chwilowa niemoc,
nawet on nie umie tak wszystkiego przewidzie¢ i tak jej
dogodzi¢, jak ta jasnowlosa ,angielska dobra wrozka”. A
Krzyckiemu przechodzito nieraz przez glowe, ze zapewne
,»dobra wrézka” czyni to wszystko przez dobro¢ i przez
szczera przyjazn dla matki, ale takze i dlatego, by ja sobie
zjedna¢. 1 serce drzalo mu z radosci na mys$l, ze moze
nadejs$¢ chwila, w ktérej zyczenia matki zbiegna si¢ z tym,
€zego on sam najmocniej w zyciu pragnat. Obawiat si¢, ze
przedwczesnym wyznaniem moze rozcia¢ te wezly, ktore
zawiazywaly si¢ same przez si¢, 1 dlatego pows$ciagal stowa,
ktore nieraz pality mu jakby plomieniem usta.

Zreszta wyznaniem bylo migdzy nimi wszystko: rozmowy,
milczenie, spojrzenia. Krzycki nie $mial i nie chciat
dotychczas powiedzie¢ jej wyraznie, ze ja kocha, chcial
natomiast kazdym stowem torowac sobie drogg i zblizac si¢
do tej upragnionej chwili. Tymczasern zdarzato mu sig, ze
albo z powodu braku tchu nie méglt wcale przeméwié, albo
tez, ze méwit zupelnie co innego, niz zamierzat. Raz, gdy
jechali wsrod wybujatych ozimin i gdy powiew wiatru
pochylat ku nim zdzbla zyta, a wraz z nimi czerwone maki i
szare kostrzewy, postanowit jej powiedzie¢, ze caly Jastrzab
sktania si¢ do jej stop, a powiedzial z wielkim biciem serca i
gluchym nie swoim glosem, ,,ze zboza migjscami sig
poktadly”. Po czym nazwat si¢ w duchu idiota i zgryzt si¢
przypuszczeniem, ze i jej podobny o nim sad musiat
niezawodnie przyjs¢ do gtowy. Zdawalo mu si¢ tez, ze ona
bez poréwnania lepiej nad soba panuje i ze moéwi zawsze
tylko to, co chce. Wskutek tego, nawet wowczas gdy troche
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przez kokieteri¢ a troche dlatego, ze miala taki zwyczaj,
powtarzata jak echo jego wyrazy i odpowiadala mu na
przyktad, ze ,,zboza miejscami si¢ poktadly” — dopatrywat w
jej stowach niestychanego znaczenia i rozwazat je potem
godzinami.

Lecz miewat takze, zwlaszcza rankami, chwile wigkszego
uciszenia si¢ zmystow i wigkszego spokoju, w ktorych stowa
jego mniej byly podobne do nie sformowanych w szereg
zohierzy, maszerujacych kazdy w inng strong. Czasami
tematu do tych spokojniejszych rozméw dostarczaly jakies
sprawy zewngtrzne, a najczesciej troska z powodu bliskiej
roztaki. Krzycki kryt si¢ wowczas za matkg i w jej imieniu
wypowiadat to, czego nie $miat wypowiedzie¢ we wlasnym.
— Wyobrazam sobie — rzekt nazajutrz po drugiej wizycie
doktora — jak matka bedzie tam tesknita za pania!

A dziewczyna, ktérej widocznie przyszto do glowy, ze nie
tylko matka, ale i syn bedzie tgsknit zupetnie dostatecznie,
spojrzata nan trochg przekornie rozemglona smuga swych
dziwnych oczu i odrzekta:

— Ja jestem taki przelotny ptak! Matka pana predko
odzwyczai si¢ ode mnie.

— O, r¢ezg pani, ze nie! — zawotat Krzycki.

Po czym dodat:

— Ja matke¢ znam! Ona ogromnie pania pokochata.

— Nie ma przecie trzech tygodni od naszego przyjazdu.
Czyz mozna kogo tak predko pokochaé?

Na to Krzycki odrzekt z glebokim przekonaniem:

— Mozna! dajg pani stowo, ze mozna.

Bylo co$ tak naiwnego w sposobie i tonie tej odpowiedzi, ze
panna Anney nie mogta powstrzymac¢ usmiechu. Lecz on
spostrzegl to i poczal moéwi¢ szybko, jakby chcac sig
wythumaczy¢ i usprawiedliwié:

— Alboz wiadomo, skad si¢ bierze kochanie? Nieraz od
pierwszego rzutu oka na ludzka twarz ma si¢ takie wrazenie,
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jakby si¢ znalazlo kogo$, kogo si¢ od dawna szukato. Sa

jakie§ nie zbadane sity, ktéore wzajem przyciagaja ludzi,

choc¢by si¢ przedtem nigdy nie widzieli i cho¢by zyli z dala

od siebie.

— A czy takie istoty musza si¢ zawsze spotka¢ kiedys$ ze
sobg?

— Nie — odpowiedziat — mysle, ze nie zawsze. Ale wtedy

moze ciagle tgsknia, same nie wiedzac za czym, i czuja

wieczng pustke w Zyciu.

I tu jakby mimo jego woli poczeta przemawiac jego ustami

szczera poezja mtodosci i uczucia:

— Pani nazwala si¢ ptakiem przelotnym — mowit. — Kochanie

to takze ptak — tylko nie przelotny, lecz chyba raczej

przylotny... Bo nadleci niespodzianie gdzie$ z dala, zza gér,

zza moérz, zagniezdzi si¢ w sercu i poczyna $piewac taka

piesn, ze cztowiek shuchajac jej chciatby zamknaé oczy i nie

zbudzi¢ si¢ nigdy.

I tak méwiac, az pobladt ze wzruszenia. Przez chwilg targata

nim jak wicher che¢, by zeskoczy¢ z konia, obja¢ ramionami

nogi dziewczyny i zawotac¢: ,,Ty$ jest to kochanie, wigc nie

odlatuj, mo6j ptaku drogi!” Ale jednoczesnie chwycit go

ogromny lgk przed ta chwila — i przed ta noca, ktora by go

ogarneta, gdyby jego prosba okazata si¢ daremna.

Wigc tylko odkryt glowe jakby chcac odstoni¢ rozpalone

czoto. Dluga ciszg, jaka migedzy nimi zapadta, przerywalo

tylko parskanie koni, ktére szly teraz stgpa, roniac spod

wedzidet biala piang.

Po czym panna Anney ozwala si¢ jakim$ niezwyklym,

przyghuszonym glosem, ktory brzmiat trochg jak przestroga:

— Slysze, ze pan Gronski z Marynia nadjezdzaja.

— Tak — odpowiedzial Krzycki.

Jakoz druga para zblizyla si¢ niebawem - wesota i

ozywiona. Panna Marynia poczeta juz o kilka krokow wotaé:
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— Pan Gronski opowiadal mi §liczne rzeczy o Rzymie.

Zatujcie panstwo, zescie nie styszeli.

—  Wiecej o okolicach Rzymu niz o Rzymie — rzekt
Gronski.

— Tak. Bylam w Tivoli, bylam w Castel Gandolfo, w Nemi...

Cuda! Bede teraz poty meczyta Zosig, poki tam naprawde

nie pojedziemy — i pan Gronski z nami.

— A mnie zabierzesz? — zapytata panna Anney.

— A jakze! Pojedziemy wszyscy na jesien albo na przyszia

wiosng. Czy panstwo takze méwili o jakiej wyprawie?

Przez chwilg nie byto odpowiedzi.

— Nie — odpowiedziala wreszcie panna Anney. — My

mowilismy o ptakach przelotnych.

— Teraz przecie wiosna i ptaki nie odlatuja.

— A jednak panie zbieraja si¢ do odlotu — ozwal sig z

westchnieniem Krzycki.

— Prawda — odpowiedziala Marynia — ale dlatego, ze ciocia

wyjezdza. A i ona (tu pokazata szpicruta na panng Anney)

namawia nas, zeby$Smy pojechaty wszystkie trzy tam, dokad

doktor ciocig wysle.

Po czym do Krzyckiego:

— Pan nie uwierzy, jaka ona poczciwa i jak cioci¢ pokochata.

— Ja nie uwierzg, ja? — zawotat z zapatem Krzycki.

Lecz panna Anney, ktoéra przed chwila zapytywata go, czy

mozna kogo tak predko pokocha¢, zmieszala si¢ ogromnie i

pusciwszy lejce poczeta obu rgkoma poprawiaé co$ przy

kapeluszu, chcac zakry¢ nimi sploniona jak zorza twarz.

Krzycki miat niebo w sercu, a panna Marynia czas jaki$

spogladata swymi przezroczystymi oczyma to na niego, to

na nia, gdyz nie byto juz i dla niej tajemnica, ze Krzycki byt

po uszy zakochany — a rozciekawito ja to 1 bawito

niestychanie.
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XIII

— Niech pan obaczy, com dzi$ otrzymat — rzekt Wtadystaw,
podajac Gronskiemu list, ktory nadszedt migdzy innymi
poranna poczta.

Gronski spojrzat i zmarszczyl brwi.

— Ach! — rzekt — wyrok $mierci. — Tak.

— Z pieczatka PPS. Ci szafuja nia hojnie... — Tak jak i sady
wojenne.

— Wart Pac palaca. Rejent ma wyrok takze, a doktér
podobno kilka. Co o tym my$lisz?

— Je m'en fiche! Ale bawi mnie potozenie. Nie wiem, czy
pan styszal, ze dwa miesiace temu straz ziemska wykryta w
Jastrzegbiu szkole tajna, ktéra przed rokiem zatozylem, bo tak
kazato mi sumienie. Jest to sprawa, mimo zem ja smarowal,
jeszcze niezupelnie zasmarowana, skutkiem czego obecnie
mam nad glowa pigs¢ rzadu i1 pigs¢ socjalistow. Wesoto —
co?

— Mnie nieraz przychodzi do glowy, ze gdzie indziej ludzie
nie potrafiliby chyba zy¢ w podobnych warunkach, a my
jednak, nie tylko zyjemy, ale czasem i $miejemy si¢
naprawdg wesoto.

— Taka wida¢ nasza zytowata, lechicka natura.

— Moze by¢. Musisz si¢ wszelako strzec, a kobiety trzeba
wyprawic.

— Trzeba, trzeba — powtorzyt Krzycki — i to za granice, bo w
Warszawie nie jest bezpieczniej. Ale niech pan o tym
ghupim wyroku nie méwi ani matce, ani nikomu.

— Oczywiscie.

— Matka i tak chce koniecznie, bym z nig pojechat i ja si¢ od
tego nie uchylam — o nie, bynajmniej! Ale nadchodzi lato, a
potem przyjda zniwa. Ekonom jest do$¢ uczciwy cztowiek,
ale musze jednak da¢ mu przed wyjazdem szczegodtowe
instrukcje, jak i co ma robi¢. Po rozjezdzie wszystkich
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chciatbym tu posiedzie¢ jeszcze z tydzien albo dziesig¢ dni.
Matka nie bedzie sama i bez opieki, bo naprzod pojedzie z
nig mlodsze rodzenstwo, a po wtore, styszat pan, co méwila
kuzynka Marynia, Ze i te panie wybieraja si¢ tam, gdzie ona
bedzie. Cale zycie bede wdzigczny pannie Anney za ten
projekt, bo dla matki nie moze by¢ nic milszego i lepszego.
— Mnie si¢ zdaje, ze i dla syna — rzekl uSmiechajac si¢
Gronski.

Krzycki przez chwilg milczal, a potem zaczat obu dtonmi
przyciskaé skronie i odpowiedziat:

— Tak. Po co mialbym wypiera¢ si¢ tego, do czego sam
przed soba juzem si¢ przyznal i co wszyscy widza procz
matki, ktora tylko dlatego nic jeszcze nie spostrzegla, ze
teraz rzadziej widuje nas razem. Ale ona takze ja pokochata.
Kto by jej nie pokochal? Takie drogie, zlote stworzenie... Ja
dlatego tylko z matka nie mowitem, ze ona ulozyla sobie
panig Otocka i bedzie jej przykro rozstaé si¢ z ta mysla. Boje
si¢, zeby nie odczula jakiej§ urazy. A to przecie byloby
okropnie niestuszne. Zreszta, ja wiem tylko to, co si¢ we
mnie dzieje — wigcej nic. Nie Smiem nawet powiedzie¢, ze
mam powod do zhudzen. I boje¢ sig, zeby wszystko od razu
nie prysto jak banka mydlana... Ach, jaki bylbym
nieszczegsliwy! Ja juz §wiata za nig nie widzg... Po prostu nie
wiedzialbym, co zrobi¢ ze soba, z Jastrzgbiem i z calym
zyciem.

I chwyciwszy reke Gronskiego, méwit dalej:

— Gdyby tak pan pogadat z pania Otocka i dowiedziat si¢
przez nia, czy ja mogg mie¢ jaka$ nadziej¢. Bo one przecie
przyjaciotki — i pewno nie maja dla siebie tajemnic. Gdyby
pan chciat to dla mnie zrobi¢, a w swoim czasie poméwic i z
matka! Ale z panig Otocka jak najpre¢dzej! dobrze?

— Ja z panig Otocka chciatem juz o tym mowi¢ — odrzekt
Gronski — ale wyobraz sobie, ze odpowiedziata mi, iz nie
moze mi nic powiedzie¢, gdyz panna Anney powierzyla jej
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pewna osobista wazna tajemnicg, ktorej nie ma prawa
wyjawi¢. Wyznajg, ze mnie to zdziwilo. Oczywiscie,
tajemnica nie moze mie¢ nic uwlaczajacego dla panny
Anney, gdyz inaczej pani Otocka nie bylaby z nig w tak
serdecznej przyjazni, w jakiej jest. A one sa jak siostry i w
Warszawie mieszkaja nawet razem, a przynajmniej drzwi w
drzwi. Zreszta pani Otocka jest, o ile mi si¢ zdaje, szczerze
po twojej stronie i czasem mialem nawet takie wrazenie,
jakby jej co$ zalezato, aby przyszio do tego, do czego
przyszto. Co do Maryni, to ta strzyze uszkami, ale i na tym
koniec. W kazdym razie badz pewien, ze nie masz w tych
paniach nieprzyjaciolek, a je§li chcesz wiedzie¢ moje
osobiste zdanie, to w pannie Anney tym bardzie;j.

— Dalby Boég! datby Bog! — odpowiedziat Krzycki. — Dodat
mi pan trochg otuchy i troch¢ mi 1zej oddychac.

— Ale$ ty, widze, zapadl po uszy — zauwazyt Gronski.

— Daje¢ panu stowo, ze wolatbym jeden jej palec albo
promien wilosow niz wszystkie kobiety na $wiecie. Nie
mialem pojgcia, zeby mozna bylo sig¢ tak da¢ i oddac.
Czasem juz sam nie wiem, co si¢ ze mna dzieje i co bedzie,
bo niech pan tylko pomysli: przecie ja mam Jastrzab,
gospodarstwo, sprawy rzg$lewskie, wyjazd matki, a tu o
niczym nie moge mysle¢ tylko o niej, o niej — i do niczego
nie mam glowy. Zal mi kazdej chwili, w ktorej na nia nie
patrze. Dzi$ na przyklad dostalem wezwanie od Dyrekcji,
zebym przyjechal w interesie testamentu i RzeSlewa — i
odktadam to na jutro. Nie mogg, po prostu, nie mogg!
Pojechalbym na noc, gdyby nie to, ze Dyrekcja w nocy
zamknigta.

— Pamigtaj jednak o wyroku $§mierci.

— A niech ich tam diabel razem z ich wyrokiem albo niech
mi wreszcie w teb strzela. Jeszcze bym tez o nich myslal,
zwlaszcza po tym, co mi pan powiedziat. Ale skad pan wie,
ze pani Otocka jest po mojej stronie? To poczciwe, ztote
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serca te obie kuzynki! Jak to pan powiedzial? — Ze i ona nie
jest moja nieprzyjaciotka? Dzigki Bogu cho¢ i za to! Bo
przecie nie mialaby za co mnie nienawidzi¢. Ale niech pan
jeszcze pomowi z paniag Otocka. Nie chodzi o to, zeby
zdradzita jaka tajemnicg, tylko Zeby, znajac panng Anney,
powiedziata coskolwiek... tak czy owak... pan wie, 0 co mi
chodzi... cho¢by o odrobing pewnosci...

— Owszem — rzekl $miejac si¢ Gronski — poszukam
sposobnosci jeszcze dzis.

— Dzigkuje! dzigkuje!

Jakoz sposobno$¢ znalazta si¢ latwo, gdyz pani Otocka
miala takze wiadomo$¢, ktora pragnela podzielic si¢ z
Gronskim, i w tym celu przystala po niego swoja panng
shuzebna z zaproszeniem, by przyszedt do alei grabowej nad
stawem. Gdy si¢ tam zeszli, podala mu, zupehie tak, jak
przed chwila Krzycki, list ktéry nadszedt ta sama poranna
poczta i rzekta:

— Niech pan przeczyta i poradzi, co z tym zrobic.

List byt od Laskowicza do Maryni i brzmiat, jak nastgpuje:
Wielka idea jest jak olbrzymi ptak, skrzydta jej rzucaja cien
na ziemig, ale sama ptawi si¢ w stoncu.

Kto nie wzleci z nia razem w gorg, tego otoczy ciemnosé. A
ciemno$¢ to $mier¢.

W tej ciemnos$ci widzg Ciebie jak alabastrowy posag. Z tej
nocy dochodzi mnie glos twej muzyki.

I oto, w mej samotnej izbie mysle o Tobie — i zal mi Cig.
Albowiem moglaby$ by¢ lotnym pidrem w skrzydlach
olbrzymiego ptaka-idei i oddychaé¢ czystym powietrzem
zawrotnych wyzyn, 1 gra¢ w blasku legionom Zyjacych, a ty
oddychasz powietrzem grobdéw i grywasz zyciu, ktére mrze,
1 duszom, ktore wiedna, 1 — nic ludziom, lecz cieniom.

Zal mi Cie — srebrna moja.

I mysli moje leca jak orly ku Tobie.
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Gdyz dotychczas w sile mojej tkwita cze$¢ szczescia
ludzkosci, ale nie bylo w niej m e g o szczgscia.

Dopiero Ty wniktas nagle przez oczy moje jako $wiatto, a
przez uszy moje jako muzyka i napelila$ pier§ moja
tesknota do rzeczy, ktorych nie znatlem przedtem — i
napehitas mnie Twa treScia, jak potrzeba i widzeniem i
swiadomos$cia m e g o szczescia.

Przetom Ci¢ umilowal tego samego wieczora, w ktorym
ujrzatem Cig i ustyszatem po raz pierwszy.

Odtad, cho¢ Ty nie jeste§ przy mnie, jam jest przy Tobie i
pojde za Toba, gdziekolwiek bedziesz.

Albowiem Ty$ mi jest potrzebna, azebym zyl, a jam Ci
potrzebny, by Ci¢ wskrzesic...

Aby wyrwa¢ Cig z zatraty: sposrod majacych umrzec!

A odda¢ Cig wielkiej idei — i wysokosciom, i $wiathu, i
zastepom zywych, ktérzy cierpia gtod chleba i piesni.

Ciebie i Twa muzyke.

Niech zatrata nie spada na was obie.

O, umitowana!...

Pewnej nocy wzywatem Cig, ale$ Ty nie ustyszata mnie i nie
przyszta. Teraz znéw wyciagam do Ciebie r¢ece 1 mowig ci:
przyjdz i usnij na moim sercu.

A gdy nadejdzie czas przebudzenia, to Cig zbudze¢ na krétkie
chwile rozkoszy, ktora daje mitos¢, i na trud bez konca, o
ktory wota idea.

Na trud, a moze i na mgczenstwo!

Lecz w megczenstwie dla nowych zoérz zycia wigcej jest
szczedcia niz w mroku, zaduchu, popiele i piesni grobow.
Wigc pdjdz, cho¢by na meczenstwo.

I poki nasze istnienia nie sptyna w morze nicosci — zostan
przy mnie.

O, umitowana!
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Na twarzy Gronskiego odbita sig troska. Przez jakis czas on i
pani Otocka szli w milczeniu.

— Co z tym zrobi¢, panie? i co to znaczy?

— To jest rzecz przykra i klopotliwa, a list znaczy, Ze
Laskowicz, ktory podobnej istoty do Maryni w zyciu nie
widzial, zakochat si¢ w niej, jak sam pisze, od pierwszego
poznania. Ja to zreszta po kilku dniach zauwazylem, i jeslim
o tym z pania nie mowil, to tylko dlatego, ze Laskowicz miat
i tak wkrotce wyjecha¢. Ale on zakochat si¢ glowa, nie
sercem, gdyby bowiem bylo przeciwnie, to zamiast tych
gornych wyrazéw zapozyczonych jakby z jakiej$ szkoty
literackiej znalaztby prostsze i serdeczne. Jego egzaltacja
moze by¢ szczera, moze go pochtaniaé i trawi¢ jak goraczka,
moze trwaé lata cale, ale gléwne jej zrédlo wyptywa z
glowy, nie z serca.

Lecz pani Otocka, ktorej w tej chwili bynajmniej nie
chodzito o analiz¢ uczu¢ Laskowicza, przerwata dalsze
wywody.

— Ale co mamy wobec tego robi¢ i jak postapi¢? Mnie idzie
o Marynig.

— Oczywiscie — odpowiedziat Gronski — i niech mi pani
wybaczy te niewczesne refleksje, ale zawsze lepiej jest
wiedzie¢, z kim 1 z czym ma si¢ do czynienia. Moim
zdaniem, najlepiej jest nic nie robié, tak jakby list wcale nie
przyszedt. Mozna by go wprawdzie Laskowiczowi odestac,
ale byloby w tym co$ nadzwyczaj pogardliwego, a ten list
zashuguje moze na to, by go wrzuci¢ do kominka, ale podlug
mnie, nie zastuguje na pogardeg. Jest on, jesli pani pozwoli
mi si¢ tak wyrazi¢, narwany i zuchwaly, ale zachowuje
pewna miar¢ w wyrazeniach i nie ma w nim nic zbyt
brutalnego. Przy tym wypowiada on raczej mysli, ktore
Laskowiczowi do glowy przychodza, niz jakiekolwiek
rzeczywiste nadzieje i to do tego stopnia, ze mozna by
prawie Maryni wytlumaczy¢, ze to jest nie list do niej, ale
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poemat dla niej zreszta niezbyt udany... A cé6z Marynia?
jakie to na niej zrobito wrazenie i co mowi?

— Marynia — odrzekta z pewna komiczna troska pani Otocka
— jest trochg obrazona, trochg zaklopotana i przestraszona,
ale w skrytosci serca , i troch¢ dumna, ze kto$ do niej taki
list napisal.

— Otéz to! bylem tego pewien — zawotat Smiejac si¢ mimo
woli Gronski.

Po chwili za$ poczal méwi¢ powaznie;j:

— Przyjda pewno 1 dalsze listy, ale poniewaz ton ich moze
sta¢ si¢ jaskrawszy, trzeba namoéwi¢ mata, zeby ich nie
czytata. Jesli pani pozwoli, to ja si¢ tego podejme. Potem
panie wyjada do Warszawy, potem wkrdtce za granicg i
rzecz skonczy si¢ sama przez sig.

— Co prawda — odrzekta pani Otocka — to i ja chcialabym juz
wyjecha¢ z Jastrzebia jak najpredzej. Ciotce tu nie jesteSmy
potrzebne i raczej stanowimy zawade w przygotowaniach
przed podroza, a wyznajg, ze mnie ogarnia strach. Niech pan
przeczyta jeszcze raz ten list uwaznie. Przecie tam jest
grozba dla wszystkich mieszkancow Jastrzebia, a nawet i dla
Maryni, jesli zostanie z nami.

Gronski pomyslat, ze Krzycki otrzymal jednocze$nie wyrok
$mierci — 1 w pierwszej chwili przeszto mu przez glowe, ze
mogto to mie¢ zwiazek z listem Laskowicza. Ale po chwili
przypomniat sobie, ze podobne wyroki przestano doktorowi
1 nawet staremu rejentowi, wiec dla uspokojenia pani
Otockiej rzekt:

— Teraz s czasy ciagtych pogrozek i wszyscy je otrzymuja,
ale nie sadzg, by Laskowicz przestrzegal Maryni¢ przed
jakim bliskim zamachem grozacym nam w Jastrzebiu. Chce
on zapewne tylko powiedzie¢, ze fala socjalizmu zmiecie
wszystkich, ktorzy nie ptyna z nig razem, a wigc i nas. Ale
poniewaz chodzi o spokdéj pani i Maryni, wigc co do
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wyjazdu, to owszem! Dlaczego bysSmy nie mieli chocby
jutro wyjechac.

— Ja juz o tym myslatam, ale ciocia bardzo nalega, zeby$my
na nig zaczekaty — i Aninka jej przyrzekla.

— To niech ona zostanie, a panie niech jada. Ach! wigc to
panna Anney wstrzymuje wyjazd? Dobra nowina dla
Wiadka! Czy moge mu ja powiedzie¢? Przed chwila prosit
mnie wlasnie, zebym si¢ czego$ od pani dowiedzial — bo juz
biedak ledwo zyje. Jest to najbardziej zakochany mydtek,
jakiego  mozna  spotka¢ w  granicach  dawnej
Rzeczypospolite;j.

— Wigc to juz tak daleko zaszto?

— Ale jak! widocznie w powietrzu jastrzgbskim jest co$
podniecajacego. Tu si¢ wszyscy kochaja — otwarcie albo
skrycie.

Styszac to, pani Otocka zaptonila si¢ niespodziewanie jak
pigtnastoletnia dziewczyna, a cho¢ przytrafialo jej si¢ to
czgsto 1 z lada powodu, jednakze Gronski nie mogac
odgadna¢, co jej przyszto w tej chwili na mysl, spojrzat na
nia z pewnym zdziwieniem.

— Jakze — rzekt — Wiadek, Laskowicz, Dothanski. Ale
Dothanski ma najwigcej energii, bo po ostatniej klgsce
wyruszyl zaraz na nowa wyprawe, a Wiladek sig boi.

— Czego? — zapytata podnoszac oczy pani Otocka.

— Naprzod klgski, z ktorej mysli, ze juz by si¢ nie podniodst, a
po wtére rozprawy, ktora go czeka z matka.

— Kuzynka Wtadzia czeka moze jeszcze i co innego, ale
Aninki nie potrzeba sig bac.

— Umrze z radosci, jak mu to powiem — a swoja droga ja,
jako znany pani w$cibski, moge umrze¢ z ciekawosci.

— Co6z, kiedy nie mam prawa o tym mowic.

— Nawet gdy wyjedziemy z Jastrzgbia?

— Nawet wowczas. Wszystko zreszta samo si¢ wkrotce
wyjasni.
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— W takim razie postaram si¢ dozy¢ tej chwili, a tymczasem
wracam do Wiadka, by powiedzie¢ mu dobra nowing i
oznajmi¢ o naszym wyjezdzie. O liScie Laskowicza wcale
mu nie wspomng, albowiem on jutro rano wybiera si¢ do
miasta i gdyby si¢ spotkali, mogloby dojs¢ do brzydkiej
awantury.

XIv

Krzycki nie pojechat jednak nazajutrz po rozmowie z
Gronskim do miasta, albowiem dano mu zna¢, Ze sesja
wykonawcow testamentu Zarnowskiego zostata na tydzien
odroczona. Stato si¢ to z tej przyczyny, iz za dwa dni miat
si¢ rozpocza¢ zjazd okolicznych obywateli w sprawie
zabezpieczenia starosci oficjalistow wiejskich i stuzby
dworskiej oraz w bardziej jeszcze palacej sprawie
wprowadzenia je¢zyka polskiego do gmin, o co chodzito
zarowno sg¢dziom gminnym jak i gromadom wiejskim. W
tych obradach Krzycki postanowit wzia¢ udziat koniecznie,
ale poniewaz mialy si¢ one odbywac tylko w godzinach
przedpoludniowych utozyt sobie, iz bedzie wyjezdzal na nie
co rano, a po poludniu wracat do domu. Ze wzgledu na
niewielka odleglo$¢ Jastrzebia od miasta, bylo to zupelie
mozliwe.

Jednakze zawiodta go nadzieja, Ze owe dwa dni bedzie mogt
poswigci¢ wytacznie gosciom, a raczej najdrozszemu z gosci
w Jastrzebiu, gdyz sprawy rzeslewskie poczety si¢ psué na
nowo 1 zajely mu wszystek niemal czas. Bezrobocie stuzby
folwarcznej ustato wprawdzie w Rzg$lewie tak zupeie, ze
interwencja, ktora doradzal Dothanski, stala si¢ zupeinie
zbyteczna i trzeba ja bylo powstrzymac¢. Ale natomiast ze
strony pojedynczych komornikow, a nawet niektorych
gospodarzy, zaczely sie¢ szkody w lesie. Krzycki na czele
miejscowych 1 jastrzebskich lesnikéw musiat od rana do
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wieczora ugania¢ si¢ za szkodnikami, ktorzy kryli si¢
wprawdzie na jego widok, shuzbie jednakze stawiali si¢
groznie, wszystkim za$ obiecywali bliska pomste. Lesnicy
pootrzymywali niezdarne listy z obietnica, ze "dostang kula
w teb i dziedzic tez". Ale dziedzic, ktoremu nie braklto
mlodocianej energii ani nawet checi do przygod, wcale nie
zaniechal obrony rzeslewskich lasow, a co wigcej wpadt
osobiscie do Rzgslewa 1 zwolawszy szkodnikow
zapowiedzial im sad i karg.

A nastgpnie udal si¢ w oznaczonym terminie na obrady.
Miat to by¢ ostatni dzien pobytu w Jastrzgbiu pani Otockiej,
Maryni i Gronskiego, ktorzy postanowili ostatecznie
wyjecha¢ nazajutrz do Warszawy. Panna Anney na prosby
pani Krzyckiej zgodzita si¢ zosta¢ jeszcze dni kilka i
wyruszy¢ dopiero z nia razem. Wiadystaw zapowiedziat, ze
wroci, jak bedzie mogt najwczesniej, by spedzi¢ pozegnalny
wieczor razem ze wszystkimi i postucha¢ po raz ostatni
zaczarowanych skrzypiec panny Maryni. Mowit takze, Ze
przywiezie zapewne ze soba rejenta i doktora.

Wskutek tego czekano ich na obiad. Tymczasem koto
godziny czwartej Gronski zasiadl w swoim pokoju do listu
do Dothanskiego, panna Marynia wygrywala na gorze
codzienne egzercycje, pani Otocka siedziala u chorej, a
panna Anney wyszta na ganek niby dlatego, by fotografowac
stare i ogromne drzewa otaczajace z dwoch stron
dziedziniec, a w rzeczywistosci, by patrze¢, czy nie wraca
ten; na ktorego w domu czekano. Totez zamiast
fotografowac poczgla gubi¢ wzrok i dusz¢ w cienistej glebi
starej lipowej alei. Nadzieja, ze wkrotce ujrzy w tej glebi
tuman kurzu, konie i pow6z, a nastgpnie, ze z tego powozu,
ktory zatrzyma si¢ przed gankiem, wyskoczy chyza posta¢
mlodziencza, napehiata ja cicha radoscia. Oto za chwile
zobaczy przed soba t¢ twarz urodziwa, sympatyczna,
szczera, te oczy, ktore mowia jej w kazdym spojrzeniu sto
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razy wigcej niz usta, 1 ustyszy ten glos, ktory wnika jej az do
serca i drga w nim jak muzyka. Na t¢ mysl ogarniato panng
Anney takie stodkie, spokojne uczucie, jak gdyby byla
dzieckiem i jak gdyby jaka$ kochana rgka kotysata ja lekko
do snu lub jakby spoczywata w todzi, ktora tagodna fala
niesie gdzies w dal nieznang a promienna. Da¢ si¢ kotysac i
da¢ si¢ nies$¢, powierzy¢ sig fali, nie myslac na razie o tym,
gdzie sig t6dz zatrzyma, to bylo wszystko, czego w takich
chwilach pozadalo serce dziewczyny. Ale i w innych, w
ktorych zadawala sobie pytanie: co bedzie dalej? — patrzata z
wiarg w przysztos¢. Niekiedy tylko, zwlaszcza gdy sen nie
chciat klei¢ jej oczu, przelatywaly jej przez glowe, jakby
ciemne motyle. niepewnosci i obawy, ale i woéwczas nawet
mowita sobie, ze jezeli niebo zachmurzy si¢ w przysztosci,
to obecnie ma nad soba cudna pogod¢ — i kazdy dzien
podobny jest do kwiatu, a ona te kwiaty zrywa jeden po
drugim i kladzie je na piersiach. Wigc myslata, ze juz
dlatego warto zy¢, a nawet umrzec.

Ale w tej chwili, cho¢ dusza jej roztapiata si¢ w sloncu, w
pogodzie, w szmerze lisci i w wielkim, pelnym $wiatta
wiejskim spokoju, nie miata wcale ochoty umierac,
albowiem zdawato jej si¢, ze razem z powietrzem wdycha w
siebie radosne ukojenie. Wszystko, co ja otaczato, poczeto
traci¢ cechy rzeczywistosci, a zmieniato si¢ w jaka$ bigkitna
wizjg, w jakas pot jawe, pol sen — o szczgsciu. Z tego
rozmarzenia zbudzitl ja dopiero ten wlasnie widok, w
oczekiwaniu ktérego siedziata blisko od godziny na ganku.
Oto na samym koncu alei pojawit si¢ upragniony ktab kurzu
i zblizat si¢ z niezwykla szybkoscia. Panna Anney
oprzytomniata zupelie. W pierwszej chwili chciata odejsc.
— ,,Irzeba, trzeba! - moéwila sobie — inaczej o n gotow
pomysle¢, zem go tu wygladata!” - 1 oburzylaby sig
szczerze, gdyby jej kto powiedzial, ze wilasnie tak bylo. —
Lecz kolana jej staly si¢ nagle tak slabe, ze usiadla na
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powrdét; chwycila tylko za aparat, by moglo si¢ zdawac, iz
znalazca si¢ na ganku tylko dla zdejmowania fotografii.
Tymczasem tuman zblizat si¢ do bramy wjazdowej ciagle z
ta sama szybkoscia. Wkrotce, zupelie zgodnie z obrazem,
jaki utozyta sobie poprzednio dziewczyna, wynurzyly si¢ z
kurzawy siwe glowy Ilejcowych koni. Btlyskawiczne
wrazenie radosci wstrzasnglo panna Anney: ,,Jakze leca i jak
mu pilno!” Lecz zaraz potem pomyslata, ze chyba konie
poniosty, gdyz poczeta ja dziwi¢ szybkos¢ pedu. Byli juz tak
blisko bramy, ze mogla dojrze¢ rozwiane grzywy, rozdete
krwawe chrapy i szalony ruch nog konskich. Nagle wstata i
w oczach jej odbit si¢ Iek, spostrzegla bowiem, ze stangret
siedzi pochylony tak, iz wida¢ tylko wierzch jego glowy —
bez czapki. Tymczasem rozhukane konie wpadly w bramg;
woznica spadl na zakrgcie, a powdz niewiele wolniejszym
biegiem jal zatacza¢ potkole brzegiem gazonu. W powozie,
na tylnym siedzeniu byt tylko sam Krzycki z glowa
podniesiona do gory i oparta o powozowa poduszke. Krzyk
przerazenia wyrwat si¢ z piersi panny Anney. Konie w
mgnieniu oka dopadly przed ganek 1 przywykle
zatrzymywac sig¢ przed nim, zaryly si¢ kopytami w ziemig.
Krzycki poruszyt sig i blady jak trup, z krwia na kohierzu i
rekawie ubrania — wysunat si¢ z powozu 1 gdy dziewczyna
podbiegta ku niemu, zawotat chwytajac ustami powietrze:

— Nic!... Jestem ranny, ale to nic!...

I runat na ziemig u jej stop.

A ona podniosta go w jednej chwili ze zdumiewajaca w
kobiecie sita i podtrzymujac go ramionami i piersia, poczeta
krzycze¢:

— Ratunku! Na pomoc! Na pomoc!
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XV

W chwili gdy panna Anney podniosta ranionego
Wiadystawa, stuzba byla na drugim koncu domu. Najblizej,
bo w sieni przy bilardzie, znalazty si¢ pani Otocka i
Marynia. Te, wypadlszy na ganek i widzac panng Anney
podtrzymujaca rannego, poczely za jej przyktadem krzyczec
wnieboglosy. Ona tymczasem usadzita go na tawce w ganku
i otoczywszy go ramieniem wolala o wodg. Obie siostry
pobiegly po nia do kredensu i zaalarmowaty caly dom.
Zleciato si¢ wszystko, co zylo. Pojawil si¢ i Gronski, ktory
jednak w pierwszej chwili stracit glowe 1 dopiero
opamigtawszy si¢ wystat co predzej pania Otocka do pani
Krzyckiej, by ja ostrzegta o wypadku. Tymczasem panna
Anney kazata przenie$¢ stuzbie rannego, sama za$ musiata
zaja¢ si¢ przez chwile swa stuzaca, ktora na widok
Krzyckiego poczeta wyé 1 spazmowac. Gronski polecial do
stajni, by natychmiast wyprawi¢ konie po doktora.

Lecz zanim wniesiono rannego do jego pokoju, nadbiegla
matka, ktéra na wiadomo$¢ o nieszczesciu zapomniala o
swoich reumatyzmach i sama pomagala w przenosinach
syna, w rozbieraniu go i uktadaniu na 16zZku, a nastgpnie
poczeta mu obmywaé rany gabka. Wiadystaw popadl z
powodu znacznego uptywu krwi w dhugie omdlenie, a po
odzyskaniu na krotko przytomnosci zemdlat powtornie,
skutkiem czego nie mogt da¢ zadnych objasnien o
wypadkach. Powtorzyt tylko kilkakrotnie: ,,W lesie, w
lesie!” — z czego mozna bylo wywnioskowaé, ze napad miat
miejsce nie na goscincu publicznym, ale w granicach
Rzeslewa lub Jastrzebia.

Tymczasem ozwatl si¢ przed gankiem turkot bryczki, a w
chwile pdzniej Gronski wywotat panng Anney z jej pokoju,
w ktorym zmieniata napredce ubranie zalane krwia.
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— Jadg sam — rzekl. — Stangret jest takze ranny i zajgla sig
nim gospodyni, a zaden z fornali nie chce jecha¢. Wszyscy
si¢ boja i odmawiaja stanowczo. Gotow jechaé tylko stary
lokaj Antoni, ale myslg, Ze on jeszcze mniej umie powozi¢
niz ja.

— Trzeba natychmiast jecha¢ po doktora — odpowiedziata
panna Anney przyktadajac dlonie do rozpalonych policzkow
— ale trzeba si¢ zaja¢ i obrona domu. Niech pan biegnie
jeszcze do czworakow i posle po gajowych, zeby tu przyszli
z bronia. Inaczej tamci gotowi go tu dobié.

— Prawdal!

A ona mowita spiesznie dalej:

— Trzeba tez posta¢ po ludzi do tartaku i da¢ im strzelby.
Parobcy rusza si¢ za ich przyktadem. Prawdopodobny jest
napad na dwor, a tu same kobiety. Pan musi si¢ zajaé
obrona. Niech pan idzie natychmiast i posyta po gajowych.
Gronski uznat stuszno$¢ tych rad i ruszyt niezwlocznie ku
zabudowaniom folwarcznym. Byto istotnie mozliwym, ze
napastnicy, nie wiedzac, jaki skutek odniosly ich strzaty,
zechca si¢ o tym przekonaé; aby w danym razie dokonczy¢
roboty. Tak stalo sig juz w kilku wypadkach, a wobec tego
chodzito o wszystkich, przede wszystkim za$ o kobiety.
Gronskiemu, ktory nie byl cztowiekiem energicznym, ale nie
byt tez i tchérzem, dodala energii mys$l o drozszej mu nad
wszystko w $wiecie Maryni. I natychmiast rozestat
parobkéw po gajowych, jak réwniez do tartaku, gdzie
pracowalo kilkunastu ludzi, o ktérych wiedziano zaréwno
we dworze jak na wsi, ze czytuja ,,Polaka” -i nie boja si¢
nikogo. Czeladz dworska ochlongta tez bardzo predko z
pierwszego przerazenia. Powdd tego byl taki, ze ranny
stangret, lubo nie widzial napastnikow, ktorzy strzelali z
gaszczow, twierdzil jednak z wszelka pewnos$cia, ze to
»rzeslewiaki napadly na dziedzica” z powodu zatargéw o
las. To odjeto sprawie wszelka tajemnicza groze, chlop za$
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nie boi si¢ niebezpieczenistwa, ale tajemnicy. Przy tym,
poniewaz migdzy ludzmi z Jastrz¢bia i RzgSlewa istniala
pewna zastarzata nieche¢, datujaca jeszcze od czasu sporéw
o graniczng strugg, wigc jak tylko wie§¢ o zamachu
rzgslewiakow rozeszta si¢ po wsi, jastrzgbiacy nie tylko
przestali si¢ baé, ale jeta si¢ w nich rodzi¢ che¢é pomsty.
Parobcy dworscy poczgli si¢ teraz wstydzié tego, ze
odmowili jazdy po doktora. Inni, dowiedziawszy sig, ze
Rzeslewo chce napas$é na jastrzegbski dwor, pochwytali za
widly 1 powyciagali koty z ptotow. Gronski, ktéry wiedzac o
przystanym Wiadystawowi wyroku $mierci z miasta, inaczej
patrzyl na sprawe, zachowal swoj poglad dla siebie,
rozumiejac, ze chtop, chociaz zrazu czgsto okazuje jakas
niezwyczajna lekliwos$¢, jednakze gdy raz zdecyduje si¢
wyciagnac kot z plota, to juz nie zlgknie sig byle kogo.

Wigc rad z takiego obrotu rzeczy, zabrat ze soba tegiego
fornala, ktéry podjat si¢ zawiez¢ go do miasta, i wrocit do
dworu, by ruszy¢ po doktora. Lecz tu czekata go
niespodzianka, albowiem przed gankiem nie bylo juz ani
sladu bryczki, w ganku za$ stal stary lokaj Antoni z twarza
bezradng i panna Marynia, blada, przestraszona, ze tzami w
oczach, ktora ujrzawszy go poczeta wotac:

— Jak pan mégt pozwoli¢ jej samej jechaé! Jak pan moégt
pozwoli¢?!

— Panna Anney sama pojechata do miasta?! — zakrzyknat
Gronski.

I na twarzy jego odbito si¢ takie zdumienie, iz tatwo bylo
odgadnag¢, ze nie stato sig to z jego wiedza i wola.

— Na Boga! — mowil — wyprawila mnie na folwark dla
zarzadzenia obrony i ani mi do glowy nie przyszito, ze
tymczasem skoczy na bryczke i pojedzie. Ani mi do glowy
nie przyszto.

Ale Marynia nie przestala lamentowac.
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— Zabija ja w lesie, zabija — powtarzata zatamujac rece.
Gronski, by ja uspokoi¢, obiecat jej, ze natychmiast wysle
pomoc, ale wrociwszy na folwark zaczal rozumowac: jesli
sam siadzie na kon i pojedzie, to nic nie wskora, a zostawi
dom bez mgskiej gtowy 1 Maryni¢ bez obrony; jesli wysle
parobkoéw, to nim dojada do lasu, panna Anney go minie.
Musiata przeciez jechaé¢ co kon wyskoczy. Mozna jej byto
zabezpieczy¢ jako tako powr6t, ale posyta¢ ludzi dla
zabezpieczenia jej przejazdu przez las w strong do miasta
bylo stanowczo zbyt p6zno.

Uznat to i Dothanski, ktory nie wiedzac o niczym powrdcit
wypadkowo w pot godziny pozniej z Gorek do Jastrzebia.
Dowiedziawszy si¢ o wypadku i o wyprawie panny Anney,
nie mégt si¢ jednak wstrzymac¢ od okrzyku:

— Alez to dzielna dziewczyna! Chcialbym by¢ Krzyckim. Po
czym idac z Gronskim, by zobaczy¢ ranionego, dodat:

— Trzeba bedzie wyjs$¢ na jej spotkanie i ja si¢ tym zajme.
Wiadystaw byl juz zupehlie przytomny i chcial wstawac.
Nie uczynil tego tylko na prosby i zaklgcia matki. Obaj
przyjaciele nie powiedzieli mu oczywiscie, kto pojechal po
doktora. Oznajmili mu tylko, ze doktoér niebawem przyjdzie
i po krotkim czasie wyszli, majac co innego do roboty.
Dothanski objat teraz komende¢ nad zaimprowizowana
zatoga, ktéra miata broni¢ dworu.

Gronski nie spodziewal si¢ w nim tak nadzwyczajnych
zasobodw energii, zimnej krwi 1 pewnosci siebie. Udzielito
si¢ to wnet shuzbie le$nej 1 dworskiej 1 organizacja obrony
nie poszia trudno. Dwaj gajowi jastrzgbscy i1 jeden
rzg$lewski, ktory nadszedt pozniej, posiadali wlasne
strzelby, a we dworze znalazto si¢ sze$¢ sztuk broni
mysliwskiej] Wtadyslawa, w tym dwa sztucery. Dothanski
rozdatl caty 6w arsenal ludziom umiejacym obchodzi¢ si¢ z
bronia. Ze wsi zglosito si¢ kilku czeladzi gospodarskiej,
ktorzy odbyli wojng japonska. W tych warunkach mozna si¢
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bylo nie obawia¢ napadu, zwlaszcza ze nie mogt juz przyjsé
niespodzianie. Robotnicy z tartaku, wielce uswiadomieni
narodowo, mieli nawet ochotg, ,,zeby si¢ co$ zdarzylo” — i
zeby mogli pokazac, jak si¢ nieproszonym gosciom "wyciera
zgby".

Urzadziwszy wszystko w ten sposob Dothanski powierzyt
Gronskiemu obron¢ dworu i kobiet. Uspokoitl je jednak
przedtem co do panny Anney zapewnieniem, ze wracal z
Gorek przez te same lasy i1 przejechat bezpiecznie. Byla to
istotnie prawda. Ale co wigcej, nie spotkat wcale Angielki,
ktora powinien byt spotka¢, z czego wypadato, ze odwazna,
ale i roztropna panna pojechata widocznie inng, poboczna
droga. Poniewaz jednak do miasta nie byto daleko i powrotu
jej nalezato si¢ wkrotce spodziewac, przeto wzigwszy dwoch
gajowych uzbrojonych od stop do glow ruszyl na jej
spotkanie. Gronski znéw musiat podziwiaé¢ jego ,,tupet” i
pomystowosé, z jaka przestal w imieniu , Komitetu
Centralnego” rozkaz do chlopow na wies, by w razie, jesli
ustysza strzaly w lesie, szli na pomoc z cala gromada.
Chiopi nie wiedzieli, co to jest ,Komitet Centralny”,
Dothanski rowniez. Wiedziat tylko, Ze sama nazwa uczyni
wrazenie, a domyst, Ze jest to jaka$ polska wladza, zapewni
jej tym chetniej postuch.

Lecz byly to zbyteczne ostroznosci, gdyz pokazato si¢, ze w
lesie jastrzgbskim i w rzgslewskim, ktory ciagnal si¢ wzdhuz
drugiego brzegu drogi, nie ma nikogo. Ci, ktérzy strzelali do
Krzyckiego, wyniesli si¢, widocznie w obawie poscigu, z
nalezytym po$piechem, albo tez czekajac nocy zataili si¢
gdzie§ w dalekich zaroslach nalezacych do innych wsi.
Jeden z gajowych, ktéry poprzednio wypytal doktadnie
stangreta o miejsce, w ktorym byla zasadzka, znalazt
jednakze, przetrzasajac pobliskie gaszcza, wystrzelone gilzy
browningéw, wskutek czego upadto przypuszczenie, ze
zamachu dopuscili si¢ komornicy rzg§lewscy. Dothanski nie
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watpit juz, iz to, co si¢ stato, bylo nastepstwem wyroku, o
ktorym dowiedzial si¢ od Gronskiego. Ale to wtasnie
wydawato mu si¢ ,bardziej interesujacym”. Pomyslal, Ze
spotka¢ napastnikow i rozprawi¢ si¢ z nimi we wlasciwy
sposob, bylby to rodzaj hazardu, wcale nie pozbawiony
pewnego uroku. Jakoz znaleziono wkrotce jeszcze kilka
pustych gilz browningowych, lecz dalsze poszukiwania
pozostaty bez rezultatu.

Woweczas Dothanski zawrocil na gosciniec, prowadzacy do
miasta, i w pét godziny pdzniej spotkat wracajaca co kon
wyskoczy panng Anney, za ktéra siedziat w tyle bryczki
doktor.

W miescie byk dzien targowy, zdarzylo si¢ wigc, ze w tym
samym czasie kilkanascie fur z Jastrzgbia i z Rzeélewa
wracatlo do domdéw i na drodze ruch byl dos¢ znaczny.
Wskutek tego panna Anney nie przestraszyta si¢ widokiem
idacych naprzeciw trzech zbrojnych ludzi, a po chwili,
poznawszy Dothanskiego, zacz¢ta wstrzymywac konie.

— Jak ranny? — zapytata.

— Przytomny. Dobrze.

— Co w domu?

— Nic nowego.

— Chwata Bogu!

Bryczka pomkneta znow 1 po chwili skryta si¢ w kigbach
kurzawy, a Dothanski, nie majac dalej nic do roboty,
zawrocit rowniez do Jastrzebia.

Idacy za nim gajowi poczeli rozmawiac¢ ze soba i udzielaé
sobie wzajem uwag o pannie, ,,co tak powozi jak najlepszy
furman”, Dothanskiemu za$ zostal rowniez w oczach obraz
mtodej 1 urodziwej dziewczyny, z lejcami w rekach, z
rozogniong twarza 1 rozwianym wlosem. Ile w tym
wszystkim bylo odwagi i rozmachu! Nigdy dotychczas
panna Anney nie wydawata mu si¢ tak urocza. Wiedziat od
Gronskiego, w jaki sposob wyrwala si¢ do miasta i
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zachwycat si¢ nia szczerze. — ,,To nie nasze przezroczyste i
trzgsace si¢ z lada powodu galaretki - méwit sobie- to zycie!
to dzielno$¢! to krew! ” — Podziwial on zawsze wszystko, co
angielskie, zaczawszy od Izby Lordow, a skonczywszy na
wyrobach z zottej skory, ale obecnie podziw jego wzrdst
jeszcze. ,JJezeli 1 jej posag oblicza si¢ nie na ztote polskie,
ale na gwineje —_monologowal dalej - to Wtadek w czepku
si¢ rodzil”. I poniewaz byt egoista, a przy tym cztowiekiem
odwaznym, wigc po chwili przestat sobie zaprzata¢ glowg
Krzyckim oraz niebezpieczenstwem, jakie grozito
wszystkim i jemu samemu, a poczal rozmysla¢c o swym
polozeniu w $wiecie. Przypomnial sobie, ze raz jeden w
zyciu mogl si¢ sprzedaé za gruby posag, ale z takim
dodatkiem, ze wolal si¢ wszystkiego wyrzec. Gdyby jednak
znalez¢ dodatek podobny do panny Anney! I nagle ogarnat
g0 pewien zal, ze po poznaniu jej nie zajat si¢ nia blizej i nie
starat si¢ wzbudzi¢ ku sobie jej zajecia. Kto wie, myslat, czy
w swoim czasie nie byloby to mozliwe. Ale w takim razie
moze nalezalo przedstawi¢ si¢ jej bardziej rycersko i
romantycznie, a mniej klubowo i drwiaco. Widocznie to nie
byt jej genre. Przede wszystkim jednak nie nalezalo si¢
hudzi¢ co do pani Otockiej. Dothanski podejrzewat od
pewnego czasu kuzynke o ukryty sentyment dla Gronskiego
1 jednocze$nie nie mdgt zrozumie¢, co w Gronskim mogto
si¢ kobietom podobac. Obecnie jednak ogarnglo go pewne
zwatpienie o sobie samym, czul bowiem wbrew dobrej
opinii, jaka miat o sobie, ze byto w nim co$ chybionego, ze
w jego wewngtrznym mechanizmie brakto jakiego$ koltka,
bez ktorego caty mechanizm nie szed! jak nalezy. ,Jezeli
bowiem — rozmyslal dalej — ja moge si¢ utrzymaé na
powierzchni tylko przez bogaty ozenek, a mdj genre nie
podoba si¢ ani pani Otockiej, ani pannie Anney, ani w ogole
kobietom, tedy jestem podwojnym durniem — raz dlatego, iz
myslatem, ze bedzie si¢ podobat, po wtore, ze nie moge si¢
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zdoby¢ na to, by go zmieni¢”. A czul, Ze istotnie nie bedzie
si¢ mogl na to zdoby¢, 1 z powodu lenistwa, i z obawy, by
si¢ nie wyda¢ $miesznym.

— A wobec tego trzeba bgdzie chyba skonczy¢ na Kajetanie z
przylegtosciami!

W kwasnym usposobieniu powrdcit do Jastrzebia i
zarzadziwszy straze nocne udat si¢ do domu, gdzie zastat
nowiny lepsze. Doktor stwierdzit, ze Wladystaw ma
rozerwany lewy bark, poniewaz jednak strzal dany byt z
dolu ku gorze, przeto kula przeszta nad szczytem ptuca.
Druga obsungla si¢ po zebrze rozdzierajac na znacznej
przestrzeni skorg, trzecia zniosta koniec matego palca. Rany
byly bolesne, ale nie niebezpieczne. Stangret dostal tylko
obcierke po glowie. Najcigzej postrzelony byt lewy lejcowy
kon, ktory jednak z powodu matego kalibru kuli, zdotat wraz
z innymi docwatowa¢ do domu i zdecht dopiero w godzing
po powrocie.

Wszystko to jednak dowodzito, ze napad nie byt jakas
dorazna zemsta bezrolnych rzgslewskich za obrong lasu, ale
uplanowanym zamachem. Z tego powodu Gronski byt
zdania, ze pani Otocka z Marynia powinny wyjechaé
nazajutrz. Sam chciat odprowadzi¢ je do kolei i wroci¢. Ale
one obie o$wiadczyty, ze teraz wlasnie zostana dopdty,
dopoki wszyscy nie beda mogli wyjecha¢. Panna Marynia
pierwszy raz w zyciu poktocila sig¢ przy tej sposobnosci z
Gronskim i skonczylto si¢ oczywiscie na tym, ze on ustapit.
Zreszta wyjazd nie zostat na dlugo odtozony, doktér bowiem
obiecal, Zze za jaki tydzien mozna bgdzie przy zachowaniu
wszelkich ostrozno$ci przewiez¢ rannego do Warszawy.
Pannie Anney nikt nie probowat nawet doradzac
natychmiastowego wyjazdu.

Na tych naradach zeszla reszta wieczoru. Koto dziesiatej
doktor Szremski zrobiwszy, co do niego nalezalo, chciat
wyjecha¢ do miasta, ale ze wzgledu na pania Krzycka zostat
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na noc, a poniewaz byt utrudzony bardzo, udat si¢ do pokoju
Gronskiego i1 usnat zaraz. Panie podzielily migdzy soba
prace w ten sposob, ze obie siostry miaty czuwac nad panig
Krzycka, ktora po chwilowym podnieceniu zapadta cigzko
na bicie serca i duszno$¢ panna Anney zas, na spotke z
Gronskim, podjeta si¢ sp4dziev mm przy rannym.

XVI

Na $wiecie czynil si¢ pierwszy brzask, gdy Wladystaw
rozbudzit si¢ po przerywanym i trochg¢ goraczkowym $nie.
Czul sig niezle, tylko palilo go pragnienie, poczat wigc
szuka¢ oczyma, czy nie ma przy nim kogos, kto by mu mogt
poda¢ wody, i spostrzegt siedzaca pod oknem panng Anney.
Musiata juz czuwa¢ od dawna, albowiem drzemata z dtonmi
bezwtadnie spoczywajacymi na kolanach i1 z glowa
pochylona tak nisko, ze Wladystaw dojrzat w pierwszej
chwili tylko jej jasne wlosy, oswiecone $wiatlem zielonej
lampy. Drgneta jednak natychmiast, jakby przeczuwajac, ze
chory si¢ rozbudzil — i mogto mu si¢ zdawaé, iz odgaduje
jego mysli, gdyz zblizywszy sig na palcach zapytata:

— Czy nie poda¢ wody?

Krzycki nie odpowiedzial, tylko usmiechnat si¢ i mrugnat
oczyma na znak zgody, po czym, gdy mu podala napoj,
wypit go chciwie, a nastgpnie objawszy lekko swa zdrowa
reka jej dion, przycisnat ja do ust i1 trzymat przy nich dtugo.
— Moja najdrozsza reka!... — szepnat.

I znéw przycisnat wargi do jej dtoni.

Panna Anney nie prébowata nawet jej cofac, tylko druga
reka wyjeta z niej szklanke i postawila ja na szafce przy
16zku, sama za$ pochylita si¢ nad nim i rzekta:

— Panu trzeba spokoju... Ja zostang tu, poki pan nie
wyzdrowieje, ale teraz trzeba mysle¢ tylko o zdrowiu, tylko
o zdrowiu. Glos jej brzmiat tonem cichej i1 tagodnej
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perswazji. Krzycki puscit jej dton. Przez czas jaki$ poruszat
ustami, ale nie mozna byto doslysze¢ Zzadnego slowa i
widocznie oslabl ze wzruszenia, gdyz pobladl, a na czoto
wystapity mu krople potu.

Panna Anney poczeta obciera¢ mu chustka twarz 1 mowila
dale;j:

— Niech si¢ pan uspokoi. Gdybym spostrzegla, ze panu
szkodzg, nie moglabym tu przychodzi¢, a ja tak chcg by¢
teraz przy panu. Ani stowa o niczym, poki nie pogoja si¢
rany, ani stowa. Niech mi pan to obieca.

Nastata chwila milczenia.

— Niech pani pojdzie spoczaé! — ozwal sig¢ blagalnym glosem
Krzycki.

— Pojde, pdjde, chociaz wcale nie jestem zmgczona. Przez
pierwsza polowe nocy siedziat przy panu pan Gronski, a ja
spatam. Doprawdy, ze nie jestem zme¢czona — i wysSpi¢ si¢
jeszcze w dzien. Niech si¢ pan stara usnaé. Trzeba nie
patrze¢ na mnie i zamkna¢ oczy, to sen sam przyjdzie.
Dobranoc! a raczej dzien dobry! bo na §wiecie juz dzien.
Jakoz na niebie rézowity si¢ juz i ztocity zorze poranne, a
stonce miato zejé¢ lada chwila. Swiatto zielonej lampy
mdlato coraz bardziej i zlewalo si¢ z blaskami dnia.
Wiadystaw chcac okazaé, jak stucha kazdego stowa swej
umitowanej opiekunki, przymknat oczy udajac, ze $pi, ale po
pewnym czasie na korytarzu daly sig stysze¢ kroki i wszedt
doktor w towarzystwie stuzacej panny Anney, na ktora
przychodzita kolej czuwania. Doktér zaspany byt okrutnie,
tak Zze zamiast oczu wida¢ mu byto tylko dwie szparki
otoczone nabrzgkltymi powiekami — ale wesot 1 hatasliwy jak
zwykle. Obejrzat bandaze, uznal, ze opatrunki trzymaja si¢
dobrze, zbadal puls chorego, znalazt, ze wszystko w
porzadku; nastgpnie pootwieral sam okna, by od$wiezy¢
przesycone jodoformem powietrze.
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— Pyszny poranek — mowil — co? Zdrowie z nieba leci. Okna
niech beda otwarte caty dzien. Jak tylko zaprzggna, pojade
do miasta, bo mam chorych; ktorzy nie moga czekac. Ale
wrocg wieczorem i przywiozg dozorcg do postug przy
rannym...

Po czym zwrdcit si¢ do panny Anney:

— Niech tylko pani nie przyjdzie do glowy samej po mnie
jecha¢. Ranny si¢ ma doskonale i goraczki — ledwo tam,
ledwo! Pania Krzycka zobaczg jeszcze przed odjazdem. Nie
trzeba jej przez caly dzien puszczaé z t6zka — i niech jej
kuzynki pilnuja. Panu takze zalecam t6zko. Oddycha¢
mozna, wzdycha¢ — nie. Ha! Wroce koto piatej wieczorem —
oczywiscie, jesli mi nie kaza potkna¢ po drodze paru pigutek
z socjalistycznej apteki. To modne teraz lekarstwo i trzeba
przyznaé, ze dziata szybko.

— Co si¢ dzieje z matka? — zapytal zaniepokojony
Wiadystaw. Na to Szremski zwrocit si¢ znow do panny
Anney:

— Niech mu pani kaze leze¢ cicho, bo mnie nie stucha.
Matka panska nie ma pictnastu lat. Wczoraj zerwala si¢
zapomniawszy o reumatyzmach i oslabionym mig$niu
sercowym, ktadla pana do tozka, czekata na moj przyjazd,
byla przy opatrunku — i dopiero, gdy dowiedziata sig, ze
panu nic nie grozi — od razu: bach! Trzeba bylo ja potozy¢
do 16zka. Z naszymi kobietami tak zawsze. To muchy nie
kobiety! Ale matce nic. Zwykta reakcja po chwilowym
napigciu nerwéw. Gdy przyszia do siebie, kazatem jej leze€ i
nie pokazywac¢ si¢ tu pod kara $mierci dla.., pana. Tym
jednym ja wstrzymatem. Inaczej tkwilaby tu przez calq noc.
Teraz pilnuja jej panskie filigranowe kuzynki, ktore takze
omal nie poprzewracaly koziotkow. Miatbym czworo
pacjentdow w jednym domu. To zniwo — co?! Na szczgscie
znalazta si¢ przynajmniej jedna dusza z innymi nerwami,
ktora nie zemdlata poetycznie. Ha!
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— Alez gada! — pomyslat Krzycki.

Lecz doktor poczat spoglada¢ z wielkim uznaniem na panng
Anney i méwit dalej:

— Rulle Britannia! Az mito patrze¢, jak mi Boég mily! Co za
zdrowie, co za nerwy! Przesiedziata od potnocy do rana — i
nic! Jakby $wiezo strzasngta z siebie rosg¢! Powtarzam
jeszcze raz: az mito patrze¢! i id¢ do stolowego pokoju
zobaczy¢, czy mi nie dadza kawy przed wyjazdem, bom
glodny.

Ale przed odejsciem rzekl jeszcze do panny Anney i jej
stuzacej:

— Pani niech idzie ze mna napi¢ si¢ przed snem czego
cieptego, a panienka niech siedzi przy panu Krzyckim.
Trzeba mierzy¢ temperature i zapisywacé. W razie czego dac
zna¢ panu Gronskiemu, ktoremu powiem, zeby tu zagladat.
Do widzenia!

I przepusciwszy przed soba panng Anney, ktéora na
odchodnym u$miechngta si¢ do rannego i powtorzyta: ,,do
widzenia!”, wyszedl za nia. W stotowym pokoju zastali nie
tylko kawe, ale dwie siostry oraz Gronskiego i
Dothanskiggo, gdyz w domu nikt si¢ nie ktadt. Pani Otocka i
Marynia przesiedzialy noc przy pani Krzyckiej, ktora
zapadla cigzej, niz mowit synowi doktor, i tak nawet cigzko,
iz byla chwila watpliwosci, czy zbudzi si¢ z dhugiego
omdlenia. Obie ,filigranowe” siostry byly nadzwyczaj
wyczerpane, a panna Marynia miata powieki koloru zupetie
liliowego. Gronski chcial koniecznie, by doktor zbadat ja i
zapisal jej co§ wzmacniajacego.

Lecz on potrzymawszy ja przez chwilg za puls rzekt:

— Przepisze pani jako lekarstwo maksyme¢ Konfucjusza,
ktory powiada: ,Jesli prawdg chcecie wiedzie¢, lepiej
siedzie¢ nizli sta¢, lepiej leze¢ nizli siedzie¢, nizli leze¢
lepiej spac”.
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— Dobrze — odpowiedziata — ale po tym wszystkim, co
zaszto, nie wiem, czy zasng.

— To niech pani kto zaspiewa: ,,A! a! kotki dwa, szare bure
obydwa!” Byle nie siostra, bo siostrze zapisuj¢ takze to
samo — az do skutku!

Turkot bryczki przerwat dalsza rozmowe. Doktor potknat
goraca kawe i poczal si¢ zegna¢. Dothanski wyszedl za nim i
siadtszy na konia, ktorego trzymatl stajenny, o§wiadczyl, ze
odprowadzi go przez las.

— Jesli to dla mego bezpieczenstwa, to zupelnie niepotrzebne
rzekt doktor.

précz tego chece zobaczy¢, czy do jastrzebskich lasow nie
przybyta zné6w jaka majoéwka.

— Nie — rzekt $miejac si¢ doktor. — Mysle, ze teraz niepredko
si¢ pojawia. Oni maja w tych rzeczach pewna metode. Wola
by¢ mysliwymi niz zwierzyna, a rozumieja, ze teraz moze
przyjs¢ do obtawy. Za jaki$ tydzien lub dwa, gdy sig
dowiedza, ze zamach si¢ nie udal, trzeba si¢ bedzie miec
bardziej na ostroznosci.

— Kiedy Krzycki bgdzie mogt wyjechac?

— Zalezy od tego, czy ma zdrowg krew, a przypuszczam, ze
ja ma. Zreszta nie potrzebuje czeka¢ w Jastrzebiu na zupetne
wyzdrowienie. Sianem si¢ wykrecil - nie ma co mowi¢. Bo
gdybym byl nie przyjechat tego samego dnia, mogloby
przyj$¢ do jakiego malego zakazenia. Ale tak, to aseptyka
zrobi swoje. Ach ta Angielka, ktéra patrzy niebieska mgta!
To mi kobieta — co? Wiesz pan, ze ja w pierwszej chwili
malo koziotka nie przewrdcitem z oburzenia na panow,
zescie jej pozwolili jecha¢ w takich warunkach. Dopiero
sama mi powiedziala, jak to byto. Jesli si¢ w niej nie
zakocham, to jestem marynowanym $ledziem bez mleczka!
— Nie radzeg — rzekt Dothanski — gdyz zdaje si¢, ze na tym
ladzie zjawit si¢ juz Wilhelm Zdobywca.
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— Sadzi pan! Moze by¢! moze! I mnie to przychodzito do
glowy.

— Czy dlatego, ze angielska pruderia i angielski shocking
poszlty w kat?

- Nie. Nie tylko dlatego. Pielggnowaé rannych, to kobieca
rzecz — 1 wobec tego shocking musi i§¢ w kat. Nawet
wczorajsza jej wyprawa dowodzilaby tylko odwagi i1 energii.
Ale przez t¢ niebieska mgle przechodza ku naszemu
rannemu jakie$§ takie cieple promienie, ze oj! To zreszta
wcale nie przeszkodzi mi si¢ zakochaé. Skoro stary
Dzwonkowski zakochat si¢ w panskiej matej kuzynce, to
dlaczego ja nie mialbym sobie pozwolic.

— Tak samo méglby si¢ kocha¢ w $wigtej Cecylii — rzekt
Dothanski.

— Moja kuzynka to nie kobieta o dwoch nogach, ale symbol.
I nagle przerwal, albowiem ustyszat jakie$ gtosy dochodzace
z glebi lasu 1 puscit ku nim konia.

,wJednakze ten klubowiec nie ma duszy na ramieniu” —
pomyslat doktor.

Ale alarm byt prézny, gdyz byli to tylko chiopcy wiejscy,
pasacy bydto. Doktor, ktory juz zlazt z bryczki, azeby w
danym razie pospieszy¢ Dothanskiemu z pomoca, zobaczyt
ich niebawem mi¢dzy krzakami leszczyny. Po chwili ukazat
si¢ Dothanski — 1 weciskajac w oko monokl, ktéory mu
wytracita jaka$ gatazka, rzekt:

— To tylko niewinny wiejski obrazek: pastuszkowie i krowy
w cudzym lesie — nic wigce;j.

Po czym pozegnat doktora i wrocit do domu.

Panna Anney nie poszla jeszcze spaé, gdyz zastal ja
rozmawiajaca z Gronskim i zajeta zwijaniem jodoformowe;j
gazy. Na jego widok podniosta oczy od roboty i zapytata:

— Nic nowego w lesie?

— Owszem, zdarzylo si¢ co$ z doktorem. Postrzelony. Na to
zerwali si¢ oboje z Gronskim:
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— Co? gdzie? w lesie?
— Nie! W Jastrzgbiu — odpowiedzial Dothanski.

XVII

Wiadystaw zastosowal si¢ z calym postuszenstwem do
zlecen panny Anney, poniewaz zdrzemnat si¢ zné6w zaraz po
jej odejsciu i rozbudzit si¢ dopiero wowczas, gdy promienie
stonca, ktére tymczasem wytoczyto si¢ wysoko na niebo,
padly na jego glowe. Wowczas poczal marszczy¢ czolo,
porusza¢ brwiami i wreszcie, otrzasnawszy si¢ na wpot z
drzemki, poprosit o spuszczenie rolety. Czarnowlosa
dziewczyna zblizywszy si¢ do okna chciata ja spuscic,
poniewaz jednak wuczynita to zbyt skwapliwie 1 nie
potrzymata sznurka, przeto roleta opadta tak nagle, Ze
wyrwata si¢ catkiem z osady i rungta na dolng rame okna.
Wtedy dziewczyna wstydzac si¢ swej niezreczno$ci
wskoczyla na krzesto, z krzesta na ram¢ i poczeta na nowo
umocowywacé rolete w kotkach. Krzycki patrzyt na jej
przegigta postaé, na wzniesione do gory ramiona i na czarny
zwinigty warkocz niezupelie jeszcze przytomnym
wzrokiem, mrugajac oczyma, jakby nie mogl przypomnieé¢
sobie na razie, kto to jest — i dopiero, gdy zeskoczyta z ramy
ukazujac przy tym zgrabne i pelne nogi w czarnych
ponczochach, rozpoznat, kogo ma przed soba i rzekt:

— Ach, to panna Polcia!

—To ja — odpowiedziala dziewczyna. — Przepraszam pana, iz
narobitam hatasu.

I zaplonita si¢ jak roéza pod jego wzrokiem, a jemu
przypomniato si¢, jak widziat ja, przybrang tylko w
niebieskie peretki wodne, wigc spojrzat na nig z wigksza
ciekawoscia 1 ozwal si¢:

— Nic nie szkodzi. Dzickuje panience za troskliwos¢.
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Przy czym poruszyl na znak podzigkowania lezaca na
kotdrze rgka, ale poczuwszy jednoczesnie przejmujacy bol
skrzywit si¢ 1 syknat.

A ona siadla na brzegu t6zka i pochylona nad nim, pytata z
ogromnym niepokojem:

— Boli? — Boli.

— Moze co poda¢, moze kogo zawotaé?

— Nie, nie!

Przez pewien czas trwato milczenie. Wiadystaw marszczyt
si¢, zaciskat zeby, po czym odetchnat gleboko i rzekt jakby z
pewna ztoscia:

— To mnie urzadzili te gatgany!

— O, zeby tak wpadli w moje rece! — odpowiedziata przez
zacisnigte zgby.

I taka niezglebiona nienawis¢ rozbtysta w jej oczach, a cata
twarz przybrala wyraz takiego okrucienstwa, ze mogtaby
shuzy¢ za wzér do twarzy Gorgony. Krzycki zdumial si¢ na
ten widok tak dalece, ze zapomniat o bolu.

I znéw zapadlo milczenie. Dziewczyna opamigtata si¢ po
chwili, tylko policzki pobladly jej tak, ze ciemny meszek
nad ustami zaznaczyt si¢ wyrazniej — i zaczgta wypytywac:

— Co zrobi¢, zeby panu ulzyc?

Gtos jej brzmial teraz taka troska serdeczna, ze Krzycki
usmiechnal si¢ do niej i odpowiedziat:

— Nic, chyba pozalowac.

A ona w jednej chwili zaniosta si¢ spazmatycznym placzem,
rzucita si¢ twarza na jego nogi i objawszy je ramionami
poczgta je przez koldrg catowac. Krucza jej gtowa i catym
przegigtym ciatem wstrzasneto tkanie.

— Panienko, panno Polciu — wotal Krzycki.

I musial powtoérzy¢ to kilkakrotnie, zanim go ustyszata.
Wreszcie podniosta si¢ i zakrywszy oczy rekoma podeszta
do okna, przycisneta twarz do szyby i czas jaki$ pozostata
bez ruchu. Nastepnie jeta wyciera¢ chustka oczy i poprawiac
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pospiesznie roztargane wlosy, jakby w obawie, by kto$
wszedlszy niespodzianie nie odgadt tego, co zaszlo.

Krzyckiemu za$ przebiegly przez glowe wszystkie chwile, w
ktorych sig z nig stykal, poczawszy od spotkania w ciemne;j
alei, gdy powiedziata mu, ze wilkotak tak nie wyglada, i od
wizji w tazience, az do rozmowy po owej wizji w szpalerze
grabowym nad stawem. Przypomnial sobie, jak od owej
pory rumienita si¢ lub bladla na przemian przy kazdym
spotkaniu na jego widok, jak spuszczata oczy i jak wodzita
nimi za nim, gdy jej si¢ zdawalo, ze on tego nie widzi.
Krzycki brat to z jednej strony za nastgpstwa wypadku w
fazience, z drugiej za podziw dla swej urody. Podziw 6w
glaskat wprawdzie mile jego megska préznos¢, ale si¢ nad
nim nie zastanawiatl, gdyz majac glowe zajeta sama panna
Anney niewiele si¢ zajmowat jej stuzaca. Teraz jednak
zrozumiat, ze jest to co$ wigcej niz mizdrzenie si¢ fertycznej
pokojoweczki do zadnego panicza i ze ta dziewczyna
zakochala si¢ w nim bez pamigci i w sposob jakis
chorobliwy. Milos¢ jego do panny Anney byta jednak zbyt
gleboka i pochtaniajaca zmysty, by miat si¢ z takiego stanu
rzeczy ucieszy¢ lub przewidywac, ze po wygojeniu si¢ ran
bedzie mogt w kawalerski sposob z uczu¢ dziewczyny
skorzysta¢. Przeciwnie. My$l, ze mimo woli je wzbudzil,
wydata mu si¢ przykra i uciazliwa. Przejeta go obawa, co z
tego moze wyniknaé. Przyszto nan jakby widzenie jakichs$
ktopotow, zajs¢ i zawiklan, ktore tego rodzaju namigtnos$c
moze zrodzi¢. Zrozumial, ze to jest ogien, z ktérym igrac
lekkomyslnie nie mozna, Zze trzeba by¢ ostroznym i nie
dawa¢ zadnej zachety. Postanowitl tez mimo litosci i
sympatii, jaka dla dziewczyny w glebi serca odczuwat,
unika¢ nadal wszelkich rozmow, wszelkich zartow,
wszystkiego, co moglo ja do niego zbliza¢, spoufalac i
wywotywaé w przyszto§ci podobne do dzisiejszego
wybuchy. Przeszto mu nawet przez glowe prosi¢ panny
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Anney, by jej wigcej nie przysylala, ale porzucit ten zamiar,
spostrzeglszy, ze taka prosba moglaby wzbudzi¢ niesmak
lub rzuci¢ na niego cien $miesznos$ci. Ostatecznie doszedt do
wniosku, ze przede wszystkim nalezy nie wypytywaé o nic
dziewczyny, nie zada¢ zadnych wyjasnien, co znaczyl ten
wybuch, te 1zy — trzyma¢ si¢ zimno i z daleka.

Tymczasem dziewczyna, uspokoiwszy si¢ pod oknem,
zblizyta si¢ znow do t6zka i1 ozwata si¢ pokornym, jakby
ztamanym glosem:

— Przepraszam pana. Niech si¢ pan na mnie nie gniewa.

On za$ przymknat oczy 1 dopiero po dtugiej chwili
odpowiedzial:

— Ja sig, panienko, nie gniewam, ale potrzebuj¢ spokoju.

— Przepraszam — powtorzyta jeszcze pokornie;.

Jednakze zauwazyta natychmiast, ze on mowi jakim$ innym
tonem, bardziej suchym i zimnym niz poprzednio, i ogromna
niepewnos$¢ odbita si¢ na jej twarzy, nie wiedziata bowiem,
czy to jest chwilowe niezadowolenie chorego, ktory istotnie
chce spokoju, czy tez obraza panicza, za to, ze ona,
dziewczyna shuzebna, o$mielita si¢ zdradzi¢ ze swymi
uczuciami. Bojac si¢ jednak narazi¢ mu si¢ w czym
powtornie, zamilkla i siadlszy na tym samym krzesle, na
ktorym siedziata panna Anney, wzigta z komody
przyniesiona poprzednio robot¢ i poczeta szy¢ spogladajac
jednakze od czasu do czasu z wielkim niepokojem i jakby z
bojaznia na Wiadystawa.

Krzycki rzucat rowniez na nia ukradkowe spojrzenia i
widzac jej regulamne, ale jakby z kamienia wykute rysy,
mocno zakreslone brwi, ciemny meszek nad ustami i
energiczny, niemal zacigty wyraz twarzy, myS$lal, ze
cztowiekowi, ktory by rozbudzil zmysly i uczucia takiej
dziewczyny, tatwiej by bylo pozawiazywac rozmaite wezly,
niz je potem rozwiazac.
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XVIII

Doktor, wbrew oczekiwaniu, nie przybyt tego dnia z
powodu nadmiaru zaje¢ i1 kilku wazniejszych operacji,
ktorych musiat niezwlocznie dokonaé. Przystat natomiast
mlodego dozorce szpitalnego, biegtego w opatrywaniu ran,
oraz list, w ktorym prosit Gronskiego o o$wiadczenie
paniom, by uwazaly odlozony przyjazd za dowdd, ze
rannemu istotnie nic nie grozi. Wladystaw nierad byt
jednakze z tej wiadomosci, albowiem rany dokuczaty mu
mocno — 1 zwlaszcza obdarta kulag wzdhluz Zebra skoéra
dawala mu si¢ dotkliwie we znaki, a po wtére matka jego
czuta si¢ gorzej. Powtorzyly sie duszno$ci, po ktorych
przyszio ogolne ostabienie, tak iz mimo najgoretszej checi
nie mogta si¢ podnies¢ z 16zka. Pani Otocka nie odstepowata
jej caly dzien, a wieczorem miala ja zastapi¢ panna Anney,
ktora jednakze, potrzebujac spoczynku po ubieglych
wrazeniach 1 spgdzonej bezsennie calej nocy, wystana
zostala spa¢ przez obie siostry i przez Gronskiego. — Role
gospodyni w Jastrzgbiu objeta panna Marynia, albowiem
chciata koniecznie by¢ w czym$ pozyteczng, a nie
pozwolono jej zajmowaé si¢ chorymi. Natomiast
powierzono jej wszystkie klucze, zarzad domu oraz narady i
rachunki z kucharzem, ktorego si¢ troche bata i nie lubita za
to, ze patrzyt na nig jak na dziecko, ktore si¢ bawi, nie jak na
osobg, ktora rzadzi. Nadrabiala tez mina pelna
nadzwyczajnej powagi, ale swoja droga ,,kochany pan”, to
jest Gronski, musiat jej obieca¢, ze znajdzie si¢ niby
wypadkiem w czasie rachunkow w tym samym pokoju.

Poniewaz po przybyciu na trzeci dzien doktora okazato sig,
ze stan Wladystawa jest zupelie pomyslny, a dusznosci
pani Krzyckiej mijaja i nerwy przychodza do porzadku,
przeto nastrdj ogoélny w Jastrzebiu stat si¢ spokojniejszy i
weselszy. Dothanski rol¢ generalissimusa wszystkich sit
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zbrojnych jastrzgbskich, a Gronski role wojskowego poczeli
spetnia¢ z pewnym humorem. Szremski przywidzt tez
drugiego felczera, ktory odtad miat zmienia¢ si¢ codziennie
z przybylym poprzednio, ca usuwalo potrzebe ciaglego
dozoru i zbytnich trudéow dla pan miejscowych. Z takiego
obrotu rzeczy byl niezadowolony tylko Krzycki, rozumiat
bowiem, ze teraz panna Anney juz nie bedzie spedzata dni i
nocy w jego pokoju i ze prawdopodobnie nie ujrzy jej az do
chwili, w ktorej sam bedzie mogt opusci¢ 10zko. Jakoz tak
si¢ stato. Kilka razy na dzien przychodzila pode drzwi,
wypytywata o jego zdrowie, przysytata przez dozorcow, co
bylo potrzeba, a takze ,,dobranoc” i ,,dzien dobry”, ale do
pokoju nie wchodzita. Witadystaw tesknil, po cichu klat,
zatruwat zycie dozorcom, a gdy dowiedziat si¢ od
Dothanskiego, z jakim zachwytem Szremski odzywatl sig o
pannie Anney, poczal go posadzaé, ze umyS$lnie nastat
dozorcéw, by w ten sposédb utrudni¢ mu jej widywanie.

Pani Krzycka wstata czwartego dnia i czujac si¢ znacznie
lepiej odwiedzata syna codziennie i przesiadywata u niego
cate godziny. Wiadystaw zadawat sobie nieraz pytanie, czy
tez ona domysla sig jego uczu¢. I nie byt pewien. Wiedzieli
wprawdzie o nich wszyscy goscie w domu, ale bylo
mozliwoscia, ze ona jedna nie odgaduje nic, gdyz juz na
znaczny czas przed wypadkiem w lesie nie wychodzita
prawie ze swego pokoju, skutkiem czego widywata ich
rzadko razem. Krzycki zastanawial si¢ cz¢sto nad tym, co
mu nalezy uczyni¢: mowi¢ z matka zaraz czy odtozy¢ to na
pozniej. Za pierwsza mys$la przemawial ten wzglad, zZe
matka, poki jest ranny i lezy w 16zku, nie bedzie $miata
wystapi¢ z surowa opozycja z obawy, by nie pogorszy¢ jego
stanu. Ale z drugiej strony takie wyrachowanie w sprawie, w
ktorej chodzito o umitowang istotg i o cate szczescie zycia,
wydawato mu si¢ dzi§ marna chytroscia. Myslal procz tego,
ze wymusza¢ zgode matki choroba byloby czyms$
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ublizajacym i pannie Anney, przed ktora drzwi domu
jastrzgbskiego i ramiona calej rodziny powinny si¢ byly
otworzy¢ jak najszerzej i najradosniej. Ale powstrzymywat
go jeszcze jeden wzglad. Oto, mimo rozmowy, ktoéra w
swoim czasie miat z Gronskim, mimo stéw zamienionych z
panna, mimo jej troskliwosci, poSwigcenia, odwagi, z jaka
nie zawahala si¢ jecha¢ po doktora, wreszcie mimo tych
widomych oznak uczucia, ktére mozna bylo wyczyta¢ w
kazdym jej spojrzeniu, Krzycki jeszcze watpil i nie chciat
uwierzy¢ we wlasne szcze¢scie. Byt mtody, niedoswiadczony
i zakochany nie tylko po uszy, ale i po studencku, wigc peten
na przemian niepewno$ci, nadziei, radosci i zwatpien.
Watpit réwniez i o sobie. Czasem czul u ramion jakie$
skrzydta, a w duszy che¢ wysokich lotow i1 utajona zdolnos¢
do czyndéw wprost bohaterskich, a czasem myslat: , Kt6z ja
jestem, by taki kwiat miat pas¢ mi na piersi? Sa ludzie,
ktorzy maja talent, sa, ktérzy maja nauke, inni — miliony, a
ja co? Jestem zwykty rolnik-szlachciura, ktory cate zycie
bedzie kopat jak kret ziemi¢ - czy ja zatem mam prawo
zaprzggac do takiego zycia, a raczej zamyka¢ do podobnej
klatki takiego rajskiego ptaka, ktory buja swobodnie po
przestworzu na rado$¢ i podziw ludziom? ” — I ogarniata go
rozpacz. Lecz gdy wyobrazal sobie, ze moze nadejs¢ chwila,
w ktorej ten rajski ptak odleci raz na zawsze, to patrzyt na to
ze zdumieniem jak na nieszczgscie zbyt wielkie, na ktore
jednak nie zastuzyt. Miewat wszelako 1 godziny nadziei,
zwlaszcza z rana, gdy czul si¢ zdrowszy i silniejszy.
Wowczas wspominajac wszystko, co zaszto od pierwszego
jej przybycia do Jastrzgbia i spotkania na pogrzebie
Zarnowskiego, az do tej ostatniej nocy, w ktorej przycisnat
do wust jej rgke, nabierak lepszej otuchy. Przeciez
powiedziata mu woéweczas: ,,ani stowa o niczym, poki nie
pogoja si¢ panu rany”’. Wigc tym samym data mu prawo
powtorzy¢ jej w przysziosci, ze mu jest drozsza od catego

170



swiata — i odda¢ jej w rgce swoja doleg, swoja przysztose i
cate zycie. Niech z tym zrobi, co chce.

A tymczasem matka przywyknie do niej, oswoi si¢ z nig i
przywiaze jeszcze wigeej. | tak matczyne serce pelne jest
podziwu i wdzigcznos$ci za to, co dla niego uczynita, a z ust
jej nie schodza stowa: ,,Bog ja tu zestal! ” — Krzycki
usmiechnal si¢ na mys$l, ze jednak matka przypisuje
poswigcenie i odwagg milodej dziewczyny nie jakims$
goretszym uczuciom, ale wyjatkowo poczciwemu sercu oraz
angielskiemu wychowaniu potggujacemu energi¢ zaréwno
mezezyzn jak i kobiet. Powtarzata tez kilkakrotnie i jeszcze i
pani Otockiej, ze chcialaby wychowaé Anusi¢ na taka
dzielna kobiete, da¢ jej tyle sit, zdrowia i tyle mitosci dla
,bliznich”. Pani Otocka usmiechala si¢ takze, stuchajac tych
pochwat, a Wladystaw myslal, ze panna Anney moze jednak
nie dla wszystkich ,,bliznich” uczynitaby to samo — i ta mysl
napetniarka go szczg$ciem. Ostatecznie byl prawie pewien,
ze matka zgodzi si¢ na jego malzenstwo z panna Anney, ale
chodzito mu o to, jak si¢ zgodzi. I pod tym wzgledem nie
byk zupetlie spokojny. Pani Krzycka byka osoba w
stosunku do dawniejszych wymagan i poj¢¢ wigeej niz
srednio wyksztatcona, posiadata wysoka ogladg towarzyska,
czytywala sporo ksiazek, wladala biegle jezykiem
francuskim 1 wloskim, za mlodych lat bywata za granica, a
jednak tylko najblizsi mogli wiedzie¢, ile kryto si¢ w niej
narodowych i rodowych uprzedzen i do jakiego stopnia
wszystko, co nie byto polskim — jesli zwlaszcza od biedy nie
pochodzito z Francji, wydawalo si¢ jej niezwyktym, obcym,
dziwacznym, a nawet i razacym. Okazalo si¢ to wypadkiem
jeszcze przed zamachem na Wiladystawa, gdy raz zobaczyta
u panny Anney angielska ksiazk¢ do nabozenstwa i
otworzywszy ja spostrzegla modlitwy zaczynajace si¢ od:
,OLord!...”

171



Owoz, nalezac do pokolenia, ktore nie uczylo sig jeszcze po
angielsku - i zasiedziawszy si¢ od lat catych w Jastrzgbiu,
pani Krzycka nie wyobrazata sobie inaczej ,,lorda”, jak pod
postacia diugiej figury z zottymi faworytami, przybranej w
kraciaste ubranie — i ku wielkiej uciesze panny Maryni zadna
miarg nie mogla zrozumie¢, jak mozna tak tytulowac¢ Boga.
Prézno Wiadystaw thumaczyt jej, ze i po francusku, i po
polsku daje si¢ Bogu analogiczne tytuty, uwazata bowiem,
ze jest to zupelnie co innego — i wymogta na pannie Anney
obietnicg, ze bedzie si¢ modlita na polskiej ksiazce, ktora
obiecata jej kupi€.

Mogtlo wreszcie 1 to odgrywacé swoja rolg, ze panna Anney
nie byta prawdopodobnie szlachcianka. Krzycki obawiat sie,
ze matka, nawet zgodziwszy si¢ na malzenstwo, bedzie w
glebi 1 skrytosci duszy uwazac je jednak za mezalians. Mysl
ta draznita i gniotla go niepomiernie i byla jednym z
powodow, dla ktérych rozmowe z matka odkladat az do
przyjazdu do Warszawy.

Jeszcze bardziej gniewal go przymus lezenia w t6zku, tak ze
po trzech dniach zapowiadat kazdego wieczora, Zze nazajutrz
wstanie, a gdy czwartego panna Anney z Marynia
powiedzialy mu przez drzwi ,,dzien dobry”, wstal istotnie,
ale dostawszy z oslabienia zawrotu glowy musiat si¢
potozy¢ na powrot.

Miat si¢ jednak coraz lepiej, tgsknil coraz bardziej i
bezczynno$¢ dawata mu si¢ coraz wigcej we znaki.

— Dosy¢ mam juz tego rozgadanego Szremskiego — mowit
do Gronskiego — dosy¢ opatrunkéw i jodoformu.
Zazdroszcze nie tylko panu, ale nawet i Dothanskiemu,
ktory zajezdza mi po wertepach konie i podobno dociera
nawet do Gorek.

— Dociera — odpowiedzial wesoto Gronski — i co mi daje do
myslenia, to to, ze czyni z tego tajemnice i przestat ze mna o
tych paniach rozmawiacé.
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Bylo to stuszne, ale tylko w polowie, gdyz Dothanski
wpadat istotnie do Gorek, ale natomiast niezupelie przestat
o tych paniach rozmawia¢, albowiem nazajutrz wrociwszy
wiasnie od nich wszedt do pokoju Wiadystawa, pachnacy
jeszcze koniem i rzekt:

— Wyobrazcie sobie, ze pani Wildcka dostata rozkaz od
jakiego$ komitetu spod ciemnej gwiazdy, by wyptacita pod
kara $mierci tysigc rubli na cele ,,partyjne”.

— Masz tobie! — zawotal Gronski. — Ale teraz to zwyczajna
rzecz. Kto wie, czy podobne rozkazy nie czekaja juz na
naszych biurkach w Warszawie.

— No, ale c6z? — zapytal Wiadystaw.

— A nic - odpowiedziat Dothanski. — Te panie posprzeczaly
si¢ naprzdod troche o to, ktora ktora wiasna piersia zastoni,
potem zemdlaly, potem przyszty do siebie, potem zaczely
si¢ ze soba zegna¢ w przewidywaniu rychtej $mierci, a na
koniec udaly si¢ do mnie po radg, co robic.

— A ty co$ im poradzit?

— Ja poradzitem, by wykonawcom rozkazu, ktérzy zglosza
si¢ po pieniadze, powiedzialy, ze plenipotentem i kasjerem
ich jest pan Dothanski, mieszkajacy pod takim to a takim
adresem w Warszawie.

— Naprawdg takes$ poradzit?

— Daj¢ wam stowo.

— W takim razie przyjda do ciebie niewatpliwie.

— Wyobrazcie sobie, jak si¢ obtowia! Ja takze bede miat w
tych nudnych czasach rozrywke.

— Pozwol — rzekt Gronski — czasy sa cigzkie, to pewna, ale
chyba nikt nie moze powiedzie¢, ze sa nudne.

— Jak dla kogo — odpowiedzial Dothanski. — Jesli kiedy
pozycze od ciebie pienigdzy, wowczas bede si¢ musiat do
twoich upodoban stosowac, ale przedtem mnie na dyskusj¢
polityczna nie wyciagniesz. Tymczasem powiem ci tylko
tyle, ze ja jestem taki mikrob spoteczny, ktéry moze ostaé
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si¢ jedynie wsrod zupelnego spokoju. Ja potrzebuje, by
bridge szedt w klubie normalnie, a wkrotce bedzie to
niemozliwe. Te czasy sa moze dla ciebie zajmujace, ale nie
dla mnie.

— Badz co badz — zauwazyl Gronski — odbywa si¢ pewne
przewietrzanie zapleSniatych stosunkow, a skoro sam sig
przyrownale$s do mikroba, to tym samym przyznajesz, ze te
czasy sa dezynfekcja.

Na to Dothanski zwrocit si¢ do Krzyckiego:

— Podzigkuj Gronskiemu — rzekl — bo dezynfekcje zaczgto
od ciebie, z czego prosty wniosek, ze ty jeste§ mikrob
szkodliwszy ode mnie.

— Ozen sig, ozen — odpowiedzial wesolo Wiadystaw. —
Dobry posag wyleczy cig z pesymizmu.

— By¢ moze, gdyz w takim razie bgdg miatl za co opusci¢ ten
mity kraj 1 osia$¢ gdzie indziej. Powiedzialem ci juz raz, ze
Opatrzno$¢ czesto przemawia przez usta niewiniatek. Ale i o
ozenieniu si¢ nalezalo pomysle¢ wowczas, gdy w
perspektywie byly nie jakies Gorki, czy Dolki, lecz co$
okoto czterech milionéw frankow.

— Miates taka sposobno$¢?

— Jak mnie tu widzicie. Zdarzyto si¢ w Ostendzie jedno stare
belgijskie czupiradto, owdowiate po fabrykancie konserw i
majace gotdwka kwote jak wyzej, ktore chciato wyjs¢ za
mnie — i to na poczekaniu.

—1Ico?

— I nic. Pamigtam, co mi powiedzial Cze$ Birkowski, ktory
bawit wowczas w Ostendzie: ,,Rob, powiada, interes, w
najgorszym razie dwa miliony zostawisz babie i1 puscisz ja
kantem, a dwa miliony wezmiesz sam i bedziesz si¢ bawit
jak krol...”

— Aty conato?

— A ja na to powiadam tak: ,,Jak to, ja miatbym dawaé z
moich wiasnych, krwawo zapracowanych pieniedzy dwa
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miliony brzydkiej i starej babie? — za nic!” — A teraz mysle,
zem dla konceptu puscit fortung, i ze moga przyjs¢ czasy, w
ktorych bede si¢ mial do odstapienia ,,z powodu zwinigcia
interesu” za mniejsza ceng.

Gronski i Wiadystaw poczgli si¢ $miaé, lecz Dothanski,
ktory mowit z wigksza gorycza, niz przypuszczali, ruszyt
ramionami i rzek}:

— Cieszcie sig, cieszcie! — Jeden juz oberwal, a drugi, da
Bog, takze sianem si¢ nie wykreci. Ladne czasy! Chaos,
anarchia, orgia polityczna, brak jakiejkolwiek wtadzy, taniec
dynamitu z nahajka i upadek bridge'a! Smiejcie si¢!

KONIEC TOMU PIERWSZEGO

175



TOM 1I

I

Jednakze to, co Dothanski moéwit o braku jakiejkolwiek
wladzy, okazato si¢ niezupelnie stuszne, albowiem po
uplywie tygodnia dala znak zycia 1 wladza. Nadeszla
pokazna sita zbrojna wraz z zandarmami i policja.
Naturalnie, sprawcy zamachu na Krzyckiego nie oczekiwali
caty tydzien na przyjsécie do Jastrzgbia wojskowej odsieczy,
gdyz widocznie mieli interesy 1 w innych stronach powiatu.
Wskutek tego lasy jastrzgbskie jak rowniez rzgs§lewskie
okazaly si¢ puste. Natomiast w samym Jastrz¢biu
zaaresztowano kilkunastu ludzi, migdzy innymi obu
gajowych, stangreta, ktory byl ranny w czasie napadu i
wszystkich robotnikéw z tartaku. We dworze poczeto
sprawdza¢ nader doktadnie paszporty, spisywac protokoty i
poddawa¢ S$cistym badaniom gospodarzy 1 gosci, nie
wylaczajac kobiet. Z tych badan okazalo sig, ze wladze w
istocie rzeczy przybyly wcale nie dlatego, ze na wlasciciela
Jastrzgbia zostal wykonany zamach, ale w celu pochwycenia
niebezpiecznego rewolucjonisty, niejakiego Laskowicza,
ktory wedle najdoktadniejszych informacji, zebranych przez
policje, ukrywat si¢ w Jastrzebiu, ostaniany powszechna
zmow3 jego mieszkancow. Oswiadczenie Krzyckiego, ze w
swoim czasie paszport tego Laskowicza odestal do policji i
ze Laskowicz, jesli wyjechat z miasta, to musiat go odebrac
— jak roéwniez zargczenia wszystkich obecnych, zZe
Laskowicza w Jastrzgbiu nie ma, nie znalazty zadnej wiary.
Wladze byly zbyt do§wiadczone i ostro kute, by podobnym
bredniom uwierzy¢ i widzie¢ w nich co innego, jak
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,hieprawomyslnos¢, brak szczerosci i serdecznego wylania”.
Poddano tez najskrupulatniejszej rewizji caly dom,
poczawszy od strychu az do piwnic. Pukano w $ciany, celem
przekonania si¢, czy nie ma w nich tajnych kryjowek.
Szukano wsrod sukien i bielizny damskiej, w piecach, pod
dywanami, w szufladach i pudetkach od pastylek z
fenacetyna, ktore wozil ze soba Gronski, na koniec w
zabudowaniach dworskich, w Ztobach stajennych, w
centryfudze od mleka, w maznicach ze smota, a nawet w
ulach, ktérych mieszkanki, przejgte widocznie ogdlnag
nieprawomyslnoscia panujaca w Jastrzgbiu, sprzeciwialy si¢
jednak rewizji w sposob zaré6wno nieprawomyS$lny jak
dotkliwy. Ale poniewaz poszukiwania, mimo calej
doktadnosci i inteligencji, z jaka zostaty przeprowadzone,
nie daly zadnego pomys$lnego wyniku, zabrano przeto we
dworze sto kilkadziesiat tomow ksigzek, rejestra,
gospodarskie, cala prywatna korespondencje gospodarzy i
gosci, fiszki kosciane do gry w karty, dzwonek z
Napoleonem, maszynk¢ do golenia sig, barometr — i mimo
pozwolenia jakie posiadat Krzycki, wszelka bron mys$liwska,
nie wylaczajac strzelby strzelajacej korkiem, ktora byta
wlasnoscia matego Stasia. Sam Wiadystaw bylby zostat
niechybnie aresztowany jako ,,wsp6lnik” Laskowicza, gdyby
nie to, ze nadjechat doktor, ktory leczyt kapitana na
basedowke, a zwlaszcza gdyby nie depesza, ktora
zniecierpliwiony do ostateczno$ci Dothanski pokazat
kapitanowi przed wystaniem jej do miasta. Byla ona
zaadresowana do wielce wplywowego generata W., z
ktorym Dothanski grywat w klubie w bridge'a i zawierata
skarge na brutalno$¢ i samowole rewizji. To ostudzito w
znacznej czesci gorliwos¢ kapitana i jego podkomendnych,
ktorzy poprzednio, przy rewizji paszportow, zauwazyli, ze
Dothanski jest istotnie cztonkiem klubu. W ten sposéb
Wiadystaw zachowal wolnos¢, z dodatkiem tylko dozoru
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policyjnego, a maly Sta§ odzyskat strzelbg strzelajaca
korkiem. Broni jednak kapitan nie mogt zwréci¢, miat
bowiem rozkaz, czarno na bialym, konfiskowania nawet
starych strzelb mysliwskich w calej okolicy.

— Doux pays! doux pays! — wotal po odejsciu policji
Dothanski. — Rewolwery posiadaja obecnie tylko bandyci.
Wobec tego podaje si¢ do dymisji jako dowodca sit
zbrojnych jastrzgbskich, zarowno ladowych jak i wodnych.
JesteSmy teraz na lasce i nielasce!

— Jedzcie panstwo jutro do Warszawy — rzekt doktér. — Tu
nie ma zartow.

— Jedzmy do Warszawy — powtorzyt Dothanski - i tam, nie
tracac czasu, zapiszmy si¢ do  ekspropriatorow-
socjalrewolucjonistow, uwazam bowiem, ze jest to jedyne w
kraju  Towarzystwo  Ubezpieczen, ktore naprawde
ubezpiecza.

— Od wypadkéw — dodat Krzycki — a ubezpieczy¢ si¢ mozna
u mojego osobistego przyjaciela i ,,wspolnika” Laskowicza.
Na to znéw Dothanski:

— Ten wspodlnik dat ci juz nawet na rachunek zaliczke¢ W
przysztosci zapewne jeszcze co$ otrzymasz.

Gronskiemu przyszedt na mysl i list Laskowicza do panny
Maryni, o ktérym wsrod mezczyzn w Jastrzgbiu on jeden
wiedzial — 1 nienawi§¢ osobista mtodego medyka do
Krzyckiego. Byto dos$¢ prawdopodobnym, ze Laskowicz
widzial we Wladystawie wspolzawodnika 1 przysziego
pretendenta do reki panny Maryni - a gdy przy tym Krzycki
popsut jego robot¢ w Rzgslewie, mogl istotnie pofolgowac
nienawisci i ze wzgledow osobistych, i w imig ,,sprawy’.
Sam Laskowicz byt moze cziowiekiem po swojemu
uczciwym, ale etyka partii byta przeciez takze w stosunku
do przestarzatej moralnosci rewolucyjng i na takie rzeczy
pozwalata.
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Lecz obecnie nie byto czasu dtugo nad tym rozmysla¢, wige
po chwili Gronski machnat r¢ka i rzekt:

— Czy Laskowicz umoczyt w tym reke, czy nie, to si¢ moze
pozniej pokazaé. Teraz trzeba si¢ zaja¢ czym innym. Ja
zapowiadam stanowczo, ze jutro rano wywoze stad moje
panie, ale chcialbym, azeby caly Jastrzab poszedl za moim
przyktadem.

Po czym zwrdcit si¢ do Szremskiego:

— Czy Wladystaw moze jutro jechac?

— On? Cho¢by do Anglii — odpowiedziat doktor.

Gronski 1 Dothanski u$miechngli si¢ po tych slowach, a
Wiadystaw zarumienit si¢ jak student i rzekt:

— To trzeba oznajmi¢ paniom.

— A jutro powszechny exodus! — dodat Gronski.

I poszedt do pan, ktéore wiadomos¢ o postanowieniu
przyjetym z widoczna ulga. Obie siostry postanowity zabrac
do swego mieszkania w Warszawie pania Krzycka, ale ona
nie przyjeta tych zaprosin, chcac mieszka¢ razem z synem, i
zgodzita si¢ dopiero wowczas, gdy Gronski oswiadczyl, ze
bierze Witadystaw do siebie, i zargczyl, ze nie zabraknie mu
opieki ani wygod. Panna Anney, ktorej mieszkanie lezato
drzwi w drzwi z mieszkaniem pani Otockiej, ofiarowala je
rowniez na uzytek mtodych cztonkéw rodziny Krzyckich i
ich nauczycielki. Ale kwesti¢ t¢ odtozono az do przybycia
do Warszawy. Tymczasem doktoér: pozwolit Krzyckiemu
wsta¢, dlatego by nie wyruszat w droge wprost z tozka.
Przed wieczorem cale towarzystwo zgromadzito si¢ na
werandzie ogrodowej. Brakto tylko Dothanskiego, ktory
pojechat do Gorek, albowiem postanowit doradzi¢ pani
Wiockiej 1 pannie Kajetanie, by rowniez przeniosty si¢ do
miasta Wladyslaw, po znacznej utracie krwi i dtuzszym
lezeniu w t6zku, wygladat blado i mizernie, ale twarz jego
nabrala przez to bardziej subtelnego wyrazu i stala si¢
istotnie niezwykle pigkna. Obecne panie zajmowaty si¢ nim,
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jako chorym, z nadzwyczajna troskliwoscia. Byt ta osoba, ku
ktorej zwracalo sig¢ ogolne wspotczucie, wigc cho¢ od czasu
do czasu ¢mito mu si¢ w oczach, upewnial matke, ze mu jest
dobrze - 1 rzeczywiscie rad oddychat $wiezym,
przedwieczornym powietrzem. Chwilami ogarniata go jakby
lekka sennos$¢. Wowcezas przymykal powieki i rozmowa
cichta, lecz gdy je podnosit znowu, widziat wpatrzone w
siebie oczy matki i trzy o$wiecone zachodzacym sloncem
mlode twarze kobiece, ktore wydawaly mu si¢ wprost
anielskie. Otaczala go mito$¢ 1 przyjazn, wigc byto mu
istotnie dobrze. Serce wezbralo w nim uczuciem
wdzieczno$ci 1 zarazem zalem, ze si¢ te dobre dni
jastrzebskie juz koncza. W duszy zywit nadziejg, ze nie
wyjezdza z Jastrzebia na dtugo, i obiecywatl sobie rychto
wroci¢, a obiecywal z taka moca, z jaka cztowiek pragnie
szczescia. Jednakze czasy byly tak dziwne, tak niepewne i
tyle moglo zajs¢ wypadkéw, ktorych niepodobna bylto
przewidzie¢, iz mimo woli rodzita mu si¢ w sercu obawa,
jaki obrot wezma biezace zdarzenia, jaka bedzie przysziosé
kraju i co za rok lub dwa stanie si¢ z tym Jastrzgbiem, ktory
stal mu si¢ teraz istotnie drogi, albowiem tu otworzyly sig
przed nim te drzwi, za ktorymi ujrzat wielka jasnos¢
szczeScia. Milos¢ .potrzebuje gniazda, jak ptak. Otéz
Krzycki wprost nie umial sobie wyobrazi¢ swojej
jasnowlosej panny i siebie gdzie indziej jak w Jastrzgbiu.
Ale za to serce poczynato mu bi¢ ze zdwojona sita, gdy
spogladajac na nia, puszczal wodze marzeniom i wyobrazat
sobie, ze moze za rok, albo i predzej, bedzie siedziata na tej
samej werandzie jako pani tego domu i jako jego Zona.
Wowczas zwracat si¢ ku niej i zapytywal ja dusza i oczyma:
»Czy ty odgadujesz i odczuwasz moje mysli?” Ale ona,
moze dlatego, ze krgpowata ja obecnos¢ tylu swiadkow, nie
odpowiadata na jego spojrzenia, siedzac jakby w zamysleniu
1 wodzac wzrokiem za jaskétkami, ktore krecity sig¢ chybko i
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wysoko nad drzewami ogrodu i nad stawem. Krzyckiego,
gdy na nia teraz spogladal, przejeto jakby podziwem pewne
przeciwienstwo migdzy jej dorodna postacia, silnymi
ramionami i wypukla piersia, a drobna dziewczgca twarza.
Ale widzial w tym tylko nowy urok i nowe pongty, pod
ktérych moca przelatywata chwilami przez jego mitosé
piekaca zadza, podobna prawie do bolu i thumiaca oddech w
piersiach.

Tymczasem stonce znizyto si¢ znacznie i poczeto si¢ kapaé
w rozptomienionych zorzach wieczornych. Ze skoszonych
swiezo trawnikéw dochodz3t mocny zapach przygrzanych
przez dzienny upal kopek siana. Wszelako powietrze stato
si¢ pod wieczér rzezwiejsze, albowiem od olszyn,
okalajacych staw, dolatywalo od czasu do czasu chtodne
tchnienie, tak jednak stabe i lekkie, ze nawet liScie nie
poruszaly si¢ na drzewach. Jaskotki zataczaly kregi coraz
wyzej nad zarumieniong roztocza stawu. Na wysokiej topoli
z ucigtym wierzchotkiem klekotat w gniezdzie bocian, to
przechylajac gtowe w tyl, to spuszczajac ja w dol, jakby sig
ktaniat zachodzacemu stoncu Iub odprawial wieczorne
nieszpory.

— Zagram i ja co na pozegnanie Jastrzgbiowi — ozwala si¢
nagle panna Marynia.

— Ach, kochane stworzenie! — rzekl Gronski — moze p6j$¢ po
pulpit i nuty?

— Nie. Bedg grata z pamigci.

I to rzeklszy oddata pannie Anney album z widokami
Jastrzgbia, a sama pobiegla na gore i niebawem wrdcita ze
skrzypcami. Przez chwilg trzymata je oparte o ramig i,
podnoszac w goér¢ oczy, namyslala sig, co wybra¢ - i
wybrata: Ich grolle nicht Schumanna. Rozlewne tony
napetnity cisz¢ ogrodowa. Poczgly $piewac, marzy¢, tgskni¢
1 ptaka¢, kotysac sig, uciszaé i $ni¢, a z nimi czynity to samo
dusze ludzkie. Smutek stawat si¢ smutniejszym, tgsknota
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mocniej teskniaca, mito$¢ rzewniej i glgbiej rozkochana. A
,bostewko” grato wciaz, biate w swej muslinowej sukni,
spokojne, z zamyS$lonymi oczyma, zagubionymi gdzie§ w
nieskonczonej dali, niepokalane i jakby wniebowzigte przez
muzyke i wilasna gre. Gronskiemu wydawalo sig, ze ma
przed soba jakowa$ lili¢ mistyczna - i rozpoczat do niej w
duszy jakby litani¢, w ktorej kazde stowo byto uwielbieniem
malej skrzypaczki za to, ze gra i ze wzbudzita w nim mitos¢
tak pozbawiona najdrobniejszego nawet pylu ziemi, jakby
byla nie dziewczyna, zlozona z krwi i ciata, ale naprawde
jakas$ lilia mistyczna.

A ona tymczasem przestala gra¢ i zwiesita reke ze
skrzypcami wzdhuz sukni. Nikt jej nie dzigkowatl, nikt nie
ozwat si¢ ani stowem, albowiem wszyscy stuchali w dalszy
n ciagu tej muzyki, ktora jak echo grata jeszcze w nich
samych. Pani Otocka przysungta si¢ mimo woli do
Gronskiego, jakby pociagnelo ich ku sobie wspdlne
uwielbienie dla ukochanej dziewczyny.

W oczach pani Krzyckiej zabtysty tzy, na ktore zlozyly sig i
wywotane urokiem muzyki wspomnienia lat dawnych, i
obecne cierpienia, i Swiezy niepokoj o syna, i niepewnosé¢
przysztosci. Panna  Anney siedziala w  zadumie,
podtrzymujac bezwiednie migdzy kolanami album, ktéry w
czasie gry Maryni wysunal si¢ z rak - a przez otwarte drzwi,
w zamroczonej juz glebi salonu, wida¢ bylo jaka$
niewyraznag  posta¢  niewieScig, ktéra  widocznie
przystuchiwata si¢ takze muzyce.

Nieco silniejszy powiew, ktory zawial od olszyn, zbudzit
wszystkich jakby z potsnu. Wowczas pani Krzycka zwrocita
si¢ do syna:

— Od stawu idzie chtéd. Moze by$ wrocit do pokoju?

— Nie — odpowiedziat — tak mi dobrze, jak dawno nie bylo. I
poczal upewnia¢ ja, ze nie czuje zadnych dreszczéw, a
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nastgpnie odwolywa¢ si¢ do doktora, ktoren, ukotysany
muzyka, nie od razu zrozumiat o co idzie.

— Czy Wladzio moze zosta¢? — zapytata pani Krzycka.

— Moze, moze, tylko jak slonice zajdzie, trzeba si¢ lepiej
okry¢. Nastegpnie spojrzat na zegarek i dodat:

— A na mnie czas jecha¢; ale ja mam tak mato podobnych
wieczorow, ze okrutnie mi niesporo. Bég widzi, jak
niesporo!

I jat trze¢ dtonia swoje spracowane czoto. Pani Krzycka i
Wiadystaw zapowiedzieli mu na to, iz za nic nie puszcza go
przed kolacja. Szremski spojrzat powtdrnie na zegarek, ale
zanim zdazyt im odpowiedzie¢, na werandzie ukazata sig ta
sama postac¢ niewiescia, ktéra poprzednio stuchata muzyki z
glebi pokoju - lecz tym razem z dwoma pledami na
ramieniu.

— To ty, Polciu — rzekta panna Anney — ach, jaka$ ty
rozumna!

A panna Polcia poczgta okrywa¢ Wladystawa pledem.
Okryta mu jednym ramiona, drugim nogi - przy czym klgkta
1 pochylita si¢ tak, ze jej piersi wsparly si¢ na chwilg¢ o

kolana Krzyckiego.
— Dzigkuje, panienko, dzigkuj¢ — powtarzal nieco
zrnieszany.

Ona za$ spojrzata mu przelotnie w oczy, a nast¢pnie odeszta
bez stowa.

— Ale ja zabralem pani pledy — ozwat si¢ Wiadystaw,
zwracajac si¢ do panny Anney.

- Nic nie szkodzi, ja jestem ciepto ubrana. Tylko niech pan
uwaza, zeby zranione ramig byto dobrze okryte.

I zblizywszy si¢ ku niemu poczg¢ta zasuwaé lekko i starannie
rog pledu migdzy porgcez krzesta i jego ramig.

— Nie urazam pana? — spytata.

— Nie, nie. Jak ja mam dzickowac?
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I patrzyt na nia tak rozkochanymi oczyma, ze pani Krzyckiej
po raz pierwszy przyszto na mysl, iz jest w tym moze co$
wigcej niz wdzigcznoseé.

Spojrzata raz i drugi na delikatng twarz pani Otockiej i
westchnegla, a serce $cisnglo si¢ jej obawa, niepokojem i
zalem. To byt jej ideat dla syna, to ukryte marzenie. Polubita
wprawdzie z calej duszy mtoda Angielke i gdyby w jej
zylach nie krazyta obca krew, nie miataby jej nic do
zarzucenia, ale jednakze pierwsze to przelotne podejrzenie,
ze 6w gmach, ktéry od chwili zblizenia si¢ z pania Otocka,
budowata w duszy, moze runaé, bylo jej niezmiernie
przykre. Przez chwilg uczuta jakby niechg¢¢ do panny Anney.
Postanowita tez przygladac si¢ od tej pory obojgu baczniej -
1 rozméwic si¢ z Gronskim.

Lecz dalszy ciag wieczora przywrocit jej otuchg, gdy
bowiem towarzystwo przeszto do salonu, wydato jej si¢ po
pewnym czasie, ze to, co widziala na werandzie, byto
zhudzeniem. Jakoz istotnie dzien ten nie zakonczyl si¢ dla
Wiadystawa i panny Anney tak pogodnie, jak to zapowiadat
zachdd stonca. Powial miedzy nimi jaki$§ chlodniejszy wiatr,
pani Krzycka nie mogla zas wiedzie¢, ze przyczyna tego ze
strony jej chtopaka jest zazdro$¢! Oto panna Anney po
powrocie do pokoju, rozpoczeta na uboczu ze Szremskim
tak dluga rozmowe, ze Wladystawa poczelo to draznié!
Obaczyl, ze ona mowi nie tylko z ozywieniem, ale jakby i z
przymileniem; widziat rozjasniona twarz doktora, z ktorej
latwo bylo wyczytaé, ze ta rozmowa robi mu szczera
przyjemnos¢ — i w serce ukasit go waz. Tego, co mowita
panna Anney, nie mogt dostysze¢, zdawato mu sig tylko, ze
0 co$ nalega. Natomiast Szremski nie umial rozmawiaé
cicho, wigc do podstuchujacych uszu Krzyckiego dochodzity
od czasu do czasu oderwane zdania: ,Mialem zamiar
dopiero za tydzien!” — , Ha!”, ,, Kt6z si¢ oprze!”, ,,Skoro tak,
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to tak!” — ,Wiadomo, ze Anglia zaborcza!”, ,,Dobrze,
dobrze!”

Wiadystaw utozyl sobie, ze z calym mozliwym chtodem
zapyta panng Anney, kogo tam znowu Anglia podbita i czy
dzienniki méwia o czym$ podobnym, lecz gdy ona i
Szremski ztaczyli si¢ po skonczonej rozmowie z reszta
towarzystwa zmienit zamiar i z cala godnos$cia obrazonego
studenta, ktory gotow robi¢ na przekor nie tylko ukochanej
istocie, ale 1 sobie, postanowil okry¢ si¢ plaszczem
obojetnosci. W tej mysli zwrocit si¢ do pani Otockiej 1 z
niezwykltym zajgciem jal wypytywa¢ o gospodarstwo w
Zalesinie i prosi¢, by mu pozwolita je zobaczy¢, a gdy
powiedziata, ze zrobi jej tym wielka przyjemnos$¢, dzickowat
tak goraco, ze to wtasnie wprowadzito w btad matke. Panna
Anney probowala kilkakrotnie wzia¢ udziat w rozmowie,
lecz spotkawszy si¢ z jego obojetnymi odpowiedziami,
zdziwiona i troche¢ dotknigta, poczeta stuchaé, co moéwit
Gronski.

Po kolacji Szremski o$wiadczyl, ze musi jecha¢. Przez
chwile rozmawial jeszcze z Gronskim, po czym pozegnal
panie, powtarzajac: "Do jutra, na dworcu!" - Polecit tez
Krzyckiemu, by natychmiast udat si¢ do siebie i dobrze
przed droga wypoczat. Gronski po odprowadzeniu doktora,
odprowadzil i Wiladystawa, a gdy znalezli si¢ sam na sam,
widzac jego ming i domysliwszy sig tatwo, o co mu chodzi,
zapytal:

— Cos$ ty dzis$ taki godny?

A Krzycki odpowiedziat z pewnym rozdraznieniem:

— Czujg sig jeszcze staby, ale zreszta jestem taki, jak zwykle.
Lecz Gronski ruszyt ramionami:

— To sa zwykle nieporozumienia zakochanych, ale ty jeste$
przede wszystkim dzieciak i zrobites$ jej przykro$¢. A wiesz
za co? Za to ze uprosita Szremskiego, by ci¢ odprowadzit az
do Warszawy.
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We Wiadystawie zadrzato serce, lecz nadrobit ming i nie dat
si¢ jeszcze przejednac:

— Nie czuje si¢ wcale staby i obejdg si¢ bez jego pomocy. A
na to Gronski: .

— Dobranoc tobie - oraz twojej logice. I odszedt.

Krzycki za$, gdy go rozebrano i potozono do t6zka, poczut
nagle tzy w oczach i poczat przeprasza¢ z nadzwyczajnym
rozrzewnieniem... poduszke.

II

Gronski, bardzo z natury uczynny i1 do przyjaciot
przywiazany, byt zarazem czlowiekiem do$¢ zamoznym i
wysoce kulturalnym, wskutek czego Wiadystaw znalazt w
jego mieszkaniu nie tylko taka opiekeg, jaka da¢ moze
jedynie szczera zyczliwo$¢, i nie tylko wygode, ale nadto
rozmaite rzeczy, ktorych brakto w Jastrzebiu. Znalazt
mianowicie ksiazki, trochg obrazow, sztychy, rdzne
drobniejsze dzieta sztuki, a przy tym mieszkanie obszerne,
pekng powietrza 1 przestrzeni 1 nie przetadowane
przedmiotami  zbytku. Panowala w nim, dzigki
gospodarzowi, wysoka umystowa i estetyczna atmosfera,
wsréd  ktéorej milody ,dziedzic" czul si¢ wprawdzie
mniejszym 1 mniej pewnym siebie, niz w Jastrzebiu, ale
ktora oddychat z przyjemnoscia. — Brata go jednak obawa,
czy dhuzszym pobytem nie sprawi ktopotu starszemu
przyjacielowi, i zaraz nast¢pnego wieczora poczat si¢ z nim
targowac, by go wypuscit do hotelu.

— Nawet Szremski uwaza mnie juz za zdrowego — mowil —
czego najlepszym dowodem jest, ze za trzy dni pozwolit mi
Wwyjs$¢ na miasto.

— Styszalem o pigciu — odpowiedziat Gronski.

— Ale to byto wczoraj, wigc nie liczac dzisiejszego; zostaje
trzy. Pan ma swoje przyzwyczajenia, ktore musi dla mnie

186



zmienia¢. Tu przecie az mito na wszystko patrze¢, wigc bede
i tak do pana zachodzit, ale to jest co innego przyjs¢ na
godzing albo nawet na dwie, a co innego wnosi¢
zamieszanie w zwykly tryb zycia.

— Powiem ci tylko jedno — odpowiedzial Gronski — oto pani
Otocka 1 panna Marynia uwazaja mnie za starego kawalera,
obiecaly mi tu jutro lub pojutrze zaj$¢, jak to zreszta juz
nieraz czynily i same, i w towarzystwie panny Anney.
Widzisz ten fotel: w nim siadywala podczas muzyki twoja
ptowowtosa. 1dz, idz do hotelu! — zobaczymy, czy ci¢ tam
kto précz matki odwiedzi.

— Pan jest zanadto dobry.

— Ja jestem stary egoista. Bo widzisz, mam tu trochg rupieci,
ktore w ciagu zycia zebratem, ale jednej rzeczy, cho¢bym
byt bogaty jak Morgan razem z Jay Gouldem, nie bedg
mogt, niestety, nigdy kupic¢ — to jest mlodosci. A ty jej masz
tyle, ze moglbys bank zatozy¢ i akcje wypuszczaé. Od ciebie
ida po prostu promienie. Niechze mnie trochg o$wieca i
ogrzeja. Inaczej mowiac, daj sobie spokoj i siedz, jesli ci u
mnie wygodnie.

— Ja sig tylko nie chcg rozpieszczaé, bo szczerze mowig, ze
czuj¢ si¢ juz zupetnie na sitach.

— To tym lepiej. Podzickuj Bogu, pannie Anney i
Szremskiemu, ze ci podroz nie zaszkodzita. Tego si¢ troche
obawiatem.

— Ona mi nie zaszkodzita, ale tez nie pomogta.

— Co do czego?

— Bo mialem nadziejg, Ze po drodze powiem mojej jasnej
krolewnie, co chowam w duszy, tymczasem pokazato sig, ze
to byla ghlupia nadzieja. SiedzieliSmy jak Sledzie w
przedziale, Szremski sterczal ciagle nade mna jak kat nad
dobra dusza i nie i i byto ani przez chwilg sposobnosci.

— Nie czyn nigdy wyznan w wagonie, albowiem z powodu
huku i halasu gina najpatetyczniejsze ustepy. Zreszta,
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poniewaz Laskowicz nie wyprawit ci¢ na tamten §wiat, wigc
sposobnosc tatwo sig znajdzie.

— Czy pan jednak naprawde mysli, ze to byla robota
Laskowicza?

— Nie. Mowig tak: Laskowicz, jak na przyktad mowi sig o
Anglikach: John Bull. Ale jesli si¢ kiedy dowiem na pewno,
ze to on, to si¢ bardzo nie zdziwig, albowiem takie
polozenie, w ktorym mozna dogodzi¢ sobie i przystuzy¢ sig
dobrej sprawie, rzadko si¢ zdarza.

—Jak to, dogodzi¢ sobie i przystuzy¢ si¢ dobrej sprawie?...

— Dobrej w jego rozumieniu. Alboz nie Zyjesz potem i krwia
I ludu?

— To dobrze. Ale dlaczego moja $mier¢ mialaby mu
dogodzi¢ osobiscie?

— Bo cig znienawidzit, kogo innego za$ pokochal, a ciebie
uwazat za wspotzawodnika.

Ustyszawszy to Krzycki podskoczyt jak oparzon:

— Co, on by $mial?...

— Upewniam cig, ze on by $miat — odpowiedzial spokojnie
Gronski. — Tylko tyle, ze si¢ mylit. Ale ze nie zabrakloby
mu odwagi, na to ztozyl dowody, piszac co§ w rodzaju
mitosnego wyznania do Maryni.

Krzycki otworzyt szeroko oczy i poczat mrugac:

— Co takiego?...

— Nie chciatem ci o tym mowi¢ w Jastrzgbiu, gdyz jezdzites
wowczas do miasta, wigc obawialem si¢, ze go mozesz
spotka¢ 1 zrobi¢ gruba awanturg. Ale obecnie mogeg ci
wszystko powiedzie¢: Laskowicz zakochat si¢ w Maryni i
napisat do niej list, ktory, oczywiscie, pozostal bez
odpowiedzi.

— I myslal, Ze ja takze kocham si¢ w Maryni?

— Pozwolisz, ze nie bytoby to nic nadzwyczajnego. Mogt cos
zaslysze¢. Kto si¢ kocha, temu si¢ zwykle zdaje, ze kazdy
si¢gga po przedmiot jego mitosci. Rozumiesz, ze Laskowicz
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mi si¢ z tym nie zwierzat, ale taka jest moja hipoteza, ktora,
jesli jest bigdna, to tym dla Laskowicza lepiej. Partia
przystata ci wyrok $mierci na skutek jego raportéw, a jemu
to bylo na rgke z powoddéw osobistych. Zreszta w zamachu
mogl osobiscie nie bra¢ udziatu...

— Czy pan go po tym liscie widziat?

— Jakze mogtem go widzie¢, skoro pisat po wyjezdzie. Ale
szczeScie, ze poradzitem pani Otockiej, ze t¢ elukubracje
spalifa, gdyby bowiem znaleziono list przy rewizji w
Jastrzgbiu, rozumiesz, jakie policyjna przenikliwosé
wyprowadzitaby stad wnioski.

W oczach Wiadystawa btysnat gniew.

— Wolg, ze nie chodzi o panng Anney — rzekt — ale jednak
Laskowiczowi nie radze si¢ ze mna spotkaé. Bo zeby taki
pawian, jak powiada Dothanski, $mial podnies¢ oczy w
naszym domu na nasza krewna i jeszcze do niej pisaé, to
uwazam po prostu za obelge dla nas, ktérej mu nie daruje.

— Prawdopodobnie nigdy go nie spotkasz, gdyz on sig
obecnie kryje, a jesli go spotkasz, to ani palcem nie ruszysz.
—Ja? to mnie pan nie zna. Dlaczego?

— Migdzy innymi ze wzgledu na nasze mile polozenie.
Zastanow sig: pojedynkow oni nie przyjmuja — i bogdaj w
tym jednym maja racjg. Wigc co? Obijesz go laska lub
wytargasz uszy?

— Catkiem mozliwe.

— Poczekaj! Naprzod w jego liscie nie bylo nic podobnego
do obelgi, a po wtore co dalej? Zabiora was na policj¢, tam
spostrzega, ze zlapali rewolucyjnego ptaszka, ktory byt od
dawna poszukiwany, i ze$la go na Sybir, albo nawet i
powiesza. Czy mozesz wzia¢ co$ podobnego na swoje
sumienie'?

— Niechze takie czasy licho porwie! — zawotal Krzycki
cztowiek ciagle jest w polozeniu bez wyjscia.
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— Jak zwykle migdzy dwiema anarchiami odpowiedziat
Gronski — zreszta to tylko maty przyktad.

Dalsza rozmowe przerwato im wejscie stuzacego, ktory dat
Gronskiemu kartg wizytowa, a ten spojrzawszy na rzekt:

— Prosic!

Po czym do Wiadystawa:

— Czy ty znasz Swidwickiego? — Nazwisko obito mi si¢ o
uszy, ale nie znam.

— To krewny nieboszczyka meza pani Otockiej. Bardzo
osobliwa figura.

W tej samej chwili Swidwicki wszedt do pokoju. Byt to
cztowiek czterdziestoletni, tysy, wysoki, chudy, z twarza
inteligentna i gorzka, a zarazem zuchwata. Ubrany niedbale,
w suknie, ktére wydawaty si¢ na niego zbyt szerokie, miat
jednak w sobie co$ zdradzajacego przynalezno$¢ do
wyzszych sfer towarzyskich.

— Jak sie masz, Swidwa? — odezwak si¢ Gronski.

Po czym przedstawiwszy Wladystawa, pytal w dalszym
ciagu:

— Co si¢ z tobg dziato? Nie widzialem ci¢ od wiekow.

— Przecie wyjezdzates?

— Tak, ales$ ty i przedtem nie pokazywat si¢ z jaki miesiac.

— Na staros¢ robig si¢ pustelnikiem.

— Czemu tak?

— Albowiem nudzi mnie ghipota ludzi, ktérzy uchodza za
rozumnych, i zto$¢ ludzi, ktérzy uchodza za dobrych.
Zreszta wlocze sig teraz od rana do wieczora po ulicach.
Ach! - istnieja Noce Atyckie i Noce Florenckie, ja za§ mam
ochote napisa¢: Dni warszawskie! Rozkoszne dni! Tytuly
pojedynczych rozdziatow: ,,Rece do gory!” — ,Ruki w
wierch!” — | Precz z ggsia!” itd. Czy wiesz, ze w tej chwili
tyle jest wojska i patrolow na ulicach, iz kto inny na moim
miejscu bylby dziesi¢¢ razy aresztowany.

— Wiem, ale ty jak sobie radzisz?
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— Ja chodzg wszedzie tak spokojnie, jak po wlasnym pokoju.
A sposoéb jest prosty. Oto, o ile nie jestem naprawdg pijany —
udaj¢ pijanego. Nie uwierzycie, panowie, jakie wspolczucie
i jakie uznanie budzi obecnie cztowiek cigty. I podtug mnie,
to jest zupetnie shuszne, kto bowiem ,,wstawia si¢” od rana
do wieczora, ten z pewnoscia jest cztowiekiem niewinnym i
dobrze myslacym, na ktorego tak zwany tad spoteczny moze
liczy¢ z calg ufnoscia.

— Zapewne. Ale kad spoleczny, ktory opiera si¢ na takich
ludziach, nie stoi na pewnych nogach.

— Kto dzi$ stoi na pewnych nogach? Doktryny upajaja nie
gorzej od alkoholu--wigc w tej chwili wszyscy sa pijani.
Zatacza si¢ panstwo, zatacza si¢ rewolucja, zataczaja si¢
partie, a kto$ trzeci stoi z boku i patrzy, rychto si¢ zwala na
ziemi¢. Wowczas przyjdzie i zrobi porzadek. I niech sobie
przyjdzie jak najpredze;.

— Tym trzecim powinni§my by¢ my.

— Tym trzecim jest Niemiec, a my jesteSmy glupcy. My
zaczeliSmy od wzigcia sig za by i doszlismy do takiego
stanu, ze

jedynym zbawieniem dla naszej duszy spolecznej bylaby
porzadna wojna domowa.

Tu umilkt i po chwili zwrocit si¢ do Krzyckiego:

— Widze, ze pan robisz wielkie oczy, a jednak tak jest.
Wojna domowa to pyszna rzecz! Nic tak nie wyjasnia
potozenia i nie oczyszcza powietrza. Ale doprowadzi¢ si¢ do
tego stanu i nie moc jej zrobi¢ - to dopiero szczyt
nieszczescia albo ghupoty.

— Wyznajg, ze nie rozumiem - rzekt Krzycki. A Gronski
machnat reka:

— I nie staraj sig, gdyz po kwadransie rozmowy nie bgdziesz
wiedzial, co jest czarne, a co biafte, i dostaniesz szumu w
glowie albo i1 goraczki, ktoérej jako ranny, powiniene$ si¢
wystrzegac.
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— Prawda! — rzekt Swidwa. — Styszatem, a bogdaj nawet
czytatem o panskim wypadku w jakim$§ dzienniku i
zwrocitem na to uwage wilasnie dlatego, ze w domu panskim
bawil Gronski i Otocka z siostra. Ja jestem krewny
nieboszczyka starego Otockiego. Musialy si¢ kobieciny
wystraszy¢. Ale jesli mysla, Ze tu bezpieczniej niz na wsi, to
si¢ myla.

— Sadzac z tego, co si¢ widzi, to istotnie nie jest tu
bezpieczniej. Nie byl pan jeszcze u tych pan?

— Nie. Ja tam nie lubi¢ zachodzié.

Na to Krzycki, bardzo z natury porywczy i czupurny,
zmarszczyt brwi i patrzac w oczy Swidwickiego
odpowiedziat:

— Nie pytam o przyczyng, bo to do mnie nie nalezy, ale si¢
dziwig — i muszg pana uprzedzi¢, ze to sg i moje krewne.

— Za ktérymi mtody rycerz musiatby si¢ uja¢ — odpowiedziat
Swidwicki spogladajac jakby z pewnym upodobaniem na
Wiadystawa. — Ach, nie! Gdybym mial nawet zamiar
powiedzie¢ co przeciw tym paniom, nie powiedziatbym tego
w tym domu, gdyz Gronski zrzucitby mnie ze schodéw, a ja
mam do niego interes. To, co powiedzialem — jest najwyzsza
dla nich pochwala, a dla mnie prosta przykroscia.

— Przepraszam, ale zndw nie rozumiem.

— Bo, widzi pan, dla przecigtnego Polaka mie¢ dla kogo$
szacunek i nie moéc ostrzyé na nim zgbow to zawsze
nieprzyjemna rzecz. A ja nie moge o nich mowié tak, jak
bym chcial, to jest z uyjma. Nie znoszg idealnych kobiet! —
przy tym zauwazytem, ze jesli mi si¢ czasem zdarzy spedzi¢
u nich wieczor, to stajg sig¢ jakby porzadniejszym
cztowiekiem — to jest za$ luksus, na ktéry w dzisiejszych
czasach nie mozna sobie pozwalac.

Wtiadystaw poczat sig¢ $miaé, a Gronski rzekt:

— Mowitem ci, ze na pewno dostaniesz szumu w gltowie.
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Po czym do Swidwickiego:

— Jesli mu si¢ pogorszy, to namowi¢ go, by ci postal
rachunek doktora i apteczny.

— Skoro tak, to sobie id¢ — odpowiedziat Swidwicki — ale ty
chodz ze mna do innego pokoju, bo mam do ciebie interes, a
wolg, zeby$s mi odméwit bez swiadkow.

I pozegnawszy si¢ z Wiladystawem wyszedl. Gronski
odprowadzit go do przedpokoju i po chwili wrécit ruszajac
ramionami. — C6z to za dziwny jegomos¢ — rzekt Krzycki. —
Bez niedyskrecji: czy on nie chcial pozyczy¢ od pana
pienigdzy?

— Gorzej — odpowiedziat Gronski. — Tym razem chodzito o
kilka rycin Falka. Odmoéwitem stanowczo, gdyz on
pieniadze najcze¢sciej oddaje, a raczej pozwala je odebraé ze
swego dozywocia - natomiast ksiazek, rycin 1 tym
podobnych rzeczy nigdy. — Zbiera?

— Przeciwnie: rozrzuca, rozdaje, gubi, niszczy - bo ja wiem!
Bedziesz go teraz czesto widywal, gdyz pozyczenia rycin
odmowilem, alem pozwolil, by przychodzit je ogladac i
studiowaé. Zapewnia, ze pisze o Falku ksiazke.

— Ach, wigc to literat?

— Moze moglby nim by¢. — Poniewaz bgdziesz go spotykat,
wiec muszg ci¢ przed nim troch¢ ubezpieczy¢. Okresle ci go
krétko: To jest czlowiek, ktoremu Pan Boég dat dobre
nazwisko, duzy majatek, pigknos¢, wielkie zdolnosci i1 dobre
serce, a on potrafit to wszystko zmarnowac.

— Aj! nawet i dobre serce?

— O tyle, ze jest to cztowiek raczej szkodliwy. To lepiej, ze
on nic nie pisze. Bo, widzisz, moze si¢ zdarzy¢, ze komus
gnije mozg, tak jak ludziom chorym na suchoty gnija ptuca.
Ale nikt nie ma prawa karmi¢ narodu zgnilizna swoich ptuc
lub swego mézgu. A takich jest teraz wielu. Swidwicki nie
dziata na szczg$cie publicznie, ale robi to w zakresie
stosunkow prywatnych. Wiesz, jak on przy tym ttumaczy to,
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ze niczego w zyciu nie dokonal? Tym, Ze aby czego$ na
swiecie dokona¢, trzeba w co$§ wierzy¢, a zeby w co$
wierzy¢, trzeba posiadac taka pewna doze ghupoty, jakiej on
nie posiada. I nie méwig tylko o rzeczach religijnych. On nie
wierzy po prostu, by co$ moglo by¢ prawdziwym lub
nieprawdziwym, stusznym lub niestusznym, dobrym lub
ztym. Ale Balzac madrze powiada: Qui dit doute, dit
impuissance. Swidwickiego drazni to jednak i napetnia
gorycza, ze jest niczym, wigc ratuje si¢ paradoksem i
wywraca umystowe koziotki. Widziatem raz klowna, ktory
bawit publiczno§¢ tym, ze nadawat swojej czapce
najrozmaitsze dziwaczne i $mieszne ksztatt. Swidwicki robi
to samo z prawda i logika. Jest to takze klown, ale
zgorzknialy 1 przekorny. Z tego powodu jest zawsze
przeciwnego zdania niz ten, z ktorym mowi. Dzieje si¢ tak
zwlaszcza wowcezas, gdy jest pijany, a upija si¢ co wieczor...
Wowczas patriocie bedzie moéwit, ze ojczyzna jest
glupstwem, wobec cztowicka wierzacego bedzie drwit z
wiary, konserwatys$cie powie, ze tylko anarchia i rewolucja
sa co$ warte, socjaliscie, ze proletariat posiada ,,pyski”
(styszatem, jak si¢ tak wyrazil), tylko dlatego, azeby on,
,hadcziowiek”, miat w co bi¢, gdy mu przyjdzie ochota. |
tak ciagle. Btyska w rozprawach paradoksami, ale czasem
zdarzy mu si¢ wypowiada¢ rzeczy uderzajace, dlatego ze we
wszelkiej krytyce jest zawsze czg$¢ stusznosci. Jesli cheesz,
to urzadzg ci kiedy takie widowisko, chociaz on ma dla mnie
pewne wzgledy, naprzod dlatego, ze mnie lubi, a po wtore,
ze oddatem mu w zyciu parg ustug. Obiecal mi zaptaci¢ za
nie czarng niewdzigcznoscia, ale tymczasem nie napastuje
mnie z taka energia jak innych.

— A Ze to nikt nie potamat mu dotychczas kosci — zauwazyt
Wiadystaw.

194



— On sig przed tym bynajmniej nie cofa. Sam nawet szuka
czgsto awantur i nie ma roku, zeby nie wywolal jakiegos
zajscia.

— W knajpach?

— Nie tylko, albowiem nalezac z nazwiska 1 zwiazkow
rodzinnych, do tak zwanych wyzszych warstw towarzyskich,
ma 1 wsrdd nich duzo znajomych. Dwa lata temu obili go
wprawdzie artysci w jakiej$§ knajpce, ale na przyklad i
Dothanski, z ktorym si¢ wzajem nie znosza, postrzelil go
zeszlej wiosny w pojedynku.

— A, to ja wowczas sltyszalem jego nazwisko: teraz sobie
przypominam.

— Moze$ styszal je i dawniej, albowiem poprzednio miat
kilka rozpraw o kobiety, gdyz w dodatku jest to wielki
kobieciarz. Ostatecznie to szelma jest niepohamowana.

— A co do kobiet, czy dotychczas?

— To nie stary cztowiek. Od pewnego czasu jest wszelako w
takiej fazie, ze podobaja mu si¢ nie panie, ale ich stuzace.
Wyobraz sobie, ze niedawno jeszcze tak mu wpadla w oko
shuzaca panny Anney — ta sama brunetka, ktéra ci¢ dogladata
troche w Jastrzgbiu, ze chodzit za nia czas jakis$ krok w krok.
Mowit, ze zwymyslata go kiedys na schodach, ale to wtasnie
ujeto go jeszcze bardzie;j.

Krzycki na wzmianke o ,,brunetce, ktora go dogladala w
Jastrzgbiu”, zmieszal si¢ tak wyraznie, ze Gronski to
zauwazyl, ale nie wiedzac, co zaszlo migdzy nia a
Wiadystawem, sadzil, iz rozkochanego mtodzienca urazita
mysl, ze koko panny Anney krgca si¢ podobne figury, jak
Swidwicki. Wiec, cheac zatrzeé wrazenie, rzekk:

— On powiada, ze nie lubi zachodzi¢ do tych pan, ale i pani
Otocka nie przyjmuje go wcale z entuzjazmem. Robi to
tylko przez pamig¢¢ dla megza, ktory byk jego ciotecznym
bratem i1 niegdy$ opiekunem jego-majatku. Zreszta byc
moze, ze i Swidwickiemu nieswojo wérod takich kobiet.
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— Bo mikroby nie lubia czystego powietrza.

— To pewna, ze jest w nim jaki§ morat insanity. Ja si¢ do
niego przyzwyczailem, ale sa rzeczy, ktérych i ja w nim nie
znoszg. Niech sobie bluzga na wszystko — pal go szes¢ — ale
niech pewnych rzeczy nie tyka. Nie masz pojecia o tym
pogardliwym politowaniu, o tej niechgci 1 prawie nienawisci,
z jaka on si¢ odzywa o wszystkim, co jest polskie. I tu juz ja
mowig: hola! Pomimo naszych dobrych stosunkéw, o mato
raz nie doszlo migdzy nami do awantury. Bo jak zaczat
strzyka¢ pewnego wieczora zotciowymi dowcipami na cata
Polske, powiedziatem mu tak: Ten lew jeszcze nie kona, a
cho¢by konat, to wiesz, kto kopie konajacego lwa? — Nie
zachodzit potem do mnie przez miesiac — ale czy nie miatem
shusznosci? Rozumiem, ze z gorycza i nawet z jadem moze
mowi¢ o swym narodzie jaki§ wielki bohater, ktoremu
zaptacono niewdzigcznoscia — ale Swidwicki to przeciez nie
Milcjades, ani Temistokles. A takie wylewy zblci sa wprost
szkodliwe, bo on, jako umyst niezmiernie btyskotliwy,
znajduje nasladowcow — i tworzy modg; wskutek ktorej
rozmaite snoby, ktére nic nigdy dla Polski nie zrobity, ostrza
na tej osetce swoje zwapniale rozumy. Rozumiem krytyke,
chocby nieubtagana, ale jesli si¢ to staje koniem, a raczej
ostem, z ktorego si¢ nigdy nie zsiada, to jest i zte, bo odbiera
si¢ che¢ do zycia tym, ktorzy musza jednak zy¢ i paskudne,
bo to jest plwanie na spoteczenstwo, czgsto wprawdzie
grzeszne, ale przede wszystkim niestychanie nieszczesne.
Pesymizm nie jest rozumem, ale surogatem rozumu, a zatem
i oszustwem takim, jakiego dopuszcza si¢ kupiec
sprzedajacy na przyktad cykorig zamiast kawy. A z takim
surogatem spotkasz si¢ teraz na kazdym kroku w zyciu i w
literaturze...

Tu Gronski umilkt na chwilg, a Krzycki podniost brwi w
gore 1 rzekt:
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— Z tego, co pan méwi, widze, ze ten Swidwicki to wielka
malpa.

— Czasem mysle, ze to jest cztowiek bajecznie nieszczesliwy
— 1 dlatego nie zrywam z nim stosunkow... Przy tym on ma
do mnie jaki$ rodzaj przywiazania, a to zawsze rozbraja. Na
koniec, wyznaje otwarcie, iz mam te czysto polska stabosc,
gwoli ktorej poblaza si¢ i przebacza u nas wszystko ludziom,
ktorzy nas bawia. On za$ bywa czasem bardzo zabawny,
zwlaszcza gdy si¢ rozgada i gdy tylko do pewnej miary
glowe zaprészy.

— Ale ostatecznie, jesli nic nie robi, tylko gada, to z czego on
zyje?

— On nie nalezy do ludzi biednych. Niegdy$ byk bardzo
zamozny, potem stracit wigksza czg$¢ majatku. Ale w koncu
nieboszczyk Otocki, ktory byk najpoczciwszym w $wiecie
cztowiekiem, a przy tym bardzo praktycznym, widzac, do
czego idzie, wziat wszystko w rece, ocalit sporo i zmienit
kapitat na rent¢ dozywotnia. Swidwicki otrzymuje z tego
kilka tysigcy rubli rocznie i cho¢ wydaje wigcej, niz
powinien, ma jednak z czego zy¢. Gdyby nie pik, zylby
nawet dostatnio, gdyz jednej tylko namigtnosci nigdy nie
mial - mianowicie do kart. Powiada, ze na to trzeba mie¢
umystowos$¢ Murzyna. Z tego wilasnie powstata awantura z
Dothanskim. Ale zreszta oni si¢ nie znosili wzajem od
dawna. Obaj sa, jak si¢ kto$ wyrazil, komiwojazerami
podroézujacymi w cynizmie - i robia sobie konkurencje.
—Spomigdzy tych dwdch wolg jednak Dothanskiego — rzekt
Krzycki.

— Bo ci¢ bawi, a Swidwicki nie mial dotad sposobnosci.
Wiecznie ta sama polska stabo$¢! — odpowiedziat Gronski.

A po chwili dodat:

— W Dothanskim tatwiej zobaczy¢ dno.

— A na dnie pann¢ Kajetane.

— Obecnie moze i1 naprawde tak jest. Czy wiesz, ze
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Dothanski przywiozt te panie nastgpnym po nas pociagiem?
Mowit mi tez, ze wybiorg si¢ zaraz z wizyta do twojej matki
1 do pani Otockie;.

— Pan oczywiscie tez dzi$ do nich zajrzy?

— Tak. Ja tam zachodz¢ codziennie. A poniewaz tobie nie
wolno jeszcze wychodzi¢, =zaprosz¢ je jutro na
popotudniowa herbate.

— Serdecznie panu dzigkuj¢. Mnie nie wolno wychodzi¢, ale
moglbym wyjechac.

— Powiadat mi shuzacy, ze jutro od rana, z rozkazu partii,
strajk dorozkarzy.

— Wigc jakze te panie bedaq mogty jutro przyjechac?

— Prywatnym swoim powozem. Chyba, ze zakaza jezdzié
nawet prywatnym...

— W takim razie i matka nie begdzie mogla do mnie zajrze¢?
— Jesli na ulicach bedzie spokojnie, to przyprowadze¢ ja i
odprowadzeg. Czasem tak bywa, ze jednego dnia ulice sa
burzliwe jak morze, a drugiego ciche i ghuche. Oczywiscie,
jest to wzgledne bezpieczenstwo, gdyz kto dzi§ wychodzi na
miasto, ten nigdy nie moze zargczy¢, ze wrdci. Nie ci, to
tamci moga mu wsadzi¢ w bok noz albo bagnet. Ale dla
kobiet jest stosunkowo bezpiecznie;j.

— W takim razie lepiej jednak, zeby matka wcale mnie nie
odwiedzata. Wolg popitowac si¢ jeszcze przez te trzy dni,
ktore wyznaczyl mi Szremski, niz naraza¢ ja albo
ktorakolwiek z tych pan. Niech pan odtozy swdj five o'clock.
— Bodaj ze trzeba bedzie tak zrobi¢! Ale twoja matka nie
zgodzi si¢ na to, zeby ci¢ przez trzy dni nie widzie¢. A moze
i kto inny bedzie si¢ napierat, bym nie odktadat.

Twarz Wiadystawa zajasniata gleboka 1 tkliwa radoscia.

— Matce niech pan powie, ze niepokdj o nig moze mi
zaszkodzi¢ i sprowadzi¢ goraczke,a komu innemu, Ze
mu caluj¢ brzeg sukni.

— Nie. Takie rzeczy trzeba méwi¢ samemu.
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— Obym jak najpredzej mogt to nie tylko powiedzie¢ ale i
wykona¢. Tymczasem mam do pana prosbg, bym mogt
wysta¢ na miasto stuzacego. Jesli si¢ bedzie bal, niech mi
tylko skrzyknie postanca. Chcialbym temukomu innem
u postac trocheg kwiatow.

— To poslij 1 kuzynkom, gdyz inaczej matka twoja zdziwi si¢
przedwczes$nie.

— Na pewno by sig zdziwita, albowiem z powodu swej
choroby tak malo widywala nas razem, Zze nie mogta
pomiarkowac¢ si¢ w potozeniu. Ale ja niebawem wszystko jej
wyznam.

— Powiem ci tylko, co mi powiedziala pani Otocka.
Powiedziata mi tak: ,,Niech Wtadystaw nie moéwi z matka
przed ostateczna rozmowa z Aninka, gdyz inaczej nie bedzie
mogl jej powiedzie¢ wszystkiego”.

Krzycki spojrzat Gronskiemu bystro w oczy.

— A pan nie wie, o co idzie?

— Wiesz, ze o brak ciekawos$ci nie mozna mnie posadzac
odpowiedzial Gronski — ale sadzitem, ze pani Otocka ma
dostateczne do milczenia powody 1 dlatego nie
wypytywatem o nic.

I

Gronski odtozyl istotnie swoj five o'clock, pani Krzycka
odwiedzala jednak syna czasem dwa razy dziennie,
twierdzac stusznie, ze jako starszej kobiecie, grozi jej
mniejsze, niz komukolwiek niebezpieczenstwo. Wiadystaw
spedzat z nig dlugie godziny, rozmawiajac o wszystkim, a
najwigcej o pannie Anney. Po ostrzezeniu Gronskiego, nie
wyznal wprawdzie matce swych uczu¢ dla mtodej Angielki i
nie wspomnial ani stowem o swych zamiarach, ale juz to
samo, ze jej imi¢ nie schodzitlo mu prawie z ust, ze
przypisywat jej wytacznie swe ocalenie i ciagle méwit o
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dlugu wdzigcznosci, jaki wzglgdem niej zaciagnal on sam i
cata rodzina, dato pani Krzyckiej do myslenia. Poprzednie
podejrzenie, ktore jej przebieglo przez glowe w wigilig
wyjazdu z Jastrzgbia, wrocito i utrwalalo si¢ coraz mocnie;j.
Nie przypuszczala wprawdzie, by Wiadystaw powziat juz
jakie$ nieztomne postanowienie, ale doszta do wniosku, Ze
si¢ ,,podkochal” i Ze ostatecznie ta jasnowtosa dziewczyna
podobata mu si¢ bardziej od kuzynki Otockiej. Przejeto to
pania Krzycka smutkiem. W drodze i przez kilka dni pobytu
w Warszawie polubita panng Anney za jej mite obejscie,
prostote i ustuzno$¢, ale ,,Zosia” Otocka byla zawsze jej
oczkiem w gltowie. Od chwili spotkania jej w Krynicy, nie
przestata marzy¢ o niej dla syna. Sadzita, ze pod wzgledem
szlachetno$ci 1 delikatno$ci uczué¢ nikt si¢ z nig nie moze
porowna¢. Uwazala ja za duszg wybrang i wprost za
wcielenie kobiecego anielstwa. Oczekiwata jej przybycia z
biciem serca, nie przypuszczajac ani na chwilg, by
Wiadystaw mogt si¢ nie zachwyci¢ jej postacia, jej stodka
twarza 1 tym jakim$ urokiem dziewiczej nieSmialosci, ktory
mimo swego wdowienstwa zachowata w catej peti. I do
ostatniej chwili pani Krzycka miata nadziejg, ze sig tak
stanie, a dopiero, nie liczac przelotnego wrazenia w
Jastrzgbiu, w czasie drogi do Warszawy 1 w ciagu tych
ostatnich kilku dni miarkowata, ze stato si¢ inaczej 1 ze oczy
Wiadystawa zachwycity si¢ wigcej innym kwiatem. Wolata
jednak nie rozpytywac o to swego chtopaka, przypuszczajac,
ze to moze jeszcze przejdzie.

On tymczasem rwat si¢ jak na uwigzi 1 bylby niezawodnie
nie przetrzymat tych kilku dni, ktore zawarowal doktor,
gdyby nie to, ze przyrzekt to matce wobec panny Anney i
bat si¢ uczyni¢ sobie w jej oczach opini¢ czlowieka, ktory
nie szanuje swoich przyrzeczen. Po radzie, jakiej przez
posrednictwo Gronskiego udzielita mu pani Otocka, by
pierwej rozmowil si¢ z panna Anney, tym bardziej nie mogt
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usiedzie¢ w domu. Od rana do wieczora tamat sobie gtowe
nad tym, co by to moglo by¢, i nie moégt do niczego dojsc.
Nazajutrz po rozmowie z Gronskim postanowil zapyta¢ o to
listownie pani Otockiej i siadt z wielkim zapatem do pisania
listu. Lecz po pierwszej stronicy ogarnglo go zwatpienie.
Zdalo mu sig, ze nie potrafi wypowiedzie¢ tego, co chcial.
Rozumiat, ze pod adresem pani Otockiej pisze list wtasciwie
do panny Anney, wigc pragnat zrobi¢ go swego rodzaju
arcydzietem, a tymczasem doszedt do przekonania, Ze to jest
co$ tak niedoteznego i niezgrabnego, ze wysyla¢ tego
niepodobna. Ostatecznie stracit catkiem zaufanie do swych
zdolnosci stylistycznych i to popsulo mu humor tak dalece,
iz zndw. poczat zapytywac sam siebie w duszy, czy ,,taki
osiol”, ktoéry trzech stow nie umie napisa¢, ma prawo siggaé
po tak nadzwyczajna i pod kazdym wzgledem doskonata
istote jak ,,Ona”. — Pocieszyt go jednak Gronski, thumaczac
mu, iz list dlatego si¢ nie udal, ze od poczatku byt projektem
chybionym, a w takim wypadku nikt nic nie potrafi. Potem
zwrocit takze jego uwage na inng okolicznos¢, mianowicie,
ze ze stow pani Otockiej i z jej rady, by rozmowa z panna
Anney poprzedzita rozmowg z matka, mozna wyciagnac ten
wniosek, iz t a m wszystko jest juz widocznie na wybuch
przygotowane i wszelkie $rodki, zapobiegajace peknigciu
serca — przedsigwzigte. Wiadystawowi wrocita natychmiast
wesotos¢ 1 poczal si¢ $miac jak dziecko, a nastgpnie postal
zndéw trzem paniom cate peki najwspanialszych réz, na jakie
mogta si¢ zdoby¢ Warszawa.

A dalszy ciag dnia byl jeszcze pomysiniejszy, gdyz nadeszty
dowody wdzigcznosci. Przyniosta je po wyjsciu Gronskiego
panna Polcia w formie malego i wonnego listu, w ktorym
byly wypisane rgka jasnowlosego bostwa nastgpne stowa:
»Dzigkujemy za $liczne roze i do predkiego zobaczenia”.
Dalej szly podpisy: Agnieszka Anney, Zofia Otocka i
Marynia Zbylttowska. Krzycki uznal list za arcydzieto
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prostoty i wymowy. Bylby tez niechybnie ucalowal kazda
liter¢ osobno, gdyby nie to, ze stata przed nim panna Polcia
z chmurna twarza, wpatrzonymi w niego jak w tecze oczyma
— niespokojna i pela juz podejrzliwej zazdrosci, cho¢
widocznie nie wiedzaca jeszcze, ku ktorej z trzech pan ja
zwroci¢. Krzycki, nie ukrywajac radosci, jaka mu sprawit
list, zwrocit si¢ ku niej 1 zapytat:

— Co tam stycha¢, panienko? Panie zdrowe?

— Tak, pani kazata mi sig tez dowiedzie¢ o panskie zdrowie.
— Prosze bardzo podzigkowaé. Doskonate — i je§li mnie
drugi raz nie postrzela, to z tego pierwszego postrzelenia nie
umre.

A ona, nie spuszczajac z niego swych przepascistych oczu,
odrzekta:

— To chwata Bogu.

— Ale, ze to panienka nie bala si¢ wyj$¢ w taki czas
niespokojny.

— Lokaj si¢ bal, ale ja si¢ niczego nie boj¢ i chcialam sama
zobaczy¢, jak si¢ pan ma.

— O, to mi zuch! Bardzo panience jestem wdzi¢czny. Skoro
jednak ten ghupi strajk dorozek dzi$ sig skonczyt, to lepiej
wroci¢ dorozka. Niechze panna Polcia przyjmie... na...

To rzeklszy poczat szuka¢ w portmonetce i wydobywszy
pie¢ rubli w ztocie chcial jej je ofiarowaé, majac jednak
zarazem poczucie, ze robi co$ niestosownego, a nawet
okrutnego. Byto to dla niego samego przykre, tak ze
zmieszal si¢ 1 zaczerwienil, ale zdawato mu si¢, ze wszelkie
inne podzigkowanie bedzie pokarmem dla tego uczucia,
ktore w niej widziat, a ktore chcial przecia¢ z powodu jakiejs
dziwnej obawy, spotegowanej jeszcze przez to, ze
dziewczyna byta stuzaca panny Anney.

Wigc poczat powtarza¢ z przymuszonym 1 troche
ghupowatym usmiechem:

— Proszg, panno Polciu... proszeg...
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Lecz ona cofngla r¢kg i twarz jej pociemniala w jednej
chwili.

— Dzigkuje — rzekta — nie po to przysztam.

I zwrocita si¢ ku drzwiom. Do niezadowolenia, jakie
Krzycki odczuwat z siebie samego, przytaczyla sig litos¢ dla
niej, wigc poszedt za nig kilka krokow.

— Niech si¢ panienka nie obraza — rzekl — tu przeciez nie
chodzito o nic innego, tylko o bezpieczenstwo panienki.
Tylko o to chodzilo... Moze stuzacy zawota¢ dorozki...

Lecz ona nie odpowiedziata juz nic i odeszta. Krzycki,
podszediszy do okna, spogladat przez chwilg na jej zgrabna
posta¢, oddalajaca si¢ w glab ulicy — 1 nagle zjawila mu si¢
znowu przed oczyma wizja biatego posagu w biekitnych
kroplach wody. Bylo jednak w tej dziewczynie co$
drazniacego 1 mimo woli krewkiemu paniczowi przyszito na
mysl, ze gdyby ona nie byla shluzaca panny Anney i gdyby
poznat ja byl dawniej, to, jak dwa a dwa cztery, byltby ulegt
pokusie.

Lecz obecnie i takome jego zmysty i serce porwata inna,
wicksza sita. Po chwili wrocit do listu 1 poczat go
odczytywa¢ na nowo: ,.Dzigkujemy za §liczne réze i do
predkiego zobaczenia”. A wigc go tam chcg widziec.
Pojutrze juz nie bedzie tu siedzial uwiazany na lancuchu
wlasnego stowa, ale pdjdzie tam i spojrzy w te cudne oczy,
patrzace niebieska smuga, i1 przywrze ustami do tej
ukochanej dtoni tak, ze w jednym pocatunku wypowie
wszystko, co ma w sercu. Stowa beda pézniej tylko echem. 1
wyobraznia poniosta go jak rozhukany kon. Przeciez
Gronski mowi, ze tam juz wszystko gotowe! Wigc moze ta
uwielbiona dziewczyna pochyli mu si¢ od razu w ramiona,
moze przymkna si¢ te cudne oczy, a wysung si¢ ku niemu
usta. Krzyckiego na t¢ mysl dreszcz przeszedt od stop do
glow — 1 zdato mu sig, ze wszelka mitos$¢, wszelkie porywy i
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wszelkie zadze, jakie istnialy i istnieja na $§wiecie skupiaja
si¢ obecnie w nim jednym.

v

Caly nastepny dzien Gronski spedzit na miescie, wieczorem
za$ byl u pani Otockiej, tak ze wrocit do domu dopiero koto
pohocy. Ale Krzycki nie spat jeszcze, a poniewaz matka z
powodu zaburzen na ulicach nie mogla go tego dnia
odwiedzi¢, wigc z niecierpliwoscia czekal na powrot
Gronskiego — i1 natychmiast poczat go wypytywaé, co
stycha¢ na miescie i u tych pan.

— Na miescie zle stycha¢ - odpowiedzial Gronski. — Koto
potudnia styszalem ogien karabinowy w dzielnicach
fabrycznych. Przed poj$ciem do pani Otockiej bytem tez na
zebraniu w  Filharmonii, na ktorym zetkneli si¢
przedstawiciele kilku wrogich stronnictw — i wiesz, jakie
odniostem wrazenie? Oto, ze niestety, Swidwicki pod
pewnym wzgledem miat stusznos¢ i ze doszlismy do tego, iz
tylko wojna domowa mogtaby oczysci¢ powietrze. Tym
wigksza tragedia w tym, ze bylaby ona jednoczesnie
ostateczng zaglada. Ale o tym potem. Mam tak zmgczona
glowe 1 nerwy tak potargane, ze dzi§ nie moge o tych
rzeczach myslec.

Tu zadzwonit na stuzacego i poleciwszy mu przygotowac,
mimo spoznionej godziny, herbate, tak mowit dale;j:

— Ale 1 od pani Otockiej przynosz¢ nowing. Uszom nie
uwierzysz, gdy ci powiem, co si¢ stalo. Oto dzi§ po
poludniu, przed moim przyjazdem, byl u tych pan
Laskowicz.

Cygaro, ktore palit Krzycki, wypadto mu z reki.

— Laskowicz? — zapytat.

— Tak jest.

— Alez jego $ciga policja!
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— Sciga go na prowincji, a nie $ciga go w Warszawie.
Policja, tak jak oni wszyscy, stracita obecnie glowe. Zreszta
w duzym miescie tatwiej si¢ ukryé. Oczywiscie, gdyby im
sam wlazt w rgce, to by go capneli.

— Ale czego on chciat od pani Otockiej?

— Wedlug moich przypuszczen, chcial widzie¢ Marynig, a
przyszedt niby o sktadke na cele rewolucyjne. Oni zreszta
teraz ciagle chodza po sktadkach.

— 1 te panie daty?

— Nie. Powiedzialy mu, ze na rewolucj¢ nie dadza, a na
glodnych 1 pozbawionych pracy postaty juz, ile mogtly, do
jednej z redakcji. — Jakoz tak byto. Pani Otocka ofiarowata
znaczniejsza kwote 1 panna Anney takze. Laskowicz
prébowat im tlumaczy¢, ze odmowa naraza opornych na
niebezpieczenstwo, i ze dlatego sam si¢ do nich wybrat, by
je od tego uchronié¢. Ale to nie pomogto. Byl bardzo nierad i
zty, zwlaszcza ze widziat tylko pania Zofi¢ i panng Anney,
bo Marynia nie wyszla. Zapowiedziat jednak, Ze jeszcze
przyjdzie.

— Niech sprobuje! — zawotat Wiadystaw, $ciskajac pigsci.
Lecz nastgpnie zapytal ze zdziwieniem:

— Jakze on si¢ do nich dostat i dlaczego go przyjety?

— Stuzba meska jest w calym mieScie sterroryzowana i
stlowa: ,,z partii” otwieraja wszedzie drzwi, jak najlepszy
wytrych. Ale Laskowicz nie potrzebowatl uzywac i tego
sposobu, gdyz zdarzylo sig, ze lokaj pani Otockiej poszedt
do sklepu, a wpuscita go stuzaca panny Anney, ktéra go
znata z Jastrzgbia i myslata, ze przychodzi jako dobry
znajomy.

— W kazdym razie spisata si¢ jak ghupia.

— Moj kochany, co ona moze o nim wiedzie¢? Nikt jej
przecie nie opowiadat o tym, czym on jest, a widziata go
migdzy nami, widziala, ze odjezdzal razem ze mna do miasta
1 ze byt nauczycielem twego mtodszego rodzenstwa. To, ze
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bral udzial w zamachu na ciebie, nie mogto jej takze przyjs¢
do glowy, albowiem i1 z naszej strony jest to tylko
przypuszczenie, z ktorym nie zwierzaliSmy si¢ nawet
naszym paniom, aby ich nie niepokoi¢ — a c6z dopiero jej.

— A moze sama jest socjalistka?

— Watpie, gdyz po zamachu, dowiedziawszy sig, ze$ ranny,
beczata podobno tak, ze ja bylo w calym Jastrzebiu stychac,
wzywata na twoich niedosztych zabdjcow wszelkich kar
piekielnych. Pann¢ Anney bardzo to dla niej ujglo.
Pamigtam tez, ze potem, gdy si¢ rozniosto, ze to zrobili
rzg$lewiacy, obiecywata podpali¢ Rzg§lewo. Ach! ty masz
zawsze szczesScie...

— Ja sobie takiego szczescia nie zyczg... Ale co do
Laskowicza, widziata przecie podczas rewizji w Jastrzebiu,
ze go szukaja.

—To i c6z? Alboz ciebie nie przesladowali za to, ze$§ zatozyt
szkol¢? W tym kraju wszelkie sympatie sa zawsze po stronie
sciganych. Wyobraz sobie, gdy panna Anney zapowiedziata
jej, by wigcej nie wpuszczala Laskowicza, to dziewczyna
jeszcze si¢ oburzyta. — Widocznie zdawato jej si¢; ze panna
Anney robi to tylko ze strachu przed policja.

— Panna Anney dala chyba dowod, Ze sig¢ niczego nie boi.
—Ja tez ja o bojazn nie posadzam, ani jej, ani pani Otockie;j.
Ale natomiast przyznaje, ze sam si¢ o nie boje. Ten
narwaniec, jesli nawet osobiscie wigcej si¢ nie pokaze, to si¢
bedzie koto nich krecit, a co wigcej pisywat listy, wszystkie
za$ listy wedruja obecnie niewatpliwie do czarnych
gabinetow. Gdybym wiedziat, gdzie go szuka¢, to bym mu
zapowiedziat zeby przede wszystkim nie wazyl sig pisywac.
—Ja mu zapowiem i to, i co innego, niech go tylko spotkam.
— Skoro byt u tych pan, to moze przyjs¢ i do mnie.
MieliSmy, jadac razem z Jastrzgbia, rozmowg, ktorej pewno
mi nie zapomniat.

—Jesli tu przyjdzie, czy pan mi daje carte blanche?
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— Ani mysle. Poprzednio juz zadalem ci pytanie, czy gdyby
wskutek awantury z tobg aresztowano Laskowicza, mogltbys
wzia¢ na swoje sumienie jego zgube — i odpowiedziates mi,
ze nie. Teraz zapytam ci¢ inaczej: gdyby Laskowicz,
tropiony i $Scigany jak dziki zwierz, schronit si¢ do twego
domu, czy nie staratby$ si¢ go ukry¢ Iub poméc mu do
ucieczki?

Na to Krzycki odpowiedzial ze ztoscia, ale bez wahania:

— Pomogtbym mu... psiakrew...

— A widzisz! — zauwazyl Gronski. — Klniesz a przyznajesz.
Ja, jesli do mnie przyjda po sktadkg — wszystko jedno, czy z
Laskowiczem czy bez Laskowicza, powiem im, ze na ludzi
pozbawionych chleba dam, a na bomby, dynamit i
propagande strajkow nie dam. I powiem im wigcej: ze
zbierajac sktadki na rewolucj¢ od ludzi, ktoérzy jej nie chea i
ktorzy daja tylko ze strachu, upadlaja wtasnych obywateli.

— A moze im na tym zalezy? Im wyzsze warstwy beda
tchorzliwsze, tym irn bedzie tatwiej.

— By¢ moze, ale w takim razie sa rodzonymi bra¢mi tych
wszystkich, ktorzy upadlaja to spoteczenstwo od dawna i
umyslnie.

Krzycki zamyslit si¢ i rzekt:

— U nas si¢ czgsto takie rzeczy robi — z gory i z dohu.
Gronski spojrzat na niego z pewnym zdziwieniem, jakby si¢
nie spodziewatl z ust jego takiej uwagi.

— Masz stuszno$¢ — ozwal si¢ — z gory przez ciagle
redukowanie wielkiego ideatu, z — Ba! ale zostaje jeszcze
tega chmara sukman.

— Znoéw masz shusznos$¢ — odpowiedziat Gronski. — Dawniej
marsz Dabrowskiego byl hastem dla stu tysigcy ludzi, dzi$
jest nim dla dziesigciu milionow. Btogostawiony folklor!
Umilkli. Gronski chodzit czas jaki§ po pokoju, zdejmujac,
wedle zwyczaju binokle z nosa i nakladajac je na powrdt —
po czym ozwal si¢:
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— Wiesz, co mnie dziwi? To, ze w takich czasach i w takich
warunkach ludzie moga mysle¢ o swym prywatnym
szczesciu 1 swoich prywatnych sprawach. A jednak takie jest
prawo zycia, ktorego zadna sita nie moze pottumic.

— Czy pan ma na mysli mnie?

— Stwierdzam w teorii fakt, ktory w praktyce stwierdzasz i
ty. Bo oto w tej chwili jest jakby trzesienie ziemi, wala si¢
budynki, ging ludzie, buchaja ognie podziemne, a wy si¢
wzajem kochacie w najlepsze z panna Anney i myslicie o
zatozeniu nowego gniazda.

— Jak pan powiedzial? — pytal z rozpromieniona twarza
Krzycki — ,,wy si¢ wzajem kochacie?”

— Powiedzialem: ,,wy si¢ wzajem kochacie”, albowiem tak
jest. Ty zreszta zakochany jeste$ bardziej niz ona.

— Z pewnoscia — odpowiedziat Wiadystaw — i w tym nie ma
nic dziwnego, ale z czego pan to wnosi?

— Z tego, ze$ si¢ dotad ani wprost, ani ubocznie nie zapytat i
nawet nie starat si¢ dowiedzieé, ile ci moze wnie$¢ panna
Anney. W obywatelu wiejskim jest do dowod, ze termometr
wskazuje najwyzsza temperaturg mitosci.

— Dajg¢ panu stowo, ze wziatbym ja w jednej sukni — odrzekt
Krzycki.

— Ale wolatbys, zeby co$ miata?

— Odpowiem szczerze, ze wolalbym. Jest wielu
»somsiadow” bardziej golych ode mnie i kawalka chleba
nam nie zabraknie. Ale na Jastrzab jest nas troje, a liczac z
matka — czworo. Ja jestem w jednej czwartej dziedzicem, a
w trzech czwartych bezptatnym rzadca mojego rodzenstwa i
matki. Chciatbym za$, zeby Jastrzab byt tylko moj i mojej
zony, a nastepnie moich dzieci, jesli je mie¢ bedziemy.

— Co do tego, to jestem pewien, ale i co do posagu nie drecza
mnie zbytnie obawy —rzekt Gronski. — Panna Anney zyje,
podrozuje, ubiera si¢ i mieszka dostatnio, a nie jest to wcale
osoba, ktéra by komukolwiek chciata zasypywaé piaskiem
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oczy. Przypuszczam, ze miliondow nie posiada, ale majatek
jej, zwlaszcza jak na nasze stosunki, moze si¢ okaza¢ nawet
znaczniejszy, niz myslimy.

— A niech go ma albo nie ma - zawotal Krzycki — byle mi
siebie oddata. Kto posiadzie taki klejnot, ten si¢ moze nim
ukoronowac jak krol.

— Przewiduje wkrotce koronacje — odrzekl $miejac sig,
Gronski.

v

Z powodu urodzin Maryni panna Anney wyprawita si¢ wraz
ze swa panna shuzaca po kupno kwiatéw. Zesztego dnia
Gronski opowiadal, ze w jednym z magazynéw widziat
wloskie rézowe lilie, takie jakie catymi pgkami sprzedaja
szczegblniej] w okolicach Lukki i Pizy, ale mato hodowane
w  warszawskich cieplarniach 1 rzadko do kraju
sprowadzane. Poniewaz Marynia dopytywala si¢ o nie z
wielka ciekawoscia, panna Anney po stanowita zakupic¢ dla
niej caty zapas, jaki si¢ w sklepie znajdowat. Poprzedniego
wieczora przekomarzata sig¢ z Gronskim, ze go w tym kupnie
uprzedzi, albowiem on, jako znany $pioch, nie potrafi si¢
do$¢ wczesnie z domu wybraé. Obecnie, postanowiwszy
sptata¢ mu istotnie figla, wyszta z domu o dsmej rano, tak
azeby trafi¢ na otwarcie sklepu. Miata przy tym
przygotowany list ze slowami: ,Juz zakupione”, ktory
zamierzala przesta¢ Gronskiemu przez panng Polcig, i
cieszyla si¢ mys$la, ze Gronski odbierze go przy ranngj
kawie.

Jakoz wszystko poszto jej zupelie po mysli, byta, bowiem
pierwsza kupujaca w sklepie. Zawod spotkat ja tylko w tym,
ze lilii bylo malo: jedna doniczka, zawierajaca kilkanascie
lodyg z kwiatami, tak ze o ubraniu nimi calego pokoju
Maryni nie moglo by¢ mowy. Ale wilasnie dlatego panna
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Anney tym skwapliwiej zakupila jedyny egzemplarz i
zaplaciwszy zadana ceng¢ polecita odnies¢ lilie do
mieszkania pani Otockiej. Zaklopotala si¢ jednak, gdy w
sklepie o§wiadczono jej, ze ogrodniczek rozwozacy kwiaty,
przyjdzie dopiero w potudnie, pragneta bowiem, by Marynia
otrzymala je przed wstaniem z to6zka.

— W takim razie — rzekla zwracajac si¢ do panny Polci —
zawotaj dorozki i zabierzemy doniczke ze soba.

Lecz panna Polcia, ktora zachowujac si¢ dos¢ obojetnie, a
nawet odpornie wzgledem wiasnej pani, a takze wzgledem
pani Otockiej, miala jednak jaka$ wyjatkowa, graniczaca z
uwielbieniem sympati¢ dla Maryni — odpowiedziata:

— Niech pani pozwoli, zebym sama zaniosta te kwiaty. W
dorozce sig utrzesa i jeszcze poopadaja.

— Ale ty masz i8¢ z listem do pana Gronskiego, a przy tym
podzwigasz si¢ doniczka.

— Mieszkanie pana Gronskiego po drodze, a ze si¢ troche
podzwigam dla panienki, to cho¢ tyle dla niej zrobig.

Panna Anney zrozumiata, Ze odmowiwszy uczyni jej wielka
przykro$¢, wiec rzekta:

— Dobrze. Bardzo jeste$ poczciwa. Ale gdyby ci byto za
cigzko, to wez dorozke, a ja pdjde do kosciota.

I poszta do kosciota pomodli¢ si¢ za Wiadystawa, ktory w
tym dniu miat po raz pierwszy wyjs¢ z domu 1 spedzié
wieczor u pani Otockiej z powodu urodzin Maryni.
Spodziewala si¢, ze nazajutrz bgdzie u niej i1 chciala takze
poleci¢ opiece boskiej ten dzien.

A panna Polcia, wziawszy lilie, udala si¢ w strong wprost
przeciwna, ku mieszkaniu Gronskiego. Po kilkudziesigciu
krokach napeliona ziemia doniczka poczeta jej jednak
ciazy¢, wigc przektadajac ja z ramienia na ramig, myslata:
,Zeby tak dla kogo innego, cisngtabym wszystko na ziemig,
ale to taki ptaszek, ze trudno jej nie kocha¢... Poniostabym
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dla niej cho¢by dwie takie donice i jej jednej nie zrobitabym
krzywdy, chocby... Nawet w takim razie... jej jedne;j”.

I na t¢ mys$l posgpna jej twarz zamierzchta jeszcze bardzie;j.
W sercu jej, zdolnym tylko do krancowych uczu¢, poczeta
si¢ walka migdzy tym dziwnym uwielbieniem dla Maryni a
Slepa 1 zapalczywa mitoscia do Krzyckiego. Towarzyszyto
temu straszne i beznadziejne poczucie, ze on w zadnym
razie nie dla niej, gdyz on jest panicz, dziedzic, nieledwie
krolewicz, a ona prosta dziewczyna od szycia, sprzatania
pokoi i domowej poshugi. I do tego dolaczylo si¢
natychmiast drugie poczucie niezmiernej krzywdy. Przecie
mogla si¢ urodzi¢ takze ,,panienka” i nie wyhodowac si¢ w
ochronie dla sierot pod opieka zakonnic, ale w bogatym
panskim domu. Dlaczego si¢ tak nie stalo i dlaczego do
$mierci czeka ja tylko podta praca w stuzebnym stanie.

I tu przyszto jej na mysl, ze przecie sa teraz jacy$ ludzie,
jakas ,partia”, ktéora chce odebra¢ majatki zamoznym,
rozda¢ je biednym, poréwnaé ludzi tak, zeby nie bylo
bogaczéw 1 nedzarzy, shug i panstwa ni zadnej krzywdy na
swiecie, a natomiast jednaki dla wszystkich stan i jednaka
wolnos¢. Slyszala o tym od stuzby w domu, od
rzemie$lnikow, od kupczykow w sklepach, do ktoérych
zachodzita po sprawunki — 1 dowiadywala si¢ =z
podstuchanych rozmow migdzy ,,panstwem”. Dziwito ja, ze
tych ludzi nazywaja socjalistami, albowiem dotychczas
»socjalista” 1 jaki§ wariat latajacy z nozem w reku po ulicach
znaczyto dla niej jedno i to samo. Przez chwile, po zamachu
na Krzyckiego, gdy rozeszta si¢ wie§¢, ze zrobili to
socjalisci, czula nawet dla nich tak wsciekla i $lepa
nienawis¢, ze gotowa byla tru¢ ich lub piec zywym ogniem.
Pozniej, gdy stuzba w Jastrzgbiu poczeta powtarzaé, ze na
panicza porwali si¢ nie oni, lecz rzg$lewiacy, nienawis¢ ta
zgasta. Ale 1 nastepnie, gdy dziewczyna dowiedziata si¢
doktadniej, czego chca i czym sa socjalisci, malo si¢ nimi
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zajmowata. Po czgsci bowiem uwazala ich pomysty za
ghupstwo, po czgsSci myslata o rzeczach innych, bardziej
osobistych, a wreszcie w Polsce odrozniata tylko ,,swoich” i
,hie swoich”, kochajac bezwiednie pierwszych, nienawidzac
tak jak i wszyscy, drugich. Dopiero w ostatnich dniach
poczeto jej switaC w glowie, ze 1 migdzy swoimi istnieja
okrutne 1 bolesne roznice, istnieje dla jednych bogactwo, dla
drugich bieda, dla jednych uzywanie, dla drugich praca, dla
niektorych $miech, dla innych tzy, dla niektorych dola, dla
innych niedola i krzywda.

Stato si¢ to dla niej jasnym zwtaszcza w chwili obecnej, gdy
z wigkszym niz kiedykolwiek bolem poczuta t¢ prawde, ze
Ow panicz, do ktérego rwala si¢ jej dusza i ciato, to jest po
prostu niedosi¢zna gwiazda, na ktéra zaledwie wolno jej
patrze¢. 1 jakkolwiek nic takiego nie zaszto, co by ja mogto
dzi$ szczegolnie rozdraznié - i nic si¢ nie zmienito, ogarngla
ja taka rozpacz, jak nigdy przedtem.

Lecz bieg jej posgpnych mysli przerwaty wreszcie zdarzenia
zewngtrzne. Mimo wcezesnej godziny spostrzegla na rogu
dzielnicy duze gromady ludzi ogarnicte niepokojem. Twarze
zwrocone byly w glab poprzecznej ulicy, jakby dziato sig¢ w
niej co$ niezwyklego. Jedni biegli przed sig, inni cofali si¢ z
widoczng obawa. Niektorzy, rozprawiajac goraczkowo i
wskazujac na co$§ rekami, patrzyli w gér¢ na dachy domoéw.
Ze wszystkich stron nadbiegaly nowe gromadki robotnikow
1 wyrostkéw. Miedzy dorozkami stojacymi na rogu
zapanowat niezwykty ruch. Woznice, po kilku i kilkunastu,
zawracali w rozmaite strony konmi, jakby chcieli
zatarasowac ulicg. Naraz rozlegly si¢ przerazliwe krzyki, a
potem strzaly. W jednej chwili powstat nicopisany zamet.
Thum zakotysat si¢ i poczal pierzchaé, krzyki rozlegaty sig
coraz przerazliwiej. Widocznym byto, ze kogos$ S$cigaja.
Dziewczyna, ze swymi liliami na ramieniu, stangta jak
wryta, nie wiedzac, co ma pocza¢. Wtem nagle spomigdzy
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dorozek wybieglt czlowiek, pochylony naprzod, ze
spuszczona glowa i biegt catym pedem ku niej. Po drodze
cisnal swoja czapke i1 zerwal kapelusz z glowy jakiego$
wyrostka, 6w za$ zrozumiawszy w mgnieniu oka, o co idzie,
ani drgnat. Dorozki poczgly jeszcze gorliwiej zamykac¢ ulicg,
widocznie, by utrudni¢ poscig. Ale tuz za nimi
zagrzechotaty znéw rewolwerowe strzaty i wérdd ogolnego
krzyku i turkotu, mozna juz bylo ustysze¢ przerazliwy glos
swistawek policyjnych — i ochrypte, podobne do ryku
wotania: ,,dzierzy! dzierzy!” — Panng Polci¢ ogarnat teraz
slepy, niepohamowany strach i poczgta ucieka¢ przyciskajac
bezwiednie do piersi doniczkg z kwiatami, tak jakby chciata
uratowa¢ wlasne dziecko.

Lecz zaledwie ubiegta kilkanascie krokdw, jaki§ zziajany
cichy glos poczat wota¢ tuz za nia:

— Daj panna kwiaty! Na mitosierdzie boskie, daj panna
kwiaty — ratuj!

Dziewczyna obrocita si¢ i nagle, wraz z przerazeniem,
nieopisane zdumienie odbilo si¢ w jej oczach, poznata
bowiem Laskowicza.

Ow za$, wydarlszy jej prawie przemoca doniczke, ktora nie
wiedzac, co czyni, przytrzymywala z catej sity, szeptat dalej:
— Moze nie poznaja. Powiem, zem ogrodnik. Ratyj
panienka! Moze nie poznaja! Tchu mi brak!

Chciata uciekac¢ dalej, lecz poczat ja wstrzymywac:

— Ratuj panienka, jam przecie Polak!

Tymczasem spomigdzy chaosu dorozek wydostalo si¢
kilkunastu policjantow 1 agentéw cywilnych. Wigkszos¢
thumu skierowata sig, uciekajac, ile sity w nogach, w strong
przeciwna tej, w ktora szedl Laskowicz z dziewczyna — i bez
najmniejszej watpliwosci skierowata sig¢ tak umyslnie, by
zmyli¢ poscig. Rozlegly si¢ wsrdd robotnikow wotania:
»dzierzy!”, aby tym lepiej zmyli¢ policje. Jaki§ robotnik
poczal gwizda¢ przerazliwie w palce, nasladujac glos
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policyjnej $wistawki. Jakoz policjanci i agenci rungli za
gestszym tlumem. Na przecigciu ulic zostato tylko kilku i ci
po chwili wahania puscili si¢ w druga strong, ale przebiegli
pedem obok dziewczyny i cztowieka w jasnym kapeluszu,
niosacego kwiaty. Biegnac dalej, schwytali kilku
robotnikdéw, ale inni robotnicy odbili ich w jednej chwili.
Panna Polcia i Laskowicz szli dale;j.

— Mingli! — méwit student. — Tu nikt nie zdradzi. Mingli!...
Zmylily ich kwiaty i inny kapelusz. Dzigkujg, panienko,
dziekuje z catej duszy i do $mierci si¢ dos¢ nie odwdzigcze.
Lecz ona, nie otrzasnawszy si¢ jeszcze catkiem ze
zdumienia, poczgla pytac:

— Co to byto? Skad si¢ pan wziat?

— Z dachu. Przytapali nas w drukarni. Ale inni posiedza rok,
dwa i nic im nie bgdzie — a dla mnie byt stryczek.

— Jak pan potrafit uciec?

— Gdy si¢ dostali na dach, zsunatem si¢ po rynnie. Moglem
kark skrgcié, ale zobaczyli mnie dopiero na ulicy. Strzelali
do mnie i szczgSciem nie ranili, bo krew bytaby mnie
wydata. Kto zyt, to mi pomagat i dorozki mnie zakryty. Nie
widzieli, jak zmienilem czapk¢ na kapelusz. Ale zeby nie
towarzyszka, bytoby po mnie.

— Jaka towarzyszka?

— Do panienki tak mowig. Migdzy nami taki zwyczaj.

— To niech pan mnie tak nie nazywa, bo ja nie zadna
towarzyszka.

— To szkoda. Ale nie pora o tym moéwic. Dzigekuje jeszcze
raz za ratunek, chociaz to na krotko.

— Dlaczego na krotko?

— Bo nie wiem, co ze sobg zrobi¢, gdzie i$¢ i gdzie sig skry¢.
Co dzien nocuj¢ gdzie indziej, gdyz wszgdzie mnie szukaja.
— Prawda. Szukali pana i w Jastrzegbiu. Czy pan wie, ze tam
bylta rewizja?

— Byta?
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— Jakze! Przyszty zandarmy, policja, wojsko. Mato
wszystkich nie poaresztowali.

— O! ich nie zaaresztuja...

Tupot konskich kopyt i zgrzyt podkéw o kamienie bruku
przerwal im na chwil¢ rozmowg. Z poprzecznej ulicy
wyjechatl patrol kozacki, ztozony z kilkudziesigciu ludzi.
Jechali wolno, z karabinkami opartymi o uda, rozgladajac
si¢ bacznie dokofa. Na ich widok panna Polcia pobladta
nieco, Laskowicz za$ poczal szeptac:

— To nic. Widza, ze nios¢ ze sklepu kwiaty. Wezma mnie za
ogrodniczka i przejada...

Jakoz przejechali.

— Aresztuja teraz ludzi na ulicach co chwila catymi
gromadami — rzekl Laskowicz. — Dla kogo innego to mata
rzecz, ale ja, gdybym im si¢ dostat w rece, to juz bym si¢ nie
wydostat.

— Wigc co pan mysli zrobic?

— Nies¢ za panienka kwiaty...

— A potem?

— Nie wiem...

— Przecie musi mie¢ pan jakich znajomych, ktorzy pana
schowaja.

— Mam, mam! Ale na wszystkich moich znajomych policja
ma oko. Co noc bywaja rewizje... Przez ostatnie dwie noce
sypiatem w drukarni, dzi$ jednak nakryli i drukarnig...
Nastata chwila milczenia.

Po czym Laskowicz ozwat si¢ znd6w posgpnym glosem:

— Nie ma juz dla mnie ratunku... Odniosg te kwiaty i pojde
sobie, gdzie mnie oczy poniosa.

Lecz w sercu panny Polci zbudzila si¢ nagle wielka lito$¢
dla niego. Przedtem ni ja grzat, ni ja zigbit. Obecnie widziata
w nim tylko polskiego studenta, $ciganego jak wsciekly pies
przez ludzi, ktorych nienawidzita od dawna.
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Wigc na energicznej i zawzigtej jej twarzy odbito sig
nieztomne postanowienie.

— Niech si¢ co chce dzieje, a ja pana nie opuszczg! — rzekta
marszczac swe czarne brwi.

Laskowicza chwycita nagle ochota, by pocatowac ja w reke,
i gdyby nie byli na ulicy, bylby to uczynit. Wzruszyt si¢ nie
tylko nadzieja ratunku, lecz i tym, ze dziewczyna, ktorej
prawie nie znat, ktora nie nalezala do jego obozu, gotowa
byta sama narazi¢ si¢ na najwigksze niebezpieczenstwo, byle
przyj$¢ mu z pomoca.

— Co panienka moze zrobi¢? gdzie mnie schowa? — zapytat
cicho.

A ona szla ze zmarszczonymi wcigz przez wysitek mysli
brwiami, a wreszcie rzekla:

— Juz wiem. P6jdzmy.

Lecz on przetozyt doniczke do lewej reki.

— Bo musze powiedzie¢ — mowit znizonym glosem — ze za
ukrywanie mnie grozi co najmniej Sybir. Muszg to
powiedzie¢! Ja i tak moglem panienke zgubié, ale w
pierwszej  chwili...  panienka  rozumie...  instynkt
zachowawczy... nie ma si¢ czasu myslec...

Panienka nie bardzo zrozumiata, co to jest instynkt
zachowawczy, natomiast zrozumiata co innego. Oto, ze jesli
zaprowadzi, jak miala zamiar, Laskowicza do Gronskiego,
to narazi na niebezpieczenstwo nie tylko Gronskiego, ale i
Krzyckiego.

I pod wptywem tej mysli stangta jak wryta.

— W takim razie nie wiem, co mam zrobi¢ — rzekta.

— A widzi panienka - odpowiedzial jakby ze smutkiem
student.

Ona za$ znow poczeta pracowaé glowa. Zaprowadzi¢
Laskowicza do panny Anney lub pani Otockiej nie przeszto
jej nawet przez mysl. Wylajano ja przecie za to, ze go
poprzednio puscita do mieszkania tych pan. Czuta, ze tu
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trzeba pomocy megzczyzny i ze trzeba bylo znalez¢ takiego,
ktory by sig¢ nie bat i o ktorego by ona sarna niewiele dbata...
Wigc poczeta przebiegaé pamigeia szereg znajomych panny
Anney i pani Otockiej... Pan Dothanski?... nie!... Moze by
si¢ nie bal, ale ich odprawi do licha i jeszcze wydrwi...
Doktor Szremski?... podobno juz wyjechat. Ach, gdyby nie
ten ,panicz”’, to jednak wilasnie do pana Gronskiego
zaprowadzitaby tego biedaka, albowiem gdyby go nawet nie
przyjal, w najgorszym razie datby dobra radg, alboby kogo$
wskazal... I nagle przyszlo jej do gtowy, ze jesli temu, kto by
ukryt Laskowicza, grozi Sybir, to Gronski nie moze nikogo
wskaza¢, ale gdyby mogl, to by wskazat tylko jednego
cztowieka, ktorego i ona znata. I na t¢ mys$l strzepnela
rekoma po sukni i zwracajac si¢ do Laskowicza rzekta:

— Juz wiem! Sprobuje!

Po czym przystanawszy na chwile mowita dale;j:

— Wejdzmy do tego domu, tu zaraz. Pan poczeka z kwiatami
w sieni, a ja na gorze oddam list i wrocg. Niech pan niczego
si¢ nie boi, bo str6z tu mnie zna — i to dobry cziowiek...
Potem moze gdzie$ pana zaprowadzg.

To rzeklszy weszla do bramy i zostawiwszy Laskowicza na
dole, zadzwonita po chwili do Gronskiego.

Gronski, wstawszy tego dnia wczesniej niz zwykle, byt juz
ubrany 1 siedziat z Krzyckim przy herbacie. Gdy panna
Polcia oddata mu list, przeczytal go i $miejac si¢ pokazat go
Wiadystawowi, po czym wstat i przeszedt do gabinetu, by
napisa¢ odpowiedz. Przez ten czas Krzycki poczat
wypytywac o zdrowie matki i mlodszych pan.

— Dzigkujg, panie zdrowe, a moja pani wyszta juz nawet na
miasto.

— Tak rano? — i nie boi si¢ pani chodzi¢ sama po miescie?

— Pani wyszta ze mna i1 kupowala kwiaty dla panny
Zbyltowskiej, a potem poszta do kosciota.

- Do ktoérego kosciota pani chodzi? --- Nie wiem.
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Panna Polcia wiedziata dobrze, ale ubodlo ja natychmiast to,
Ze on o0 jej pania wypytuje; on zas, domysliwszy si¢ tego,
przestal istotnie dalej pyta¢, albowiem i poprzednio juz
postanowit jak najmniej z nig rozmawiac.

Wigc zapadko migdzy nimi milczenie - trochg klopotliwe — i
trwato dopdty, dopdoki Gronski nie wrocit z listem.

— Oto jest odpowiedz — rzekt. — Niech panienka pokioni si¢
od nas paniom i powie, ze dzi$§ tam obaj bedziemy, bo juz i
niewola pana Krzyckiego skonczona.

— Dzigkuje — odrzekta panna Polcia — ale ja mam jeszcze
prosbg... Chcialabym dowiedzie¢ sig, jaki jest: adres pana
Swidwickiego?

Gronski spojrzat na nia ze zdziwieniem. - - Czy to panie
polecity spytac¢?

— Nie... To ja tak chciatam wiedzie€...

— Panno Polciu — rzekl Gronski. — Pan Swidwicki mieszka
na Oboznej 5, ale mlodym panienkom nie bardzo jest
bezpiecznie do niego chodzié...

Ona za$ zaczerwienita si¢ po uszy z obawy, ze "panicz"
moze co$ ztego o niej pomyslec.

I zawahata si¢ przez chwile, czy nie powiedzie¢, ze
Laskowicz jest w sieni i ze trzeba go ukry¢, gdyz inaczej
czeka go zguba.. Lecz zndéw przypomniala sobie, ze
Laskowicza szukano juz w Jastrzebiu i ze Krzycki omal nie
zostal z tego powodu aresztowany; chwycita ja obawa, Ze
moze Gronski sam zechce przechowa¢ studenta, a w takim
razie narazi i panicza. Objela raz i drugi oczyma urodziwa
posta¢ Krzyckiego i postanowita milczec.

Gronski za$§ mowit dalej:

— Nie radzg¢ do niego chodzi¢, nie radzg. Panienka mu juz raz
podobno nawymyslata.

A ona podniosta glowg i odpowiedziata zarazem hardo i
gniewnie:
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— To nawymyslam i drugi raz, ale mam do niego interes... |
skloniwszy si¢ wyszta. Gronski wzruszyt ramionami i rzekt:
— Nie rozumiem, o co jej moze chodzi¢. Jest w tej
dziewczynie

co$ dziwnego — i powiem ci, ze twoja przyszta pani sktada
dowody $wigtej cierpliwosci, je$li jej dotychczas nie
odprawita. Powiada zawsze, ze to jest gwattowny charakter,
ale ztote serce -i by¢ moze — wiem jednak od pani Otockiej,
ze to zlote serce wyprawia jej czasem takie sceny, ktorych
nikt inny by nie zni6st.

VI

Wieczorem w dzien urodzin Maryni, Krzycki 1 panna Anney
znalezli si¢ przez chwilg opodal od reszty towarzystwa, przy
pianinie przybranym w kwiaty. Oczy Wladystawa
btyszczaty radoscia i szczgSciem. Czul si¢ szczgsliwy, ze
skonczyta si¢ jego niewola i ze moze znow patrze¢ na te
swoja pania, ktora ukochat cata sita mtodego serca.

— Wiem — méwit jej — ze pani byla dzi§ rano na miescie i
kupowata kwiaty. Dowiedziatem si¢ o tym od pani stuzacej,
ktora przyniosta list do pana Gronskiego. Potem poszta pani
do kosciota. Pytatem, do ktoérego, gdyz chciatem tam i$¢.
Ale stuzaca nie wiedziata.

— To mnie dziwi, bo ona wie, ze zawsze chodzg do Swigtego
Krzyza i czasem, a nawet czgsto, biore ja ze soba. Bywam
tam co dzien na rannej mszy.

— Powiedziata mi, ze nie wie — odrzekt Wtadystaw. —Czy
pani tam bedzie i jutro?

— Tak. Chybaby byta wielka niepogoda. Krzycki znizyt gtos:
— Dlatego o to pytam., ze mam wielka i serdeczng prosbg...
Niech mi pani pozwoli tam przyjs¢ o tej samej godzinie i
przed ten sam oltarz...
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Przez twarz panny Anney przebiegly rumience i piersi jej
poczgly sie porusza¢ zywiej. Pochylita nieco glowe i
przytozywszy brzeg wachlarza do ust, odrzekta cicho:

— Nie mam prawa zabrania¢ ani pozwala¢, kosciol otwarty
jest dla wszystkich.

— Tak. Ale ja bym chciat klekna¢ na chwilg przy pani...
razem... i nie przez zwykta poboznos¢, tylko na szczegdlna
intencjg. Co do mojej poboznosci, to szczerze powiem, ze —
wierz¢ w Boga, ach! zwlaszcza teraz — wierz¢ i w Boga, i
jego dobro¢, ale dotychczas nie bytem bardzo pobozny...
Tak jak wszyscy... Gdy jednak chodzi o cate zycie, to nawet
cztowiek catkiem niewierzacy gotow klekna¢ i modli¢ sig.
Klekna¢ przy pani, to juz jest ogromne szczescie, bo to
jakby si¢ miato przy sobie aniota. A ja chce jeszcze o co$
wigcej prosi¢: o to, zebySmy razem, w tej samej chwili,
odmowili: ,,Pod Twoja obrone ucickamy sig, Swieta Boza
Rodzicielko...”

Krzycki pobladt ze wzruszenia i na czolo wystapilty mu
krople potu. Na chwile umilkl, by przeczeka¢ zbyt
gwattowne bicie serca, po czym znéw mowit:

— ,,Uciekamy si¢” — to bedzie znaczyto: nas dwoje. — Nic
wigcej, droga, najdrozsza pani nic wigcej! Potem sobie
pojde, a po potudniu, pani pozwoli, ze przyjde do jej
mieszkania 1 wypowiem wszystko, co si¢ we mnie zebrato
od czasu, jak pierwszy raz zobaczylem panig w Jastrzgbiu...
W rekach pani moj los, ale muszg, musze¢ juz to
wypowiedzie¢, bo inaczej rozsadzitoby mi chyba piersi. Ale
jesli si¢ pani zgodzi na to wspolne odméwienie przedtem:
»Pod Twoja obrong", to juz bedg tak szczesliwy, ze nie
wiem, jak jutra dozyje...

A ona spojrzala mu wprost 1 poczciwie w oczy niebieska
smuga swych zamglonych Zrenic i odrzekta:

— Niech pan przyjdzie jutro do kosciota. Krzycki za$ poczat
szeptad, a
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— I nie moc pas¢ do ndg pani w tej chwili — i nie moc pasé
do ndég. Lecz panna Anney musngla niby niechcacy swa
przybrana w biala rgkawiczke dlonia jego dion, wsparta na
brzegu pianina, i odeszla, albowiem, nie zapamigtawszy si¢
do tego stopnia jak Wtadystaw, spostrzegta, ze poczynaja na
nich patrze¢c. Z powodu urodzin Maryni zebralo sig
wieczorem u pani Otockiej do$¢ znaczne grono osob. Zjawit
si¢ rejent Dzwonkowski, dalej stary sasiad z okolic Zalesina,
a procz tego Dothanski i obie panie Wlockie, ktore po
uprzedniej zamianie wizyt zaprosita pani Otocka. Gronski
zjawil si¢ oczywiscie najwcze$niej i niemal grat role
gospodarza, w czym mu pomagal dawny nauczyciel Maryni,
nie mniej w niej rozmitowany skrzypek Bochener, i
wreszcie, wyjatkowo w dniu dzisiejszym trzezwy,
Swidwicki.

Pani Otocka =zajeta byla paniami Wtockimi. Gronski
rozmawial ze Swidwickim, o ile nie wodzil oczyma za
Marynia, ktora w swej bialej, przybranej fiolkami sukni,
wysmukta, prawie wiotka, wygladata istotnie jak
alabastrowy posazek. Ale ona to wilasnie, a z nia pani
Krzycka poczely sie przypatrywaé ze szczegdlng uwaga
Wiadystawowi 1 pannie Anney. Male uszka Maryni
zaczerwienity si¢ zupeknie z ciekawosci, na twarzy za$ pani
Krzyckiej pojawil si¢ niepokd] 1 jakby odcien
niezadowolenia.

Lecz panna Anney, przerwawszy rozmowe¢ z Krzyckim,
zblizyla si¢ wprost ku niej i siadta na stojacym obok krzesle.
— Pan Wtadystaw taki szczg§liwy — rzekta — ze skonczyto sig
jego wigzienie.

— Widze — odpowiedziata pani Krzycka — ale obawiam sig,
ze go rozmowy jeszcze mecza. Co ci tak zywo rozpowiadal?
Panna Anney pochylita na chwilg glowg i poczgta rozgarmia¢
palcami faldy swej jasnej sukni, jakby w zaklopotaniu, lecz
nastgpnie powziawszy widocznie nagle postanowienie,
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podniosta swe szczere oczy wprost na pania Krzycka, tak jak
przedtem na Wiadystawa, i odrzekta:

— Mowit mi takie mile i kochane rzeczy, ze chce przyjs$c
jutro do kosciota i zmoéwié: ,,Pod Twoja obrong” — razem ze
mna...

W oczach jej nie bylo ni zapytan, ni niepokoju, ni wyzwania,
ale wielka dobro¢ i prawda.

Pani Krzycka za$ stropila si¢ otwartos$cia odpowiedzi tak, ze
w pierwszej chwili umilkta. Zdawalo jej sig, ze to, co
dotychczas bylo watpliwym, zatartym 1 niewyraznym
przypuszczeniem, roz§wietla si¢ nagle i wystgpuje na jaw
wyraznie, ale probowatla jeszcze temu nie uwierzy¢, wige po
pewnym wahaniu si¢ odrzekta:

— Wiladzio bylby inaczej niewdzigezny. On ci tyle winien — 1
ja takze...

Panna Anney zrozumiala doskonale, iz chca jej daé¢ do
poznania, ze motywem slow Wiladystawa jest tylko
wdzigczno$¢ — ale nie miata czasu nic odpowiedzie¢ na
stowa pani Krzyckiej, gdyz w tej chwili przez porecz krzesta
przechylita si¢ wysmukta figurka Maryni:

— Aninko, czy mogg cig prosi¢ na chwilg?

— Owszem — odpowiedziala panna Anney.

I wstawszy odeszta. Pani Krzycka przeprowadzita ja oczyma
1 westchneta. Tyle bylo w tej $licznej postaci miodosci,
zdrowia, blasku, tyle zlota warkoczy, bigkitu spojrzen, tyle
ciepta i kobiecych ponet, iz starsza i dos§wiadczona kobieta,
jaka byta pani Krzycka, musiata w duszy przyznaé, ze
byloby raczej niezrozumiatym, gdyby Wtadystaw pozostat
obojetny na te wszystkie uroki.

I westchnawszy po raz drugi, pomyslata:

— Po co ta Zosia przywiozla ja do Jastrzgbia!

I poczgta szuka¢ oczyma pani Otockiej, ta za§ w tej chwili
zblizyla si¢ do drzwi, by powita¢ jakiego$§ starego pana o
biatej Iwiej grzywie i z takaz bialg broda, ktory widocznie na
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wpot Slepy, stanat na progu i rozgladal si¢ przez zlote
okulary po salonie.

Dojrzawszy wreszcie pania Otocka chwycil obie jej rece i
poczat calowac je z wielkim zapalem, a ona witata go z tym
wlasciwym sobie niesmiatym wdzigkiem, ktory czynit ja
podobna do mtodej wiejskiej panny.

— Jakie to stodkie i jakie kochane! — mdwita sobie pani
Krzycka.

Lecz dalsze rozmyslania i zale przerwat jej Swidwicki, ktory
zajawszy krzesto opuszczone przez panng Anney poczat
mowic:

— Alez syn pani dobrodziki to prawdziwy utan spod
Somosierry. Co to za rasa! co to za typ! Ja, ktéry wystawiam
tak wszedzie picknosé, jak wyzet kuropatwy, zauwazytem
go natychmiast u Gronskiego. Tylko mu szable w dton i na
kon! Albo na jaka wystawe! po prostu na wystawe jako
okazowy egzemplarz rasy. Ach, co za krew z mlekiem!
Kobiety musza za nim szale¢!

Pani Krzyckiej, mimo wszelkich wewngtrznych trosk, mito
bylo stucha¢ tych stéw, albowiem uroda Wiladystawa byta
dla niej od lat jego dziecinnych zroédtem dumy i rado$ci. Ale
oczywiscie uwazata za stosowne nie przyznac si¢ do tego
przed Swidwickim.

— Ja nie przywiazuje do tego wagi — odrzekta — i dzickuje
Bogu, ze nie tylko to mozna na korzy$¢ mego syna
powiedzie¢. A Swidwicki strzepnat palcami i rzekt:

— Przywiazuje pani, przywiazuje! — i ja przywiazuje, a i te
oto panie tylko udaja, ze nie przywiazuja — zarO6wno ta
mloda Angielka, jak nawet ta mata przezroczysta
porcelanka, cho¢ niby tylko mysli o muzyce... Moze
najmniej pani Zofia, ale to dlatego, ze od pewnego czasu
zanadto pilnie wczytuje si¢ w Platona...

— Zosia... w Platona? — zapytala pani Krzycka.
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— Tak sig spodziewam, a nawet jestem pewien, gdyz inaczej
nie bytaby taka platoniczna...

— Przeciez chyba nie umie po grecku.

— Ale Gronski umie i moze jej go ttumaczy¢.

Pani Krzycka spojrzata ze zdumieniem na Swidwickiego i
przerwata rozmowe¢. Poznawszy go dopiero tego wieczora i
nie majac pojecia, ze cztowiek ten dla konceptu, dla lichej
igraszki stow i1 z natogu, gotow jest gadac zawsze 1 wszedzie
w sposob jak najbardziej nieogledny — nie mogta zrozumie¢,
dlaczego jej to méwi. Jednakze stowa jego byly dla niej
jakby promieniem rozjasniajacym rozmaite rzeczy, ktorych
dotychczas nie spostrzegla — znalazta nowy dowod, ze
serdeczne 1 ukryte jej zyczenia pozostana zawsze marzeniem
bez tresci — 1 westchneta po raz trzeci.

,Ach, wiec to tak?” — pomyslata sobie w duszy. Swidwicki
za$ poczal si¢ Smiac.

— Tak, tak! — rzekt — kuzynka jest bardzo platoniczna, a przy
tym trochg anemiczna.

I w $miechu jego byla jaka$ gorycz, a nawet jakby zlos¢, tak
ze pani Krzycka zndéw spojrzata na niego ze zdziwieniem.
Tymczasem Marynia wyprowadzila panng Anney do
drugiego pokoju. Uszki jej byly coraz czerwiensze, a oczy
ptongly  dziecinna  zupelie ciekawos$cia —  wigc
przytozywszy nosek do policzka panny Anney, j¢la szeptaé:
— Powiedz! — o$wiadczyt ci si¢ przy pianinie? o$wiadczyt
si¢? powiedz!...

A panna Anney objeta ramionami jej szyj¢ 1 ucalowawszy ja
serdecznie, odszepneta jej w same uszko:

— Prawie.

— A co!... przy pianinie! Zaraz odgadtam! Ho, ho! ja si¢ na
takich rzeczach znam wybornie! Ale jak to: prawie? jak to:
prawie?

— Bo wiem, ze mnie kocha... — Wtadzio? powiedziat ci to?
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— Nie potrzebowal nawet moéwi¢. — Rozumiem, doskonale
rozumiem!

Panna Anney, cho¢ oczy miata wilgotne, poczeta si¢ $miac i
usciskawszy powtornie matq skrzypaczke, rzekta:

— Wrdo¢my teraz do salonu.

— Wréémy — odrzekta Marynia.

I po drodze poczeta méwi¢ z rozradowana twarza:

— Wyscie myslaly z Zosia, Ze ja nic nie widzg, a ja — oho!...
W salonie trafity na rozmowg polityczna. Wysoki stary pan
z biala grzywa, ktory byt kolega i przyjacielem nieboszczyka
Otockiego, a zarazem redaktorem jednego z wielkich
warszawskich dziennikow, mowit:

— Mysla, ze to jest nowy stan rzeczy, ktory bedzie odtad
trwal, a to jest atak histerii, po ktorym nastapi wyczerpanie i
prostracja. Ja dawno zyj¢ na $wiecie i nieraz juz podobne
zjawiska widziatem... Tak jest! To jest ghlupia 1 zla
rewolucja.

Gdyby Swidwicki ustyszat byt od jakiego zapalenca, ze to
jest madra i zbawienna rewolucja, bytby niezawodnie zdania
starego redaktora, ale poniewaz lekcewazyt dziennikarzy w
ogodle, a w szczegblnosci gniewato go to, ze staruszek
uchodzi w pewnych kolach za powage polityczna, wige
zaczat si¢ natychmiast sprzeczac.

— Tylko bezdenna naiwno$¢ konserwatystow — rzekl — moze
si¢ zdoby¢ na to, by zada¢ od rewolucji rozumu i dobroci.
Jest to to samo, co zada¢ na przyktad od pozaru, zeby byt
fagodny i rozsadny. Wszelka rewolucja jest dzieckiem
namigtno$ci — nie rozumu i gniewu — nie za$ mitoSci.
Zadaniem jej jest rozsadzi¢ stara forme¢ glupoty i zla, a
wtloczy¢ przemoca zycie w nowa.

— A t¢ nowa jak pan sobie u nas wyobrazasz?

— Oczywiscie, ze takze jako glupote i zto, ale nowe. Na
takich przemianach polega nasza historia, a nawet dzieje
ludzkosci w ogole...
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— To jest filozofia rozpaczy.

— Albo $miechu.

— Jesli $miechu, to i egoizmu.

— Tak jest: Moje stronnictwo zaczyna si¢ ode mnie i konczy
na mnie...

Gronski cmoknat niecierpliwie, redaktor za$ zdjat okulary i
mrugajac oczyma poczat je chustka przecierac.

— Przepraszam - rzekl z wielka flegma. — Panskie
stronnictwo moze by¢ bardzo zajmujace, ale ja chcialem
moéwic o innych.

— Mniej zajmujacych...

Lecz stary dziennikarz zwrdcit si¢ do Gronskiego.

— Nasi socjalisSci — mowit — zabrali si¢ do przebudowy
nowego domu, zapomniawszy, ze zyjemy sttoczeni tylko w
kilku izbach, a w innych mieszkaja obcy, ktorzy na to nie
pozwola. A raczej owszem! Te kilka izb pozwola zwalié, ale
nie dadza ich odbudowac.

— To lepiej caly dom wysadzi¢ dynamitem — wtracit
Swidwicki.

Ale uwagg t¢ pomini¢to milczeniem, po czym Gronski rzekt:
— Jedna rzecz mnie wprost zdumiewa, a mianowicie to, ze
konserwatysci zwracaja si¢ z najwigksza zaciekloscia nie
przeciw  rewolucjonistom, ale  przeciw  patriotom
narodowym, ktérzy rewolucji nie chea i ktérzy jedynie maja
dos¢ sity, by do niej nie dopusci¢. Rozumiem, ze to robi
obca biurokracja, ale dlaczego wtoruja jej w tym nasi patres
conscripti?

Redaktor natozyt okulary, umoczyl palec w herbacie
szukajac filizanki, nastgpnie podniost ja do ust, popit i
odpowiedziat:

— Przyczyna tego jest ich wigksza S$lepota i wigkszy
rozsadek. — Prosze! — zawolal Swidwicki, ktoremu troche
zaimponowala ta odpowiedz.
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A sasiad z Zalesina, ktory shichal chciwie stow
dziennikarza, zapytat:

— Jak to, panie dobrodzieju? nie rozumiem.

— Tak jest — odpowiedziat redaktor. — Wigksza ich $lepota
polega na ciasniejszym widnokregu, na braku zdolno$ci
spojrzenia w dalsza przyszto$¢, w te czasy i te wieki, ktore
dopiero nadejda i dla ktoérych sto razy wigksze znaczenie
ma, zeby wielki

Znicz nie zagast — niz drobne dorazne korzysci. Trzeba mie¢
czucie przysztych dziejow, a oni tego nie maja. Oni sa
trochg jak Ezaw, ktory odstapil starszenstwo za garnek
soczewicy. A nam nie wolno nic odstgpowac. Absolutnie
nic! Natomiast gdy chodzi o pojedyncze momenty, o stany i
stosunki w danej chwili czasu, to oni sa sto razy
rozsadniejsi, zr¢czniejsi — robig daleko mniej biedow w
szczegdtach 1 trzezwiej patrza. Mowie o tym zupelnie
bezstronnie, poniewaz sam nalez¢ do bezpartyjnych.

— Ktérzy nie maja racji ani w terazniejszosci, ani na
przysztos¢ — wtracit Swidwicki. — Zreszta zgadzam sie, ze
roznica mi¢dzy realnym pogladem politykéw a uczuciowym
patriotow 1 w ogole zapalencow lezy w tym, ze z
politycznego umiarkowania mozna bi¢ monete — chociaz
czasem falszywa, ale zaraz z uczué¢ za$ politycznych zbyt
goracych i gwattownych — w przysztosci. Historia stwierdza
to na kazdym kroku, gdyz to, co lat temu sto, pigcdziesiat
albo nawet dwadziescia wydawato si¢ czy to politycznym,
czy spotecznym szalenstwem, dzi§ weszto w zycie. I tak
bedzie w dalszym ciagu.

— Moze by¢ — rzekt Gronski — ale to jest stuszne o tyle, o ile
radykalizm poje¢ lub furia uczu¢ nie przeradza si¢ w
terazniejszosci w wielki a glupi dorazny czyn, jesli bowiem
tak jest, to dzieje si¢ zbrodnia i rodzi si¢ btad, ktory zagraza
1 przysztosci. A tak bywa najczescie;.
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— I przypuszczam, ze tego wilasnie boja si¢ konserwatysci
odpowiedzial dziennikarz. — Zbyt goracy, a — nalezy
przyzna¢ — czgsto nieopatrzny i niedorzeczny w swych
objawach patriotyzm przeraza ich. Poprzednio obawiali sig,
by chtopi, ktérzy czytuja ,,Polaka”, nie wzigli si¢ do kos.
Obecnie dostaja gesiej skorki, gdy jakiemu$ zapalencowi
wyrwie si¢ stowko o przysztym panstwie polskim.

— Panstwo polskie! — rzekt parskajac ironicznie Swidwicki.
Powiem panom anegdot¢. Pewien urzednik rosyjski
zwariowat 1 zapadl na mani¢ wielkos$ci. Oczywiscie, w
czynowniku mania polegata na tym, Ze sobie wyobrazil, iz
posiada ,,czyn” najwyzszy ze wszystkich ,,czynéw”, tak na
ziemi jak w niebie. I jak wam si¢ zdaje? — za kogo si¢
uwazal?

— Co najmniej — za pana Boga! — Wigcej.

— Wyznajg, ze wyobraznia moja mdleje — odrzekt Gronski.

— A widzisz. Tymczasem on wymyslit jednak ,,czyn” jeszcze
wyzszy, albowiem przedstawial si¢ jako ,,predsiedatiel
Swiatoj Trojcy" — prezes Trojcy Swietej! — Rozumiesz? Jest
komitet ztozony z Boga Ojca, Syna i Ducha — a on jest
prezesem. Czy to nie wigcej?

— Prawda, ale dlaczego przytoczytes t¢ anegdote?

— Na dowdd, ze dla chorych m6zgoéw nie ma niepodobienstw
1... ze tylko takie moézgi moga mysle¢ o panstwie polskim.
Gronski pomyslat chwilg i rzekt:

— Dwadzie$cia milionéw ludzi to jednak jest materiat — i
pozwél sobie powiedzie¢, ze prezydentura Trojcy Swietej
jest wigkszym nieprawdopodobienstwem. Co ty wiesz o
przysztosci 1 kto ja moze odgadnac¢? Mozesz co najwyzej
powiedzie¢, ze wobec dzisiejszych warunkéow mysl
stworzenia czego$ podobnego przemoca, przez rewolucje,
bylaby biedem, a nawet zbrodnia. Ale nasz nardd zjedzon
bedzie tylko wéwczas, gdy si¢ da zjes¢. Lecz jesli sig nie da?
Jesli przez wielka i szlachetna prace wytworzy os$wiate,
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karno$¢ spoteczna, dobrobyt, naukg, literaturg, sztuke,
bogactwo, czerstwos¢, zdrowie, spokojna site wewngtrzna,
to wowczas co? A ktoz moze dzi§ powiedzied, jak si¢ utoza
w przysztosci stosunki polityczne i spoteczne? Kto moze
zargezyC, ze dzisiejsze systemy rzadzenia nie zmienig si¢
catkowicie, nie padna i nie beda uznane za tak idiotyczne i
zbrodnicze, jak sa dzi§ uznane na przykiad tortury? Kto
moze odgadnaé, jakie prady powstana w tym wielkim
morzu, ktorym jest ludzko$¢? Czlowiek, ktory by
powiedzial, na przyktad za czaséw Cycerona, ze
gospodarstwo spoleczne moze si¢ obejs¢ bez niewolnictwa,
poczytany bylby za wariata — a jednak dzi§ nie ma
niewolnictwa. I w stosunkach politycznych moze zaj$¢ co$
podobnego. Dzisiejsze stosunki przemocy moga si¢ zmienic¢
w dobrowolne i swobodne unie. Wowczas dzisiejsi
ciemigzcy moze sami powiedza nam: urzadzcie si¢ jak
chcecie. W obecnej chwili wydaje si¢ to marzeniem catkiem
naiwnym, ale przysztos¢ nosi w swym tonie takie
niespodzianki, o jakich nie $nito sig, nie tylko politykom, ale
1 filozofom. Nie wiem, czy tak bedzie, ale ty nie wiesz, czy
tak nie bedzie. A wobec tego widzg potrzebe zelaznej pracy,
natomiast za$§ nie widze potrzeby zarzekania si¢ i
wyrzekania zadnych ideatéw — i powiem ci wigce] — ze
Polak, ktory na dnie duszy nie nosi ideatu niepodlegtosci,
jest poniekad odstgpca i nie rozumiem, dlaczego nie
wyrzeka si¢ wszystkiego.

— Napisz to wierszem i1 po ftacinie — odpowiedziat z
niecierpliwoscia Swidwicki — albowiem w ten sposob
zawrécisz w glowie .mniejszej liczbie ludzi.

Po czym, majac widocznie dos¢ tej rozmowy, dodat:

— Ale mniejsza z tym. Zawieszam stuchawke i przerywam.
Dzi$ trzeba si¢ zajmowac nie polityka, ale solenizantka, a ja
takie rzeczy nudza na pewno.
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I to rzektszy zwrocil si¢ do stojacej z panng Anney Maryni,
lecz ta potrzasnawszy gtowka odrzekta w tej samej chwili z
wielkim zapatem:

— Owszem! ja jestem zdania pana Gronskiego.

I zaczerwienila si¢ po uszy, albowiem wszyscy zaczgli sig
$mia¢. Swidwicki zas odpowiedziak:

— A, jesli tak, to wszystko zatatwione.

Krzycki rozsmiat si¢ takze z zaklopotania Maryni, cho¢ po
prawdzie nie bardzo wiedzial, o co chodzi, gdyz cata dusza
zebrala mu si¢ w rozmitowanych oczach, patrzacych na
panng Anney. Ona stata migdzy dwoma krzestami, spokojna,
usmiechnigta, biata w swej biatej sukni, hoza jak letni
poranek — i tylko po ostatniej rozmowie bardziej r6zana jak
zwykle, a on pochlaniat ja po prostu wzrokiem. Rozszalato
si¢ w nim serce i zmysty, ktorych nigdy nie umiat hamowac.
Patrzyt na jej promienna twarz, na obnazone ramiona,
wykute jakby z cieptego marmuru, na wypukta silna piers,
na wezowate gibkie linie postaci, na rysujace si¢ pod lekka
suknig zblizone ku sobie kolana i porywat go wicher zadz,
ktore zmagaly si¢ z uczuciem uwielbienia, jakie zywit dla tej
dziewczyny, czystej jak tza. Tetna poczely mu bi¢ ghucho,
na czolo wystapit splot zyl. Na mysl, Ze ona bedzie mu Zona
1 ze te wszystkie skarby beda jego, ogarniata go pozoga
krwi, a zarazem jakie$§ ostabienie, tak wielkie, ze chwilami
nie byl pewien; czyby potrafit si¢ podnies¢ z krzesta.
Jednoczes$nie za$ ktécit si¢ z soba, oburzat si¢ z catej duszy
na to ,,zwierzg”, ktérego nie umiat w sobie okielzna¢, i
wymyslat sobie od ostatnich stow za to, ze nie kocha jej tak,
jak ja kocha¢ powinien, to jest taka mitoscia, ktora tylko
kleczy 1 tylko uwielbia. Wiec w mysli padat przed
umilowana na kolana, obejmowal jej stopy i btagal o
przebaczenie, ale gdy wyobrazat sobie, ze usta jego catuja
jej stopy, zndéw zadze porywaly go za wlosy. I w tej rozterce
czut si¢ nie tylko jej niegodnym, nie tylko ,,zwierzeciem”,
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lecz zarazem jakim$§ niedowarzonym 1 komicznym
mydtkiem, pozbawionym tego rozumu, spokoju i panowania
nad soba, jakie prawdziwy mezczyzna mie¢ powinien.
Ogarnialo go tez zdziwienie, ze to wszystko moze
zapowiada¢ tyle rozkoszy, a zarazem tak mgczy¢.
Szczgéciem, dalsza jego meke 1 dalsze rozmyslania
przerwata muzyka, na ktérej wieczér w domu pani Otockiej
musiat si¢ skonczy¢. Bochener siadt do fortepianu,
zapalczywy rejent Dzwonkowski jal przedmuchiwacé flet, a
panna Marynia stan¢la obok ze skrzypcami — i gdyby obecni
nie byli przyzwyczajeni do jej widoku, mogliby zdumiewaé
si¢ zmiana, jaka w niej zaszla. Sliczna, ale dziecinna twarz
rozbawionej i cieckawskiej dziewczyny, nabratla w jednej
chwili wyrazu powagi i glebokiego spokoju. Oczy jej staty
si¢ jakby zamyslone i smutne. Na czerwonym tle salonu jej
waska biata posta¢ wygladata jak stylizowany rysunek na
koscielnym witrazu. Bylo w niej co§ po prostu
hieratycznego.

Rozpoczat si¢ tercet. tLagodne tony poczelty kotysaé
wzburzona duszg Krzyckiego. Zmysty jego usypiaty z wolna
i zadze gasty. Serce zalegta mu cisza. Mito$¢ jego zmieniata
si¢ w wielkiego skrzydlatego aniota, ktory wziat swa
umitowana na rece, niby dziecko, niby u$piona lunatyczke, i
poszybowal z nia w niezmierne przestworza, przed ottarze
uczynione z blaskow zorz wieczornych i z wieczornych
swiatet gwiazd.

Godzina byta pozna, gdy Gronski, Swidwicki i Wiadystaw
wyszli od pani Otockiej. Na ulicach malo spotykali
przechodniow, ale za to co krok patrole wojskowe i
policyjne, ktore zatrzymywaly ich pytajac o paszporty.
Swidwicki tym razem nie udawat pijanego, albowiem wpadt
w zty humor wlasnie dlatego, Zze u pani Otockiej musiat
poprzesta¢ na dwodch kieliszkach wina. Wigc ukazujac
policjantom, procz paszportu, na swdj frak i biaty krawat,
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pytat ich opryskliwie, czy socjalisci albo bandyci ubieraja
si¢ w podobny sposob.

— Zeby jednych i drugich piorun pobil — mowit uderzajac
laska w chodnik. — W dodatku wszystko zamknigte, nie
tylko restauracje po hotelach, ale nawet apteki, w ktorych w
ostateczno$ci mozna dosta¢ vin de coca albo spirytusu.
Apteki strajkuja! Tegosmy dozyli! Powinni jeszcze
zastrajkowa¢ doktorzy, a wowczas zastrajkuja mimo woli i
grabarze. Niech wszystkich i wszystko diabli porwa! W
domu nie mam ani butelki, wigc przez cala noc oczu nie
zmruzg, a jutro bedg jak z krzyza zdjety...

— Chodz do nas — rzekt Gronski. — Znajdzie si¢ moze jaka
butelka i czarna kawa.

— Ocalisz zycie, nie tylko mnie, ale i memu ,,towarzyszowi”,
zwlaszcza jesli si¢ znajda dwie butelki.

— Poszukamy. Ale o jakim towarzyszu méwisz?

— Prawda, ze to wy jeszcze nic nie wiecie. Opowiem wam
przy kieliszku.

Do mieszkania Gronskiego nie byto daleko, wigc wkrotce
zasiedli we trzech wokoto stotu, na ktérym znalazta si¢
butelka szlachetnego Chambertina i maszynka z parujaca w
rozkoszny sposob kawa czarna.

Swidwicki nabrat ducha.

— Te panie — méwitl — to sa istne anioly i z tego zapewne
powodu jest si¢ u nich jak w raju, gdzie szczgScie polega
gléwnie na wpatrywaniu si¢ w $wiatlo§¢ wiekuistg i
stuchaniu choréow archanielskich.

Tu zwrocit sig¢ do Krzyckiego:

— Zauwazylem, ze panu i Gronskiemu to wystarcza — ale dla
mnie to absolutnie za mato.

— Tylko nie zacznij sobie ostrzy¢ jezyka na tych paniach
odpowiedzial Gronski — bo natychmiast kaz¢ sprzatnac
butelke. A Swidwicki objat ja obu rekoma.

232



— Ja je uwielbiam... wszystkie trzy! — zawotat z komicznym
pospiechem.

— O jakim to mowile$ towarzyszu?

Swidwicki pociagnat wina i przymknawszy oczy oceniat
przez chwilg jego wartosc.

— Mam tam u siebie od dzi$ rana jakiego$ wisielca — rzekt
ktorego poszukuje policja i ktérego jesli u mnie znajda,
powiesza prawdopodobnie nas obu.

— Date$ mu jednak schronienie?

— Datem mu schronienie, albowiem przyprowadzit go ktos$
taki, komu nie mogltem odmowic.

— Zalozg sig, ze jakas$ niewiasta.

— Oczywiscie. Moge dodaé, ze przystojna i jedna z takich,
ktore wywotuja we mnie odpowiedni prad elektryczny. Ale
nie mogg powiedzie¢, jak si¢ nazywa, gdyz prosita mnie o
tajemnice.

— Nie pytam — rzekt Gronski — a co do pradu nie watpige,
gdyz inaczej baltbys si¢ chyba tak narazac.

Na to Swidwicki rzekk:

— Wiedzcie o tym, ze ja si¢ niczego na §wiecie nie boje, i to
mi daje w tym niewolniczym kraju tak niestychana swobodg,
jakiej nie ma nikt inny.

To rzektszy, wychylil do dna kieliszek wina 1 zawotat:

— Niech zyje wolno$¢!... ale tylko moja.

— Jednakze to wszystko dowodzi, ze masz troche dobrego
serca.

— Bynajmniej. Ja to zrobilem naprzod dlatego, ze
spodziewam si¢ nagrody, o ktorej zreszta w tak cnotliwym
towarzystwie wolg si¢ nie rozwodzi¢ — chyba po drugiej
butelce — a po wtdre dlatego, zebym mial komu kotki na tbie
ciosa¢. Upewniam cig, ze mdj wisielec nie bedzie sypiat na
ro6zach — i kto wie, czy po jakim tygodniu nie bgdzie wolat
szubienicy od mojej goscinnosci.

— To mozliwe. Ale tymczasem...
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— Tymczasem kupilem mu wody Allena, by swoja czarna
czupryng przemalowat na jasng ,,Arte biondegiante” — jak za
czasOw Tycjana. Odczuwam tez troche zadowolenia na
mysl, ze policja bgdzie na gtowie stawata, by go znalez¢ i
nie znajdzie.

— A jedli znajdzie?

— Watpie. Pamicgtasz, ze czas jaki§ miatem lokajczyka,
rodem az z Besarabii, ktorego znates. Przed dwoma
miesiagcami okradl mnie i uciekt. Pisak juz do mnie z New
Yorku z propozycja, ktérej] wam nie powtorzeg! Pyszny typ!
zupetnie moderne. Otdz przed ucieczka prosit mnie, bym mu
oddat paszport, z tego powodu, ze teraz co chwila pytaja o
paszporty. Ale ja wsadzitem go w jaka$ ksiazke i nie
mogtem znalez¢ — obecnie przed dwoma lub trzema dniami
wypadkiem znalazlem, tak Zze mdj nowy wisielec bedzie
miat nie tylko blond wtosy, ale i paszport.

— A nie okradnie cig, tak jak poprzednik?

— Mowitem mu, ze powinien to zrobi¢, ale on si¢ obrazit.
Zdaje sig, ze bedzie si¢ obrazal od rana do wieczora — i jesli
mnie w koncu okradnie, to przez obraze, zem co$ podobnego
mogt przypusci¢. Ta mata patronka, ktora mi go wsadzita na
kark, zargcza tez, ze jest uczciwy, ale nie powiedziala mi
nawet jego nazwiska. Sprytna dziewczyna!... Bo mowi tak:
»Jesli go znajda, to pan bedzie mogt si¢ thumaczy¢, ze pan
nie wiedzial, kto to jest”. I ma stusznos$¢ — cho¢, gdy idzie o
jaka taka wdzigczno$¢, to drapie jak kot. Ja si¢ dla niej
narazam na stryczek, a gdy chciatem ja trochg tego... to o
mato nie dostalem w papg...

Gronski zmarszczyt brwi i poczat bystro patrze¢ na
Swidwickiego, po czym rzekt:

— Shuzaca panny Anney, Polcia, pytata mnie dzi$ rano o
twoje mieszkanie. Powiedz mi, co to znaczy?

Swidwicki popil znéw wina.
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— A byla takze, byla. Otocka przestala mi przez nia
zaproszenie.

— Pani Otocka przystalaby ci zaproszenie przez Polcig?
Powiedz to komu innemu.

— U co tobie chodzi? — zapytat z glupia frant Swidwicki —
kazala jej przesta¢ zaproszenie przez postanca, ale postancy
od wczoraj wieczor strajkuja. Teraz wszyscy strajkuja.
Dziewczyny takze — z wyjatkiem ,,towarzyszek”, zwlaszcza
starszych 1 brzydszych. Te jesli strajkuja, to sans le vouloir...
Odpowiedz wydata si¢ Gronskiemu wystarczajaca, gdyz
istotnie postancow braklo od wczorajszego dnia na ulicach.
Zreszta Swidwicki zwrocil rozmowe w inng strone.

— Ja go przyjatem — rzekt —nie dlatego zeby jednego durnia
ocali¢, ale dlatego ze si¢ nudz¢ i ze mi si¢ tak podobato.
Jaki$ madry Wloch powiedzial kiedys, ze bostwo, ktore
utrzymuje wszystko w karbach na $wiecie, zowie si¢ la
paura — strach. I Wloch ma stuszno$é. Gdyby ludzie si¢ nie
bali, nie ostaloby si¢ nic — ani jedna spoteczna forma zycia!
W tej drabinie strachu jest jednak mnoéstwo szczebli, a
najwyzszym jest strach $mierci. Smier¢! — oto prawdziwe
bostwo!... Reges rego, leges lego, judices judico!... I
wyznajg, ze ja, ktoremu zycie sptynglo na stracaniu z
piedestatlow rozmaitych bostw, miatem najwigcej roboty,
zanim si¢ z tym béstwem uporalem. Alem si¢ uporat i to tak
doktadnie, zem zrobit z niego mego psa.

— Co$ zrobit?

— Psa, ktorego, ile razy mi si¢ podoba, glaszcze pod wios,
jak na przyklad teraz, gdym przyjat do siebie tego
rewolucyjnego bubka. Ale to jeszcze nic! Patrzcie pod jaka
ludzie zyja groza: topdr, szubienica, kula, rak, suchoty,
tyfus, tabes — cierpienie, bol, cate miesiace i1 lata mgki —
dlaczego? Przez strach $mierci. A ja z tego drwig. Mnie kat
nie powiesi, rak nie stoczy, suchoty nie zjedza, bol nie
ztamie, me¢ka nie upodli, bo ja na to béstwo, przed ktorym
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wszyscy drza, zawotam w danej chwili jak na wyzla: do
nogil... Po czym roz§miat si¢ i rzekt:

— A ten moj wsciekly bubek schowal si¢ jednak przed
$miercia: Powiedz mi, co by to byto, gdyby oni istotnie si¢
nie bali? — Nie byliby soba — odpowiedziat Gronski — oni
chca zycia, nie $§mierci.

vl

Swidwicki nie zmys$lal méwiac, ze nie wie, jak sie zowie
rewolucjonista, ktoremu zapewnit przytulek, albowiem
panna Polcia istotnie uczynita z tego tajemnicg. Uradzili tak
z Laskowi czem po drodze. Mlody student dowiedziawszy
si, ze Swidwicki, do ktérego dziewczyna go prowadzi, jest
znajomym Gronskiego i pani Otockiej, stropit sig w
pierwszej chwili ogromnie. Przypomniaty mu sig listy, jakie
pisal do panny Maryni 1 nienawistny stosunek do
Krzyckiego, na ktorego jego partia dokonata przed
niedawnym czasem zamachu. Osobiscie nie bral wprawdzie
w nim udziatu i my$l nie wyszla od niego, ale natomiast nie
mial najmniejszej watpliwosci, ze komitet wydat wyrok
$mierci wskutek jego raportow, wskazujacych na
Krzyckiego jako na gtowna przeszkode w propagandzie — i
pamigtal, ze nie uczynit nic, by zamachowi zapobiec, a
nawet rad byl w duszy, ze nienawistny mu czlowiek, a
zarazem domniemany wspotzawodnik bedzie z jego drogi
usuniety. Przez pewien czas odczuwat nawet z powodu tego
"umycia rak" pewien wewngtrzny niesmak, na wies¢ jednak,
ze zamach si¢ nie udal, doznat jakby uczucia zawodu. I oto
teraz szedt szuka¢ schronienia u czlowieka, ktéry byt
krewnym pani Otockiej i ktory mogt stysze¢ i o listach do
Maryni, i o catym stosunku z Krzyckim. Byt to zbieg rzeczy
wprost fatalny, mogacy z miejsca udaremni¢ najlepsze checi
panny Polci.
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Zwazywszy to wszystko poczat Laskowicz prosi¢
dziewczyny, by nie wymieniata jego nazwiska, podajac za
przyczyng to, ze w razie gdyby policja go znalazta —
Swidwicki bytby mniej odpowiedzialny.

Panna Polcia przyznata mu zupela stusznos$¢, po chwili
jednak zauwazyla, ze jezeli pan Gronski odwiedzi
kiedykolwiek Swidwickiego, to tym samym wszystko sig
wyda.

— Tak — odpowiedziat student — ale ja tego schronienia
potrzebuj¢ na kilka tylko dni; potem poszukam sobie innego
albo moze moja wladza wyprawi mnie za granicg

— Jaka wladza? — zapytata panna Polcia.

— Taka, ktéra chce wolnosci i chleba dla wszystkich i1 ktéra
nie pozwoli na to, zeby nad panienke wynosit si¢ kto$
stanem albo pienigdzmi.

— Nie rozumiem. To niby jak? zebym ja nie byta stuga i nie
miata pani?

— Tak jest.

Panng Polcig uderzylo to, ze w takim razie bytoby jej blizej
do ,,panicza”, ale nie majac czasu dtuzej nad tym rozmyslaé
powtorzyta:

— Nie rozumiem. P6Zniej rozpytam, a teraz chodzmy.

I szli dalej pospiesznie w milczeniu, poki nie znalezli si¢
przed drzwiami Swidwickiego. Na odgtos dzwonka otworzyt
im on sam. Ze zdziwieniem, ale i z usSmiechem obaczyt w
ciemnawej sieni pann¢ Polcig, nastepnie dojrzawszy
Laskowicza zapytat:

— A ten tu po co? i kto to jest?

— Czy mozemy wejs¢ 1 czy moge pomowi¢ z panem na
osobnosci? — zapytata dziewczyna.

— Proszg. Im bardziej na osobnosci, tym mi bedzie
przyjemniej — odrzekt Swidwicki.

I weszli. Student zostat w pierwszym pokoju. Gospodarz
wprowadzil panng¢ Polci¢ do drugiego i zamknat za soba
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drzwi. Laskowicz poczat rozgladac si¢ po duzej izbie peinej
nieladu, ksiazek i rycin, a pod $cianami pelnej butelek z
bialymi i niebieskimi etykictami. Na okraglym stole pod
oknem, zatozonym dziennikami, stata butelka z napisem:
Vin de Coca, Mariani — i kilka popielniczek z niedopatkami
cygar 1 papierosdOw. Meble w izbie byly cigzkie i widocznie
niegdys$ kosztowne, ale brudne. Na $cianach wisialy obrazy,
migdzy nimi portret pani Otockiej, jako mtodej jeszcze
panienki. Z jednego kata wychylal si¢ znany posag
neapolitanskiej Psyche z obcigta czaszka.

Student postawit doniczke z wloskimi liliami na stole i
poczatl nastuchiwa¢. Chodzito o jego zycie. Gdyby bowiem
odmoéwiono mu schronienia, bytby niechybnie tego dnia
aresztowany. Przez zamknigte drzwi dochodzity od czasu do
czasu wybuchy $miechu Swidwickiego i rozmawiajace
glosy, przy czym glos dziewczyny brzmiat chwilami prosba,
chwilami gniewem i1 oburzeniem. Trwato to dos¢ dhugo.
Wreszcie drzwi si¢ otworzyly i1 pierwsza wyszla panna
Polcia, widocznie zla i z zaczerwienionymi policzkami, a za
nia Swidwicki, ktory rzekt:

— Dobrze. Skoro $liczna Polusia tak sobie zyczy, to nie
powiem nikomu, kto mi przyprowadzit tego pana Ananasa, i
bede go przechowywat w rozowej wacie, ale pod
warunkiem, ze Polusia bedzie mi cho¢ troch¢ wdzigczna.

— Ja jestem wdzigczna — odpowiedziata z rozdraznieniem
dziewczyna.

—A oto dowody — rzekt Swidwicki pokazujac ryse na
wierzchu dloni. — Kot by lepiej nie zadrapal. Ale byle na
Polusi¢ popatrze¢, to zgadzam si¢ i na to. Na przyszty raz
znajda si¢ i cukierki.

— Do widzenia.

—Do widzenia — jak najczg$ciej.

Dziewczyna wzigta doniczke z kwiatami 1 wyszta. Wowcezas
Swidwicki wsadzit rece w kieszenie i poczal przypatrywaé
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si¢ Laskowiczowi tak, jakby mial przed soba nie czlowieka,
ale jakie$ osobliwe zwierzg. Laskowicz patrzyt takze na
niego 1 przez t¢ krotka chwile zdazyli si¢ sobie wzajem nie
podobac.

Wreszcie Swidwicki poczat pytaé:

— A szanowny pan dobrodziej z jakiej partii: socjalistow,
anarchistéw czy bandytow? Proszg¢! bez ceremonii! — O
nazwisko nie pytam, ale trzeba si¢ jako$§ poznac.

— Nalezg¢ do Polskiej Partii Socjalistycznej — odpowiedziat z
pewna duma student.

— Aha! Tedy do najglupszej. Doskonale. To jakby kto$
powiedzial: do ateistyczno—katolickiej albo do narodowo—
kosmopolitycznej. Bardzo mi przyjemnie powita¢ pana.
Laskowicz nie byt bynajmniej z natury pokorny, a przy tym
w jednej chwili zrozumial, Ze ma przed soba cztowieka, z
ktorym potulno$cia nic nie wskora, wigc spojrzat wprost w
oczy Swidwickiemu i odpowiedziat prawie pogardliwie:

— Jesli pan mozesz by¢ katolikiem i Polakiem, to ja mogg
by¢ socjalista i Polakiem.

Lecz Swidwicki rozémiat sie.

— Nie, panie naczelniku — rzekl. — Katolicyzm to jest zapach.
Mozna by¢ kotem i mie¢ stabszy lub mocniejszy zapach, ale
nie mozna by¢ kotem i psem w jednej osobie.

— Nie jestem zadnym naczelnikiem, tylko trzeciorzednym
agentem — odpart Laskowicz. — Pan, widzg, dates mi
schronienie, a sobie prawo drwin ze mnie.

— Najzupehniej! najzupetniej! ale tez za to nie bede wymagat
zadnej wdzigcznosci. Mozemy zreszta zmieni¢ rozmowe.
Siadaj pan, panie trzeciorzedny agencie. Co stycha¢? Jak sig
ma krol jegomo$¢?

— Jaki krol?

— Ten, ktoremu stuzysz i ktory dzi§ ma najwigcej dworakow
— ten, ktéry najbardziej ze wszystkich nie znosi prawdy i
najlatwiej tyka pochlebstwa — ten, ktérego w zimie czué
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wodka, a w lato kwasnym potem — ten krostowaty, wszawy,
parszywy, cuchnacy i mitosciwie, a raczej niemilosciwie
dzi$ nam panujacy: kroél Mottoch!

Gdyby Laskowicz uslyszal najpotworniejsze bluznierstwo
przeciw wszelkim $wigtosciom, jakie dotychczas czcila
ludzkosé, nie wstrzasngloby go bylo tak, jak to, ktore wyszto
z ust Swidwickiego. Bylo to dla niego jakby uderzenie patka
w glowe, albowiem przez mys$l mu nigdy nie przeszio, by
kto§ o$mielit si¢ nawet powiedzie¢ co$s podobnego. W
oczach mu si¢ za¢mito, szczegki zwarly mu si¢ konwulsyjnie,
rgce poczely drgac. W pierwszej chwili ogarnglta go
niepohamowana cheé strzeli¢ w leb Swidwickiemu z
browninga, ktory miat przy sobie, a potem trzasnac
drzwiami 1 p6j$¢, gdzie go oczy poniosa, lub przylozy¢ sobie
lufe do ucha i roztrzaska¢ wlasna gtowe, ale zbraklo mu sit.
Cata noc pracowat w drukarni, potem uciekat po dachach i
przez ulice, jak dziki zwierz, byt zmeczony, czczy i
wyczerpany strasznymi wrazeniami dzisiejszego poranku,
wigc nagle zachwial si¢ na nogach, zbladt jak trup i bylby
padl na ziemig, gdyby w poblizu nie stato krzesto, na ktore
obsunat si¢ cigzko, jak martwy.

— Co to jest? Co u diabta panu jest? — zawotat Swidwicki.

I poczatl go ratowaé. Wylat z butelki jakas resztke koniaku i
zmusit go do wypicia, a nastgpnie, podniost go z krzesta,
poprowadzit do drugiego pokoju i prawie przemoca potozyt
na wlasnym tozku.

— Co u diabta! — powtorzyt — jak si¢ pan czujesz?

— Lepiej! — odpowiedzial Laskowicz.

Swidwicki spojrzat na zegarek.

— Za dziesi¢¢ minut powinna przyj$¢ baba, ktora mi
ustuguje. Kazg ci przynies¢ jes¢. Tymczasem lez spokojnie.
Laskowicz postuchat tej rady, gdyz nie mogt inaczej. Lezac
jednak, marszczyl przez jaki§ czas czoto i widocznie
pracowal mysla, po czym rzekt:
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— Ten krol... o ktorego pan pytat — jest... glodny!

— A niech go diabli wezma! — odpowiedzial Swidwicki.
Burzuje go nakarmia, a on za to popodrzyna im przy
sposobnosci gardziele. Ale nie bierz pan zbytnio do serca
tego, co mowig, bo ja takie same albo i lepsze rzeczy mowig'
wszystkim partiom. Wszystkim! — rozumiesz pan!...
Dzwonek przerwal im dalsza rozmowe. Laskowicz drgnat.

— To moja baba: poznaje po dzwonku — rzekt Swidwicki. —
Dzi$ wczesniej jak zwykle. Dobrze. Zaraz kazg przynies¢
jesé.

Jakoz po kwadransie jadlo stangto na stole. Pokrzepiony
Laskowicz przyszedt catkowicie do siebie i nie myslat juz o
porzuceniu nowego schronienia. Swidwicki poczat otwieraé
1 przerzuca¢ rozmaite szuflady, na koniec znalaziszy
paszport podat go Laskowiczowi i rzekt:

— Zanim pan dobrodziej zostaniesz dyktatorem calej Polski,
nazywasz si¢ Zaranczuk, pochodzisz z Besarabii i stuzysz u
mnie od roku. Jezeli ci¢ zlapia, a z toba i mnie, powtarzaj
jeden wyraz: mamalyga! mamatyga!

W taki sposéb odbylo si¢ wprowadzenie Laskowicza do
Swidwickiego.

VIII

Nastgpny ranek po urodzinach panny Maryni byl niezwykle
posepny. Zachodni wiatr napedzit cigzkich, czarnych chmur,
ktore zwisly nad miastem, zapowiadajac burzg. Powietrze
uczynito si¢ duszne i parne. Gdy Krzycki wszedl do
kosciota, byto w nim zupeklie ciemno. W kaplicy Matki
Boskiej rozpoczeta si¢ prawie razem z jego przyjsciem cicha
wotywa, ale i tam niklte promyki §wiec zapalonych przed
oltarzem zle roz§wiecaty pomrokg. Krzycki poczat szukaé
oczyma panny Anney i poznat ja po jasnych wtosach,
wychylajacych si¢ spod kapelusza. Klgczala w pierwszej
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fawce, majac rgce zlozone do modlitwy i oparte na
roztwartej ksiazce. Ujrzawszy Krzyckiego skingta glowa i
usungla sig, by zrobi¢ mu miejsce, nie przerywajac
modlitwy. On chcial przemowi¢ do niej, ale nie Smial, i
tylko klgknawszy przy niej przysunatl nieco ku sobie ksiazke,
tak azeby mogli modli¢ si¢ z niej razem. Bylo jednak tak
ciemno, ze nie mégt nic wyczytaé — a po chwili przekonat
sig, ze nie moze si¢ wcale modli¢. Ogarnglo go niezmierne
wzruszenie, zrozumial bowiem, Ze rozpoczyna si¢ jakby
nowy okres jego zycia, i ze ta chwila, w ktérej za zgoda
panny Anney klgknat przy niej przed jednym oltarzem, by
wspolnie prosi¢ Boga o btogostawienstwo, wigcej znaczy,
niz wszelkie wyznanie, 1 ze to jest pierwsze uswigcenie ich
mitos$ci 1 wspolnego na przysztos¢ zycia. Przejeto go uczucie
szcze$cia, ale zarazem jaka$§ uroczysta trwoga na mysl, ze
wszystko przestaje juz by¢ tylko snem, tylko marzeniem,
tylko widziadtem szczgscia i tylko upragniona nadzieja, a
poczyna spetnia¢ si¢ i stawac. Przez glowg jely mu sig
przesuwaé pytania, jak potrafi znie$¢ to szczgscie, co z nim
zrobi i jak mu odpowie — i z tych pytan rodzito si¢ w nim
poczucie ogromnej, przejmujacej lekiem odpowiedzialnosci.
Bylo to podobne jakby do jakiej$ troski, ktorej dotychczas,
jako swobodny cztowiek, nie znat lub przynajmniej nie
stanat z nia oko w oko. A widziat przed soba i troski bardziej
bezposrednie, natychmiastowe. Zblizata si¢ chwila rozmowy
z matka, byly jeszcze jakie$ tajemnicze przeszkody, o
ktorych wspominal Gronski; nalezato wszystko rozwazyc,
utozy¢, zatatwi¢ rozmaite sprawy, pousuwac przewidywane
trudnosci. Zaiste, jesli kiedy, to teraz warto i trzeba bylo
powierzy¢ si¢ tasce bozej, wezwac wszechopatrznej pomocy
i oddac jej w rece przysztosé. Krzycki zauwazyl, ze podobne
uczucia i podobne mysli musialy zawtadna¢ i panna Anney,
gdyz twarz jej byta cicha, skupiona, powazna, a nawet
smutna. Ptomyki $wiec odbijaly si¢ w jej wzniesionych
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oczach i przez chwilg zdawato si¢ Krzyckiemu, ze widzi w
tych oczach tzy. Widocznie cala sita duszy polecata jego i
siebie Bogu. I tak klgczeli przy sobie, rami¢ przy ramieniu,
serce przy sercu potaczeni juz, szczgsliwi i trochg trwozni.
Krzycki, pottumiwszy wicher mysli, poczat si¢ wreszcie
modli¢ — i méwit Bogu: ,,uczyn ze mna co chcesz, ale jej daj
szczescie 1 spokoj”. I ogromna wezbrana fala mitosci zalata
mu piersi. Modlitwa jego stawala si¢ zarazem S$lubem i
wewngtrzng przysigga, ze tej najdrozszej w $wiecie istoty
nie ukrzywdzi nigdy i ze te oczy nigdy na niego nie
zaplacza.

Tymczasem wotywa dobiegala konca. Gdy ksiadz odwracat
si¢ od oltarza, w na pot pustej kaplicy stycha¢ byto jego
stowa jakby senne i jakby szeptane wsrod westchnien — jak
zwykle bywa w czasie porannych mszy. Ale chwilami
ghuszyly je grzmoty, gdyz na zewnatrz rozpoczeta si¢ burza.
Okna kaplicy pociemniaty jeszcze bardziej i od czasu do
czasu roz§wiecala szyby sina btyskawica, po czym mrok
czynil si¢ jeszcze ggstszy i1 tylko w oltarzu migotaty
niespokojnie plomyki $wiec. Ksiadz odwrocit si¢ raz
jeszcze: Dorrcinus vobiscum!, potem: Ite missa est —
nastgpnie pozegnal zgromadzonych i wyszedt. W §lad za
nim wyszta garstka ludzi stuchajacych mszy. Zostato tylko
ich dwoje. Wowczas ona poczegla moéwié szeptem
przerywanym przez wzruszenie: ,Pod Twoja obrong
uciekamy si¢ Swigta Boza Rodzicielko”, a dalsze stowa:
,haszymi pro§bami nie racz gardzié¢, ale od wszelakich ztych
przygod racz nas zawsze wybawia¢ — o Pani nasza”, mowili
juz razem z Wladyslawem i w ten sposob skonczyli cata
modlitwe.

Potem zapadto milczenie, ktére po dlugiej dopiero chwili
przerwat Krzycki.

— Musimy poczeka¢ — rzekl potglosem — burza jeszcze trwa.
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— Dobrze — odpowiedziata panna Anney. — Droga moja,
najdrozsza pani...

Lecz ona przytozyta palec do ust i znéw zapadto milczenie.
Nie czekali jednak zbyt dtugo, gdyz burze letnie nadlatuja i
przelatuja jak ptaki. Po uptywie kwadransa wyszli z
kosciota. Ulice byly zalane dzdzem, ale w przerwach
porozganianych i podartych chmur $§wiecito juz stonce jasne
i, rzektby$, mokre. Oczy panny Anney mruzyly si¢ pod
nadmiarem blasku, a twarz jej byla jakby zbudzona ze snu.
Lecz skupienie jej i powaga nie przeszly. Natomiast
Krzyckiego na widok stonca, ulicznego ruchu i zycia
ogarngta natychmiast ogromna wesotos$¢ i otucha. Spojrzat
raz 1 drugi na swa towarzyszke 1 wydala mu si¢ cudna, jak
sen, urocza jak nigdy i kochana, po prostu bez miary i
granic. Czul, ze bylby zdolny chwyci¢ ja w tej chwili w
ramiona, pokaza¢ stoncu, chmurom, miastu, thumom
ludzkim i krzyknaé: oto moje bogactwo, moj skarb, oto moje
radosne zycie! Lecz przypuszczajac shlusznie, Ze panna
Anney nie zgodzitaby si¢ na podobna manifestacjg, pottumit
w sobie te chetke 1 zwrdcit mys$l ku sprawom pilniejszym.

— Pani moja uwielbiona — rzekt — musze¢ juz wypowiedzie¢
te stowa, ktore mi pala usta. Kiedy bed¢ mogt przyjsc?

— Dzi$, o czwartej — odpowiedziala. — Ja takze mam
powiedzie¢ panu takie rzeczy, od ktorych wszystko zalezy.

— Wszystko zalezy od pani — i od niczego wigce;.

Lecz jej jasne policzki oblaty si¢ jaskrawym rumiencem, w
oczach zabtysnal jakby przykry niepokoj i odrzekta:

— Dalby Bog... Pan nie wie... Pan nie wie — powtorzyta z
naciskiem. — Bedziemy sami... Ale teraz musimy si¢
pozegna¢. Wiadystaw odprowadzit ja do dorozki, ucatowat
jej rece i pozostal sam. Stowa jej potwierdzajace to, o czym
wspominatl na skutek rozmow z pania Otocka Gronski,
zaniepokoily go jednak, ale na krdtko, gdyz byl zbyt
rozkochany, by mégt przypusci¢ powaznie, ze co§ moze te
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mito$¢ zmniejszy¢ lub odwies¢ go od zamiaro6w. Na sama
mysl o tym wzruszyl ramionami.

— Kobiety — rzekt sobie — zawsze sa pelne skrupulow i do
istotnych trudnosci dodaja urojone.

Po czym wrocit w najlepszym humorze do domu, gdzie
procz Gronskiego zastat i Dothanskiego.

— Patrz — zawotat Gronski — oto kawaler Dothanski!
powitajze go kosmata reka, bo si¢ zeni.

— Nie? naprawdg? — zapytat rozbawiony Wtadystaw.

— Z panna Kajetana Wtocka — dodal z zimna krwia i1
nadzwyczajna powaga Dothanski.

— A to sktadam zyczenia. Z calego serca! Kiedyz §lub?

— Bardzo predko, z powodu powietrza, gtodu, ognia i wojny
oraz tym podobnych wyjatkowych okolicznosci. Za
tydzien... Bez zapowiedzi, za indultem. A po $lubie tegoz
wieczora za granice.

— I mowisz to wszystko powaznie?

— Najpowazniej w §wiecie. I uwaz wy$mienite nastgpstwa.
Tu Dothanski roztozyt palce i zaczat wyliczac:

— Primo: kredyt mo6j zmartwychwstat jak fakir indyjski,
ktory zakopany przez cale miesiace w ziemi, budzi si¢ po
odkopaniu do nowego zycia; secundo: Gorki sa bez grosza
dhugu i bez towarzystwa; tertio: posag mojej narzeczonej
przeszedt moje oczekiwania, a quarto: narzeczona
wyladniata ze szczescia tak, ze byscie jej nie poznali.

— Co tez ty mowisz! — zawotal naiwnie Krzycki.

IX

Doktadnie o czwartej Wladystaw stawit si¢ u panny Anney.
Przyjeta go wzruszona i na powitanie podata mu obie rece,
ktore poczat przyciska¢ kolejno do ust i czola. Nastgpnie
siedli przy sobie i przez dtugi czas styszeli tylko zdwojone
bicie wlasnych serc i szept stojacego na biurku zegara.
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Spogladali wzajem na siebie i zadne nie moglo zdoby¢ si¢
na pierwsze stowo. Za chwilg¢ zycie moglo im sig
rozpromieni¢ jakby nowa zorza, zajasnie¢ radoscia i1
szczgSciem, ale na razie bylo im cigzko, klopotliwie i tym
ktopotliwiej, im dtuzej trwato milczenie.

Wreszcie Krzycki, w poczuciu, ze jezeli bedzie dluzej
milczat, to wyda si¢ $miesznym, zdobyt si¢ na odwage i
ozwat si¢ przerywanym glosem, ktérego brzmienie wydalo
si¢ jemu samemu obcym:

— Od dzisiejszego rana mam troch¢ nadziei... a jednak serce
mi tak bije, jakbym nie miat Zadnej... I oto nie mogltem
stowa przemowi¢, pokim nie zlapal tchu... ale to nic
dziwnego, gdy chodzi o cale zycie... Pani przecie dawno
odgadta, jak ja gleboko... jak z catej duszy pania kocham:..
pani to dawno wie nieprawda?...

Tu zaczerpnal na nowo powietrza, odetchnal gleboko i
mowit dalej:

— Dzi§ w kosciele powiedzialem sobie tak: jesli ona mnie
wystucha, jesli mnie nie odepchnie, jesli zechce zosta¢ moja
na cate zycie... moja zona... to Slubuj¢ Bogu przed tym
oltarzem, ze ja bgdg kochat i czcil, ze jej nie pokrzywdzg
nigdy, i ze dam jej tyle szczgsécia, ile w mocy mojej. |
przysiegam, ze to jest prawda... Tylko od pani zalezy, zeby
tak byto... od jej zgody... od pani wiary we mnie...

To rzeklszy, podniost znéw do ust rgce panny Anney i
przywart do nich w dlugim btagalnym pocalunku, a ona
pochylita si¢ ku niemu tak, ze wlosy jej musnety jego czoto i
odrzekta cicho:

— Ja zgadzam sig 1 z calej duszy wierze — ale to nie zalezy
tylko ode mnie.

— Tylko od pani! — zawotat Krzycki.

I sadzac, ze panna Anney ma na mysli jego matke, jat moéwic
z rozjasniong twarza i gleboka radoscia w glosie:
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— Matka moja chce przede wszystkim mego szczg$cia i
recze, ze przyjdzie tu btagac pania razem ze mna i razem ze
mna dzigkowa¢ za t¢ wielka, niewypowiedziana taske, a
tymczasem ja na klgczkach dzigkujg...

Chciat obsuna¢ si¢ przed nig na kolana i otoczy¢ ramionami
jej nogi, lecz ona poczeta go wstrzymywaé i mowic z
goraczkowym pospiechem:

— Nie, nie! Niech pan nie klgka... pan musi mnie przedtem
wystuchac... Ja si¢ zgadzam, ale mam wyzna¢ takie rzeczy,
od ktorych wszystko zalezy... Niech pan si¢ uspokoi.
Krzycki podniost sig, siadt znéw przy niej i1 rzekl z
niespokojnym zdziwieniem:

— Shucham, najdrozsza pani...

— I ja si¢ musze troch¢ uspokoi¢ — odpowiedziata panna
Anney.

Po czym wstata 1 zblizywszy si¢ do okna przytozyta czoto
do szyby.

Przez czas jaki$ trwalo znow milczenie.

— Co to takiego, pani moja? — ozwat si¢ Krzycki.

Panna Anney oderwala czoto od szyby. Twarz jej byla juz
spokojniejsza, ale oczy przy¢mione jakby tzami. Zblizywszy
si¢ do stotu siadta naprzeciw Wiadystawa:

— Nim powiem to, co trzeba juz teraz powiedzie¢ — rzekta —
mam do pana jedna wielka prosbe... I jesli mnie pan... kocha
naprawdg... to pan mi nie odmowi...

— Pani, gdyby pani zycia zadala ode mnie, to takze bym nie
odmowit, daj¢ na to stowo! — zawotal Krzycki.

— Dobrze. Niech pan da stowo... potem bedg juz pewna...

— Dajg je z gory — i przysiggam na nasze przyszle szczgscie,
ze spetie kazde pani zyczenie.

— Dobrze — powtorzyta panna Anney. — Wigc naprzod prosz¢
na wszystko, by pan nie czut si¢ wcale zwiazany tym, co mi
pan przed chwila powiedziat...
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— Zebym sie nie czut zwiazany? Jakim sposobem? To
przecie moze nie obowiazywac tylko pani — ale nie mnie...

— Totez ja pana uwalniam od wszelkich zobowiazan i
uwazam, ze nic nie byto powiedziane. Pan przyrzekl, ze mi
niczego nie odmowi, a to jeszcze nie wszystko...

— Jeszcze nie wszystko?

— Tak. Chodzi mi takze i o to, azeby po tym, co powiem, pan
mi nie dawal zadnej odpowiedzi... 1 przez tydzien nie wracat
do mnie i nie staral si¢ mnie widzie¢...

— Alez na Boga, co to jest! — zawotat Krzycki. — Dlaczego ja
mam mie¢ tydzien meki? Co to znaczy?

— I dla mnie bgdzie megka — odrzekta migkkim glosem. — Ale
trzeba, trzeba! Pan musi na wszystko sobie odpowiedzie¢,
wszystko rozwazyé, wszystko w sobie rozplata¢ i
rozstrzygna¢ —i postanowic... i mie¢ na to czas... Potem pan
wroci... albo nie wréci, a tydzien to na to raczej mato...

I widzac wzburzenie na twarzy Krzyckiego dodata $piesznie
i jakby z przestrachem:

— Pan przyrzekt... pan mi dat stowo!...

Wiadystaw pociagnat reka po czuprynie, po czym jat trzeé
dtonia czoto.

— Datem stowo — rzekt wreszcie — bo go pani zadata... ale
dlaczego?

A panna Anney pobladta; przez chwile drgaty jej usta, jakby
na prézno chciata stowa z piersi wydoby¢, i dopiero po
chwili odpowiedziata:

— Dlatego... ze ja niegdys... nie nazywatam si¢ Anney... —
Pani nie nazywata si¢ Anney?

—Ja... jestem... Hanka Skibianka...

Krzycki wstat, zatoczyt si¢ jak pijany i poczal patrze¢ na nig
btednym wzrokiem.

A ona dodata prawie szeptem:

— Paniczu... to ja... ze mtyna...

I 1zy jely jej sptywaé cicho po zbielalej twarzy.
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X

Krzycki wyszedt od panny Anney z takim wrazeniem, jakby
tuz przed nim uderzyt piorun i nagle go ogluszyl. Nie mogt
zebra¢ ani potapa¢ mysli, nie byt nawet w stanie u§wiadomic
sobie. polozenia ni zastanowi¢ si¢ nad nim. Jedynym
uczuciem, a raczej poczuciem, jakie mu w pierwszej chwili
pozostato, byto poczucie bezgranicznego zdumienia. Przez
droge powtarzal co chwila: ,Hanka Skibianka, Hanka
Skibianka!” — i na nic innego nie potrafil si¢ zdoby¢.
Gronskiego, ktory byt wyszedl zaraz po poludniu i
zapowiedziat stuzacemu, ze wrdci dopiero poznym
wieczorem, nie zastal w domu, wigec wszediszy do swego
pokoju, zamknat si¢ w nim nie wiadomo dlaczego na klucz,
nastgpnie rzucit si¢ na fotel i przesiedzial zupehie
bezmys$lnie przeszto godzing. Po uplywie tego czasu,
otworzyt swoj kufer i poczat pakowaé nader gorliwie rzeczy
dopoty, dopdki nie zadal sobie pytania: ,,Dlaczego ,ja to
robig?” — Nie mogac w sobie znalez¢ odpowiedzi, porzucit
te robote 1 podjat ja na nowo dopiero wowczas, gdy doszedt
do niespodziewanego wniosku, iz w kazdym razie musi si¢
wyprowadzi¢ od Gronskiego.

Skonczywszy wzial kapelusz i wyszedt bez okreslonego celu
na miasto. Na chwile powstata w nim cheé, by po6js¢ do
matki i do pani Otockiej, ale sttumit ja natychmiast. Po co?
Wydato mu si¢ , ze nie ma nic matce o sobie i swych
zamiarach do powiedzenia i ze moglby z nia méwic chyba o
tej niestychanej wiadomosci. o ktorej rozmowa bylaby dla
niego na razie nad wszelki wy raz meczaca. Bezwiednie
doszedt do kosciota Swigtego Krzyza i chciatl do niego
wejs¢, ale godzina byla pozna i1 kosciét byl zamknigty.
Dzisiejszy ranek 1 wspdlna z nig modlitwa stangty mu jak
zywe przed oczyma. Ach, jakze si¢ modli3 szczerze i jak ja
kochat, jak kochat! A teraz nie mégl oprze¢ si¢ wrazeniu, ze

249



ta jasnowlosa, uwielbiona panna, z ktéra odmawial w tej
kaplicy: ,,Pod Twoja obrong” — i Hanka Skibianka to sa dwie
rozne istoty. I uczul w sercu jakby jakie$ rozczarowanie, z
ktorym poczat si¢ rozprawiac. Bo dlaczego jednakze je
odczuwa? Czy dlatego, ze Hanka jest chlopka, a on
szlachcicem? Nie! Panna Anney nie podawala si¢ za
angielska szlachcianke, a chilopka polska to przecie nic
gorszego od angielskiej mieszczanki. Krzycki nie umiat
sobie jasno zda¢ sprawy, iz przyczyna lezy w tym, ze panna
Anney przez samo pochodzenie obce i dalekie przedstawiata
mu si¢ jak jaka$ princesse lointaine, a Hanka to byla bliska i
swojacka dziewczyna z Rzg§lewa. Mniej budzita ciekawosci
— zatem mniej pociagata. Bylo o taka tatwiej — zatem byla
mu tansza. | prézno przypominat sobie i powtarzal, ze ta
Hanka to przecie ta sama jasnowlosa panna, cudna, pongtna,
wytworna, kobieca, odczuwajaca kazda mysl i kazde stowo
poczucie pewnego rozczarowania silniejsze bylo od tych
mysli 1 ow wdzigk egzotycznosci, ktorego nagle
dziewczynie zabrakto, zmniejszat w jego oczach jej wartosc.
Ale bylo przy tym i co$ innego, wobec czego i to
rozczarowanie i wszelkie niespodziane wrazenia schodzity
na dalszy plan i stawaly si¢ rzecza podrzgdna. Oto on t¢
dziewczyne juz posiadat — razem z cialem i dusza. Byla
wowczas prawie dzieckiem i zarazem nierozkwittym jeszcze
kwiatem, ktory on zerwal i nosit czas jaki§ przy piersi.
Pamig¢¢ o tym mogta by¢ wyrzutem tylko dla niego — jej nie
obciazala zadna wina. Przypomnial sobie te ksigzycowe
noce, w ktorych si¢ skradat do mtyna, te szepty, ktore byty
jedna cicha piesnia milosci 1 upojenia, przerywana tylko
pocatunkami; przypomniat sobie, jak tulit do serca jej
pachnace sianem, polne, dziewczece cialo, jak spijat z jej
oczu tzy i jak mowit jej, ze oddalby za nig wszystkie panny
ze wszystkich dworow. Sielanka mingta, ale teraz powiato
na niego od niej tchnienie pierwszych mtodocianych lat,
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pierwszej milosci, pierwszych uniesien i prawdziwej a
wielkiej poezji zycia. Przy tym byta prawda i w tym, co
powiedzial zwierzajac si¢ w Jastrzgbiu ostatnim razem
Gronskiemu: ze ta dziewczyna kochata go tak, jak na pewno
nie bedzie go kochata zadna inna w $wiecie kobieta. I na tg
mys$l serce pocze¢to w nim topnie¢. Wraz z fala wspomnien
wracata Hanka i brala je na powrdt w dlonie...

Tak. Ale to byla Hanka, a teraz jest panna Anney. W
Krzyckim od czasu, gdy ja pokochal, rwaty si¢ do niej
zmysty, jak skowyczaca sfora, ale on je trzymat dotychczas
na uwigzi, albowiem jednoczes$nie klgkat przed ukochana.
Byla mu pozadaniem, lecz zarazem czym$ tak
niedostepnym, wysokim, czystym i tajemniczym w swej
dziewiczosci, iz ta myS$l, ze przyjdzie chwila, w ktorej
zostanie panem tych skarbow i tych tajemnic, wydawata mu
si¢ rozkosza nad wszelka miarg rozkoszy; tym bardziej
bezdenna, ze potaczong jakby ze $wigtokradztwem. — A
teraz musial sobie powiedzie¢, ze to §wigtokradztwo juz
spehil, Zze urok czego$ nieznanego si¢ rozwial, ze w tej
westalce nie byto dla niego juz tajemnicy i ze z tego kielicha
juz pit. 1 to znéw byla jedna pongta mniej, jedno
rozczarowanie wigcej. W ten sposdb panna Anney macita
mu wspomnienie polnej wie$niaczej Hanki — Hanka za$
zmniejszata urok panny Anney. Obie byty tak odmienne, tak
do siebie niepodobne, ze nie mogac ich potaczy¢ w jedna
istote, zmagat si¢ z tym rozdwojonym wrazeniem na proézno
z uczuciem niepokoju i bolu.

A w tej szarpaninie przyszta mu jeszcze jedna zta, niska i
straszna mysl. Jakim sposobem uboga i prosta Hanka
zmienita si¢ w §wietna panng Anney? — jakim sposobem
szary wrobel spod wiejskiej strzechy przerodzit si¢ w
rajskiego ptaka? Hanka byla przecie uwiedziona
dziewczyna, wigc mosty miata za soba spalone. Ws$rdd
bogactw zagranicznych pigkne i biedne dziewczyny maja
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przed soba tylko jedna droge zdobycia dostatkow, a nawet i
poloru — a ta droga jest hanba. Hanka znalazta w nim samym
jednego opiekuna, ktory si¢ nia we wlasciwy sposob
zaopiekowat — iluz podobnych opiekunoéw i protektorow
mogla znalez¢ panna Anney. Krzyckiemu na t¢ mysl
pociemniato w oczach. Sumienie powiedziato mu: ,,te wrota
otworzytes przed nia ty!”, a jednoczesnie chwycil go taki
gniew na pann¢ Anney i na siebie, ze gdyby w jego re¢ku
byto zycie i $mier¢ ich obojga, bylby w tej chwili wybrat
smieré. Co$ si¢ w nim chwilowo rozdarto, co§ runglo.
Wydato mu sig, ze znéw huknal mu tuz nad glowa piorun,
ktory go oghuszyt i wypalit w nim do dna zdolnos$¢ myslenia.
Chodzit jeszcze dtugo po miescie. Sam nie wiedzial, jakim
sposobem znalazt si¢ zno6w pod domem pani Otockiej, ale do
niej nie wstapil, poczut bowiem powtornie, ze nie moglby
mowi¢ w tej chwili z matka. Wrécit do siebie dopiero
p6znym wieczorem. Gronski byt juz w domu 1 czekat go od
godziny z herbata.

— Dobry wieczor — rzekl mu. — Wracam od twojej matki.

A Krzycki zapytal wrecz, obcesowo:

— Pan wie, kto jest panna Anney?

— Wiem. Powiedziata mi pani Otocka.

Nastata chwila milczenia.

— Co pan na to?

— To ja mogtbym si¢ o to spytac.

Krzycki siadt cigzko na krzesle, pociagnat dionia po czole i
odrzekt z gorzka ironia:

— Ach, ja mam czas. Dano mi tydzien czasu do namystu.

— To wecale nie za duzo — odpowiedziatl Gronski patrzac na
niego badawczo.

— Zapewne. Czy matka takze juz wie?

— Tak jest. Powiedziala jej wszystko pani Otocka.

I znow zapadto milczenie.

— Mo¢j kochany Wtadku — rzekt Gronski — rozumiem, ze cig
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to moglo wstrzasnac i dlatego nie bede z toba o tym mowit,
poki si¢ nie uspokoisz i nie odzyskasz rownowagi. Musisz
takze poznac i rozwazy¢ dobrze powody, dla ktérych panna
Anney powiedziata tylko pani Otockiej, kim jest, a do
Jastrzgbia przybyla pod nowym swym nazwiskiem, do
ktérego ma zreszta wszelkie prawo. Oto jest list od niej.
Polecita mi wreezy¢ ci go dopiero jutro i to jest powdd, dla
ktorego nie wreczytem ci go natychmiast, gdy$ si¢ ukazal.
Obecnie myslg jednak, Ze nie nalezy z tym zwleka¢. Swoja
droga nie otwieraj go ani zaraz, ani przy mnie. Schowaj go i
przeczytaj w samotnos$ci, gdy bedziesz mogt zastanowi¢ sig
nad kazdym stowem. Zréb tak koniecznie. To, co sig stato,
poruszyto i mnie do tego stopnia, Ze na razie nie mogtbym o
tym mowic¢ spokojnie... Dzi§ da¢ ci mogg tylko jedna rade:
badZz mezczyzna i nie pozwdl sig nies¢ pradowi wrazen, ale
wiostyj.

Na to Krzycki, ktory cokolwiek otrzezwiat pod wptywem
tych stow, rzekt:

— Dzigkujg¢ panu. Przeczytam list w samotnos$ci. Jest mi ona
teraz tak niezbedna, ze spodziewam sig, iz pan nie wezmie
mi tego za zle, je$li dluzej nie bgdg naduzywal panskiej
goscinnos$ci. Szczerze i1 goraco jestem panu za wszystko
wdzigczny, ale potrzebuje si¢ zamknac. Na jak dlugo — nie
wiem. Gdy si¢ z soba uporam, przyjde do pana rozmowic si¢
o wszystkim, da Bog, juz spokojniej. Teraz istotnie widzg,
ze dano mi stlusznie tydzien czasu. Ale procz czasu czuj¢ i
potrzebe osobnej, wihasnej nory. Nie moge si¢ pozbyc
rozmaitych mys$li ogromnie gorzkich, a nawet strasznych.
Dzi$ one trzymaja mnie za leb, a trzeba, zebym ja wziat je za
leb — i dlatego chce wlasnej nory.

— Wiesz, jak ci jestem rad — odpowiedziat Gronski — ale cig
rozumiem i cho¢ z goéry postanowitem nie drgeczy¢ cig
pytaniami, jednakze zrob, jak ci bedzie lepiej. Muszg ci tez
powiedzieé, ze i matka twoja przenosi si¢ do hotelu, gdyz
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obrazita si¢ na pania Otocka. Wzigta jej za zte, ze nie
powiedziala jej zaraz w Jastrzgbiu, kto jest panna Anney.

— Wyznajg, ze i ja tego nie rozumiem...

— A jednak byloby to wlasnie wprost przeciwne temu, czego
te panie chcialy. Intencje pani Otockiej byly
najszlachetniejsze... Czas to wszystko wyjasni i wyrdéwna.
Oczywiscie, ze Marynia o niczym nie wiedziata, nie tylko
dlatego, ze pani Zofia byla zwigzana stowem, ale Ze nie
uwazala za stosowne wtajemniczac jej w twoje dawne dzieje
1 w twoje stosunki z dwczesna Hanka... Z Hanki — panna
Anney! — to przecie niestychany obrot zdarzen... Pamigtasz
nasza rozmowe¢ Ww Jastrzgbiu, gdySmy szli na stonki?
pamigtasz?

— Pamigtam, ale nie moge o tym mowic.

— Tak, lepiej w tej chwili nie mowié. List panny Anney
rozjasni niezawodnie ciemne strony sprawy i wytlumaczy
niezrozumiate... Jesli chcesz go zaraz przeczytaé, to sobie
pojde, a ciebie tu zostawig.

— Pilno mi do niego i wlasnie dlatego muszg pana pozegnaé
— Ale te noc spedzisz u mnie?

— Rzeczy mam spakowane, a hotele zawsze otwarte.

— W takim razie badz zdréw i... pamigtaj, com ci powiedzial:
wiostyj! wiostuj!

Po chwili Gronski zostat sam. Byl takze wzburzony,
zatroskany, ale rozciekawiony do wysokiego stopnia. Gdy
po wyznaniach Krzyckiego w Jastrzebiu, powiedzial mu, ze
,,mtyny bogdéw miela nierychto”, powiedziat to tak, jak si¢
mowi pierwsza lepsza maksyme, do ktorej nie przywiazuje
si¢ realnego znaczenia. Tymczasem zycie sprawdzito ja w
sposob bajeczny, a jednak zarazem i logiczny. Bo na bajke
wygladata tylko przemiana Hanki w pann¢ Anney, natomiast
to, ze panna Anney chciata zobaczy¢ i czlowieka, ktorego,
jako dziecko jeszcze, pokochata pierwsza mitoscia, 1 te
miejsca, z ktorymi wiazato ja tyle wspomnien i serdecznych,
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i smutnych, bylo rzecza i naturalna, i zrozumiala. A przecie
nie mogla wroci¢ do Jastrzgbia i przebywa¢ pod dachem
Krzyckich inaczej jak pod zmienionym nazwiskiem. I tak si¢
stato, a pozniej wypadki potoczyly si¢ juz wilasng sita, az
doszty do tej chwili, w ktorej trzeba bylo odstoni¢ tajemnice.
Gronski wiedziat juz od pani Otockiej wszystko to, co mogta
mu powiedzie¢ — 1 rozgrzeszal zarowno ja jak panng Anney,
niemniej jednak rozumial, Zze wytworzylo si¢ potozenie
niebywate 1 ze splott si¢ taki wezet, ktorego rozwiazania
wprost nie mozna bylo przewidzie¢. Mdgt go rozwiktaé
tylko Krzycki, ale i on stanat nie tylko wobec nowych
trudnosci, lecz jakby wobec nowej osoby.

XI

Panna Polcia odwiedzita zaraz nast¢pnego dnia Laskowicza,
a nastgpnie odwiedzata go, ilekro¢ mogta znalez¢ chwile
wolnego czasu, wybierajac wszelako takie godziny, w
ktorych Swidwickiego nie byto w domu. Nie przedstawiato
to zreszta wielkich trudnosci, gdyz Swidwicki wstawat
zwykle kolo potudnia, po czym wychodzit i nie wracat az
pozna noca. Do tych czgstych odwiedzin nie sktaniat
dziewczyny zaden sentyment ani wyjatkowa zyczliwos¢ dla
mtodego studenta. Panna Polcia czula nawet, zwlaszcza w
pierwszych chwilach, ze moglaby go nie cierpieC. Ale
kobiety lubia w ogole patrze¢ z bliska na swe dobre uczynki
1 oglada¢ choéby co dzien ludzi, dla ktérych staly sie
opatrznoscia; a po wtore, Laskowicz kazdym slowem
odkrywat przed nig takie §wiaty, ktorych istnienia nawet si¢
przedtem nie domyslata. O socjalistach nie wiedziata
dotychczas prawie nic, procz tego, co jej niegdys
powiedziata pewna stara kucharka, ze ,,nie wierza w Boga i
nie jadaja kaczki”, a nastepnie slyszala tylko, ze rzucaja
bomby 1 strzelaja z browningdw. Po zamachu na
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Krzyckiego, jakkolwiek wraz z cata stuzba w Jastrzgbiu byta
przekonana, ze dokonali go rzeslewiacy, jednakze obito si¢ o
jej uszy przypuszczenie, ze to mogli by¢ socjalisci — i1
wowczas zaptongta przeciw nim chwilowa niepohamowana
nienawiscia. A teraz dowiadywala sig, ze byli to ludzie
catkiem innego pokroju. Nie rozumiata jeszcze dobrze, o co
im chodzi w ogole, ale rozumiala po swojemu, ze w
szczegolnosci ci ludzie chea, by ona Paulina Kietkowna —
byta taka sama pania jak panna Anney lub pani Otocka. |
rownie jak pszczota wysysa sok z kwiatow, tak ona ze stow
miodego fanatyka czerpala pokarm dla swej zawisci, dla
swego bolu, dla swych uczu€. Serce poczglo ja ciagnaé ku
tej ,,partii”, ktora przedstawiata si¢ jej jako opatrznos¢ i jako
potega — a do tego dotaczyla si¢ i czysto kobieca ciekawo$¢
groznych tajemnic tej potegi. Laskowicz pomiarkowat
szybko, ze ziarno pada na podatna rolg, a gdy raz za
powiedziane niebacznie zle stowo przeciw Krzyckiemu
dziewczyna omal nie wydrapata mu oczu — odgadt jej
tajemnicg¢ i postanowil ja wyzyska¢ nie tylko dla dobra
sprawy, ale i dla siebie osobiscie.

Jakkolwiek panna Polcia byta stuzaca nie pani Otockiej, ale
panny Anney, mieszkala jednakze w tym samym domu,
wiec mogl mie¢ przez nia wiadomosci o Maryni, ktérych
pragnat z catej duszy, mogl uspokoi¢ swe obawy co do
zamiarow Krzyckiego, mogt mowic o niej 1 styszec jej imig
— a wreszcie zdoby¢ wiadomosci, gdzie i kiedy moze ja
zobaczy¢, cho¢ z daleka. I wypytywal o to wszystko, z
poczatku ostroznie i ubocznie, potem coraz czgSciej, a W
koncu tak ustawicznie, ze panng Polci¢ poczeto to dziwié i
gniewaé. Sklonna do ostatecznosci 1 zdolniejsza do
nienawisci dla ludzi w ogoéle niz do ich kochania, uwielbiata
jednak wyjatkowo Marynig, uwazajac ja za jakas
nadziemska istot¢ — i uwielbienie to bylo w niej réwnie
gwattowne, jak bylaby nienawis$¢. Z drugiej strony, lubo na

256



drodze ideowej w kierunku réwnosci powszechnej i niecheci
ku klasom wyzszym poczynita w krotkim czasie znaczne
postepy, nie mogla si¢ jednak otrzasna¢ od razu ze
wszelkich dawnych poje¢ i miewata nagle do nich nawroty.
Totez pewnego razu, gdy Laskowicz poczat, jak zwykle,
zarzuca¢ ja pytaniami o pann¢ Maryni¢, odpowiedziata mu
opryskliwie:

— Co — pan tak ciagle méwi o pannie Zbyltowskiej!

— A moze si¢ w niej zakochatem? — odpart marszczac brwi
student.

Na to oczy jej zaswiecily w jednej chwili gniewem.
—Jeszcze czego!

A on jat patrze¢ na nia przenikliwie 1 zapytal: — Dlaczego
panienka mowi; "jeszcze czego"?

— Bo tak panu do niej, jak mnie do...

[ urwata nagle — lecz on dokonczyt:

— Na przyktad: do pana Krzyckiego?

Woweczas wybuchneta jeszcze wigkszym gniewem:

— Co sig pan wtraca w nie swoje rzeczy!

— Ja si¢ do niczego nie wtracam. Mowig tylko, ze gdyby si¢
panienka w nim zakochata i gdybym ja, ustyszawszy o tym,
powiedzial: ,jeszcze czego” — to by panience bylo przykro...
I bytoby stusznie przykro... Bo jesli ksieza gadaja, ze nawet i
Boga wolno kocha¢, to c6z dopiero cztowicka? Wolno
panience, wolno mnie, wolno kazdemu, bo to jest prawo
natury, a zatem nasze prawo... '

Stowa te zbyt odpowiadaty temu, co krylo si¢ w sercu
dziewczyny, by gniew jej mogt si¢ wobec nich ostac, wigc
spojrzata na Laskowicza tylko juz jakby ze smutkiem i
odrzekta:

— E! co nam z tego prawa przyjdzie!

— Przyjdzie czy nie przyjdzie, ale wolno. Zreszta, gdyby$Smy
swiat urzadzili po naszemu, to zaden pies na takie rzeczy by
nie szczekal. Albo to panienka Krzyckiego nie warta?
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Dlaczego? Czy dlatego, ze on bogatszy? To wlasnie my
chcemy temu zaradzi¢. Wigc co? — edukacja? Plun panna na
to. Tej ich edukacji mozna i matpy nauczy¢. To on, gdyby
go panienka chciata, powinien jeszcze panienk¢ w nogi
catowac.

Lecz ona zndéw zniecierpliwila si¢ 1 odrzekta:

— Prozne gadanie...

— Ja tez cheg tylko powiedzie¢, ze na wypadek, gdybym ja
si¢ zakochal w pannie Zbyltowskiej, a panienka w panu
Krzyckim, to jednaka by nam byla dola i jednaka krzywda...
— W czym krzywda?

— W tych podlych urzadzeniach tego $wiata, w tym, Ze takiej
hotocie jak my, wolno po to tylko kochaé, zeby cierpie¢, a
nie wolno oczu nawet podnies$¢ na burzujow, cho¢by serca w
nas skowyczaty jak psy.

— Prawda — odrzekta dziewczyna przez zaci$nigte zeby — ale
co z tego?

— To z tego, zeSmy sobie powinni poda¢ rgce jak brat i
siostra — 1 nie gniewac si¢ na siebie, ale sobie pomagac. Kto
wie, na co si¢ jedno drugiemu moze przydac...

— Et! W czym sobie pomozem?

A on poczal znéw wpatrywac si¢ w nig swymi blisko, jedno
przy drugim, osadzonymi oczyma i rzekl wymawiajac z
wolna kazde stowo:

— Ja nie wiem, czy pan Krzycki kocha si¢ w pannie
Zbyltowskiej, czy w tej Angielce, u ktérej panienka shuzy —
czy moze w zadnej z nich?

Twarz panny Polci pokryla si¢ w jednej chwili bladoscia, a
nastgpnie przebiegt po niej ptomien, ktéry zndéw ustapit
blado$ci. W duszy jej byly moze ghiche obawy, ale
dotychczas nie $miata stawi¢ sobie zadnych pytan. Te panie
bawily w Jastrzgbiu jako goscie; pani Otocka i panna
Zbyltowska byly krewne Krzyckiego — wigc ich stosunek
wydat jej si¢ czym$ zwyklym. Natomiast gdy w Jastrzebiu
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»Angielka” pojechata po doktora, a pozniej pilnowata
rannego — byla chwila, ze serce dziewczyny zawrzato
zazdro$cia 1 niepokojem. Potem uspokoita si¢ mysla, ze taki
panicz nie ozenitby si¢ z jaka$ obca ,,przybleda”, chocby
byta nie wiem jak bogata, ale obecnie zazdro$¢ zgngla ja
znow jak nozem, a Laskowicz za§ mowit dalej:

— Panienka pyta, w czym sobie mozemy pomdc? Tak?

— Tak...

— A cho¢by w... zems$cie. Po czym zmienit rozmowg:

— Niech panienka do mnie przychodzi, a jesli niekiedy o co
spytam, niech si¢ nie gniewa. Jesli panience czasem cigzko,
to i mnie nie lekko... Jednaka dola — jednaka krzywda. Niech
panienka przychodzi. Ja ze Swidwickim nie chce dluzej
mieszka¢. To dziwny cztowiek! Wiem, ze on mnie nie z
serca przygarnal, ale poniewaz si¢ dla mnie naraza, musze
wszystko od niego znosi¢. Tymczasem on tak czasem
wyzwierza si¢ na nasza parti¢, ze mam ochot¢ w teb mu
strzeli¢ albo go nozem pchnag.

— To czemu pan z tym starym koztem rozprawia?

— Bo on gada, a ja musze stuchaé. Czgsto tez korci mnie,
zeby mu odpowiedzie¢... Kto inny za mniejsze rzeczy
dostalby nozem pod zebro...

— Ale ja pana drugi raz nie schowam, bo nie mam gdzie.

— Nie. Ja sam sobie wyszukam jakiej dziury. Juz o tym
myslatem. Nasi pomoga. Mam teraz paszport i pomalowany
na z6tto teb. Niektorzy towarzysze nie mogli mnie poznac.
Cho¢by mnie ztapali, to mnie nie beda sadzili jako
Laskowicza, tylko jako Zaranczuka z Besarabii. Chybaby
kto zdradzil, ale takich migdzy nami nie ma.

— Niechze si¢ pan strzeze, a jak pan juz bedzie wiedzial,
gdzie si¢ schowac, to niech mi pan powie. Ja nie zdradzg...

— Wiem, wiem. Takie nie zdradzaja...

Po czym nagle zapytat:

— Czemu si¢ panienka nie chce zgodzié¢, zeby$my sobie
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moéwili: towarzyszu i towarzyszko? Migdzy nami wszyscy
tak sobie mowia.

A ona ofuknela go natychmiast:

— Powiedziatam juz raz, ze tego nie cierpig.

— Ha! jesli tak, to trudno.

Panna Polcia pocze¢la si¢ zbiera¢é do domu, Laskowicz za$
uczynit na pozegnanie i drugie odstepstwo od zwyczajow
panujacych migdzy towarzyszami i towarzyszkami,
albowiem pocatowat ja w rekg. Zauwazyt juz poprzednio, ze
ja to podnosi we

wlasnych oczach, Ze jej to pochlebia i wprowadza w dobry
humor. Nie bedac z natury zbyt przebieglym, spostrzegt
jednakoz takze, ze idea sama przez si¢ nigdy jej catkowicie
nie pociagnie i ze bedzie mial w tej dziewczynie pomocnice
zdolna do wszelkich ostatecznosci, ale o tyle tylko, o ile
wejdzie w gre jej wlasna osoba. Zmniejszyto to opinig, jaka
miat o niej 1 jego dla niej wdzigczno$¢. Ulegl wszelako jej
despotyzmowi, pamigtajac, ze zawdzigcza jej zycie.

Obecnie miat przy tym do niej prosbg, wiec we drzwiach
ucatowat jej reke po raz wtéry i rzekt:

— Panno Polciu — taka sama nam dola i taka sama krzywda.
Niech mi panienka odpowie jeszcze na ,jedno pytanie: gdzie
ja ja moge cho¢ z daleka zobaczy¢ — cho¢by z daleka?...

— Kogo? — zapytaka marszczac brwi. — Panng Zbyttowska...
— Jesli z daleka, to powiem — odrzekla niechgtnie. —
Panienka ma gra¢ na glodnych robotnikow i chodzi w
potudnie na proby...

— Sama?

— Nie. Z pania Otocka albo z moja pania, a czasem ze
shuzacym, albo ktéra z nas.

— Dzickuje...

— Byle z daleka, rozumie pan... Bo inaczej bedzie Zle!

I po tych stowach, ktére brzmiaty jak grozba — wyszta. W tej
samej chwili Laskowicz ustyszat przez drzwi glos i $miech
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Swidwickiego, nastepnie jakby szamotanie sie, przytlumiony
krzyk dziewczyny, odgtos predkich krokoéw na schodach —i
wreszcie do pokoju wpadt pijany Swidwicki.

— A wyscie tu co robili? — zapytal. — Nic — odrzekt
Laskowicz.

A on poczat rozglada¢ si¢ po pokoju, widocznie chcac si¢
przekonaé, czy nie dostrzeze jakiego nietadu — i powtdrzyt:
— Nic?

— Daj¢ panu na to stowo! — zawolat z energia student.

Na to Swidwicki popatrzyt na niego, poruszajac
rozczochrana broda, i rzekt:

— Tos duren!

Potem rzucit si¢ na sof¢ — byk bowiem po obfitym $niadaniu
1 chciato mu sig spac.

XII

Krancowy fanatyzm Laskowicza nie mogt istotnie pogodzié¢
si¢ z kraficowym i cynicznym sceptycyzmem Swidwickiego,
ktory przy tym wyzyskiwat potozenie nie tylko nad miarg,
ale 1 az do okrucienstwa. Sam on opowiadat o tym i chwalit
si¢ z tego Gronskiemu, spotkawszy go w restauracji, do
ktorej Gronski po wyprowadzeniu si¢ Krzyckiego zachodzit.
— Mam dosy¢ — mowil — tego mojego rewolucyjnego
magota. Mam go dosy¢, zwlaszcza od czasu, gdym si¢
przekonal, ze osobiscie jest uczciwy i ze, mi pieniedzy z
portmonetki nie wyciaga. Odtad zaczal mnie nudzic.
Poniewaz za przechowek takiego dudka mozna pdj$¢ na
Sybir, uwazatem to z poczatku za rodzaj sportu. MyS$latem,
ze bede rniatl state wrazenie pewnego niepokoju, a
tymczasem i to nie. Jedyna satysfakcja jaka mam, jest
wykazywanie mu ghupoty — i1 jego wilasnej, 1 jego partii.
Doprowadzam go tym do wsciektosci...
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— A 7Ze to chce z toba rozprawiac.

— Nie chce, ale nie moze wytrzymaé. Unosi go temperament
1 fanatyzm.

— Raz spotkatem podobne indywiduum — odrzekt Gronski i
nawet niedawno, na wsi, w Jastrzgbiu. Byl tam student,
nauczyciel Stasia, ktorego Krzycki potem przepedzit, bo mu
podburzat parobkow i agitowat wsrdod sasiednich chlopdw.

— Ach! — ozwal sig¢ z dziwnym u$miechem Swidwicki,
ktoremu przyszio nagle na mysl, ze i panna Polcia byta w
Jastrzebiu.

— Co? dlaczego si¢ usmiechasz? — zapytal Gronski.

— Nic, nic, méw dale;.

— Jechalem z nim raz do miasta i po drodze trochg si¢ z nim
rozgadatem.

— Wedle twego zwyczaju.

— Wedle mego zwyczaju. Ot6z wsrdd pustych frazesow,
ktore tylko tepe glowy moga przyjmowac za dobra monete,
mowit i rzeczy ciekawe. Dowiedziatem sig troch¢ pod jakim
katem oni patrza na §wiat.

— Moj magot méwi czasem rzeczy interesujace. Wczoraj
doprowadzitem go do wyznania, ze socjalisci czystej wody
za najwigkszych wrogow poczytuja chlopow i radykalna
burzuazje. Zaczalem podlewaé oliwy do ognia, a on si¢
rozgadat. Chtop zywiotowo dazy do wtasnos$ci i tego dazenia
diabel w nim nie wykorzeni, a co do burzuazji, to mowi tak:
,Co nam szkodzi, powiada, tych troch¢ szlachty i ksigzy,
ktorzy si¢ jeszcze kreca po Swiecie. Wrdg to burzuj,
zarowno bogaty, jak ubogi. Wrog to radykal, ktory mysli, ze
jak bedzie krzyczal, ze nie wierzy w Boga i ksigzy, to juz
tym nas kupi. Wrég to taki gebacz, ktéry przemawia w imi¢
ludu i gotéow nas pod pachy techtaé, zebysmy si¢ do niego
roz$mieli... to taki, ktory mizdrzy si¢ do nas, jak pies do
osetki masta — a zachowuje wszelkie instynkty burzuja”. I
gadal tak dalej, az ja powiadam: Hola! wyscie przecie z
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radykatami ,.fratres Helenae!” A on na to: ,Nieprawda!
Radykalna bogata burzuazja, ktora si¢ ze strachu maluje na
czerwono 1 pozycza od nas sztandaru i metod, wprowadza
tylko zamgt w umysty i za§mieca nam ide¢ — a uboga, jesli
tylko oszczedza rocznie, chocby najdrobniejsze kwoty,
szkodzi nam, bo moze ofiarowac prace za nizsza ceng niz
czysty proletariat, ktory jest zawsze goly, jak Swigty turecki.
My, powiada, nozem po gardle damy przede wszystkim
radykalnym burzujom, bo ukryta zdrada siedzi wlasnie w
nich”. — Tak gadat, a ja bylbym byk gotow przyzna¢ mu
stusznos¢, gdybym w ogole wierzyl w stuszno$¢ — a nie
przyznatem mu jej jeszcze i dlatego, Ze on jest za ghupi, zeby
takie rzeczy sam moégt wymyslic. Widocznym bylo, ze
powtarza to, czego nauczyli go inni... Oczywiscie, nie
omieszkatem mu tego powiedziec.

Dalsza rozmowe¢ przerwalo im przybycie Dothanskiego,
ktory spostrzeglszy Gronskiego zblizyt si¢ do nich,
jakkolwiek nie lubit spotykaé sie ze Swidwickim.

— Jak si¢ macie? — rzekl. — Moje panie pojechaty dzi§ do
Czestochowy, wigc jestem wolny. Czy pozwolicie si¢
przysias¢? — Prosimy, prosimy, to przecie twoje ostatnie
dni?

— Warto by nawet z tego powodu wypi¢ jaka butelczyne
zauwazyl Swidwicki — a zwlaszcza ze przy tym dzi$
wypadaja moje urodziny.

— Gdyby kalendarz byt piwnica, a datami w nim butelki,
toby twoje urodziny wypadaly co dzien — odpowiedziat
Gronski. — Przysiggam ci na wszystko z czego kpig, ze
wbrew moim zwyczajom i upodobaniom mowig w tej chwili
prawdg.

To rzektszy kiwnatl na shuzacego i kazat poda¢ dwie butelki,
liczac, ze potem przyjdzie kolej na nastgpne. Tymczasem
Dothanski rzekt:
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— Spotkatem dzi§ Krzyckiego. Zle wyglada, jaki$ nieswéj i
moéwil mi, ze nie mieszka juz u ciebie, tylko w hotelu.
Czyscie si¢ wypadkiem nie por6znili?

— Nie. Ale on wyprowadzit si¢ ode mnie, a pani Krzycka od
pani Otockie;j.

— To jaka§ epidemia — zawotlal Swidwicki — bo i moj
nozowiec mnie opuszcza.

— Chyba co$ zaszto migdzy Krzyckim a panng Anney? —
zapytal. — Ja przypuszczatem, Ze tam juz jest bardzo blisko.
Rozeszli si¢ — czy co?

— Marcepan ta Angielka! — wtracit Swidwicki — ale jej
stuzaca ma w sobie wigcej elektryki...

Gronski zawahat si¢ przez chwile, po czym rzekt:

— Nie rozlecieli sig, ale co$§ zaszlo. Nie wiem, po co bym
robit tajemniceg z tego, o czym sig predzej, pozniej dowiecie.
Pokazato si¢, ze panna Anney nie jest dzieckiem rodzonym,
tylko adoptowanym, zamoznego; a dzi§ juz niezyjacego
fabrykanta angielskiego, pana Anney, i jego roéwniez
niezyjacej zony...

— No! ale jesli adopcja daje jej wszelkie prawa, a zwlaszcza
prawa spadkowe, to czy to Krzyckiemu nie wszystko jedno?
— Adopcja daje jej wszelkie prawa, jednakze Krzyckiemu nie
jest to zupetnie wszystko jedno, albowiem pokazato si¢
takze, ze panna Anney jest cérka kowala z Rzeslewa i
nazywa si¢ Hanka Skibianka.

— Ha! — zawotat Swidwicki. — Odnalazta si¢ Perdita, ale nie
krélewska corka! Coz na to pigkny Floryzel?

Lecz Dothanski poczal patrze¢ na Gronskiego, jakby go
pierwszy raz w zyciu zobaczyt.

— Co ty powiadasz? — To, co jest.

— Sapristz! alez to sa bajeczne rzeczy. Sapristi! Chyba
zartujesz?

— Daje ci stowo, ze tak jest.. Sama to Krzyckiemu
powiedziala.
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— Lubi¢ na twarzy Dothanskiego ten wyraz zdziwienia! —
zawotat Swidwicki. — Cztowieku, przyjdz do siebie!
Dothanski pohamowat si¢, glosit bowiem zawsze, ze
prawdziwy gentleman nie powinien si¢ nigdy dziwic.

— Przypominam sobie teraz — rzekt — to ta Skibianka, ktorej
wuj Zarnowski zapisat kilka tysiecy rubli.

— Ta sama.

— Wigc to jego corka?

— Wyobraz sobie, ze nie. Skiba przybyl z Galicji do
Rzeslewa z zona 1 kilkuletnim dzieckiem.

— Zatem czysta chtopska krew?

— Piastowna! Piastowna! — wotat Swidwicki.

— Zupehie czysta! — odpowiedziat Gronski. — A céz
Wiadek?

— Potknal nowing i stara si¢ strawi¢! — ozwal si¢ znow
Swidwicki.

— Mniej wigcej tak jest. Znalazt si¢ wobec nowego potozenia
i zamknat si¢. Troch¢ go to ogluszylo i chce przyjs¢ do
siebie.

— Byt do $miesznosci zakochany, ale teraz chyba zerwie.

— Nie przypuszczam, ale powtarzam, ze wobec zmienionego
potozenia wpadt w pewna wewnetrzna rozterke, z ktora sig
musi uporac.

— Ja wyznaje¢ otwarcie, ze zerwatbym bezwarunkowo.

— A gdyby Kaska czy Hanka miata sto tysiecy funtow?
zapytal Swidwicki.

— W takim razie... wpadlbym w rozterk¢ — odpowiedziat z
flegma Dothanski.

A po chwili mowit dalej:

— Bo wydaje sig, ze to nic, a w Zyciu moze si¢ wykazac, ze
to jest cos. Pominawszy rozmaitych kuzynkow Mackow i
Bartkéw, ktorzy niezawodnie si¢ znajda, rowniez znajda si¢
takze i odmienne instynkty, odmienne popedy, odmienne
upodobania. Co u licha! nie chcialbym mie¢ Zony, ktéra
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moglaby opanowac¢ nagle a niespodziewanie namigtnos¢ do
bursztynowych paciorkéow, do tuskania grochu, do migdlenia
Inu, do ulggalek albo do zbierania bedtek, nie moéwiac o
jagodach, orzechach i o chodzeniu boso.

Tu zwrdcit sig do Gronskiego.

— Ruszaj sobie ramionami, ale tak jest.

— Mnie by to nie razito — rzekl Swidwicki. — Owszem,
gdybym si¢ miat Zeni¢ z panna Anney, wymowitbym sobie
wlasnie to, zeby czasem chodzita boso. Jak jestem na wsi,
nic na mnie tak nie dziala, jak widok bosych nég u
dziewczyn. Prawda, Ze czgsto miewaja roze w kostce, co
pochodzi od klucia si¢ o rzysko. Ale przypuszczam, ze
panna Anney nie ma rozy.

— Z wami nie mozna mowi¢ powaznie.

—Bo i po co? — odrzekt Swidwicki. — Niech Krzycki odcina
teraz kupony od swojej powagi, ale nie my. Czy to nie ty
mowites, ze on nalezy do narodowej demokracji?

— Nie. Nie ja. Ale co to ma za zwiazek z panna Anney?

— Ach! ach! szlachcic, narodowy demokrata dowiedziat sig,
ze jego flama ma w zytach chlopska krew i jednak brzuch go
z tego powodu zaraz rozbolal, jednak kole go ta de~minutio
capitis.

— Kto ci to powiedzial? Przy tym to jest raczej permutatio,
nie deminutio...

— Tak! Towar angielski okazal si¢ wyrobem krajowym —
made in Poland — 1 spadt w cenie. Slusznie, stusznie...

— Wiecie, kto by moégt sobie pozwoli¢ z cata swoboda na
malzenstwo w takich warunkach — zapytal Dothanski —
prawdziwie wielki pan.

— Ale nie polski — zawotat Swidwicki. — Juz zaczynasz!
Dlaczego nie polski?

— Dlatego ze polski nie ma do$¢ ufnosci w swoja krew, nie
ma po prostu dos¢ dumy, zeby wierzy¢, ze on podniesie
kobiete do siebie, nie za§ sam znizy si¢ do niej.
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Gronski poczat sig¢ $miac.

— Nie spodziewalem si¢ z twych ust tego zarzutu — rzekt.

— Dlaczego? Ja jestem indywidualista i o ile nie uwazam
siebie za okaz najpodlejszej rasy w $wiecie, o tyle uwazam
si¢ za okaz najlepszej... Wedlug mnie do arystokracji nalezy
si¢ tylko szczesliwym wypadkiem, to jest wowczas, jesli si¢
przynosi na $wiat odpowiedni profil i odpowiedni mozg.
Pamigtasz przecie, co mowi Juvenalis: ,,Malo pater tibi sit
Thersites, dummodo tu sis Aeacidae simitis, vulcaniaque
arma capessas, quam te Thersitae similem producat
Achilles”. Dla ciebie powinno to wystarczaé¢, cho¢by z tego
powodu, Zze to moéwi poeta rzymski. Ale na przyktad
Dothanski, o ile portretow przodkow nie kupit na licytacji — i
inni nasi panowie sadza, ze t¢ przynalezno$¢ stanowi krew.
Otoz, wychodzac nawet z tej zasady, twierdzg, ze nasi
torysowie nie umiejg by¢ dumni ze swej krwi.

— W domu- rzekt Gronski — zn¢casz si¢ nad socjalami, a tu
chcialbys si¢ zngcaé nad arystokracja...

— Nie zmniejszaj moich zastug: mam parg pigknych stowek i
dla narodowej demokrac;ji.

— Wiem, wiem. Ale jak dowiedziesz tego, co powiedziates o
polskich torysach?

— Jak tego dowiode¢? Metoda sokratyczna — za pomoca
pytan. Czy widzieliscie kiedy polskiego pana za granica,
ktory poznaje si¢ z wielkim panem Francuzem albo
Anglikiem? Ja, pokim miat pieniadze, przesiadywatem zima
w Nizzy albo w Kairze i widziatem ich .mnoéstwo. Ot6z za
kazdym razem zadawalem sobie pytanie, ktore teraz zadaje
wam: dlaczego, u diabta, nie Francuz lub Anglik stara si¢
podoba¢ Polakowi, tylko Polak im" ,T ?' ~czego zawsze
tylko Polak si¢ mizdrzy, tylko Polak kokietuje? Dlaczego
wstydzi si¢ niemal swego pochodzenia — i jesli wypadkiem
Francuz powie mu, ze go wziat z akcentu za Francuza, albo
Anglik go wezmie za Anglika, to si¢ rozptywa z radosci, jak
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masto na patelni? Ach! widziatem takich kokietow
dziesiatkami — i to jest stara rzecz. Tak bylo i dawniej. Taka
kokieteri¢ miat na przyktad i Stanistaw August. Polski pan
umie czasem nosi¢ wysoko nos w kraju. Przed
cudzoziemcem zawsze na dwoch tapkach. Czy to nie jest
brak dumy z wiasnej rasy, z wlasnej krwi, z wlasnej
tradycji? Jesli macie najmniejsze ziarnko poczucia prawdy,
choc¢by takie, jak ziarnko kawioru, to mi przyznacie
stusznos¢! Co do mnie, wstydzitlem si¢ czasem, ze jestem
Polakiem.

— To si¢ znaczy, ze dopuszczale§ si¢ takiego samego
grzechu, jaki im zarzucasz — odpowiedziat Gronski. — Gdyby
konce skrzydet naszego orta siggaly dwoch morz, jak
niegdys$, moze oni byliby inni. Ale obecnie — powiedz mi, z
czego oni maja by¢ dumni?

— Przekrecasz rzecz. Ja mowig tylko o dumie rasowej, nie
politycznej — odpowiedziat Swidwicki. — Zreszta niech ich
diabli wezma. Wolg pic.

— Gadaj sobie, co chcesz — ozwat si¢ Dothanski — a ja ci
powiem tylko to, ze gdyby jednak sprawy krajowe byty
wylacznie w ich rgkach, dzialyby si¢ moze rozmaite
ghupstwa, ale nie smazyliby$my si¢ w takim sosie, w jakim
smazymy si¢ dzis.

A Swidwicki zwrécil ku niemu blyszczace juz troche
nienormalnie oczy.

— M¢j kochany — rzekl — zeby rzadzi¢ krajem, trzeba mieé
jedna z trzech rzeczy: albo najwigksza liczbe, ktora ma za
soba  kanal.. przepraszam, chcialem powiedziec:
demokracja, albo najwigkszy rozum, ktoérego u nas nie ma
nikt, albo najwicksze pieniadze, ktore posiadaja Zydzi. A
poniewaz dowiodlem, Ze nasi wielcy panowie nie maja
nawet poczucia tradycji — wigc co oni maja?

— Cho¢by dobre maniery, ktérych tobie juz brak — odpart z
niechgcia Dothanski.
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— Nie. Ja ci powiem, co oni maja — jesli nie wszyscy, to co
drugi albo trzeci, ale ci powiem po cichu, by nie , obraza¢
dziewiczych uszu Gronskiego.

I pochyliwszy si¢ do Dothanskiego, szepnal mu jeden wyraz,
po czym jat parskac ztosliwie:

— Ja nie mowig, zeby to nie bylto cos, ale to nie dosy¢, zeby
rzadzi¢ krajem.

Lecz Dothanski zmarszczyt sig i rzekt:

— Jesli tak, to i ty nalezysz zapewne do najwyzszej
arystokracji.

— A jakze! a jakze! Mam dyplom poswiadczony parg lat
temu w Akwizgranie. Miejsce koronacyjne!...

To rzeklszy napit si¢ znowu wina i mowil dalej z
goraczkowa jakas wesotoscia:

— Ach, pozwolcie mi bluzga¢, pozwodlcie kpi¢ z ludzi i
rzeczy! Ja ciagle to robi¢ wewngtrznie, ale czasem
potrzebuje wyrzuci¢ z61¢ na zewnatrz. Pozwolcie! Przecie
ostatecznie jestem Polak, a dla Polaka nie moze by¢
wigkszej przyjemnosci jak obdrapywacé, jak zmniejszac, jak
khu¢, jak obgadywaé, jak plwaé, jak Sciagaé posagi z
piedestatéw. Republikanska tradycja! — co? Przy tym
Opatrzno$¢ tak szczg$liwie urzadzita, ze Polak to wiasnie
najwigcej lubi, a zarazem, gdy o niego chodzi — najbolesniej
odczuwa. Rozkoszne spoteczenstwo!

— Mylisz si¢ — odpowiedziak Gronski — bo pod tym
wzgledem zmieniliSmy si¢ ogromnie, a na dowdd powiem
wam przyktad: Gdy malarz Limiatycki dostal za swa
Gotgote wielki medal w Paryzu, rozjadly si¢ na niego
natychmiast wszystkie miejscowe mate pedzelki. Otoz
spotkawszy go pytatem, czy im da odpraweg, a on
odpowiedzial mi z najwigksza pogoda: ,,Ja stuzg ojczyznie i
sztuce, a nie rozumie tego tylko glupota, nie chce za$
rozumie¢ tylko podtota”. I miat stuszno$¢, albowiem kto ma
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jakiekolwiek skrzydta u ramion i potrafi cho¢ trochg wznies¢
si¢ w gorg, ten moze nie uwazac na uliczne bloto.

— Mogt jeszcze dodaé pewien dowcip Heinego. Ale co do
btota, to produkt czysto krajowy, rownie jak inne objawy
waszej narodowej kultury, a mianowicie: brudy, plotki,
zazdro$¢, ghlupota, lenistwo, wielkie stowa, male czyny,
polityka po groszu tokie¢, warcholstwo, gust do wiecow,
bandytyzm, browningi 'I bomby; nie skonczylbym do
wieczora, gdybym chcial wszystko wymienic.

— To ja ci dorzuce pare rzeczy — rzekt Gronski. — Pijanstwo,
cynizm, ghlupia poza na rozpacz, bezmyS$lna hiperkrytyka,
uraganie nieszczgsciu, kalanie wlasnego gniazda, plwanie na
krew 1 bél, podkopywanie wiary w przyszto$¢ i bluznierstwa
przeciw narodowi. Czy masz juz dosy¢?

— Wina nie mam dosy¢. Postaw, postaw!

— Wina nie postawig, ale ci powiem jeszcze, ze mylisz si¢
twierdzac, ze to krajowe produkty. To przynosi pewien
wiatr, ktory widocznie obwiat i ciebie.

Lecz Swidwicki, ktory tym razem nie miat ochoty sie ktécic,
a mial ochote pi¢, chcac widocznie zwrdci¢ rozmowe na
inne tory, ozwal si¢ niespodzianie:

— A propos wiatréw — jaka szkoda, ze tak rozumni ludzie, jak
Prusacy, popetniaja jeden gruby btad.

W Gronskim, ktory juz wstawal, by si¢ pozegnaé, przemogta
na chwile ciekawos¢.

— Jaki btad? — zapytat.

— Ze poczytuja nadchamstwo za nadczlowieczenstwo. — W
tym masz stuszno$¢. . — Pogardzam soba, ilekro¢ mam
stusznos¢.

— A wigc zostawiamy ci¢ winu i pogardzie.

To rzektszy Gronski kiwnat na Dothanskiego i wyszli.
Zastanowity go jednak ostatnie stowa Swidwickiego, wiec
po chwili rzekl: — Ciagle teraz chodza ludziom po glowie
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Prusacy i przypominaja si¢ z byle powodu. Zreszta
Swidwicki trafnie ich okreslit.

— Gdybys tak wiedzial, jak mato mnie obchodza okreslenia
Swidwickiego.

— A jednak czgsto robisz mu konkurencje¢ i gadasz podobnie
— odpowiedziat Gronski.

Po czym idac dalej za biegiem swych mysli, rzekt:

— Nietzsche takze nie dostrzegt, ze odczuwanie i rozumienie
cudzej niedoli zjawia si¢ dopiero na szczycie stworzenia...

— Dobrze, dobrze, ale w tej chwili wigcej zaciekawia mnie
to, co Krzycki zrobi z panng Anney?...

Dothanski, ktory nie znosit Swidwickiego, bytby sie czut
szczerze dotknigty, gdyby byl odgadt, ze i temu przyszio na
my$l to samo pytanie. Zostawszy sam Swidwicki
przypomniatl sobie opowiadanie Gronskiego i zaczat sig
smia¢, gdyz mysl o takim niezwykltym zawiklaniu rozbawita
go zupetnie. Wyobrazal sobie, jakie wzburzenie musiato
zapanowac u Krzyckich, u pani Otockiej i jak dalece sprawa
ta poruszy cale koto ich krewnych oraz znajomych. I nagle
jal sam ze soba w nastepujacy sposob rozmawiac:

— A gdybym tak poszedt z wizyta do panny Anney? Nawet
wypada zostawi¢ jej kartg... Zupelie wypada! Nie zastang
jej mniejsza o to, ale jesli zastang, postaram si¢ zobaczyc,
czy nog nie ma zbyt grubych w kostce... Bo wyksztatcenie,
nauke, nawet oglade — mozna zdoby¢, ale delikatne wiazadta
nog i rak trzeba odziedziczyé po calym szeregu pokolen.
Troche to sprzeczne z tym, co mowitem Gronskiemu, ale to
nic nie szkodzi. Ta wsciekta Polcia ma jednak wiazania
dosy¢ cienkie. Diabel wszelako wie, kto byt jej ojciec.
Péjde. Nie znajde jedne;j, to znajde druga.

I poszedt. Otworzyt mu nie stuzacy, ale panna Polcia, wigc
rozesmiat si¢ do niej najrozkoszniej jak umiat i rzekt:

— Dobry dzien, $liczna czarnuszko! Czy panna Hanka
Skibianka jest w domu?
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— Jaka panna Skibianka? — zapytata ze zdziwieniem.

— To panienka nie wie wielkiej nowiny?

— Co za nowiny? Nic nie wiem!

— Ze pani panienki nie nazywa si¢ panna Anney.

— Niech pan nie zawraca mi glowy.

— Daj¢ panience slowo honoru. Prosz¢ spyta¢ pana
Gronskiego albo pana Krzyckiego, ktéry palce sobie
odgryza ze zmartwienia. Daje stowo honoru. Ja jeszcze i
wigcej wiem, ale jesli panienka nie ciekawa, to sobie pdjde.
Oto moja karta dla panny Ski—bian—ki.

Oczy dziewczyny roziskrzyly sig z ciekawosci.
Mechanicznie wzigta karte.

— Ja nie méwig, zeby pan sobie szedl, ale nie wierze — rzekta
z pospiechem.

— A jajeszcze wigcej wiem... — Co?

— Powiem do ucha.

Pannie Polci nie przyszto na mysl, ze Swidwicki nie ma
zadnej potrzeby mowienia po cichu i pochylita si¢ ku niemu
z bijacym sercem, a chociaz oblat ja przesycony winem jego
oddech, nie odsungta gltowy.

— Co? — powtorzyta.

— Ze panna Skibianka, to chtopka z Rzg$lewa.

— Nieprawda!

— Jak Boga kocham.

I to rzektszy mlasnal nagle szerokim catusem w jej ucho.

XIII

List panny Anney odznaczat si¢ nadzwyczajng prostota. Na
poczatku mowita o tym, ze z chwila, gdy Krzycki prosit o jej
reke, musiata odkry¢ mu swoje pierwsze nazwisko, dalszy
za$ ciag zawieral doktadna, ale réwniez po prostu skreslona
historie jej samej i1 jej rodziny, od czasu wyjazdu z
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Rzeslewa. Smutny ten przebieg zdarzen opowiadata w
nastgpujacych stowach:

,»0jciec moj pochodzit z Galicji i mial w Ameryce
krewnych, o ktorych zastyszal, Zze dorobili si¢ majatku.
Dowiedziawszy sig¢ o tym, postanowil przesiedli¢ sig¢ takze i
szuka¢ szczeScia za oceanem. OpusciliSmy RzeSlewo
wowczas, gdy pan by I w Warszawie. Umialam juz pisac,
gdyz nauczono mnie tego we dworze — i bytabym o naszym
wyjezdzie panu doniosta, gdybym wiedziata panski adres.
Wyjechali§my, nic nikomu nie moéwiac, na Hamburg i tam
stato si¢ to, co czgsto przytrafia si¢ chtopom emigrantom.
Agent oszukal nas, okradl z pienigdzy i wsadzil nas na
statek, ktory szedt nie do Ameryki, ale do Anglii. Wyrzuceni
na bruk w Londynie, wkrétce popadliSmy w nedz¢. Na
wyjazd do Ameryki nie bylo juz srodkow. Matka moja
umarla w szpitalu na tyfus, ojciec z rozpaczy i nostalgii
zapadl cigzko na zdrowiu. W tych warunkach znalazt nas i
dal nam prace pan Anney, jeden z najlepszych i
najszlachetniejszych ludzi na §wiecie, opiekun i przyjaciel
Polakow. Ale pomoc okazata si¢ spdzniona i ojciec moj
zmart w ciagu roku. Ja zostatam w fabryce i pracowatam w
niej az do wypadku, ktoéry zmienit zupetnie moje potozenie.
Panstwo Anney mieli jedynaczke corke, ktora kochali nad
wszystko w $§wiecie 1 otaczali ja tym wigksza troskliwoscia,
ze grozila jej choroba piersiowa. Ot6z zdarzyto sig, ze przy
zwiedzaniu fabryki panna Anney o malo nie zostata porwana
przez tryby maszyny. Pospieszylam jej na ratunek troche z
narazeniem wlasnego zycia i odtad wdzigczno$¢ panstwa
Anney dla mnie nie miata granic. Zabrali mnie z fabryki do
siebie 1 w ten sposob statam si¢ towarzyszka, a nastgpnie
serdeczna przyjaciotka ich corki. Polak, emigrant z
sze$Cdziesiatego trzeciego roku, przyjaciel pana Anney i
cztowiek bardzo wyksztalcony, uczyt nas obie, a mnie
osobno uczyt po polsku. Staratam si¢ korzysta¢, ile w moje;j
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mocy, z tych lekcji i po dwoch latach potrafitam trochg si¢
zblizy¢ do poziomu umystowego mojej przyjaciotki i mego
otoczenia. Ale Agnes (tak bylo na imi¢ pannic Anney)
poczgta zapada¢ na zdrowiu. Wowczas pan Anney sprzedat
fabryke i przeniesliSmy si¢ wszyscy, bo i nasz nauczyciel
razem z nami, do Wtoch. Tam uptyneto nam okoto trzech lat
na poszukiwaniu najlepszego klimatu dla naszej drogiej
chorej. Wszystkie starania nie przydaty si¢ jednak na nic i
Bog zabrat do siebie swego aniota. Po $mierci Agnes
panstwo Anney, przez pami¢¢ na to, ze kochatam z calej
duszy nasza zmarla, przyjeli mnie za wlasne dziecko i dali
mi nie tylko nazwisko, ale chcac oszuka¢ swa rozpacz, bdl i
zal —mawet i1 imi¢ nieboszczki. Wszelako zal nie dal si¢
oszukaé i cho¢ staratam si¢ calym sercem, by by¢ dla nich
jakas$ pociecha w zyciu, w ciagu dwoch lat poszli oboje za
swym najwigkszym ukochaniem...

I oto koniec mej historii. A potem przyszly te zdarzenia,
ktore znow zblizyly mnie do pana, wigc cheg usprawiedliwi¢
moje postgpowanie w panskich oczach. Mam prawo do
nazwiska, ktore nosze, i zycie moje od czasu wyjazdu z
Rzgslewa byto czyste. Sumienie wyrzuca mi tylko jeden
nowy btad. Oto nie przyznatlam si¢ panstwu Anney, Ze
bytam juz niegodna ich opieki. Ale na wyznanie zabrakto mi
sily. Zanadto kochalam moja Agnes i balam si¢, ze mnie z
nig roztacza. Pdzniej nie chciatam dorzucaé jeszcze czegos$
nowego do ich bolu. Nie miatam sily. Czasem tez mysle, ze
teraz, gdy patrza na mnie z nieba i wiedza juz wszystko,
przebaczaja mi zachowanie tej tajemnicy. Poza tym, raz
jeszcze powtarzam i przysiggam, ze zycie moje bylo czyste.
Ale we wspomnieniach mam tylko trumny i trumny, a z
czasow rzgslewskich zostata mi tylko pamig¢é¢ o panu. Nie
moglam zapomnie¢ ni mego grzechu, ni szczgscia. Nieraz,
jeszcze za zycia mojej przybranej siostry, patrzac w czyste
jej oczy walczylam ze zgryzota, a zarazem plakalam z
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tesknoty. Potem, zostawszy sama na §wiecie, nie miatam o
co serca zaczepic¢ i poczegtam tgskni¢ jeszcze bardziej. Gdy
po Smierci panstwa Anney poznatam w Brukseli Zosi¢
Otocka 1 zaprzyjaznilam si¢ z nia, dowiedzialam sig
wypadkiem, z rozmowy, Ze ona jest krewna pana. Wowczas
opowiedziatam jej cate moje zycie nie ukrywajac niczego, a
ona nie tylko nie odsungla si¢ ode mnie, ale pokochata mnie
jeszcze bardziej. O$mielona jej dobrocia wyznatam jej moja
tesknotg za wspomnieniami i za Rzgslewem. Moze to moja
nowa wina, ze zwierzytam si¢ takze Zosi z mej nieprzepartej
checi zobaczenia jeszcze raz w zyciu Jastrzebia, Rzgslewa i
(dlaczego nie mam powiedzie¢ calej prawdy) — i pana.
Wtedy Zosia méwita mi: «Ja ci¢ rozumiem, jedz ze mna do
Jastrzebia, jako panna Anney, gdyz nie mozesz inaczej. Nikt
cig¢ nie pozna, a ty porachujesz si¢ z wlasnym sercem. Moze
rzeczywisto$¢ zgasi tecze wspomnien. Jesli si¢ uspokoisz na
zawsze, to tym lepiej dla ciebie, jesli on ci¢ pokocha, to tym
gorzej dla niego; jesli dawne echa zbudza si¢ w waszych
sercach, to wida¢ takie przeznaczenie». Tak doradzata Zosia
1 dlatego, gdy matka pana zaprosita ja i Marynig, znalaztam
si¢ i ja w Jastrzgbiu. Ale nie chce uchodzi¢ za lepsza, niz
jestem. Wyznajg, ze jadac miatam ciagle na mysli stowa
Zosi: «jesli on ci¢ pokocha, to tym gorzej dla niego» — i
chciatam, zeby si¢ tak stalo. Bytam pewna, ze pan zupehie o
mnie zapomnial i myslatam, ze gdyby pan mnie teraz
pokochal bez wzajemnosci, to bylaby to jakas stuszna za to
zapomnienie kara i jaki§ tryumf dla mnie i — jesli nie taka
zemsta kobieca, o jakiej mowiac ksiazki, to przynajmniej
wielka ulga dla mojej mitosci wilasnej. Ale stato si¢ inaczej,
bo zapomniatam wzia¢ tego w rachube, ze mam serce nie z
zagranicznej ksigzki, ale ze wsi polskiej — proste i wierne.
Gdy zobaczylam Rzgslewo, Jastrzab i pana, chcialo mi si¢
tylko ptakaé¢ i ptaka¢, tak jak ptakatam na pogrzebie pana
Zarnowskiego — i odnalazta si¢ we mnie ta Hanka, ktora
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przed laty kochata pana pierwsza dziecinna mitoscia, a
potem takim uczuciem nie kochata nikogo. Pan wie, co si¢
stalo dalej. Je$li pan nie wréci, ja tego panu za zle nie
wezmg, ale i pan niech urazy do mnie nie chowa. Ja takze
przesztam tylko obok szczgscia...”

Podpis byt ,,Hanka”. Krzyckiemu, gdy czytat list, trzgsta si¢
od czasu do czasu broda i ¢mity oczy. Poczat powtarzaé
podpis listu: «Hanka, Hanka». — Zerwal si¢ i jat chodzi¢
wielkimi krokami po pokoju. Mysli ktebity mu si¢ w gtowie
jak chmury po niebie, zbiegaty si¢ i rozbiegaly, na wszystkie
strony jak sptoszony tabun. Przeczytal list po raz drugi i
trzeci, 1 pod jego wptywem poczety mu sig przesuwac przed
oczyma obrazy przesziosci tak wyraziScie, jakby to
wszystko, co niegdy$ zaszto, bylo wczoraj. Przypomniat
sobie te jasne ksigzycowe noce, w czasie ktorych wykradat
si¢ do miyna, i t¢ pachnaca sianem dziewczyn¢ wiejska,
ktora na pytanie, czy go kocha, szeptala w odpowiedzi
,jusci” — ale zarzucata mu swe jeszcze na wpodt dziecinne
ramiona na szyj¢ lub tulita go do piersi z taka sita, ze zadna
mito§¢ nie mogla si¢ zdoby¢ na szczersze wyznanie.
Przypomnial sobie, ze jednak kochat ja wowczas i ze gdy
mu jej zabraklo, tesknit po niej, a nawet wypytywat ludzi o
rodzing kowalowa z Rz¢slewa —ale z daleka 1 matodusznie,
gdyz obawa zamykata mu usta.

Potem zatarla si¢ ta dziewczyna w jego pamigci tak
doktadnie, ze zatarly si¢ nawet te lekkie wyrzuty, ktore sobie
z powodu niej czynit. Nie zostalo nic. Bylo mu dobrze na
$wiecie 1 szukal nowych wrazen, podczas gdy ja porwat
zyciowy wicher 1 rzucit jak marny li§¢ na obca ziemig, na
ktorej znosita po prostu gtdod. A jednak ani wowczas, ani
pozniej, gdy przygamgli ja dobrzy ludzie, nie zapomniata o
nim — i nie przestala za nim teskni¢. Krzycki nie byt
glebokim znawca dusz ludzkich, odczut wszelako, ze to, co
dla niego bylo prosta przygoda mitosna, ptytka rozkosza

276



zmystow, chwilowym wrazeniem, tak rozwiewnym jak
zapach kwiatow, dla niej stato si¢ nowym zyciem, oddaniem
catego jestestwa i calej duszy, zbyt czystej i zbyt szlachetnej,
by mogla na nowych drogach szuka¢ nowego szczgscia. |
oto zrozumial teraz, dlaczego ta dzisiejsza, pozadana panna
Anney, $wietna, otoczona dostatkiem i budzaca podziw
napisata mu, ze ma serce nie z zagranicznej ksiazki, ale ze
wsi polskiej —proste 1 wierne. Zrozumial rowniez, dlaczego
list byt podpisany ,,Hanka”. Naraz upadly tez niepowrotnie
wszystkie jego podejrzenia i stowa jej: ,,zycie moje od czasu
wyjazdu z Rzgs$lewa byto czyste” — wzruszyly go do tego
stopnia, ze poczal sobie wymysla¢ za to, iz przez chwilg
mogt sadzi¢ o niej inaczej. Naraz wydal si¢ sobie matym,
marnym i niegodnym tej szlachetnej i wysokiej duszy. Ale
przez glowe i serce przeszto mu w tych ostatnich chwilach
tyle mysli, wrazen i uczu¢, ze nie byl pewien, czy i to
ostatnie poczucie wlasnej winy 1 wlasnej marnosci bedzie
trwale. Jednakze ogarniata go coraz wigksza tkliwo$¢ i
zacierala si¢ coraz bardziej ta r6znica miedzy Hanka a panna
Anney, ktéra mu byla tak dokuczliwa w pierwszej chwili.
Teraz przeciwnie: na wspomnienie, ze tamta prosta
dziewczyna i ta urocza dzisiejsza panna sa jedna i ta sama
kobieta, przejmowal go jakis dreszcz podobny do dreszczu
rozkoszy. Pami¢¢, ze tamta niegdys posiadat, poczeta budzié
w nim jakby gtod i jakby nowa namigtnos¢ do tej dzisiejszej,
a mysl o jej pongtach potegowata jeszcze gre jego mtodej
krwi. Ale starat si¢ potlumi¢ w sobie te wrazenia i mys$le¢ o
sprawie powaznie i z cata Swiadomoscia odpowiedzialnosci,
jaka nad nim zacigzyla. Przede wszystkim zadat sobie
pytanie, co powinien uczyni¢ czlowiek honoru, ktory
uwiodl, a potem skrzywdzit zakochana w nim dziewczyng,
prawie dziecko, a potem, po kilku latach, spotkat ja pod
zmienionym nazwiskiem i pokochal? I odpowiedz byla
jedna: ze choéby nawet nie pokochal, to jesli jej mitosc
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przetrwata, powinien przyja¢ na siebie wszelkie nastgpstwa
swych czynow. Gdyby pozostala prostaczka, ktora nie
moglaby go nigdy zrozumie¢, lub gdyby byla zeszla z
uczciwej drogi, to i w takim razie dla drazliwego sumienia
przyczyna nie bytaby dostateczna umycia rak i wycofania
si¢ ze sprawy, a coOz dopiero, skoro ta dziewczyna
wyréwnata dzielaca ich przepas¢ umystowa i1 towarzyska,
przy tym za$ uszlachetnita swa wlasna duszg, a nie przestata
go kochaé. ,, Tak jest! Naplutbym sobie sam w oczy — mowit
Krzycki (nie mys$lac w tej chwili o tym, ze w praktyce
podobna czynno$¢ bylaby troch¢ trudna do wykonania) —
gdybym si¢ wahat dtuzej. Jedno jest do zrobienia i to jedno
zrobi¢ natychmiast”. Uczyniwszy to postanowienie
odetchnat gleboko, cztowiek, ktoremu spadt z serca wielki
cigzar — i o ile pierwej malat w swych wilasnych oczach, o
tyle poczat teraz znéw wyrastaé. Nie zadal sobie jednak
pytania, co by bylo, gdyby panna Anney nie miata takich
cudnych, patrzacych niebieska smuga oczu ani takiej twarzy,
ktorej barwa przypominata platki biatej rézy, ani tych
wszystkich pongt, za ktéorymi zwracaty si¢ jego oczy i tudzit
sam siebie, ze zmysty nie graja w ,jego postanowieniach
zadnej roli i ze postgpuje jak rycerz bez nagany. Mowit
sobie, ze wielu z jego znajomych nie zdobylo si¢ na podobne
postanowienie: byt rad z siebie, ze za$ przyszto mu ono
fatwo tylko dlatego, ze rwalo si¢ ku niemu jego serce, to
uwazal, nie za obnizenie wartosci samego czynu, ale za
swoje szczeScie. Przewidywal jednak, ze mu przyjdzie
jeszcze mie¢ do czynienia i z matka, i z tak zwana opinia
towarzyska, ktorej nie chodzi o zasady, tylko o plotki i ktora
szuka przede wszystkim pokarmu dla wilasnej ghipowatej
ztosliwosci. Ale spodziewal si¢ matke przejednac, co zas do
zto§liwcow, usmiechajacych si¢ ironicznie z lada powodu,
tym jego rozdete na sama mys$l o tym nozdrza i zaci$nigte
zeby nie zapowiadaty nic dobrego. Lecz te przewidywane
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rycerskie wystgpienia to byla przyszlos¢, a tymczasem
porywcza natura popychata go do natychmiastowego czynu.
Postanowil i§¢ zaraz do matki i1 ostatecznie si¢ z niag
rozmowic, spojrzawszy jednak na zegarek, przekonat sig, ze
byta blisko trzecia w nocy. Wobec tego, rzecz byta
niepodobna. Nie czujac wszelako najmniejszej potrzeby snu,
a pragnac koniecznie co$ zaczaé siadt do pisania listow.
Przede wszystkim zamknat do koperty list panny Anney,
poniewaz chcial przesta¢ go matce przed ostateczna z nia
rozmowa, nastepnie zabrat si¢ do pisania do panny Anney,
ale wkrotce przerwat je, przyszto mu bowiem do glowy, ze
skoro dat stowo, iz przez tydzien bgdzie milczal, to nie ma
prawa tego czyni¢. Natomiast, po krotkim namysle, skreslit
pare stow do pani Otockiej, z prosba, by mu pozwolita
przyjs¢ do siebie w dniu jutrzejszym.

Wreszcie, gdy brzask poczat zaglada¢ do pokoju i mieszaé
si¢ ze Swiattem lamp, pomyslal o spoczynku, ale chociaz
czut ogromne znuZenie, nie moégl zasna¢ i w mysli
rozmawiat z matka i panna Anney, az do wschodu stonca.
Zasnat glebiej dopiero wowczas, gdy w hotelu poczynat si¢
juz ruch poranny i zbudzil si¢ pdézno. Ubrawszy sig,
zadzwonil na stuzacego i polecil mu odnie$¢ list panny
Anney do matki, ale w ostatniej chwili namyslit si¢ inaczej i
postanowitl sam go odnie$¢. Lecz w pokojach zajmowanych
przez pania Krzycka zastal tylko mtodsze rodzenstwo i
guwernantke Francuzke, ktora oswiadczyta mu, ze madame
wyszla od rana do kosciota.

XIv

Pani Krzycka udata sig istotnie i do kos$ciota, i do spowiedzi,
albowiem w strapieniu, jakie na nig spadto, potrzeba jej byto
1 porady, i pociechy. A strapienie to bylo rzeczywiste i
glebokie. Zyta ona w czasach, w ktorych rozmaite stare
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uprzedzenia 1 przesady zacieraly si¢ i gasly coraz bardziej,
ustgpujac  miejsca nowym, demokratycznym ideom.
Poniewaz o uszy jej odbijato si¢ niejednokrotnie, ze fala
tych nowych idei moze przynies¢ pozytek i zbawienie
krajowi, wigc pani Krzycka, lubo i przyzwyczajenia, i
dawniejsze jej pojecia byly im przeciwne, nie tylko nie
walczyta z nimi, ale zgadzata si¢ na nie w sposob bierny i
milczacy. Przychodzilo jej to tym tatwiej, ze ani w glowie
nie postato jej nigdy, zeby osobiscie mogta mie¢ z nimi do
czynienia. Bylo to dla niej co$ takiego, jak gdyby kto$ do
kilku pokoi w Jastrzebiu, w ktorych nigdy stale nie
przesiadywano, wprowadzit nowozytne meble. Niech sobie
stoja, skoro moda tego wymaga i skoro w innych pokojach
sa stare, odziedziczone fotele, na ktérych mozna
przesiadywa¢ wygodnie! Az tu nagle kazano jej sig
przeprowadzi¢ do tej nowej czeSci domu; nagle stangta
wobec faktu, ze syn jej zakochat si¢ w chtopce z Rzgslewa i
miat si¢ z nig zeni¢. Wowczas w pierwszej chwili wzburzyto
si¢ w niej wszystko: stare instynkty i przyzwyczajenia
poczely krzycze¢. Owa bierna i milczaca zgoda na nowe
idee rungta jak budynek z piasku, a caly przebieg zdarzen
wydal si¢ oburzonej obywatelce—szlachciance niegodna
intryga, ktorej igraszka i ofiara mial by¢ jej syn, a w nim
caty rod Krzyckich. Zdumienie, ze gtowna wspolniczka i
niemal autorka tej intrygi mogla by¢ istota, ktora pani
Krzycka uwazata za wcielenie wszystkich cndt niewiescich i
z ktéra chciata ozeni¢ syna, wzmoglo tylko jej gniew.
Prézno pani Otocka tlumaczyla jej, ze ten syn byt
uwodzicielem niewinnego dziecka, a panna Anney aniotem i
ze przywozac ja do Jastrzebia nie miala zlych zamiaréw i
uczynita to tylko, co kazda inna kobieta wspotczujaca
krzywdzie i tgsknocie uczynitaby na jej miejscu. ,Jesli
najgoretszym zyczeniem panny Anney bylo zobaczyc
jeszcze raz w zyciu te miejsca, w ktorych przetamato sig jej
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zycie — 1 cztowieka, ktorego nie mogta zapomnie¢, a ktory
byt sprawca tego polozenia, to jej si¢ to nalezalo, i kazdy,
kto ma cho¢ trochg serca zrozumie¢ to powinien”. ,,A niech
ciocia powie mowila dalej — czy moglam zdradzi¢ jej
tajemnicg¢ i czy nie stworzylabym niemozliwego dla niej
potozenia?” Cicha i tagodna zwykle pani Otocka uniosta si¢
w obronie przyjaciotki do tego stopnia, iz powiedziata
wprost pani Krzyckiej, ze gdyby nawet Wtadzio zakochat si¢
byt bez wzajemnos$ci w pannie Anney, to miatby tylko to, na
co zastuzyt, a przy tym skoro ,,Aninka” nie przyjeta jego
oswiadczyn i1 data mu tydzien czasu do namystu, to moze si¢
cofna¢, w takim jednak razie straci szacunek nie tylko
»Aninki”. Ale wszystko to bylo dolaniem oliwy do ognia i
powigkszylo tylko gniew pani Krzyckiej, ktora o§wiadczyta,
ze badz co badz, oboje z synem padli ofiara podstgpu. Po
czym wyprowadzita si¢ do hotelu zapowiedziawszy w chwili
wyjazdu, ze noga jej wiecej w tym domu nie postanie.

Jednakze gorycz i gniew, ktore wezbraly w jej sercu,
zwrocity si¢ nie tylko przeciw pani Otockiej. Syn zranit
takze cigzko jej serce i zbudzit caly szereg bolesnych
wspomnien zwiazanych z pamigcia meza. Oto maz oOw,
czlowiek ubostwiany przez niag w pierwszych latach pozycia
za swe rozliczne przymioty i nadzwyczajna pigknosc,
przyczynil jej jednak niemalo zmartwien swym
nienormalnym zyciem w stosunku do kobiet w ogole, a do
mieszkanek Jastrzebia i jego okolicy w szczegdlnosci. Dla
pani Krzyckiej nie byto tajemnica, ze w ciagu dtugich lat raz
wraz wyprowadzano krowy z dworskiej obory jako
podarunki, a raczej wynagrodzenie dla rozmaitych Kas$ i
Mary$ i ze w Jastrzebiu znalaztaby si¢ spora gromadka
przyrodnich braci i siostr jej dzieci. Wiele jej tez wylalo sig
z powodu takiego stanu rzeczy az do ostatniego niemal roku
zycia me¢za. W swoim czasie cierpiata na tym jej mitos¢
wlasna oraz kobieca godno$¢ malzonki i matki. Potem
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przebaczyta wszystko, ale po $mierci mgza, jako kobieta
gleboko religijna, zyta w ciaglym Igku na mys$l o sadzie
bozym, przed ktdorym stanal nieboszczyk. Od lat calych
starata si¢ wyblaga¢ dla niego przebaczenie tzami, postem,
jalmuzna, modlitwa. Przede wszystkim za$ postanowita
wychowaé syna w ten sposob, aby nigdy nie wpadt w bledy
ojcowskie. Strzegta go od jego chlopigcych lat jak oka w
glowie, ochraniatla od wszelkich ztych wptywow. Po
oddaniu Wtadzia do szkoét polecita dozor nad nim krewnemu
swemu ksiedzu i Gronskiemu, w ktérego moralnosé
wierzylta — zreszta stusznie. I oto, gdy syn ten wyrodst, gdy po
skonczeniu szkot poszedt na uniwersytet, a nastgpnie objat
gospodarstwo w Jastrzgbiu, miata t¢ bezdennie naiwna
wiarg, jaka czesto zdarza si¢ u kobiet uczciwych i
poboznych, a nie obeznanych z zepsuciem $wiatowym, ze
»Wiladzio” czysty jest dotychczas jak lilia. Az tu
niespodzianie tuska spadta jej z oczu. Syn wstepowat w
slady ojca. Na t¢ mys$l ogarniata ja rozpacz. W duszy jej
wybuchnat wprawdzie goracy protest przeciw zwiazkowi
syna z chlopka, majac jednak sumienie wielce drazliwe,
odczuwala po rozmowie z pania Otocka, ze pannie Anney
cos$ si¢ od Wiadystawa nalezy. Raz i drugi przyszed! jej do
glowy taki sposob wyjscia z cigzkiego potozenia, by na
mocy z gbéry zawarte] umowy Wiadystaw oswiadczyl sie
pannie Anney, a ona go odrzucita. ,,Ale czy ja wiem —
moéwita sobie — ile podobnych Hanek znajduje sig¢ juz w
Jastrzgbiu”. 1 zgroza przejmowata ja do szpiku kosci na
mysl, ze migdzy tymi Hankami moga by¢ siostry przyrodnie
Wiadystawa, wydawalo jej si¢ bowiem, Zze zbrodnia ojca
ciagnela za soba fatalnie jeszcze wigksza zbrodnig syna — a
za nimi musialo i8¢ potepienie. ,,Ach, Wiadku, ach,
Wiadku!” — powtarzata bezradnie — i czuta procz lgku taki
bol, taki serdeczny zawod i taka gleboka uraze, ze
jakkolwiek rozumiata, iz trzeba jej jak najpredzej wezwacd
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Wiadystawa i dowiedzie¢ sig, jak przyjal wiadomos¢, iz
panna Anney jest Skibianka, i jak zamierza postapi¢
jednakze nie mogta przemoc na sobie, by zobaczy¢ si¢ z nim
zaraz. Po przeniesieniu si¢ od pani Otockiej wiadomos¢, ze
go nie ma w hotelu, sprawita jej prawdziwa ulgg. Zamkneta
si¢ tez natychmiast w swoim pokoju i postanowita go, gdyby
nadszedt, nie puscié.

Z rana za$ nazajutrz poszta do kosciota i do spowiedzi, a po
spowiedzi prosita krewnego swego pratata, tego samego,
ktory w swoim czasie opickowat si¢ Witadkiem, o porade.
Byla juz spokojniejsza. Stary pratat przyjal ja u siebie i
poczat nadzwyczaj doktadnie wypytywaé o panng Anney, o
pobyt jej w Jastrzebiu, o przebieg wypadkoéw po zamachu na
Wiadystawa 1 o szczegoty z zycia Hanki, o ktérych pani
Krzycka wiedziata od pani Otockiej, na koniec o obawy
samej pani Krzyckiej —po czym jat chodzi¢ po pokoju, a
wreszcie po dlugim milczeniu rzekt:

— Co do grzechéw, jakie Wladystaw poza tym pierwszym
grzechem mtodosci mogt popetni¢ w Jastrzebiu, to sa tylko
przypuszczenia i obawy, a poniewaz nie ma na to niezbitych
dowodow, wige tego wszystkiego nie nalezy bra¢ wcale w
rachubg. Pozostaje tylko dawna Hanka, a dzisiejsza panna
Anney. Z ta jedna sprawa mamy do czynienia, wigc
chciatbym wiedzie¢, jak ty na nia patrzysz jako matka?

Pani Krzycka odpowiedziata, iz wie doskonale, iz ludzie
wobec Boga sa rowni, ale chodzi jej o szczgécie syna.
Podobne matzenstwa nie bywaja zwykle szczesliwe. Byc
moze, ze przyczynia si¢ do tego ztosliwos¢ Swiata; by¢
moze, ze zong spotykaja upokorzenia tylko ze strony osob
préznych i zto§liwych, ale maz musi je odczuwaé — wskutek
czego przychodzi rozdraznienie i stosunki psuja si¢, nawet
bez zlej woli stron obu. Co do jej syna, jest on ambitny i
drazliwy jak mato kto — i choéby kochat zong jak
najmocniej, bedzie cierpiat, jesli ktokolwiek okaze jej choc
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cien lekcewazenia. Kto zyje w S$wiecie, musi si¢ ze
wszystkim liczy¢, nawet z glupota, nawet ze zloscia, nie
moéwiac juz o innych wzgledach, od ktérych tak czegsto
zalezy szczg$cie pozycia.

Stary pratat stuchatl, skladajac i rozktadajac wedle swego
zwyczaju fularowa chustke do nosa i wreszcie rzekt:

— Liczy¢ si¢ z ghupota 1 zloScia to moze znaczy tylko
ubezpieczac¢ sig¢ od nich, nie za$ czyni¢ im ustgpstwa.

Po czym jal patrze¢ przenikliwie na pania Krzycka i zapytat:
— Pozwdl, ze zadam ci jedno pytanie: dlaczego syn two6j ma
by¢ koniecznie szczegsliwy?

Pani Krzycka spojrzala na niego ze zdziwieniem:

— Przecie ja jestem matka...

— Tak, ale sa rzeczy wazniejsze od szczeScia, zwlaszcza od
ziemskiego... prawda?

— Prawda — odpowiedziala cicho.

— To, co mowitas o wzgledach swiatowych, moze by¢ mniej
wigcej sluszne 1 moze istotnie sa przyczyny, ktore sprawiaja,
ze takim matzenstwom trudniej o szczg$cie niz innym, ale
trzeba przede wszystkim zada¢ sobie pytanie, co jest w zyciu
wigksze, a co mnigjsze, co wazniejsze, a cO mniej wazne, i
postapi¢ wedle sumienia.

— Wigc jak ja mam postapi¢? — zapytata pani Krzycka. Stary
pratat spojrzat na wiszacy na $cianie krucyfiks i cicho, ale z
naciskiem odpowiedziat:

— Jak chrze$cijanka. Nastato chwilowe milczenie.

— Poprzestaje na tej radzie — rzekla pani Krzycka — i1
dzigkuje.

XV
A Wtladystaw, podczas gdy matka byta w kosSciele i na

naradzie u pralata, udat si¢ mimo wczesnej godziny do pani
Otockiej. Na wstepie podniost do ust obie jej rece 1 catowat
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je tak dlugo, ze juz z tego samego poznala, z czym
przychodzi.

— Wiedziatam, ze tak bedzie! wiedzialam! — moéwila ze
wzruszeniem i rados$cia.

On za$ odpowiedziat drgajacym, migkkim glosem:

— Nie potrzebowatem tygodnia, by pomiarkowa¢, ze zy¢ bez
niej nie moge.

— Wiedziatam! — powtorzyla raz jeszcze pani Otocka. — Czy
mowites juz z matka?

— Nie. Wczoraj latatem jak nieprzytomny po miescie, potem
wpadtem do Gronskiego, wrocitem do hotelu bardzo pdzno,
a dzi$ rano powiedziano mi, ze matka w koSciele.

Pani Otocka zatroskata si¢ znowu.

— Weczoraj — rzekta — byta bardzo zagniewana, a datby Bog,
by data si¢ przejednac, bo od tego duzo zalezy.

— Nie wszystko — odpowiedzial Wiadystaw. — Nie mowiac
juz o wielkim moim przywiazaniu do matki, czczg ja
ogromnie i Bog widzi, ze rad bym stosowac si¢ zawsze do
jej woli. Ale i to ma swoje granice. Gdy chodzi o szczgscie,
nie tylko rnoje, ale i najdrozszej mi w $wiecie glowy, tego
nie moge zadnym innym wzglgdom poswigci¢. Myslatem
nad tym cala noc. Mam nadziej¢, ze matka si¢ zgodzi, bo
ufam i w jej charakter, i w t¢ milos¢, jaka mi zawsze
okazywata. Gdyby wszelako, wbrew moim nadziejom,
pokazato si¢ inaczej, to jej powiem, Ze to jest postanowienie,
ktore nie moze juz by¢ i nie bedzie cofnigte.

— Oby jednak nie zaszta tego potrzeba — rzekta pani Otocka
— bo tu idzie i o Aninkg. Wczoraj po liscie, ktory do ciebie
pisata i po odej$ciu pana Gronskiego, rozmawiaty§my do
pézna w noc. Byla bardzo nerwowa 1 ptakala, ale
powiedziata tak: ,Jesli on wroci do mnie nie z cata dobra
wola i radoscia, tylko dlatego, by stowa nie cofnac, to si¢
nigdy na to nie zgodze¢. Nie ma we mnie pychy, nie liczytam
si¢ nawet z mito$cia wlasna i napisalam mu szczerze, co jest
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w moim sercu, ale cho¢by ono mialo mi si¢ ztamac, nie
wyjde za niego, jesli mu si¢ bedzie zdawato, ze si¢ do mnie
zniza...”

— Drogie, kochane stworzenie! — przerwat Krzycki.

A pani Otocka mowila dalej:

— Potem zaczgta ptakaé i dodala jeszcze, ze i1 na to sig¢ nie
zgodzi, by by¢ przyczyna rozdwojenia mig¢dzy synem i
matka.

— Nie! powtarzam raz jeszcze, , Ze postanowienie moje nie
moze by¢ i nie bedzie cofnigte. Tu w grze cale moje zycie, a
matka, chocby teraz nie znalazta w sobie dos¢ dobrej woli,
to znajdzie ja pézniej. Tymczasem uczyni¢ wszystko, by
moja przyszta zona miata w niej takze matke, kochajaca i
wdzigczna za szczgscie syna.

— Czy mogg to powtorzy¢ Anince?

— Po to wlasnie przyszedtem. Ale mam jeszcze jedna prosbe.
Ona wzigta ode mnie stowo, ze przez tydzien do niej nie
wrocg 1 sama tylko moze mnie od niego uwolni¢. A przecie
wobec tego, z czym tu przyszedlem, to bylaby po prostu
niepotrzebna meka. Ani tydzien, ani rok juz nic nie zmieni.
Nic, absolutnie! Czy kuzynka zechce jej powiedzie¢ i prosi¢
ja ode mnie, ale prosi¢ bardzo serdecznie, by mnie zwolnita
ze stowa? .

— Z najwigksza checia i mam nadzieje, ze zbyt trudno nie
przyjdzie.

— Dzigkuje z catej duszy i lece teraz do matki.

Lecz zanim wyszedt, do pokoju wbieglta Marynia i poczeta
spoglada¢ bystro to na siostr¢, to na Wladystawa. Nikt,
oczywiscie, nie wtajemniczyl jej w dawne stosunki
Wiadystawa i Hanki, ale wiedziata juz, ze panna Anney jest
dawna Hanka, wiedziata wszystko, co nastapito potem, i
kochajac bardzo panng¢ Anney, umierata z niepokoju i
zarazem z ciekawosci, jak si¢ rzeczy obréca. Byto jej tak
ladnie z tym pytajacym wzrokiem i niespokojna twarza, a
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przy tym miata tak zabawna ming, ze Krzycki, mimo catego
wzruszenia, wpadl na jej widok w dobry humor. Pani Otocka
milczala nie wiedzac, czy on sobie zyczy moéwi¢ o swych
sprawach sercowych przy Maryni, on za$ nie przerywat
umys$lnie przez czas jaki$ milczenia, wreszcie zblizyt si¢ do
matej kuzynki i uscisnawszy jej dton ozwat si¢ grobowym
glosem:

— Za pbdzno!

— Jak to za p6zno? — zapytala z przestrachem.

— Wychodzi za maz za innego.

—Kto?

— Panna... Kajetana.

I wybuchnat szczerym, wesotym §miechem. Marynia
domyslata sig, ze rzeczy nie musza sta¢ zle, skoro Krzycki
zartuje, chcac jednak dowiedzie¢ si¢ doktadniej dobrej
nowiny poczeta tupa¢ noga i napieraé sig, zupetnie jak
dziecko.

— Ale jak naprawdg? Ja dzi$ nie mogtam spac¢! Jak naprawdg
—jak?

— Naprawde, to nadzieja i rado$¢, 1 szczeScie.., tam! —
odpowiedzial Krzycki, wskazujac w kierunku mieszkania
panny Anney.

Po czym, ucalowawszy rece kuzynek, wyleciat jak z procy,
albowiem byto mu bardzo pilno.

Po drodze jednak spowaznial, a nawet sposgpniatl na mysl,
ze zbliza si¢ chwila ostatecznej rozmowy z matka.

Zastat ja w hotelu, gdzie czekata go w jego wlasnym pokoju.
Widok twarzy matczynej spokojnej i pelnej niezwyklej
jakiej$ stodyczy dodal mu na razie otuchy, w tej samej
jednak chwili pomys$lat, ze tagodna perswazja, prosby, a
moze 1 Izy to bedzie co$ cigzszego do zniesienia niz gniew —
i zapytat niepewnym glosem:

— Czy mama czytata jej list?
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— Czytalam — odpowiedziala pani Krzycka — ale jeszcze
przedtem dowiedziatam si¢ prawie wszystkiego od Zosi,
ktéra Aninka sama prosita, by nic nie ukrywata przede mna.

— Mowit mi Gronski, ze mama rozgniewala si¢ na Zosi¢? —
Tak byto, ale to si¢ naprawi. Teraz chciatabym przede
wszystkim z toba si¢ szczerze rozmowic.

Wiegc Krzycki poczat opowiadac, jak w pierwszej chwili
uderzyt w niego jakby grom — i jak nie mogl pogodzi¢ sig z
mysla, ze Hanka i panna Anney to jedna i ta sama istota.
Przyznat si¢ do wahan, do zwatpien, do podejrzen i do bodlu,
ktorym go one przejety — i do walki wewngtrznej, i do
obrachunkéw z sumieniem, i do wszystkiego, przez co
przeszedt. Az dopiero, gdy po przeczytaniu jej listu
spostrzegt, ze ten bol rodzi si¢ wlasnie z mitosci dla niej, a ta
walka, to jest walka z wilasnym sercem i szczgSciem,
wowczas przestat si¢ wahaé: szczescia nie umie sobie
wyobrazi¢ inaczej, jak z ta najdrozsza w $wiecie istota, a bez
niej nawet by go nie chciat.

Po czym jat méwi¢, ze gdy ja poznal jako panng Anney w
Jastrzebiu, od pierwszej niemal chwili pociagneta go z jakas
niepojeta sila 1 zajeta wszystkie jego mysli. Ceni przecie
wysoko Zosig Otocka, a Maryni¢ uwaza za jakie$ §wietlane
zjawisko. Ale podziw a mitos¢ to co innego. Przy tym ani
Zosi, ani Maryni nic nie winien. Dobre byly dla niego
podczas gdy byt ranny — i oto wszystko. A pannie Anney
zawdzigcza prawdopodobnie zycie 1 pamigta, Ze ona wlasne
dla niego narazata. Czymze jej moze za to wywdzigczy¢ i
czym zaplaci¢ za dawniejsza krzywdg, wyrzadzona prawie
jeszcze dziecku? Kt6z wigcej wart — czy on, ktory zapomniat
1 zyt z dnia na dzien, tatwym, bezmyslnym i duchowo
prézniaczym zyciem, czy ona, ktorej zadne nowe uczucie
nie wypetnito roztaki i ktora uszlachetnita swoj umyst i serce
W cierpieniu, w tegsknocie i pracy?
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— Zaledwie $miem, matko, wierzy¢ — mowit — Ze ona nie
tylko odpuscita mi krzywdg, ale nie przestata mnie kochac.
Moze stato si¢ tak dlatego, zem to ja, po raz pierwszy w jej
zyciu otworzyt jej drzwi do $wiata mitosci, ale niezawodnie
i dlatego, Ze to jest calkiem wyjatkowa natura... Tak matko!
— jedna z takich, ktoére nawet w stanie pierwotnym, nawet
wowczas, gdy jeszcze nie umieja zdaé sobie z niczego
sprawy, posiadaja ten jaki§ szlachetny instynkt, to jakie$
wznioste poczucie, ze mito$¢ uszlachetnia wprawdzie
wszystko, ale tylko wowczas, gdy jest wielka, gdy jest jedna
na cate zycie — i takq maja moc, taka glebig kochania, ze do
innej mitosci nie sa zdolne. Ale gdy si¢ taka znajdzie, to
tylko Bogu na klgczkach dzigkowac — i1 po prostu w gltowie
mi si¢ miesza na mysl, ze za moja wing spotyka mnie nie
kara, ale takie bajeczne szczg$cie. Moze by¢, ze jest na
swiecie wigcej takich kobiet, ktére moga cztowieka
uszczesliwic, ale ja z ta jedna chee by¢ szczesliwy; moze jest
wigcej takich, ktore wszystko wokot siebie uszlachetniaja 1
podnosza, ale ja czuje, ze przez t¢ jedna bedg coraz lepszy.
Wreszcie, jest to kwestia nie tylko mego szcze$cia, ale i1
mego honoru...

Tu, ztozywszy rgce, poczatl jej btagalnie patrze¢ w oczy, po
czym mowit dale;j:

— To wszystko powierzam teraz w r¢ce mamy: cate moje
zycie, calg przysztos¢ i spokodj mego sumienia, i szczgscie, i
honor...

A pani Krzycka wzigla go obu dlonmi za skronie i ucatowata
w czoto.

— M¢j Wiadku — rzekla — ja jestem stara kobieta i miatam
rozmaite uprzedzenia, wi¢c c¢i nie powiem, ze mi od
pierwszej chwili przyszlo tatwo zgodzi¢ si¢ na twoje
zamiary. Wiesz, ze wczoraj rozgniewatam si¢ na Zosi¢
Otocka i1 az do dzi$ rana trwatam w postanowieniu, zeby ile
W mojej mocy sprzeciwi¢ si¢ twemu malzenstwu. Nie dziw
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si¢ temu, bo skoro przyznajesz, ze i w ciebie uderzyt jakby
piorun, to pomysl, co si¢ musiatlo dzia¢ ze mna? Ja, jak
zwyczajnie matka, miatam to na dnie duszy, Zze dla ciebie
nawet jaka$ krolewna nie bylaby za wysoka partiag. Ale nie
tylko stary sposob myS$lenia, nie tylko proznosé¢
macierzynska i nie tylko uprzedzenia podniecaty mdj opor.
Batam si¢ takze o twoje szczescie. Ja przeciw samej osobie
Aninki, gdyby nie te wszystkie okoliczno$ci, nie bylabym
miala nic. Poznatam ja w Jastrzgbiu i pokochatam szczerze;
nieraz mowitam: daj Boze, zeby wszystkie nasze panny byty
do niej podobne. Ale dowiedziawszy sig, kto ona jest i co
byto migedzy wami, zlgkltam si¢ naprzod, czy ty wigcej
podobnych krzywd nie wyrzadzite§ w Jastrzegbiu!...

— Nie, mamo — odrzekt Krzycki — daj¢ na to stowo!

— Bo widzisz, ja myslatam, Ze ty jeste§ zupeknie czysty, wigc
pomysl, co to byt dla mnie za cios...

Wiadystaw pochylit si¢ ku jej rekom, by ukry¢ twarz,
albowiem mimo powagi chwili, mimo szczerego wzruszenia
i niepokoju, naiwno$¢ matki wydala mu si¢ czym$ tak
niestychanym, iz obawiat si¢ zdradzi¢ wyrazem zdumienia,
albo co gorzej — usmiechem. ,,Ach — pomyslat — szczgscie,
ze tylko za Jastrzab mam przysigga¢, gdyz matce nie
mogtbym powiedzie¢ tego, co powiedzialem Gronskiemu,
ze madry wilk nie bierze nigdy w tej wsi, w ktorej ma
gniazdo...” Lecz jednoczesnie przyszto mu na mysl, ze
trzeba by¢ chyba aniolem, Zzeby mie¢ takie zihudzenia i
uwielbienie jego dla matki wzrosto jeszcze.

A ona mowita dale;j:

— Po wtére, bratam w rachubg i $wiat, i tych ludzi, wéréd
ktorych musicie zy¢é. Wiedziatam, ze niejeden w slowach
pochwali twoj postegpek, a w rzeczywistosci bedziesz musiat
znosie tysiace matych przykrosci i uktu¢, ktore ci¢ beda poty
drazni¢ 1 jatrzy¢, poki nie zaprawia cierpieniem i gorycza
nawet twego uczucia dla zony; szto mi o twe szczescie, ktore
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w zaslepieniu pragnetam dla ciebie przede wszystkim. I
dopiero dzi§ rano zdj¢to mi tuske z oczu... Niby to takie
rzeczy si¢ wie i glosi, a jednak z prawdziwym zdziwieniem i
jakby co$ zupelie nowego ustyszatam, ze szczgScie to
wcale nie najwazniejsza rzecz w Zyciu i Ze nie ono powinno
by¢ najwicksza troska matki... A przedtem obmyto mi serce
z pychy i kazano si¢ rzadzi¢ sumieniem — wigc ja, moj
Wtadku, nie mogg odwodzi¢ ci¢ od tego malzenstwa.
Wiadystaw ustyszawszy to pochylit znéw glowe do rak
matki i poczat je okrywaé pocatunkami.

— Ach, mamo droga — powtarzal — ach, mamo, jakim ja
szczesliwy!

— I ja — odpowiedziata pani Krzycka. — Bo obawiatam si¢
jeszcze 1 o to, czy twoje uczucie nie jest powierzchowne,
oparte na zhludzeniach i wyobrazni, ale po tej naszej
rozmowie widze, ze ty Aninke kochasz prawdziwie.

— Tak jest! to siedzi bardzo gigboko i1 daloby si¢ wyrwaé
chyba razem z zyciem.

— Wierze, wierze.

I tak zapewniajac si¢ wzajem, oboje mowili zupetnie
szczerze 1 zarazem tudzili si¢ oboje. Wiladystaw bowiem
mial zapalng glowg, takome zmysty i migkkie serce, ale zyt
przewaznie na zewnatrz i zadne z jego uczu¢ nie mogto
wyrasta¢ z wielkich glebin, gdyz w ogble nie byt
cztowiekiem gtebokim.

Lecz pani Krzycka, wierzac w kazde jego stowo, jak w
ewangelie, rzekta z wielka otucha:

— To niechze ci¢ Bog btogostawi, moje dziecko. Mowmy
obecnie tylko o tym, co nastapi. Ja rozumiem przecie i to, ze
raz si¢ zgodziwszy trzeba si¢ zgodzi¢ nie przez pot, ale
caltym sercem; trzeba przyja¢c Anink¢ z otwartymi
ramionami i da¢ jej poznaé, ze to ona wyrzadza nam taske,
za ktéra powinnismy ,jej by¢ wdzigczni.

— Tak! bo tez to ona — zawotatl z zapatem Wtadystaw.
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— Dobrze, dobrze — odpowiedziata z u$miechem pani
Krzycka. — Teraz wypada mi p06js¢ do niej i podzigkowaé od
siebie. Przypuszczam tez, ze Aninka cofnie potem ten
warunek, zebys$ si¢ nie pokazywat u niej przed tygodniem.

— Ma sig stara¢ o to i Zosia, ale naturalnie stowa mamy beda
skuteczniejsze.

— Kiedy chcesz, zebym poszta?

A Krzycki ztozyl znow dlonie:

— Zaraz, mateczko, zaraz!

— Dobrze. Czy tu zaczekasz na mnie, czy u Zosi?

— Tu, bo Zosia moze by¢ z Marynia na probie. Ona czasem
sama jg odprowadza.

Pani Krzycka podniosta si¢ cigzko z krzesta, gdyz dzien
miata od rana meczacy, a reumatyzm chwytat ja coraz
silniej. Rozprostowawszy jednak nogi ruszyta raznie przed
siebie. Mysl, ze si¢ trudzi dla swego chlopaka, czynita jej
przyjemnym trud i wysitek.

Lecz po drodze poczgla mysle¢ o rzeczach, o ktorych
dotychczas nie bylo wcale mowy migdzy nia i synem.
Nalezata ona do tego gatunku kobiet, czg¢sto trafiajacego sie
wsrod szlachcianek wiejskich, ktore w trosce o byt i majatek
dzieci doskonale umieja podszywac idealny ptaszcz realna
podszewka. W swoim czasie cate gospodarstwo w Jastrzebiu
bylo na jej glowie i z tego powodu miata mnéstwo ktopotow
1 przyzwyczaita si¢ ciagle z nimi walczy¢, wigc 1 obecnie
mysli jej zwrocity si¢ ku materialnej stronie sprawy.
»Zgodzitabym si¢ na to malzenstwo — mySlata, jakby
usprawiedliwiaj ac si¢ sama przed soba — cho¢by Aninka nie
miata nic, ale cickawa jestem, ile tez ona moze mie¢?”

Po czym jela si¢ piesci¢ nadzieja, ze Aninka nie ma moze
milionéw i jak na Angielke nie jest bardzo bogata, ale Ze to,
co w Anglii uwaza si¢ za skromny majatek, w Polsce jest
wielka zamoznoscia.
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I wsrod takich rozmyslan zadzwonita do panny Anney.
Wizyta odbyta si¢ tak, jak nalezalo si¢ spodziewac. Pani
Krzycka byla poczciwa, wdzigczna, macierzynska i w
chwili, w ktorej w serdecznych stowach oddawata zycie i
szczescie syna w rece panny Anney, ,,swojej drogiej corki” —
w miar¢ patetyczna. Panna Anney byla takze w miarg
patetyczna 1 takze serdeczna, a przy tym prosta, cicha,
skupiona w sobie i zachowujaca si¢ jakby z pewna
ostroznos$cia, pomimo iz o przesztosci nie bylo wcale mowy.
Pani Krzyckiej zostalo nawet wrazenie, ze tej ,rezerwy”
bylo o wilos za duzo. Rozumiala doskonale, Zze byloby
nietaktem ze strony panny Anney okazywa¢ zbyt wiele
entuzjazmu 1 przyznawata jej zupetna stuszno$¢ — a jednak
wyniosta na dnie serca jakby troche¢ zawodu, gdyz z drugiej
strony taito si¢ w niej przekonanie, ze kobieta, ktora dostaje
»Wiladka”, 1 bedzie nosi¢ jego nazwisko, bylaby
usprawiedliwiona, cho¢by oszalata z radosci.

Wréciwszy do hotelu, nie przyznala si¢ jednak do tego
wrazenia synowi, lecz poczeta obsypywac ,,Aninkg”
pochwatami i méwic¢ o niej tak goraco, ze obojgu stanegly izy
w oczach. Wiladystaw pytat zreszta przede wszystkim, czy
»tabu” zostalo zdjete i zakaz odwotany, a dowiedziawszy
si¢, ze tak jest, w kwadrans pdzniej byt juz u ndég Hanki.

— Moja ukochana, moja pani anielska, moja zono! — mowit,
obejmujac jej kolana.

XVI

W kilka dni pozniej do Gronskiego przyszli w odwiedziny
stary rejent Dzwonkowski 1 doktér Szremski. Gronski, dla
ktorego to bylo mila niespodzianka, lubit bowiem
obydwaoch, a doktora cenit przy tym wysoko — powitat ich z
wielka serdeczno$cia 1 poczat wypytywac, co stychaé¢ w
miescie, w okolicy i u nich samych.
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— Ha! zyjemy, zyjemy — odpowiedzial hatasliwy doktor. W
tych czasach to i to sztuka. Ale policja nas dotad nie
aresztowata, bandyci nie zastrzelili, socjaliSci nie wysadzili
w powietrze, wigc nie tylko zyjemy, ale przyjechalismy do
Warszawy... Ja dlatego ze musz¢ jecha¢ dalej — az na
Wolyn, a ten tu maz (tu wskazal na rejenta) z powodu
koncertu 1 wudzialu w nim panny Zbyltowskie;j.
Przeczytawszy o tym w dziennikach wpadt w taki stan, ze
lada chwila oczekiwatem ataku apopleksji lub anewryzmu.
Nie bylo rady! musiatem przepisa¢ jako kuracje pobyt w
Warszawie. Zreszta on teraz nie moze juz wcale wytrzymac
w naszym miasteczku i mysli tylko o tym, by odstapi¢ komu
kancelari¢ 1 przenie$¢ si¢ tu na stale. ,,W sercu jego ogien
ptonie — i $nieg tonie, i 16d tonie”... i tak dalej. Ha!

Podczas tych slow stary rejent poruszat szczgkami tak
zawzigcie, 1z broda schodzila mu si¢ z nosem — wreszcie
ozwat si¢: — Glowa peka. No!... glowa pekal...

— Zawsze stara klotnia? — zapytat $§miejac si¢ Gronski.

— Ktotnia? — powtodrzylt rejent. — Nie, ja juz si¢ nie klocg.
Roztrzast mi moézg, roztrzast mi nerwy, oghuszyl mnie,
roztargal, wyczerpal, wyszlamowat, wyssal, wygadal ze
mnie reszt¢ sit. Ud wczoraj, panie — przez cala droge —
ciagly trajkot i trajkot... potem w hotelu; dzi§ od rana i
jeszcze tu. — Nie! ja juz nie moge — nie mogg... no...

— Ta! Ta! A kto co dzien mnie wzywa, kto co dzien
wywiesza jezyk az do pierwszego guzika u kamizelki i kaze
mi go ogladaé. Czekaj pan! pojade, a pan bedziesz go sobie
sam w lustrze ogladat.

— To pan jedzie naprawdg az na Wolyn? a c6z pacjenci?
zapytal Gronski.

— Bojg¢ sig, ze przez ten czas wyzdrowieja —ale trudno!
muszg jechac!

— I na dlugo?
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— Nie wiem, ale myslg, ze nie na dlugo. Ja jestem Mazur
wolynski z tamtejszej drobnej szlachty... albo jak si¢ tam
méwi z jednodworcoOw. Oni tam siedza najczeSciej
czynszem z rozmaitych polpankoéw, ale ja mam wlasna
sadybe na spotkg z bratem eks—sedzia, ktory zajmuje sig
gospodarka i do ktorego teraz jade.

— Przecie nie dlatego, ze chory?

— Owszem, panie — zwariowat.

— A moj Boze! Od jak dawna?

— Niedawno. Od czasu jak zostat ,,krajowcem”.

—Achl!...

— Tak jest. Zachcialo si¢ szerepetce udawacé dziedzica,
zachciato si¢ szaraczkowi panskiej kompanii i dostalt wody
w glowie. Miesiac temu wyslalem mu dwa tysiace
elementarzy dla naszej chodaczkowej braci, bo to bieda,
panie, o ktorej nikt nie mys$li i ktéra mimo woli, a raczej
wbrew woli zatraca tam swoja polska dusze. I dasz pan
wiarg? oto odestal mi cata pake wraz z listem, w ktorym
o$wiadcza, ze elementarzy nie bedzie rozdawat...

— Dlaczego? — =zapytat Gronski, ktérego opowiadanie
doktora poczgto rozciekawia¢ 1 zajmowac.

— Napisat mi naprzod, ze oni tam postanowili zy¢ i pracowac
tylko dla swojej prowingji i zajmowac si¢ tylko sprawami
miejscowymi, czyli krajowymi, po wtore, dazy¢ do jakiejs
syntezy ~ wszystkich narodowosci, po trzecie, nie
polonizowa¢ nikogo...

— Ale przecie chodzilo o elementarze dla dzieci drobnej
szlachty, ktora jest polska?

— U nich 1 to juz nazywa si¢ polonizacja, bo przeszkadza ich
"syntezie". Wiadomo, na czym taka synteza musi si¢
skonczy¢. Niech ja diabli wezma razem z ich dyplomacja.
Ale to nie do$¢! Oswiadczyt mi w koncu mdj genialny
braciszek, ze nie uwaza si¢ za Polaka, tylko za Wolynca z
polska kultura i ze to jest jego stanowisko polityczne. Ach,
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panie, zle Stanczyk powiedzial, ze w Polsce jest najwigcej
doktorow — w Polsce jest najwigcej politykow. Kazdy
przecigtny Polak to drugi Talleyrand, drugi Metternich,
drugi Bismarck. Nie bral nigdy udzialu w Zyciu
politycznym, nie zna historii, nie przechodzit zadnej szkoty,
nie robit zadnych studiéw? — Nic to! — On jest z bozej taski!
On ma z natury taka trociczke¢ w moézgu, o ktérej mysli, ze
byle ja zapali¢, to wszystkie baki i komary wypijajace nasza
krew zdurzeja tak, ze przestana nas ¢wiczy¢. 1 kazdy jest
przekonany, ze on jeden widzi jasno, ze on jeden ma
wylaczny $rodek i Ze jego dyplomacja powiatowa,
miejscowa, krajowa, czy jak tam wreszcie — to panaceum.
Do glowy mu nie przyjdzie, ze przy takiej powiatowej czy
miejscowe] polityce pdjdzie, jak mowil Jan Kazimierz, ta
ojczyzna in direptionem gentium!...

— Panie — rzekl do Gronskiego stary rejent wskazujac na
doktora — przycisnate§ w nim taki guzik, ze on teraz
przestanie gada¢ dopiero wtedy, gdy nie bgdziemy juz mogli
ruszy¢ ani reka, ani noga.

— To nie guzik, to bolaczka — odpowiedzial Gronski.

I widocznie dla Szremskiego byla to bolaczka, gdyz
zacietrzewil si¢ tak, iz nie styszac, co si¢ koto niego mowi,
rozpoczat nastepujacy dialog ze swym nieobecnym bratem:
— Aa?! nie jeste$ Polak, tylko Wolynianin z polska kultura?
— dobrze! Wigc naprzod, powiem ci, ze§ sig¢ wyparl ojca,
dziada, pradziada, ze$ naplul na ich groby, ze$§ si¢ wyrzekt
swej tradycji, swojej racji bytu, ze§ zmalal, ze§ od swoich
odszedt, a idziesz do tych, ktorzy ci¢ nie chca, nie prosza i
zlekcewaza; ze$§ zawist w powietrzu — i ze tadnie bedziesz
wygladal w takich warunkach na twoim Wotyniu. Po wtore,
powiem ci, ze ty nie jeste$ jeszcze zaprzancem, gdyz to, co
robisz, robisz tylko przez ghupia polityke, ktora wskutek
swego nieuctwa poczytujesz za madra ale§ otworzyt droge
przysziemu zaprzanstwu. Tw¢j wnuk albo prawnuk
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wyrzecze si¢ juz i polskiej kultury. A nastgpnie, jesli
powiadasz, ze$ nie Polak, tylko Wotyniec z polska kultura,
to czemu nie cofniesz si¢ dalej, cho¢by az do Darwina? Toz
tak samo moglbys powiedzie¢, ze§ ty nie Polak, ale
orangutan, albo pitekantropus z polska kultura. Co? Ba! —
ale ty mowisz jeszcze, ze nie chcesz nikogo polonizowaé? A
jak ty mozesz polonizowac¢? Czy batem, czy wigzieniem,
czy przymusem religijnym, czy szkola, czy kneblem na
rodzimy jezyk? Powiedz! Bo jesli nie wypierajac si¢ swego
narodu bedziesz $wiecit przykladem swej polskiej cnoty
publicznej, jesli dasz komu swoj polski gléd wolnosci, swoja
polska zdolno$¢ rozumienia cudzego bolu, swoja polska
mito$¢, swoja polska nadzieje, swa wiar¢ w lepsza
przyszito$¢ 1 przejednasz go tym dla Polski — to czy i taka
polonizacj¢ bgdziesz uwazat za niewczesna i zta polityke?
Ale w takim razie pytam, co ty masz, durniu, lepszego do
roboty i po co tam siedzisz, gdzie siedzisz? Nie wiesz? — 1w
koncu nie begdziesz nawet wiedzial, kto jestes. To ja ci
powiem. Ty, bracie, jestes staby charakter, a przede
wszystkim — staba gtowa.

Tu zwrocit sig¢ do Gronskiego:

— Ot, co mam bratu powiedzie¢ i dlaczego do niego jade.
Tam ma by¢ jaki$ zjazd, wigec powiem to innymi stowy i
publicznie.

— Byles$ pan jechat sobie jak najpredzej — ozwat si¢ rejent. A
doktor poczat si¢ $miac.

— A wilasnie, ze mam jeszcze czas i przedtern bede na
koncercie panny Zbyttowskiej.

— Owszem, owszem — rzekl Gronski. — Jedz pan. Polske
okrawaja teraz nie tylko zewnatrz wrogie nozyce, ale ona
zaczyna si¢ rozpada¢ i1 pru¢ wewngtrznie. Jedz pan i
powiedz to publicznie. Moze znajda si¢ tacy, ktorzy zlgkna
si¢ odpowiedzialnosci przed przysztoscia.
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— Mysle, ze si¢ znajda. Bo w gruncie rzeczy przypuszczam,
ze oni, a przynajmniej ich wigkszo$¢, czuje dotychczas po
staremu, a tak gadaja tylko dlatego, zeby te knykcie, ktdre
ich trzymaja za gardlo, pofolgowaty im cho¢ na chwilg. Ale
i w tym si¢ myla. Skutek bedzie tylko taki, ze beda i od dotu,
i od gory jeszcze bardziej lekcewazeni i deptani.

— Kiedy pan jedzie?

— Ten zjazd bedzie dopiero za dziesig¢ dni, wigc istotnie
posiedzg tu z tydzien, bo i w Warszawie mam rozmaite
sprawy. Tymczasem odwiedze znajomych, a migdzy innymi
pania Otocka i Krzyckich. Jak si¢ ma Krzycki?

— Zdrow jak ryba — i zeni sig.

— Masz tobie! Zatozytbym sig, ze z ta §liczna Angielka?
Czysty kwiat!

— Tak. Ale pokazato sig, ze to kwiat nie angielski, tylko
szczeropolski i do tego z wiejskiej taki.

— Na Boga! co pan mowi?

— To juz nie zaden sekret. Nazywa si¢ Hanka Skibianka.

Tu Gronski opowiedzial im calg histori¢ panny Anney, nie
wspominajac tylko o tym, ze Wiadystaw znat ja jeszcze jako
Hanke.

A oni stuchali ze zdumieniem, doktor za§ poczat uderzaé
dtonmi po kolanach i krzycze¢:

— Ach, zebym to ja byl wiedzial! Ach, zebym to ja byt
wiedziat!

— No, to co by bylo? — zapytat opryskliwie rejent.

— Co by byto? Bylbym si¢ zakochat nie po uszy, ale ponad
uszy. Ja si¢ i tak o wlos w niej nie zakochatem. Ach,
Krzycki! — szczgsliwy a niezastuzony! Ale za to ja mam
prawdziwego pecha! Niech mi ktéra tylko w oko wpadnie —
trrach! — albo ja kto$ bierze, albo ona si¢ w kims$ juz kocha.
Ale trudno! Muszg panng Anney zobaczy¢ i ztozyC jej
zyczenia. Bo ostatecznie, Krzycki to dobry chlopak. Nie tacy
Polske¢ odbuduja — ale to dobry chtopak! I przystojna bestia,
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az oczy rwie. Chciatbym ich zobaczy¢ razem. To mi bedzie
para—co?

— Jesli pan chcesz ich zobaczy¢, a masz czas — rzekt Gronski
— to nie przyjdzie trudno, albowiem umoéwiliSmy si¢ wczoraj
u pani Otockiej; ze znajdziemy si¢ dzi§ wszyscy na probie
koncertu. Moge pandéw wprowadzi¢ dzi$ na probe, a potem
pojdziemy razem cala gromada na $niadanie.

— Wlasénie! — zawotal rejent — wlasnie przyjechatem pana
prosi¢, bys mnie wprowadzil na te proby. Wyszlo sig z
dawnych stosunkéw i nie wiem, do kogo si¢ uda¢ — no!
Gronski spojrzat na zegarek.

— Jesli tak, to doskonale, ale mamy jeszcze czas. W sali
odbywa si¢ w tej chwili jaki§ wiec czy odczyt, a takie wiece
zwykle przedtuzaja si¢ ponad naznaczony termin.' Potem,
nim wywietrza salg i ustawia na nowo krzesta, uptynie takze
z p6t godziny. Ja nie opuszczam zadnej proby, wiec wiem,
jak zwykle bywa.

— 1 ja nie bedg opuszczat — rzekt rejent.

Jednakze niecierpliwit si¢ tak, ze wyszli za wezesnie. Przed
gmachem stato kilkanascie oso6b, widocznie oczekujacych na
tych, ktorzy byli w sali — z wewnatrz za§ dochodzil gwar,
chwilami okrzyki, oklaski i jakby odglosy tupania.

— Co to za posiedzenie? — spytat doktor.

— Istotnie nie wiem — odpowiedziat Gronski — teraz tego
petno. Sa wiece polityczne, sq narady spoleczne, sa odczyty
literackie — 1 Bog wie co.

— Zazdroszcze¢ Warszawie! — zawotat doktor.

— Nie bardzo jest czego. Czasem trafi si¢ co$ zashugujacego
na uwagg, ale najczgsciej dzieja si¢ takie ghlupstwa, ze po
prostu wstyd.

— O, juz wychodzg — zauwazyl rejent — ale czego tak
krzycza?

— Czekajmy, to chyba jaka awantura — rzekt Gronski. Jakoz
widocznie byla awantura, albowiem z ogromnego
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przedsionka gmachu wypadto na szerokie schody
kilkudziesigciu ludzi bez czapek i kapeluszy, ktorzy w
mgnieniu oka utworzyli beztadna kupe. W kupie tej
poruszaty si¢ gwaltownie r¢ce, laski, parasole, a ruchowi ich
towarzyszyt przerazliwy wrzask. Nastgpnie ze skigbionej
czerni, pchnigty dziesiatkami ramion, wyleciatl jak z procy
jaki§ cztowiek z gota glowa i w poszarpanym surducie i
zeskoczywszy ze schodow, przewrocit si¢ pod samymi
nogami doktora, tak Ze o mato nie zwalit na ziemig i jego, i
rejenta.

— Swidwicki! — zawotat ze zdumieniem Gronski.

A Swidwicki podniést si¢ i wygrazajac piescia thumowi,
ktory wyrzuciwszy go za drzwi wracal znéw do sali, poczat
mowic zdyszanym glosem:

— Ach, to ty? Wyleli mnie! wyleli! Nadtamali mi trochg
zeber 1 podarli surdut. Ale to nic! Ja tez skrzywitem kilka
prostych nosow, a wyprostowalem kilka krzywych. Zdarza
mi sig to juz drugi raz... Uf!

— Chodzze ze mna. Nie mozesz tak zosta¢ z gota glowa i w
takim surducie — rzekt Gronski.

— Nie, nie! — odpowiedziat Swidwicki. — Uf! niech odetchne.
Hej, postaniec!

I skiwawszy postanca, rzekt mu:

— Obywatelu! masz tu dwa zlote i kontramarke¢. Idz do
przedsionka i przynie§ mi kapelusz wraz z okryciem.

— Ale na Boga! co sig stato?

— Zaraz, zaraz — rzekt Swidwicki — niech si¢ pierwej ubiore.
Potem wlezmy do jakiej cukierni.. Ufl.. Bo jak po
skonczeniu wiecu zaczna wychodzi¢, a znajda mnie tu, to mi
gotowi zndéw dac tupnia, a za jedna droga i panom.

— Wigc to wiec?

— Wiec, narada, dyskusja, odczyt — co chcesz! Panna
Sicklawer mowi o ,,u§wiadomieniu”. W prezydium zasiadaja
pan Citronenduft, panna Bywalkiewicz, panna Anserowicz,
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panna Kostropacka, panna Gotower, pan redaktor Czubacki
itd. Sala nabita. Uf? Bawitem sig jak krol!

— A wida¢! — zauwazyt Gronski.

— Myslisz, ze nie?... Ale przedstaw mnie tym panom. Jestem
przeciez bohaterem dnia.

— Bohater Swidwicki, panowie: rejent Dzwonkowski i
doktor Szremski — odrzekt spokojnie Gronski.

Swidwicki uscisnat dlonie zdumionym towarzyszom
Gronskiego, po czym gdy postaniec przynidst mu kapelusz,
laske 1 okrycie, ubrat si¢ i rzekt:

— Z ta laska gotow bytbym na nich tu poczeka¢ — ale na dzi$
dos¢. Wiec potrwa jeszcze ze dwadziescia minut albo i
dtuzej. Chodzmy do cukierni, albowiem strzyka mi co§ w
nogach i nie mogg stac.

Poszli do cukierni. Swidwicki kazal sobie daé jeden i drugi
kieliszek koniaku, po czym jat opowiadac.

— Byl tedy wiew uswiadamiajacy. Panna Sicklawer, to,
moéwig panom, Cycero w spodnicy. Jak zaczeta us§wiadamiac
rozmaite korniszony rodzaju mgskiego i rozmaite sroki od
lat czternastu, z ktorych przewaznie skladala si¢
publiczno$é¢, to az i mnie zrobito sig ciepto. Korniszony bity
brawo lub wolaty ,hanba”, gdy byla mowa o rodzicach;
sroki dostaly wypiekow i podrzucato je na krzestach, tak
jakby siedziaty na szydlach, i wszystko bylo jak najlepie;j.
Zabierat glos pan Citronenduft, panna Gotower 1 jeszcze
jakas dziewica, rodem az z Karsu, ktora, o ile sty szatem,
nazywa si¢ jako$ z grecka czy z hiszpanska: ,,Niecodtego”.
Dojrzalsza publiczno$¢ ogarnial takze zapal, a ja, cho¢
Gronski o tym watpi, bawitem si¢ jak krol. Bo widzicie,
panowie, ja, w zasadzie, nie mam przeciw uswiadamianiu
nic. Owszem, owszem! Tylko jestem tego zdania, ze jak ma
by¢ wesolo, to niech bedzie prawdziwie wesoto. Totez po
kilku przemoéwieniach wstalem, prositem o glos i
oswiadczylem, ze chc¢ wypowiedzie¢ wiersz na cze$é
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zebrania. Zgodzono si¢ i dostalem z goéry brawo. Wtedy
zaczatem deklamowa¢ — wprawdzie nie oryginalny poemat,
ale moja trawestacje bajki: ,,Raz swawolny Tadeuszek™. Ale
nie dlugo tego bylo; pokazato sig, ze moj Tadeuszek okazat
si¢ tak swawolny, ze byl za swawolny nawet i dla nich. Nie
podobato si¢ tez i to, ze patrzac na pann¢ ,,Nieodtego”
przymknatem jedno oko. Poczgto wotaé: "milcze¢! fe!
precz! to sa kpiny?" I tu moja bajka idealna poczgta sig
zmienia¢ w epos realny... Bo gdy w odpowiedzi na okrzyk:
,,t0 sa kpiny!”, odpowiedzialem: ,,A wyscie mysleli, ze co?”
— uczynil si¢ jeden ryk: ,za drzwi!” Pigédziesiat
przynajmniej rak uczepito si¢ moich ramion i karku, zrobit
si¢ barszcz, bili mnie, bilem ja. Na koniec stoczyli mnie do
sieni, z sieni na schody i na ulicg — a reszt¢ panowie wiecie.
Powtarzam po raz trzeci, ze bawitem si¢ jak krol!

— To mi przynajmniej odwaga! — rzekl doktér. — Takim
rzeczom trzeba zapobiegal, chocby przez skandal, wigc
dobrze pan zrobites i tggi z pana narodowiec.

— Ja, narodowiec? — zawotal Swidwicki. — Mnie onegdaj
wyrzucili za drzwi z wiecu narodowi demokraci. Wprawdzie
trochg grzeczniej, ale mnie wyrzucili.

Gronski poczat sig¢ $miac.

— Wigc to nowy twoj sport? — zapytal.

Lecz na tym skonczyta si¢ rozmowa, gdyz uwagg ich zajety
wracajace z odczytu ttumy. Przed oknami cukierni ptyngta
czarna rzeka ludzka, a wéréd niej mndstwo bylo istotnie
niedorostkéw i podlotkéw z wypiekami na policzkach.

Gdy rzeka przeptyngta wreszcie, ukazaly si¢ po pewnym
czasie w oknie jasne, wiosenne postacie Hanki, Maryni i
pani Otockiej, w towarzystwie Krzyckiego.

XVII

Na tak zwany ,,najszczesliwszy okres” w zyciu Krzyckiego
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padaly pewne mate cienie, a to z rozmaitych powodow. Jesli
bowiem, z jednej strony milos¢ jego dla Hanki wzrastata z
kazdym dniem, to z drugiej rozpoczely si¢ rozmaite drobne
przykrosci, ktore przewidywata matka. Byly to rzeczy
prawie niedostrzegalne, do ktéorych nie mozna si¢ bylo
przyczepi¢, a jednak z lekka klujace. Zdarzylo si¢ oto, ze
panie z Gorek przyszty do pani Krzyckiej zaprasza¢ ja na
slub panny Kajetany z panem Dothanskim, ktory to §lub
mial odby¢ sig¢ za indultem juz za kilka dni. Pani Krzycka,
sktadajac im zyczenia, o§wiadczyla, ze 1 one moga je takze
jej ztozy¢ z powodu zargczyn syna z panna Anney.
Wowczas obie — jedna po drugiej — poczely S$ciskaé
serdecznie panig Krzycka, co miato by¢ niby oznaka zyczen,
ale wygladalo na wspotczucie, tym bardziej ze pani Wtocka,
procz stow: ,,wola boska!” — nie powiedziala nic innego, a
panna Kajetana wznosita do goéry oczy tak poboznie, jakby
chciata wybtaga¢ na Wysokosciach pocieche dla strapionego
serca matki. — Krzycki §miat si¢ po ich odejsciu, ale w duszy
zyczyl im, aby potamaty karki. Gdy

jednak w kilka dni pdzniej pokazato sig, ze z catego kétka
znajomych jedna tylko Hanka nie otrzymata od tych pan
zaproszenia — chciat zrobi¢ Dothanskiemu awanturg i matka
ledwie zdotata go od niej powstrzymac o$wiadczeniem, ze
ani ona sama, ani pani Otocka i Marynia na $lub nie pdjda.
Krzyckiego gniewalo nawet i to, ze niektorzy znajomi, w
przeciwienstwie do pan z Goérek, sktadali mu zyczenia ze
zbytnim zapatem, tak jakby spetnit jaki§ czyn bohaterski.
Matzenstwo jego, a zarazem pochodzenie Hanki stalo si¢
przedmiotem wszystkich rozméw w "towarzystwie". Na
swiecie mogty zachodzi¢ wielkie zmiany polityczne, mogly
pekac bomby i wybucha¢ bezrobocia — w salonach méwiono
przez kilka dni tylko o Hance, ktorej nazwisko rozmaite
wiotkie damy wymawialy tonem pytania, cedzac przez z¢by
1 przymykajac oczy: ,,Anka... Skubanka — n'est ce pas?”
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Lecz réwniez zyczenia tych, ktorzy je sktadali Krzyckiemu
ze zbytnim zapatem, ptyngty nie tylko z uznania dla jego
bohaterstwa, z jakim odwazyl si¢ bra¢ za zong ,,Skubanke”.
Posag Hanki i nadzieja skubania w przysztosci milionera
grala w tym wazniejszg rolg. Posag ten, ktory zgodnie z
przewidywaniem pani Krzyckiej byl, jak na miejscowe
warunki, do$¢ znaczny, ale bynajmniej nie milionowy,
wzrastal w opinii z kazda niemal godzina, tak ze doszed} do
rozmiarbw niemal bajecznych 1 wzmodgt powszechna
ciekawos$¢ do tego stopnia, ze gdy Hanka w towarzystwie
dwoch swych mlodych przyjaciotek oraz pani Krzyckiej i
narzeczonego pojawila si¢ na wyscigach — wszystkie
lornetki skierowaty si¢ na ich powéz. Wiotkie damy z high—
life'u patrzac na jej promienna, jasniejaca szczeSciem i
zdrowiem twarz mowily wprawdzie, ze bylyby od razu
odgadty, ze "to jest troch¢ co$ innego", ale twierdzity, ze w
dzisiejszych czasach tenze high-life powinien otworzy¢
swoje delikatne tono osobie posiadajacej takie $rodki do
,hobienia dobrze”. — Co do jej urody, przewazyto jednak
zdanie, ze nie jest do$¢ tadna, by mozna bylo dla niej straci¢
glowe 1 ze Krzycki Zeni si¢ dla pienigdzy. — W obrong braly
go tylko panie z Gorek, ktore widujac teraz duzo ludzi,
dawaty wszedzie do zrozumienia, ze miody ich sasiad nie
zawsze szukat tylko milionow — i dopiero gdy zawiodly go
inne marzenia, powiedziat sobie, ze w takim razie lepiej jest
mie¢ pieniadze niz nic.

Tak uktadaly si¢ rzeczy zewngtrzne. Ale i1 na niebie
narzeczonych pojawiaty si¢ od czasu do czasu male
chmurki, ktéore w miar¢ jak rozplomieniala si¢ milosé
Krzyckiego, pojawialy si¢ nawet coraz cze¢$ciej. Hanka,
przywyklszy do obyczajow angielskich, nie wahata sig
wcale przyjmowac narzeczonego u siebie, spedza¢ z nim
sam na sam dtugie godziny, chodzi¢ z nim we dwojke po
miescie, a nawet wyjezdza¢ za miasto 1 nazywaé si¢ po

304



imieniu. Mowita sobie, ze w wielkim 1 szczerym kochaniu
powinna si¢ miesci¢ takze przyjazn i ze trzeba, zanim si¢
zostanie zona, by¢ szczerym przyjacielem i kolega — sadzila,
ze Wladystaw to zrozumie i nie tylko ja bgdzie tym bardziej
kochat, ale i tym bardziej lubit. Czytata niegdys w jakiejs
angielskiej ksiazce, ze mozna kocha¢ a nie lubi¢ i ze w
takim razie mito$¢ gorzknieje do tego stopnia, iz moze stac
si¢ wiekuistym nieszczgsciem, wiec chcac tego uniknaé i
oprze¢ przyszie zycie na niewzruszonych fundamentach,
chciata obok mitosci zdoby¢ i jak najglebsza przyjazn.

Lecz tu zaczely si¢ migdzy narzeczonymi nieporozumienia.
Ow ztotowlosy, patrzacy niebieska smuga, dobry przyjaciel,
ow rozany wesoly kolega, ktory ubierat si¢ w jasne suknie i
wiosenne kapelusze, byl tak cudny, ze Krzycki polubit go
wprawdzie bez granic, ale w kazdym sam na sam tracit
glowe. Hance zdawato si¢, ze narzeczony, chocby
zakochany bez pamigci, ale zarazem i przyjaciel, powinien
by¢ takim czlowiekiem, ktéremu mozna w kazdej chwili
oprze¢ glowg na ramieniu z calg ufnoscia, ze tej ufnosci nie
naduzyje i nie skorzysta ani odosobnienia, ani z chwilowej
stabosci, ani z szarej godziny, ani z tego, ze mitos¢ rozbraja
kobiete i ostabia. On, przeciwnie, moze dlatego ze tracit
glowe, postepowal tak, jakby sadzit, ze przyjazn i stosunek
kolezenski dodaja tylko praw narzeczenstwu. Stad zrodzita
si¢ w nich zobopolna czujnos$¢: w nim baczna na wszystko, z
czego mozna byto skorzysta¢, w niej baczna na to, czego
nalezato unikaé. Z poczatku milczaca — czujno$¢ ta
przerodzita si¢ wkrotce w sprzeczki. Nastgpowatly po nich
przeprosiny, ktore bylyby potegowaly mito$¢ obojga, gdyby
nie to, ze Krzycki nawet 1 przepraszat zbyt zapalczywie. |
nieporozumienie bylo w rzeczywistosci gigbsze, niz oboje
mysleli, albowiem gdy Hanka sadzita, ze ze wzgledu na to,
co niegdy$ migdzy nimi zaszto, on powinien by¢ tym
powsciagliwszym i okazywac jej tym wigkszy szacunek, on
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w chwilach, gdy zaslepiata go zadza, zdawal si¢ mniemac,
ze wlasnie ta przeszto$¢ wraz z jej spalonymi mostami
upowaznia go do wszystkiego. Z tych powodow rysowat si¢
od czasu do czasu zaczarowany gmach ich szczgscia, a
byltby rysowat sig¢ jeszcze silniej i predzej, gdyby nie to, ze w
Krzyckim byk materiat na wszystko — i ze przychodzity nan
chwile zupelnie odmienne. Nieraz w jasne noce, gdy
siedzieli na balkonie, wychodzacym na ogrody, w
mieszkaniu Hanki i gdy z sasiedniego balkonu dochodzit
spiew skrzypcow Maryni, a $wiatto ksiezyca zdawato si¢
spa¢ cicho na przeciwlegtych murach, usypiaty rowniez i
zmysty Wiladystawa. Dusza jego ukotysana widokiem
ukochanej istoty, bielejacej jak bialy aniol w mroku —
upojona zapachem lisci 1 kwiatéw, uskrzydlona muzyka,
cicha jak cicha noc letnia, roztapiata si¢ w jakie$
powszechne a stodkie i czyste uczucie, ktére obejmowato
Hanke i niosto ja ku gwiazdom. Wrazliwa dusza dziewczyny
odczuwata to wowczas i po prostu tongta w szczgsciu.

Ale byly to przelotne nastroje. W chwile pdzniej, gdy
Krzycki dawat jej dobranoc, i gdy calowat jej rece i czolo,
wnet budzita si¢ w nim wiecznie gtc ,"na zadza i szukal jej
ust, przyciskal jej piersi do swoich, tracit pamie¢ — a gdy
wydzierala mu si¢ z ramion, méwil, ze nie obiecywal jej by¢
kwakrem angielskim — i rozstawali sig, jesli nie gniewni, to
jakby upokorzeni oboje i smutni.

I ten smutek bratat si¢ z mitoscia. Ale zdarzato si¢ czesto, ze
Wiadystaw rozbrajal Hanke swa wielka otwartoscia, ktora
stanowila rzeczywisty jego przymiot.

— Ty, Hanu$ moja — mowil jej raz po cigzszej sprzeczce —
chciatabys, zebym ja wylazl na jaka$ drabing i siedziat na
najwyzszym szczeblu. Na chwile — dobrze! mogg! Ale
siedzie¢ tam zawsze, to bym tak samo nie potrafit, jak
chodzi¢ ciagle na szczudlach. Ty sobie nie wyobrazaj, ze
jestem czym$ wigcej, niz jestem. Ja jestem sobie zwyczajny
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czlowiek, ktory sig tym tylko rézni od innych, ze ci¢ kocha
nad wszystko.

— Nie, Wladku — odpowiedziata Hanka — ja wcale nie chce,
zebys byt jakas wielkos$cia, bo pamigtam, co moéwia Anglicy,
ze najwigkszym arcydzielem bozym jest uczciwy czto
wiek.

— Ja tam broitem troche, ale mysle, ze jestem uczciwy.

— Tak, ale pamigtaj, Ze nie ten jest uczciwym cztowiekiem,
kto nie robi Zle, ale ten, kto robi dobrze. W tym miesci si¢
wszystko.

— Zgoda i na to. Ty mnie tego nauczysz. — [ ty mnie.

— Ha! bedziemy gospodarzyli w Jastrzgbiu i bgdziemy robili,
co bedziemy mogli. Tam jest duzo roboty i to takiej, do
ktorej jestem zdolny. By¢ dobrym gospodarzem, by¢
dobrym dla ludzi, uczy¢ ich — uczy¢, kochaé, o§wieca¢ — by¢
tez dobrym obywatelem kraju, a w razie potrzeby zgina¢ dla
niego — do tego, stowo ci daj¢, jestem zdolny. Tak jest! I oto
masz mnie. Ale wszystko razem wziawszy, nie bedzie ci ze
mna zle, Hanus... Zanadto ci¢ kocham, by ci moglo by¢ Zle.
Tylko, moje ztoto, moje kochanie, moja ré6zana pani — nie
kaz mi ciagle siedzie¢ na drabinie, bo tego nie potrafig.
Hank¢ przejednywata jego prostota i szczeros¢. Mysl o
wspolnym zyciu w Jastrzgbiu, o ukochaniu tego ludu,
ktorego byta dzieckiem, o uczeniu go, o pracy nad nim i dla
niego usmiechala si¢ jej 1 ngcita ja tak silnie jak nic innego.
Wréci¢ do Polski i zajaé sie wsia polska to byl jej zamiar,
ktory powzigta zaraz po $mierci panstwa Anney. A teraz
takie wlasnie widnokrggi otwieral przed nia ten dawny
»panicz", ktorego kochata jeszcze jako prosta dziewczyna.
Wigc byta mu wdzigezna, byta gotowa podnosi¢ w duszy
jego zalety, usprawiedliwia¢ wady, kocha¢ go — i wytrwaé
przy nim wiernie, a w zamian — nie chciala nic wigcej, jak
zeby 1 on kochat ja, nie tylko zmystami, ale prawa i czysta
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miloscia 1 by patrzyl na nia przede wszystkim jak na
towarzyszke zycia ,,for u~orse and better!...”

I dlatego, gdy przychodzily takie chwile, w ktorych zdawato
jej sig, ze on widzi w niej gtownie przedmiot swych zadz i
nie umie wcale znalez¢ w sobie sily do walki z nimi i do
podniesienia swego uczucia na szlachetne wyzyny,
zwatpienie ogarnialo jej serce i nie mogla si¢ oprzeé
myslom, Ze on nie jest taki, jakim by go mie¢ chciata.

— Ale jednak — pocieszata si¢ w duchu — to szczera i
prawdziwa natura, a gdzie jest szczeros¢ i prawda, tam
wszystko moze si¢ odnalez¢.

Krzycki za$ byt istotnie szczery i to do tego stopnia, Ze
mozna go bylo przejrze¢ na wylot, jak gdyby byt szklany.
Dowodem tego byta opinia, ktéra w rozmowach z Gronskim
wyglaszal o nim doktor Szremski.

— Mnie — mowil — interesuje dzisiejsza panna Hanka
Skibianka jeszcze dziesi¢¢ razy wigcej, niz dawna panna
Anney i zycze jej szczgscia z calej duszy. Ale jesli ona oprze
to szczgscie na uczuciu, jakie ma dla niej Krzycki, to bojg
si¢, ze si¢ zawiedzie... Ja nie chce powiedzie¢ o nim nic
ztego. Owszem, to dla mnie sympatyczny typ, bo ogromnie
nasz, ogromnie swojski. Gdyby Krzycki zyt sto lat temu i
byl utanem, szarzowatby pod Somosierra nie gorzej od
Kozietulskich i Niegolewskich. Tylko on nalezy do tego
rodzaju ludzi, ktorym dla jakiej$ idei lub dla jakiego$
uczucia tatwiej zginaé niz dla nich zy¢ i w nich wytrwac
Zwracac si¢ ku jednej idei lub ku jednemu uczuciu, ,jak igta
magnesowa zwraca si¢ na pélnoc — to nie ich moc ani ich
rzecz. Oni potrzebuja dystrakcji, rozrywek. I nie ma w tym
nic dziwnego. Pomysle¢ tylko, ze przez cate wieki nikomu w
$wiecie nie bylo lepiej niz rozmaitym Krzyckim i Gronskim
— nikomu! Totez wysysali rozkosze z zycia, jak sok z
winogron. Jedli, pili, bawili si¢, hulali —ba! bili si¢ nawet dla
przyjemno$ci. Nie byli zli ani okrutni, bo czlowiek
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szcze$liwy nie moze by¢ zupehie zty. Mieli w sercu pewne
uczucie ludzkosci. Folgowali plemionom, ktore im
podlegaty, ale przede wszystkim — folgowali sobie. Stad na
dnie duszy polskiej lezy zawsze folga. Przyszly teraz czasy
pokuty, a ta folga, prawem dziedzicznosci, zwlaszcza w tej
wystarczy ani mitos$¢ dla kobiety, ani dla Ojczyzny. Bedzie
je kochat i w danym razie zginie dla nich, ale w zyciu bedzie
sobie folgowal. I widzi pan, wlasnie dlatego powiedziatem,
Ze nie tacy nasza spotecznos$¢ odbuduja.

— A jacy? — zapytat Gronski.

— Przyszle pokolenia — nie brzuchate, nie dobroduszne, nie
gadatliwe, nie tase na rozkosze zmystow, na przyjemnostki
zycia, nie — niby do wszystkiego dobre, ad o niczego
niezdatne — twarde, uporne, milczace i fachowe. Niedola i
niewola orza pod nie grunt od stu lat.

— A dzisiejsza chwila grunt nawozi — rzekt Gronski. Szkoda
tylko, ze ten nawoz tak cuchnie!...

— To nie nawoz, to nawiany piasek, ktory wyjatawia nasza
glebg — odrzekt z energia doktor.

I poczat klaé.

XVIII

Dothanski zawojowat jednak do wysokiego stopnia i swoja
narzeczona, i przyszta tesciowa, albowiem wymogt na nich,
nie byly osobiscie u Hanki i zaprosily ja na §lub. Sklonit je
do tego uwaga, iz badz co badz nalezy zachowac¢ cho¢
pozory dobrych stosunkow z przysztymi sgsiadami z
Jastrzgbia, a zwlaszcza przekonat wiadomoscia, ktora
przyniost z wysokich sfer, ze high-life godzi si¢ z myS$la
przygarnigcia Hanki, tymczasem za$ chciatby ja z bliska w
kosciele zobaczy¢. Po ich wizycie, w czasie ktorej i matka, 1
corka zachowywaty si¢ pod bacznym okiem Dothanskiego,
nie tylko poprawnie, ale zupetie uprzejmie, cofngta i pani
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Krzycka swoj zamiar nieuczestniczenia w obrzedzie
slubnym.

Odbyt on si¢ w pierwszych dniach tygodnia, w koSciele
Wizytek przy licznym naptywie dam wielkiego $wiata i
utytutowanych kolegéow Dothanskiego z klubu. Grata w tym
istotnie role¢ che¢ przyjrzenia si¢ z bliska chlopce—
milionerce, ale takze i Dothanskiemu. Ci z jego znajomych,
ktorzy znali panie z Gorek, opowiadali poprzednio, ze bierze
on pann¢ zamozna, ale stara i $Smieszng — wskutek czego
dobrzy kolezkowie chcieli obaczy¢, jaka tez bedzie miat
ming, by nastgpnie mie¢ przedmiot do drwin i konceptow.
Ale pod tym wzgledem czekat ich najzupehiejszy zawad.
Dothanski, prowadzony z jednej strony przez Gronskiego, z
drugiej przez hrabiego Gila, szedl przez kosciot tak pewny
siebie, tak zimny i z takim u$miechem na ustach, jakby to on
miat prawo i ochote drwi¢ z kolezkéw. Wysoka i chuda
panna mioda wygladala zreszta w S$lubnej powtdczystej
sukni niezle. Miata za duzo pudru na twarzy, zanadto dtugi
welon i zanadto ,,drzala jak lis¢”, co robilo wrazenie, jakby
ten li§¢ czynit to trochg¢ umyslnie. Nie bylo w niej jednak nic
wielce $miesznego — i gdy klgkneta przed ottarzem, damy i
kawalerowie, patrzacy z glebi koSciota, musieli przyznac, ze
jest w jej bialej wysmuktej postaci nieco wdzigku. Lecz oczy
obecnych zwracaly si¢ gtownie na Hanke, ktora przesuncta
si¢ przez nawg pod rgke z Wladystawem, jak jasny,
wiosenny oblok. Panom z klubu wydato sig, ze z chwila jej
wejscia zrobito si¢ w kosciele widniej. Hrabia Gil, ktory
znalazl si¢ blisko niej, za stallami, wyrazit si¢ nastgpnie w
pewnym salonie, iz bije od niej rézowe cieplo. Inni
potwierdzili to natychmiast, a na dowcip jednej z dam, ze
chcac si¢ podobaé, trzeba widocznie by¢ nie tylko kobieta,
ale i kaloryferem odpowiedzieli, Ze trzeba absolutnie.
Tymczasem zazdroszczono Wiadystawowi i milionéw pana
Anney i Hanki, ktora tak skupita na sobie powszechna

310



uwage, ze pani Otocka 1 Marynia przeszly prawie
niedostrzezone. Obie nie wygladaty tez tego dnia korzystnie.
W pani Otockiej matzenstwo Dothanskiego budzito pewien
niesmak, co odbijato si¢ w jej twarzy, a Marynia otwierata
zanadto z ciekawosci usta, a przy tym obnazone jej
ramionka byly tak szczupte i jak zwykle u niedorostych
panien tak czerwone, ze wzbudza¢ mogty tylko lito§¢. Panie
z wielkiego $wiata nie patrzyly zreszta ani na jedna, ani na
druga jeszcze i dlatego, ze Krzycki ze swoja postawa i
twarza utana z czasOw Ksigstwa Warszawskiego stat si¢ tym
ogniskiem, do ktorego zbiegly si¢ wszystkie promienie ich
szyldkretowych lornetek.

Z chwila ukazania si¢ ksiedza zapadta cisza .i rozpoczal si¢
obrzed. Lornetki skierowaty si¢ teraz na ottarz. Z dala wida¢
bylo sptywajacy spod kwiatdéw pomaranczowych welon
panny miodej i lysiejaca nieco na samym szczycie gtowe
Dothanskiego, po ktdrej petgaly odblaski migocacych w
mroku $wiec. Krzycki pochyliwszy si¢ ku Hance poczat
szepta¢: ,,I my wkrotce...”, a ona przymkngta powieki na
znak, ze tak — po czym, gdy spotkaly si¢ ich oczy,
zarumienita si¢ mocno i podniosta do ust swa koronkowa
chustke, a nast¢pnie utkwita wzrok w oftarzu, przypomniato
si¢ jej bowiem, jak niedawno migotaly im tak samo $wiece
w kaplicy Swictego Krzyza, gdy razem modlili si¢ o
przyszie szczgscie. Tak! Wkrotce tam uklgkng znowu, po to
by juz nie roztaczy¢ si¢ wigcej w zyciu. I na t¢ mysl petne
stodyczy, ale zarazem i1 niepokoju uczucie wypehito jej
piersi.

Tymczasem w ciszy dal si¢ stysze¢ glos ksigdza:
»Edwardzie, czy chcesz wzia¢ za matzonke t¢ Kajetang,
ktora przed soba widzisz?” — gdy za$ Dothanski potwierdzit
to stanowczo, a po nim i Kajetana wyszemrata, ze chce tego
oto Edwarda, zwigzano im rgce stula i obrzed szybko
dobiegt do konca, po czym orszak weselny opuscit koscidt.
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Panstwo mlodzi mieli za dwie godziny wyjechac za granicg,
ale przedtem czekat na nich w sali hotelowej obiad, na ktory
zaproszono z krewnych pana mtodego tylko pania Krzycka z
Wiadystawem oraz Hankg, jako jego narzeczona, i obie
siostry — z dalszych za$, Gronskiego i hrabiego Gila, jako
druzbow. Obiad wraz z nicodzownymi toastami trwat
krétko, po czym panstwo miodzi odeszli kazde do siebie i po
pewnym czasie pojawili si¢ znowu, juz w ubraniach
podréznych. Rozpoczgta si¢ zwyki2l przedwyjezdna
kretanina, wynoszenie kufréow, drobnych tobolkow i
$wietnych przyborow podroznych Dothanskiego, ktory i w
czasie obiadu, i w tych ostatnich chwilach okazywat taka
zimna krew 1 taka flegme, ze wszyscy lordowie angielscy
mogli mu jej pozazdrosci¢. Bez najmniejszego pospiechu
rozmawiatl z paniami; wyrazit zal Maryni, ze nie bedzie na
koncercie; pani Otockiej powiedzial, ze w znacznej czgsci,
jej zawdziecza dzisiejsze szczgScie, a nastgpnie polecat
Gorki sasiedzkiej opiece Krzyckiego i zartowat z Gronskim,
namawiajac go, by poszedt w jego §lady.

Wspaniaty ten jego spokdj dziwnie odbijal od niepokoju i
roztargnienia panny milodej. Na pot godziny przed
wyjazdem, a zaraz po przebraniu si¢ w podrdzng suknig,
poczeta pani Dothanska spogladaé na matke pytajacym
wzrokiem, jakby oczekujac od niej czego$ takiego, co
zostalo pominigte i zapomniane, a czego zaniecha¢ zadna
miarg nie nalezato. Trwalo to tak dlugo, ze zwrdcito
powszechna uwage, a gdy pani Witocka zdawata sie w
dalszym ciagu nie rozumie¢ pytajacych spojrzen, wezwala ja
wreszcie panna Kajetana na osobna rozmowg do pokoju,
lezacego obok sali, w ktorej odbywat si¢ obiad.

Do uszu gosci poczgly przez jaki§ kwadrans dochodzi¢
trwozne, lubo przyciszone okrzyki: ,ach!” i ,och!”, a
nastgpnie oblubienica weszta do sali z oczyma zakrytymi
dltonmi. Lecz po chwili opuscita rece wzdhuz sukni i
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spogladajac na Dothanskiego takim wzrokiem, jakim
antylopa spoglada na lwa, zapytata zaledwie doslyszalnym,
mdlejacym glosem:

— Edwardzie, moze juz czas?

Gronski, Krzycki 1 hrabia Gil przygryzli usta, Dothanski zas
spojrzat na zegarek i rzekt:

— Mamy jeszcze pig¢ minut.

XIX

Chmurki pojawiajace si¢ migdzy Hanka a Krzyckim poczgly
stopniowo przeradza¢ si¢ w chmury. Chwilami przestawali
si¢ wzajem rozumie¢. Hanka coraz czg$ciej borykala si¢ z
mysla, czy Wiladystaw, mimo dobrego serca i mimo
zdolnoéci do odczuwania wszystkiego, co wysokie i
szlachetne, nie jest to staby charakter, ktory w chwili
jakiego§ doraznego porywu lub namigtnych uniesien nie
umie si¢ im oprze¢ i wydoby¢ z siebie zadnej mocy, chocby
chodzito o jego wilasna godno$¢. I na t¢ mysl ogarniat ja
gleboki smutek. Ale jeszcze boles$niej dotykata ja inna strona
rzeczy. Oto doszta do przekonania, Ze uczucia jego dla niej
byly lepsze, czystsze i jakby bardziej wstydliwe wowczas,
gdy myslat, ze ona jest panna Anney. Pamigtata rozmaite
chwile i w Jastrzebiu, i w Warszawie, w ktorych byta pewna,
ze ten palacy ptomien mito$ci, jaki rozgorzal w jego sercu,
byl zarazem ofiarnym ptomieniem czci. A teraz, gdy mu
powiedziala, ze jest dawna Hanka, czysty ogien zmienit si¢
przewaznie w pozoge zmystow. Dlaczego? Czy przyczyna
tego byl dawny grzech, czy to, ze byla chlopka? W
odpowiedzi na te pytania tkwit dojmujacy bdl, albowiem
czula Hanka, Ze tak sig stato dla obydwoch tych powodow.

Ale mylita si¢ sadzac, ze Krzycki nie rozumie, iz wlasnie z
tych dwéch powoddéw powinien postgpowaé wprost
przeciwnie, by zatrze¢ w niej pamie¢ grzechu, podniesé ja
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we wlasnych jej oczach i uczci¢ w niej przyszla swa zong.
On rozumial to zupelnie jasno i czgstokro¢ zdarzalo sig, ze
po rozstaniu si¢ z nia wymys$lat sobie, nie przebierajac stow i
slubowat w duchu poprawg. Ale poniewaz w swym latwym
zyciu nie przywykl walczy¢ z niczym, a przede wszystkim
walczy¢ ze soba, wigc trwalo to krotko, dopoty tylko, dopoki
byl od niej z dala, dopoki nie owiongto go bijace od niej
cieplo, dopoki nie utonal w jej oczach, nie poczut w
dloniach jej dloni i nie spit si¢ jej kobiecymi pongtami.
Wowczas rozum §lepnal w nim i ciemnial, stawat si¢ stuga
krwi, pelnym sofizmatow faktorem zmystow, a
wspomnienie dawnej Hanki ze mtyna, zamiast hamowac
pokuse, potegowato ja tym bardziej.

W takich warunkach, predzej czy pdzniej, musiata zerwac
si¢ nad glowami tych dwojga burza i narobi¢ spustoszen.
Jakoz i zerwala si¢ predzej, niz Krzycki myslat.

Pewnego razu, przyszedlszy szara godzing do Hanki, zastat
ja w dziwnym i niezwyktym stanie. Byla jaka$ podniecona,
na twarzy miata wypieki, oczy zaczerwienione, a rgka, ktora
mu podata, drzata widocznie. Z poczatku nie chciata mu
powiedziec¢, co jej jest, ale gdy usiedli przy sobie poczat ja
btaga¢, by nie robila przed nim tajemnicy z niczego i
powiedziata mu, nie tylko jako narzeczonemu, ale i jako
najlepszemu przyjacielowi, co zaszlo.

Hankg przejednywalo zawsze odwotywanie si¢ do przyjazni,
wiec po chwili, usmiechnawszy si¢ smutno, rzekta:

— Nie chodzilo o zadna tajemnice, ale wolatam zachowaé
przykros¢ tylko dla siebie. Czy pan zauwazyt moja stuzaca
Polcig?

(Hanka mowita od pewnego czasu narzeczonemu: pan,
sadzac, ze w ten sposob utrzyma go tatwiej w odpowiednim
oddaleniu).

— Polcig? — powtorzyt Krzycki i cho¢ ostatecznie nic tak
dalece nie miat sobie do wyrzucenia, powstal w nim nagty
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niepokdj — Polcig? A jakze! Przecie byla w Jastrzgbiu i
widywalem ja tu co dzien. Coz sig stato?

— Zrobila mi okropnie przykra sceng i porzucita mnie.

— Dlaczego?

— Wiasnie, ze nie wiem. Byla zawsze bardzo gwaltowna i
nerwowa, ale bardzo uczciwa. Totez przywigzalam si¢ do
niej 1 mys$latam, ze i ona przywiazala si¢ do mnie. Ale od
pewnego czasu zauwazytam w niej jakby niechg¢ ku sobie, z
kazdym dniem wigksza. Doprawdy nie bylam dla niej nigdy
zla... nawet przeciwnie. Wigc sktadatam wszystko na nerwy.
Tymczasem dzi$ przyszto do wybuchu, i tak mi przykro! tak
przykro!

Gtlos Hanki zalamat si¢ i zna¢ bylo, ze odczula gleboko cale
zajscie, wige Krzycki przycisnat do ust jej dlon i zapytat ze
wspotczuciem:

— Céz to byt za wybuch?

— Po poludniu, a raczej po powrocie Maryni z préby,
mialy$émy jecha¢ z nia i z Zosia na miasto, wigc chcac
zmieni¢ sukni¢ kazatam ja sobie podac¢. Polcia poszta po nia,
jak zwykle, 1 przyniosta, ale nagle rzucila ja na ziemig i
poczegta deptac, a przy tym krzycze¢ jakim$ przerazliwym
glosem, ze wigcej mi stuzy¢ nie bedzie. W pierwszej chwili
stracitam glowe, bo przyszto mi na mysl, ze dostala
pomieszania zmystow...

— Zwariowala na pewno! — przerwal Krzycki — ale coz
dalej?

— Zatrzasneta drzwi 1 poszta. Wigcej jej nie widziatam. W
godzing pozniej przyszedt ktos po jej rzeczy i pensje.

Tu Hanka poczgta potrzasac gtowa.

— A jednak, kiedy sobie przypomne t¢ niecheé i to, co mi
powiedziata w ostatniej chwili, mysle, ze to nie byl atak
pomieszania, tylko wybuch nienawisci, ktorej dhuzej
utrzymac¢ w sobie nie mogta. A to dla mnie taki zawod, taki
zawdd!
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— Pani moja:.. Hanus! — rzekt Krzycki, chwytajac jej obie
rece — czy to warto tak brac¢ do serca postgpek jednej ghupiej
ztosnicy? Bo to glupia ztos$nica, nic wigcej. Dos¢ byto na nia
spojrze¢. Uspokdj sig, Hanu$, to przecie tylko rzecz
chwilowa, o ktorej trzeba jak najpredzej zapomnie¢. Pomysl,
kto ty jeste$, a kto ona! Przyszly takie czasy, w ktorych
wszystko przewraca si¢ do géry nogami... Takie zajécia
wszedzie si¢ teraz zdarzaja. Ale to przejdzie. Tymczasem
my oboje mamy tyle powodéw do radosci, ze wobec nigj
takie marne uktucia powinny znikac.

I poczat przyciska¢ kolejno jej rece do ust i do piersi i
patrzec jej w oczy, lecz to powigkszyto jej rozzalenie; Hanka
bowiem, chcac oszczedzi¢ zbytniej przykrosci i
narzeczonemu, 1 sobie, nie wyznala mu wszystkiego.
Przemilczalta mianowicie to, ze rozszalala pokojowa
krzykneta jej na odchodnym w oczy: , Ty chamko! ty$
powinna mnie stuzy¢, nie ja tobie! —Do kréw tobie, nie do
patacu!” Moze by¢, ze Hanka nie wzigtaby tak do serca tych
stow, gdyby nie poprzednie zadraznienia w stosunku z
Krzyckim 1 gdyby nie mys$l, ze i on przekraczal pewne
granice, moze dlatego, ze byla dawniej jego kochanka i
chlopka. Ale ten wlasnie powod sprawil, ze ciern utkwit w
jej sercu giebiej, niz byt powinien, i ze zrodzity si¢ w niej
obawy co do przysziego zycia, w ktorym podobne zajscia
mogly si¢ powtarzac czgsciej.

Totez stowa Krzyckiego o czekajacej ich radosci byly tylko
kropla przepetniajaca kielich goryczy, a jego pieszczoty
podziataty na rozzalona dziewczyng tak jak na dziecko,
ktore tym bardziej si¢ rozrzewnia, im bardziej je pocieszaja.
Przyszta na nia chwila stabosci i wyczerpania. Zwykle sity
opuscily ja, stargaly si¢ nerwy i poczgla plakaé, a wstydzac
si¢ jednoczesnie tych tez, ukryla twarz na jego piersiach.

— Hanu$ moja, Hanus$! — powtarzat Krzycki.
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I jat catowac jej jasne wlosy. Nastgpnie objawszy dtonmi jej
skronie podniost zaptakang twarz i scalowywat lzy. Nie
bronita si¢ — wigc po chwili znalazt ustami jej drzace wargi.
— Hanus$! Hanu$! — szeptat zdyszanym glosem.

War zadzy coraz bardziej zaémiewal mu rozum, za¢miewat
serce, pamig¢¢. Pil z ust dziewczyny, poki starczyto mu
oddechu; zapamigtat si¢ jak pijak, a wreszcie chwycit ja w
ramiona.

— Hanus$! Hanus!...

I stato sig, ze obrazit ja cigzko, ze do upokorzenia, jakie ja
dzi§ spotkato, dodal nowe upokorzenie, do obelgi nowa
obelge — i ze rozdzielita ich po prostu przepasc!

XX

Krzyckiego, gdy nazajutrz zbudzil si¢ po krotkim,
me¢ezacym $nie nad ranem, ogarngla zgryzota i szalony
gniew na samego siebie. Przypomnial sobie wszystko, co
zaszlo. Przypomnial, ze wczorajsze rozstanie si¢ z Hanka
bylo niemal réwnoznaczne ze wskazaniem mu drzwi;
wrocity mu zlym echem wlasne nedzne i okrutne stowa,
ktore powiedziat jej w uniesieniu w chwili rozstania, ze jesli
opor jej ptynie z obawy, ze on pdzniej zerwie matzenstwo,
to niech wie, Ze to jest obawa plonna. — A wigc przypisat ten
opor lichym, idacym z rachuby, pobudkom. I on, czlowiek,
ktory przyznawat sobie nie tylko dobre wychowanie, ale i
subtelne poczucie honoru oraz osobistej godnosci — on,
Krzycki, mogt znalez¢ w sobie tyle duchowego chamstwa,
by tak postapi¢, jak postapit i powiedzie¢ to, co powiedziat.
W pierwszej chwili po otwarciu oczu wydawalo mu si¢ to
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wprost niepodobienstwem, jakim$ dalszym ciagiem sennej
dlawiacej zmory, ktéora powinna byta zniknaé wraz z
swiattem dziennym.

Lecz owa zmora byta cigzka rzeczywistoscia. Nalezato sig z
nig liczy¢ i zaradzi¢ jej w jakikolwiek sposob. Krzycki siadt
do pisania listu, w ktorym bil si¢ w piersi, oskarzal i
przepraszal. Mowit, ze nikt nie potrafi go tak potepi¢, jak on
sam siebie potgpia, 1 jezeli osmiela sig prosi¢ o przebaczenie,
to tylko w nadziei, ze moze jeszcze jakis glos, jakies echo
lepszych chwil przemowi za nim w jej sercu i wyjedna mu
przebaczenie. Prosit w koncu o mozno$¢ powtdrzenia
osobiscie stow listu i odpowiedz nawet w takim razie, gdyby
wyrok wydany na niego byl ostateczny.

Ale gdy postaniec, ktory chodzit z listem, oznajmil mu za
powrotem, ze odpowiedzi nie bedzie, wowczas wpadt w
rzeczywista rozpacz. Jak prawdziwemu pieszczochowi
zycia, nieprzywyklemu do oporu 1 przeszkdéd, a
przekonanemu, ze wszystko mu si¢ nalezy, poczglo sig teraz
wydawac, ze to jest wigcej niz zashuzyt, ze to jemu dzieje si¢
teraz krzywda. Nie dat jednak za wygrana. Miat nadzieje, ze
Hanka moze przed otwarciem jego listu oswiadczyla, iz
odpowiedzi nie begdzie, a po przeczytaniu go wzruszy sig,
zmigknie 1 cofnie postanowienie. Podtrzymywany ta
nadzieja, ubral si¢ i przez godzing chodzit po miescie, by
da¢ Hance czas do porachunku z wlasnym sercem, a
nastepnie zadzwonit do jej mieszkania.

Lecz nie przyjeto go. Wowczas przyszto mu do glowy udaé
si¢ do pani Otockiej. Po chwili wszelako zmiarkowat, ze
przyczyny rozdzialu z Hanka byly tego rodzaju, iz mowi¢ o
nich ani z panig Otocka, ani z matka niepodobna. W duszy
poczat teraz oskarza¢ Hankg wprost o okrucienstwo, ale
jednoczesnie im wigksze pigtrzyly si¢ migdzy nimi
trudnosci, tym wigkszy ogarnial go zal. Nie modgl zadna
miarg pogodzi¢ si¢ z mysla, by cos$, co uwazal za swoje,
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zostalo mu odjete — i jak zwykle ludzie stabi, poczat
rozczulaé si¢ sam nad soba.

Od pani Otockiej udat si¢ do Gronskiego, uwazajac, ze to
jest jedyny cziowiek, z ktérym moze moéwié otwarciej i
ktorego posrednictwo bedzie skuteczne. I tu jednak czekat
go zawod. Gronski cierpiat od kilku dni na oczy i nie wolno
mu bylo czyta¢, co wprawiatlo go w zty humor. Z tego
powodu przyjal Krzyckiego obojgtniej niz zwykle. Krzycki
przekonat si¢ przy tym, ze o przyczynie zerwania cigzko
byto mowi¢é nie tylko z pania Otocka lub z matka, ale nawet
zZ mezczyzna 1 starym przyjacielem, ktory wiedziat o
dawniejszym jego stosunku z Hanka. Poczucie wstydu
wiezito mu po prostu stowa w gardle i poczal tak rzecz
obwija¢, tak kolowaé, moéwi¢ tak ogdlnikowo o
nieporozumieniu i o potrzebie przyjaznego posrednictwa, ze
Gronski spytat w koncu z odcieniem zniecierpliwienia:

— Powiedz mi jasno, o coscie si¢ pordznili, to dopiero
wowczas powiem ci, czy si¢ podejme was godzic.

I widocznie nie przywiazywal do sprawy wielkiej wagi,
gdyz machnat r¢ka 1 dodat:

— A najlepiej pogodzcie si¢ sami.

— Nie — odrzekl Krzycki — to jest rzecz powazniejsza, niz
pan mysli i sami nie dojdziemy do zgody.

— Wigc ostatecznie o co poszto?

Wstyd, wysitek i przymus odbit si¢ na twarzy Wiadystawa.
— W chwili zapomnienia i uniesienia — rzekt — przeszedtem...
to jest... chcialem przej$¢... pewne granice...

I uciat.

Gronski poczal patrze¢ na niego zdumionymi oczyma i
zapytal:

— A ona?

— Przecie gdyby si¢ bylo co stalo, nie przysztoby do
zerwania i nie mogibym o tym teraz mowi¢. Ona kazata mi
poj$¢ za drzwi i1 nie pokazywac si¢ wiece;. .
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— Niech jej Bog da zdrowie! — zawotat Gronski.

Nastato milczenie. Gronski chodzit wielkimi krokami po
pokoju, powtarzajac co chwila: ,,Nie do uwierzenia!”, to
znow: ,,Niestychana rzecz!”, przy czym twarz jego stawala
si¢ coraz surowsza i zimniejsza.

Po czym siadl i patrzac na Krzyckiego jat z wolna mowic. —
Znatem wielu ludzi, nawet migdzy nasza arystokracja, u
ktorych pod polorem towarzyskim, pod wysokim
urodzeniem i  wszelkimi  pozorami  wykwintnego
wychowania tailo si¢ zwyczajne grube chamstwo. Jesli ta
uwaga moze by¢ dla ciebie jaka pociecha, to ja przyjmij, bo
innej dla ciebie nie mam.

Nagta fala gniewu zalala serce i moézg Krzyckiego. Przez
chwile zmagal si¢ sam ze soba, by nie wybuchna¢ i nie
odpowiedzie¢ obelga na obelgg, w koncu jednak przemogt
si¢ 1 odrzekt ghuchym glosern:

— Zashuzyltem...

Lecz Gronski, nie rozbrojony tym wyznaniem mowil dalej:

— Nie, mdj drogi. Ja nie podejmg si¢ twojej obrony, bo
postapitbym wbrew memu przekonaniu. Tobie, mniej niz
kazdemu innemu, wolno bylo sobie folgowaé, chocby ze
wzgledu na przesztos¢. 1 twoja narzeczona tak to musi
rozumie¢, a przy tym nie zapomina i o0 swym pochodzeniu.
Tobie mniej bylo wolno! Ona miata stokro¢ shuszno$é
pokazujac ci drzwi. Rzecz jest istotnie powazniejsza, niz
myslatem, i tak powazna, ze nie widz¢ na nig rady. Ty$ nie
uszanowat w pannie Hannie swojej przysztej zony, a zatem
siebie samego 1 wlasnej czci. A wobec tego, jak i ona moze
cig szanowac i co o tobie moze myslec?

— Wiem — odrzekt rownie gluchym gltosem Krzycki — i sam
sobie to wszystko prawie tymi samymi slowami
powiedziatem. Napisatem do niej dzi§ rano list btagajac o
przebaczenie — nie bylo odpowiedzi. Bylem u niej osobiscie,
nie przyjeto mnie. Wiec przyszedtem do pana po ostatni
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ratunek — bo.. za mng przemawia tylko jedno... Zle
postapitem, grubiansko i ngdznie, ale nie przestatem jej
kocha¢. — Nie ma dla mnie bez niej zycia i cho¢ pan temu
moze nie uwierzy, to jednak tak jest, ze pod ~tym szalem,
ktory mig opetal, pod ta piana, ktoéra mnie zaslepita i pod
ktora dzi§ tong, lezy uczucie nie tylko glebokie, ale i
czyste...

Gronski znow zaczat przemierza¢ wielkimi krokami pokdj,
albowiem wzruszyty go nieco stowa Krzyckiego.

On za$ méwit dalej:

— Jesli nie bedzie czytata moich listow i nie zechce mnie
przyja¢, to ja jej nie bgde mogt tego powiedziec. Wigc
chodzi o to, by kto$ jej to powiedzial w moim imieniu. Do
matki ani do Otockiej uda¢ si¢ z tym nie moge... Myslatem
ze pan... ale skoro pan odmawia, to nie mam juz nikogo...

— Spéjrz jednak w oczy rzeczywistosci — rzekl tagodniej
Gronski. — Bo przecie moze by¢ i to, ze jej mito$¢ dla ciebie
podarta si¢ od razu w strzgpy. A w takim razie skad ja
wezmie, jesli jej juz nie ma?

— Niech mi to powie, to przynajmniej jeszcze mi si¢ nalezy.
Zapadto ponowne milczenie.

— Shuchaj —rzekt wreszcie Gronski. — Bylem zawsze
przyjacielem i twoim, i twojej matki, ale tej misji, ktdéra mi
chcesz powierzy¢, podjac si¢ nie moge. Nie moge miedzy
innymi i dlatego, ze jezeli twoja narzeczona nie odpowiada
tobie, to tak samo moze i mnie nie odpowiedzie¢. Jednym
spojrzeniem, jednym stowem zamknie mi usta — i na tym si¢
skonczy. Ale sprobuj innej drogi. Panna Hanna przychodzi
do$¢ czgsto z Marynig na proby, na ktéorych ja bywam
zawsze, a potem odprowadzam obie do domu. Przychodz i
ty ze mna. Moze znajdziesz sposobno$¢, by z nig pomowic.
W czasie powrotu do domu ja wezmg¢ Marynig, a ty
zostaniesz z nia. Mysle, ze ci¢ nie odtraci, chocby ze
wzgledu na Marynieg, ktérej nie zechce wtajemnicza¢ w
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wasze zajscia... Wowczas powiesz jej to, co powiedziates
mnie, a takze, Ze prosisz ja o rozmowg, ktora, jesli nie moze
by¢ inaczej — bedzie ostatnia. Trzeba i1 dla $wiata
upozorowac jako$ wasze zerwanie — wWigc przypuszczam, ze
si¢ na to zgodzi. Jezeli nie, pomyslimy o czym innym.
Krzycki poczat Sciska¢ mu rece i rzekt:

— Moze by przez Zosi¢ dowiedzie¢ si¢, czy to juz na zawsze.
— Rozumiesz, ze o przyczynie waszego zerwania ona moze
nie chciata méwic i z pania Otocka.

— Rozumiem, rozumiem!...

— Ale ty masz teraz goraczk¢ — rzekt Gronski. — Rece masz
rozpalone... Idz, staraj si¢ ochtona¢ i uspokoic...

XXI

Laskowicz widywat teraz Maryni¢ wprawdzie z daleka, ale
codziennie. Nawet w dni stotne, w czasie ktorych nie
przychodzita piechota na proby, lecz przyjezdzala, czatowat
przy schodach gmachu, by ja widzie¢ wysiadajaca z
powozu. W dni pogodne wyczekiwat zwykle niedaleko jej
domu, a nastgpnie szedl za nia az na miejsce. Poniewaz
miedzy stuzba w gmachu znalazto si¢ kilku ,,towarzyszow”,
ci utatwili mu w koncu wejscie i na proby. Ukry¢ sig w
lozach lub w koncowych rzedach krzesel byto mu tatwo,
gdyz w czasie prob oswiecano jasno tylko estradeg, w samej
za$ sali mrok rozwidnialo zaledwie kilka lamp, ktore
zapalano dlatego, by gar$¢ uprzywilejowanych mitosnikow
muzyki, zajmujaca miejsca za orkiestra, nie byta pograzona
w zupelej ciemnosci. — Wsrdd tych uprzywilejowanych
Laskowicz rozeznawat czgsto znajomych: Gronskiego, pania
Otocka, starego rejenta, panng Anney, czasem Krzyckiego, a
dwa lub trzy razy doktora Szremskiego. Ale mimo
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nienawisci dla Wladystawa, a w czg$ci takze dla doktora i
Gronskiego, mato si¢ nimi zajmowat i mato o nich myslat,
gdyz oczy jego nie odrywaly si¢ prawie ani na chwilg od
Maryni. Ogarniat wzrokiem jej dziewczgea postac,
wysunigta na brzeg estrady, skapana w Dblaskach
elektryczno$ci, sama przez si¢ S$wietlista i mimo woli
przypominal mu si¢ 6w alabastrowy posazek, ktory stary
kanonik uwazal za najwigkszy swoj skarb. Laskowicz nie
byt cziowiekiem wyksztalconym. Jednostronne studia
przyrodnicze zacie$nily jego umystowy widnokrag i z
pewnego rodzaju wrazen nie umiat sobie zda¢ jasno sprawy.
A jednakze, gdy patrzyt na t¢ dziewczyng ze skrzypcami w
reku, na jej czysta, spokojna twarz, na wydtuzone linie jej
postaci 1 ubrania, budzilo si¢ w nim na wpél §wiadome
poczucie, ze jest w niej co$ z poezji i co§ z kosSciota.
Wydawala mu si¢ po prostu nadziemskim widzeniem, do
ktorego mozna si¢ byto modlic.

Jakoz ubostwiat ja w swej dzikiej, fanatycznej duszy. Ale, ze
gorzal w nim zarazem bunt przeciw wszelkiemu bostwu,
wiec walczyl z wlasnym uczuciem czci, starat si¢ je obnizy¢
i wypleni¢ do cna. UmyS$lnie obrywat skrzydta wiasnym
mys$lom, umyslnie nakladal peta marzeniom, a spuszczat z
lancucha zadze. Zmagal si¢ sam ze soba, meczyl sie i
cierpiat.

Nieraz stawal tuz nad brzegiem szalenstwa —i w takich
razach gotow byl niszczy¢, zabijaé, podpali¢ cale miasto,
byle wsrdd krwi i pozogi porwaé te srebrna dziewczyng i
posias¢ ja — a potem zgina¢ wraz z nig i wszystkimi. Marzyl,
ze wsrod rewolucyjnej burzy, ktora rozkotysata fale
proletariatu, moze taka godzina powszechnego zniszczenia
wybi¢. Lecz gdy rzeczywisto$¢ rozpraszata te marzenia, gdy
zdarzaty si¢ chwile, w ktorych stawato si¢ jasnym, ze sam
lud naktada kaganiec na paszczg rewolucyjnego smoka,
wowczas krwawe widzenia rozwiewaty si¢ czczym dymem,
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a pozostawato tylko wyczerpanie i bezwtad; czut bowiem
OW posepny proletariusz, ze poty jego sily, poki burzy, i ze
gdy ona przejdzie, to i on zapadnie w nico$¢ zupelna.

Wigec w sercu zbierala mu coraz wigksza gorycz i zawisc.
Kochal Marynig i zarazem jej nienawidzil, albowiem sadzit,
Ze ona patrzy na niego jak na robaka wijacego si¢ u jej stop,
niegodnego spojrzenia. W takim przekonaniu utwierdzato go
to, ze jego listy nie wywieraly na niej widocznie
najmniejszego wrazenia i nie macity jej zwyklej pogody.
Laskowicz dat stowo pannie Polci, ze begdzie widywat
Marynig tylko z daleka — nie mogt zblizy¢ si¢ do niej chocby
dlatego, ze nigdy nie chodzita sama. Ale oczywiscie, nie
mogt odgadnaé, ze listy te odbiera i pali pani Otocka, a
Marynia o niczym nie wie. Zdawato mu si¢, ze te namigtne
wezwania, w ktorych stowa: ,umitowana! umitowana!”
powtarzaly si¢ co chwila, i te ogniste porywy, w ktoérych
ktadt si¢ w pokorze u u jej uwielbionych stop, to
przedstawiat si¢ jej jako wladny krol duch, popychajacy falg
ludzka w nieznang przyszios¢, powinny byty wywolaé jakis
skutek.— ,,Niechby gniew, niechby nienawi$¢! — méwit sobie
w duszy — a tu nic, nic! przechodzi koto mnie tak, jakbym
byt psem ulicznym — nie widzi mnie, nie raczy poznawac!”
Jakoz tak byto. W chwilach gdy mijali si¢ na ulicy, Marynia
nie poznawata i nie mogta pozna¢ Laskowicza, albowiem po
wyjezdzie z Jastrzgbia zapu$cit mlodociana brodg, a
nastepnie Swidwicki, by go ukryé przed policja, umalowat
mu t¢ brodeg, wraz z wasami i czupryna na jasnozloty kolor.
Zmienialo go tez ubranie i okulary, ale on zapomniat o tym i
gryzt si¢ przypuszczeniem, ze jej oczy nie widza lub nie
rozpoznawaja go naprzéd dlatego, ze nigdy wspomnienie o
nim nie nasuwa si¢ jej pamigcei, a po wtore i z tej przyczyny,
ze ona nalezy do jakiego$ spolecznego olimpu, a on do
,proletariackiego $mietnika”.
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I pod takim wrazeniem udrgka jego zamieniata si¢ we
wsciektos¢. Z dzikim zadowoleniem rozmyslat o tym, ze
moze przyjs¢ taka chwila, w ktorej losy tej ,,Swigtej —lalki” 1
wszystkich jej bliskich beda w jego reku. Wmawiat w siebie,
ze ta chwila bedzie zwycigstwem i jego osobistym, i ,,dobrej
sprawy”’, a wigc radowal si¢ z tej spdjni. Wyobrazat sobie,
co bedzie, gdy Marynia przyjdzie do niego btaga¢ jego taski
dla siebie i swoich. Czy wowczas rzuci si¢ przed nia na
ziemi¢ i powie jej, by postawita stopg na jego glowie, czy
chwyci ja w ramiona, a potem przepg¢dzi sromotnie nie
wiedziat. Mial tylko poczucie, ze mogtby uczyni¢ jedno lub
drugie.

Tymczasem czgsto méwil sobie, ze nie powinien jej wigcej
widywac i postanawial wigcej jej nie szukaé, a nazajutrz
biegt tam, gdzie mogt ja spotka¢. Zmagat si¢ ze soba, targat
si¢ wewngetrznie 1 wyczerpywal do tego stopnia, ze zaczat
zapada¢ na zdrowiu. Brak takiego powietrza, jakim oddychat
w Jastrzebiu, koniecznos¢ ukrywania si¢ przed policja,
niepokdj, bezsenno$¢, nagle i bolesne przeskoki duchowe
wyssaty mu sity. Wychudl, sczerniat i chwilami rny$lat, ze
grozi mu $mier¢ nie na stryczku, ale w szpitalu.

I w takim nastroju znalazta go panna Polcia, ktora po scenie
z Hanka wpadta jak wicher do jego pokoiku na strychu.
Twarz miata tak zmieniona, tak blada 1 chorobliwa, i
zawzigta, a oczy jej blyszczaly tak goraczkowo, iz na
pierwszy rzut oka poznal, iz przygnat ja do niego jaki$
nadzwyczajny wypadek i zapytat:

— Co sig stato?

Ona za$ odpowiedziala:

— Nie jestem juz u tej chamki!

I umilkta, bo nie mogta ztapac tchu, tylko na jej twarzy
pojawity si¢ nerwowe drgawki.

Laskowicz rozumiat tylko, ze porzucita stuzbe i patrzyt na
nia pytajacym wzrokiem, czekajac dalszych wyjasnien.
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— To pan nie wie — wybuchngta po chwili, thumigc obiema
dtonmi falujaca piers — to pan nic nie wie, Ze on si¢ ma z nia
zeni¢?... A to nie jest zadna Angielka, tylko chamka! I ja
takiej stuzylam! ... I on ma si¢ z nia zeni¢ — z chamka! z
chamka! z chamka... on!

I glos jej zmienit si¢ w przerazliwa nerwowa czkawke.
Laskowicz przestraszyt si¢ jej uniesienia, ale jednocze$nie
odetchnat. Jakkolwiek domyslat si¢ juz od dawna, Ze
uczucia Krzyckiego zwrdcity si¢ ku pannie Anney, nie ku
Maryni, jednakze w duszy rad byl, ze rzeczywisto$c
potwierdza te domysty.

Zyjac wszelako w $wiecie, do ktérego nie dochodzity Zadne
echa z wyzszych sfer towarzyskich i nie wiedzac nic o
przemianie panny Anney w polska chlopke, poczal o to
wypytywaé szczegotowo, zarowno dlatego, ze sprawa
zbudzita jego ciekawos¢, jak i dlatego, by da¢ czas ochtonaé
wzburzonej dziewczynie. Lecz to ostatnie nie przyszto tatwo
i musiatl dlugo zadawac jej pytania, zanim wydobyt z niej
wiadomos$¢, ze oto juz pierwej Swidwicki powiedziat jej, iz
panna Anney jest prosta chlopka, czemu jednak nie chciata
wierzy¢, bo mowit to po pijanemu. Dopiero z podstuchanych
rozmow przekonala sig, ze nie tylko tak jest, ale ze Krzycki
ma si¢ z nig zeni¢. Potem podgladata ich przez dziurke od
klucza: zobaczyla, ze on przed nia kilgka i catuje ja po
rgkach. Wowczas nie mogta juz dluzej wytrzymac i przy
pierwszej sposobnosci rzucita jej pod nogi ,kiecke” i
nawymyslawszy od chamek, poszia.

Tu znéw poczelo ja ogarnia¢ wzburzenie, tak ze Laskowicz
w obawie, by nie dostala ataku spazmow, rzekt:

— Bedziem o tym radzi¢, tylko niech si¢ panna uspokoi.

Lecz ona odpowiedzialta mu ze  wzrastajacym
rozdraznieniem:

— Ja tu nie po to przysztam, zeby$ pan mnie uspokajal. Pan
ze$ gadat o naszej wspolnej krzywdzie, a teraz kazesz mi si¢
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uspokajac. Ja chcg pomocy, nie panskiego gadania!

— Pannie chodzi o to, zeby on si¢ z nig nie ozenit?...

— A 0 ¢6z? pan mysli, ze o co?

Laskowicz stanatby w kazdym razie po stronie dziewczyny,
albowiem zobowiazywala go do tego wdzigczno$¢ za
ocalenie zycia, podobienstwo doli i ta ,,wspolna krzywda”, o
ktorej sam mowit poprzednio pannie Polci, a ktéra mu teraz
przypomniata. Ale istnienie Krzyckiego przestalo mu
obecnie osobiscie zawadza¢, a jeszcze mniej zawadzalo
istnienie panny Anney. Jednej tylko rzeczy nie mogth jej
wybaczy¢:

— Byta chtopka — rzekt — byla robociarka, a potem stata sig
,burzujka” — w tym jej zbrodnia...

— W tym czy nie w tym, to teraz ja albo ona! — — rozumiesz
pan?!

— Rozumiem, ale co zrobi¢?

— Jakes pan uciekal przed policja, to ja nie pytatam, co robi¢.
— Pamigtam.

— 1 méwites pan u Swidwickiego, ze wy teraz wszystko
mozecie.

— Bo tak jest.

— Wigc byle si¢ on z nia nie ozenit — to niech si¢ choc i $wiat
skonczy...

Laskowicz poczatl patrze¢ na nia swymi blisko osadzonymi
oczyma i po chwili mowi¢ z wolna i z naciskiem:

— Krzycki byl juz raz skazany — i zyje tylko dzigki pannie,
ale jesli dostanie kula w teb, to si¢ z nikim nie ozeni.

Lecz ona ustyszawszy to pobladia jak trup — w tej samej
chwili skoczyta ku niemu z paznokciami.

— Co? — zawolala chrapliwym glosem. — Co?! on? Niech mu
wlos z gtowy spadnie, to ja was wszystkich...

W Laskowiczu przebrata si¢ jednak wreszcie cierpliwose,
byl rozdrazniony, potargany wewnatrz i chory, wigc po jej
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pogrozee fala goryczy i ztosci zalala mu mozg. Zerwat sig i
patrzac jej w oczy zakrzyknat:

— Panna nie groz zdrada, bo to $mierc!

— Smier¢? — krzykneta — $mier¢! a ot, co mi zycie!

I podsunawszy dton blisko jego twarzy, dmuchngta na nia,
tak Ze oblat go jej oddech, i powtorzyla:

— Ot, co dla mnie zycie!

— A dla mnie! — zawotal Laskowicz.

Przez chwile patrzyli sobie w oczy, jak dwa duchy
nienawistne 1 zrozpaczone. Wreszcie on upamigtat si¢
pierwszy i chwyciwszy gtowe w obie rece rzekt:

— O! jacy my jesteSmy nieszczgsliwi! — o! — Tak! tak! —
powtorzyta panna Polcia.

I poczeta tkaé histerycznie.

Woweczas on jat ja uspokajac. Przyrzekt jej, ze Krzyckiemu
nic si¢ nie stanie 1 ze malzenstwo jego do skutku w zadnym
razie nie dojdzie. Mowil, ze na razie nie moze jej wprawdzie
powiedzie¢, jakie sposoby zostana w tym celu obmyslone,
ale upewnil ja, ze ani on, ani jego partia liczy¢ si¢ z jakas
jedna burzujka nie beda, gdyz tu chodzi o wyzsza
sprawiedliwo$¢ spoteczna, ktora poszczegolnych osobnikow
nie potrzebuje bra¢ w rachubg. Panna Polcia zrozumiata
tylko tyle, ze ,,chamka” nie wyjdzie za panicza z Jastrzgbia, i
uspokoita si¢ znacznie, a nastgpnie oboje zajeli si¢ z
koniecznosci innymi sprawami. Trzeba bylo poszukac dla
dziewczyny jakiego$ schronienia, wigc Laskowicz umiescit
ja u ,towarzyszki” mieszkajacej w poblizu, ktéra poszia
zaraz po jej pensj¢ i rzeczy. Sam wrocil do siebie i poczat
rozmysla¢, w jaki sposob wywdzigczy¢ sig¢ pannie Polci za
ocalenie zycia.

I w tym poczuciu wdzigcznosci tkwita pierwsza przyczyna,
dla ktorej wzigt sprawe do serca. Drugim powodem byta
wlasna niedola i nieszczgsna mitos¢ dla Maryni, ktéra
uczynita go czulym na podobne targaniny, a trzecim owa
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»sprawiedliwos¢ spoteczna”, o ktorej wspomniat Polci. Co
do tego trzeciego powodu czul jednak potrzebe rozprawic¢
si¢ z wlasnym sumieniem, aby gdy nadejdzie czas dziatania
mie¢ rozwigzane r¢ce 1 pod wplywem tej potrzeby jat
rozumowac w nastgpujacy sposob:

»Na tle ogolnej sprawy proletariatu beda wystepowaty
zawsze sprawy osobiste. Mozna nawet powiedzie, ze
sprawa ogolna jest tylko ich suma. Z tego wzgledu, kto staje
w obronie osobistej sprawy proletariusza, ten tym samym
broni zasady powszechnej. Ale tu przychodzi kwestia etyki.
Do czego my dazymy? Do ogolnej spolecznej
sprawiedliwosci. Ergo zasada nasza jest moralna; poniewaz
za$ jest ona tylko suma spraw osobistych, wigc i te osobiste
musza by¢ takze moralne. Z tego wypada, ze proletariusz,
ktory w sprawie z burzujem nie ma stusznosci, ma jednak
shusznos$¢ przez to samo, ze jest proletariuszem. Na $wiecie
wszystko jest wzgledne. Zohierz zabijajacy podczas wojny
swego przeciwnika popelnia morderstwo, zatem czyn sam w
sobie nieetyczny. Ale poniewaz popelnia je w obronie
ojczyzny, przeto ze stanowiska dobra narodowego postepuje
etycznie. Gdyby przy tym ten zolierz miat powody osobiste
nienawisci do przeciwnika, czyn jego zyskalby na energii, a
nie stracitby dodatniego znaczenia dla ojczyzny. Dla nas
narodem jest polski proletariat, a ojczyzna idea jego
wyzwolenia. O to prowadzimy wojng, a jesli jest wojna, to
morderstwa lub krzywdy wyrzadzone przeciwnikom, cho¢by
motywem ich byly pobudki osobiste, sa jednakze nie tylko
usprawiedliwione, ale i pokryte stokrotnie dobrem ogo6lnym.
Procz tego — rozumowat dalej — treScia naszego bytu jest
nieszczgscie, a z nieszczescia, rowniez jak odwrotnie, ze
szczgdcia, musza wykwita¢ odpowiednie czyny. Jest to
koniecznos$¢ ptynaca z natury rzeczy; etyka nie ma tu juz
nawet nic do roboty. I ja, i ta wsciekta dziewczyna, jesteSmy
nieszczegsliwi jak bezdomne psy, wobec czego wszystko nam
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jedno, czy chciano wyrzadzi¢ nam krzywde, czy nie chciano,
tak jak wilkowi wszystko jedno, czy lesnik, ktoéry mu strzela
w leb, polowal na niego umysSlnic lub tez spotkatl go
wypadkiem. Wilk ma zgby od tego, by si¢ bronil: To jego
prawo. Przyszia taka chwila, ze i nam wyrosty kly, wigc
mamy prawo szarpac.

A co do tej dziewczyny, to szarpie ja rozpacz, ktéra moze
ukoi¢ tylko zemsta. Zali stuszna? Zali dla dziewczyny
pozyteczna? To wszystko jedno. Robociarze bez roboty i
chleba zalewaja niedole alkoholem; burzuje zastrzykuja
sobie w razie bolu morfing a dla niej alkoholem i morfina
ma by¢ zemsta. Jakikolwiek bedzie jej skutek, zniszczy ona
szczescie sytych, zmieni ich rado$¢ na tzy, ztamie im zycie —
1 zburzy czastke tego $wiata, ktory ciazy zmora na piersiach
proletariatu. Wigc trzeba tej zems$cie pomoc, bo tak kaze
wdzigczno$¢ za uratowane zycie, tak wspolna krzywda — tak
dobro sprawy...”

A wobec tego wydato si¢ juz Laskowiczowi rzecza
mniejszej wagi, czy w tej pomocy odegra rol¢ noéz czy
browning, czy rzucenie na Hanke takiej jakiej$ hanby, po
ktorej nie pozostatoby jej nic innego, jak uciec i skry¢ si¢
przed ludzkimi oczyma raz na zawsze. Sposobnosci ani
gotowych rak nie brakto. Nalezato tylko zastanowi¢ si¢ nad
wyborem, a nastgpnie dziata¢ szybko i stanowczo.

Z tym udatl si¢ do Polci, ktora zgodzita si¢ na wszystko. W
nagrode zazadal, by zwolnita go z obietnicy, ze Maryni¢
bedzie widywat tylko z daleka — i z tatwos$cia to uzyskat.
Chciat widocznie mie¢ rozwiazane rgce 1 pod tym
wzgledem.

XXII

Oto odpowiedz, jaka nareszcie otrzymatem — rzekt Krzycki
podajac list Gronskiemu. — Nic wigcej nie moge si¢
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spodziewac.

— Wiedziatem, ze ja otrzymasz — odpowiedziat Gronski
mrugajac chorymi oczyma i szukajac na biurku binokli. —
Uprzedzita mnie o tym pani Otocka, ktora twierdzita od
poczatku, ze panna Hanna powinna ci odpowiedzie¢ i w
koncu ja do tego sklonita.

Krzycki zaczerwienit si¢ — i zapytat:

— Ach! wigc Zosia Otocka wie wszystko?

— Wie i nie wie. Panna Hanna powiedziata jej tylko tyle:
,»Nie zapomnial, ze jest paniczem, a ja chtopka, i
przestaliSmy si¢ rozumie¢”. Jej jeszcze trudniej bylo o tym
mowic¢ niz tobie — i ta trudno$¢ rozjatrza tym bardziej. rang,
ktora i bez tego jest dos¢ gleboka... Ale nie moge znalez¢
binokli.

— Oto sa! — rzekt Krzycki.

Gronski zatozyt je na nos i poczat czytaé:

»Pan sam podart i podeptatl nasza rados¢, nasze szczescie,
moja ufnos$¢ i to glebokie przywiazanie, jakie dla pana
mialam. Na pytanie pana, czy juz tych uczu¢ nigdy nie
odnajde, odpowiadam, ze szukam ich na prézno. Jesli si¢
kiedy odnajda, powiem to panu z tq sama szczeroscia, z jaka
dzi$ mowig, ze mam w sercu sam tylko zal i smutek, ktore
na wspolne zycie wystarczy¢ nie moga”.

— Tylko tyle! — rzekt Krzycki.

— Moje przewidywania — odpowiedziat Gronski -—
sprawdzaja si¢ az nadto doktadnie. Zrédto na razie wyschto.

— Do dna, do dna, ani kropli na ochtodg.

Gronski milczat przez chwilg, po czym rzekt:

— A ja mysle, ze jednak nie. To nie jest catkiem
beznadziejne. Zostaje smutek, zal i jakby przewidywanie
powrotnej fali... Oczywiscie, nie naplynie ona dzi§ ani
jutro... Wobec tego tobie pozostaje albo wytrwac cierpliwie i
zdobywa¢ na nowo to, co$ stracil, albo jesli nie masz na to
do$¢ sity, wziac jakie nozyce i przeciaé reszte nici.
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— Takich nozyc nie znajdg. Pamigta pan, co ona dla mnie
czynila, gdym byl ranny? Ja tego nie zapomne.

Na to Gronski przystonit oczy reka, popatrzyt pilnie na
Wiadystawa i zapytat:

— Moj kochany, czy$ ty zadat sobie jedno pytanie?

— Jakie?

— Co cig wigcej boli: czy utrata panny Hanny, czy zraniona
mito$¢ wihasna?

— Dzigkuje panu — odrzekt z ironia Krzycki. — Oczywiscie,
ze tylko mitos¢ wilasna... Przez nia nie sypiam, nie jadam,
przez nia w ciagu kilku dni wyschtem jak wior i gdyby nie ta
malenka ranka, byloby mi tak rozkosznie, Ze to ha! ...

I zaczat si¢ $mia¢ gorzko, a Gronski patrzyt na niego wciaz,
nie odejmujac reki sponad chorych oczu i pomyslat:

»la dziewczyna ma poczciwe serce i niech go tylko ujrzy,
przebaczy mu wszystko przez sama lito$¢”.

I w tej chwili nie przypuszczat, ze myli si¢ gruntownie i ze
gmach szczeg$cia mozna budowac tylko na gruncie mitosci,
nie zas$ litosci.

Po czym rzekt:

— Stuchaj, ja za kwadrans wktadam te oto ciemne okulary i
ide na probe. Chodz ze mna.

— Co mi to juz teraz pomoze, co? — zawotat Wiadystaw.

— Nie wiem. Ja nawet nie zargczam, czy spotkamy panng
Hanng, bo Marynia chodzi czasem ze stuzaca. Ale w
kazdym razie nic na tym nie stracisz, wi¢c pojdz.

Lecz dalsza rozmowe przerwalo im wejsScie doktora, tym
bardziej niespodziewane, iz zapowiedzial wyjezdzajac, ze
posiedzi u brata przynajmniej dziesig¢ dni.

—Jak to, juz z powrotem? — zawotat Gronski.

— Co, niespodzianka? — zagrzmial doktor. — Tak, i dla mnie
niespodzianka! Jedna wizyta lekarska, potem honorarium z
dodatkiem uprzejmej rady: ,,wyno$ sig, pokis caly!” I oto
jestem! Rozkosz, co za podroz!
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— Jak sig to stato?

— Jak sig stalo? Zaraz opowiem. Ale nie! Wiem, ze pan o tej
godzinie wychodzi na te tam proby, wigc id¢ z panami i
opowiem po drodze. To takie ucieszne rzeczy, ze warto ich
postuchac, ha!

Jakoz po chwili poszli i wesoly doktor zaczat zdawaé sprawe
ze swej odysei:

— Przyjechalem — moéwit — trochg¢ zmegczony, bo to daleka
droga, a przy tym trzeba si¢ przesiada¢, czeka¢ na stacjach
na pociagi, i tak dalej... zwykle u nas porzadki! Do sadyby
naszej dotarlem pdézno 1 przywitawszy si¢ z bratem
poszedlem zaraz spa¢. Ale nazajutrz, zaledwie
rozpakowalem moje elementarze — pamigtacie, panowie? —
te, com je wiozt dla tamtejszej drobnej szlachty, zaledwie
nawymys$lalem mojemu ,krajowemu” bratu, przysytaja na
gwalt, bym jechat do jednego wysokiego urze¢dnika, ktéry
ma majatek obok naszej sadyby i latem mieszka z rodzina na
wsi. Ha, nie ma rady — jade! I coz si¢ pokazuje? Oto dziecku
utkwit w gardle naparstek. Zastatem je juz sine, ale z chwila
gdym wyciagnat naparstek, wszystko poszto od razu jak
najlepiej. Nie bylo nic wigcej do roboty. Uratowatem
przysziego dygnitarza panstwu, a rodzicom jedynaka, bo
reszta corki. Wigc wdzigczno$¢ ogromna. Placa — owszem!
Chcg jecha¢ i powtarzam, ze nie ma nic wigcej do roboty —
nie puszczaja. Wdzigczno$¢, $niadanie, serdecznosci,
przyjazn, podzigkowania, wezbranie stowianskich uczué i
pogawedka, ktéora przechodzi niebawem w rozmowe
polityczna. ,,Nie ma — powiada dygnitarz — zgody migdzy
bra¢mi. A jaka szkoda! Rozni ich religia i jezyk. Ale c6z to
jest religia, jesli nie zewnetrzna tylko forma? Bog jest jeden
— a? Jemu wszystko jedno, czy go chwalg po tacinie, czy po
stawiansku. Nu, a Stawianinu przecie i przyzwoiciej po
stawiansku. A co do jezyka — to rozmaite narzecza do
rozmowy w domu moglyby sobie by¢. Dlaczego jednak nie
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tylko w urzedzie, ale na przyktad i w literaturze nie przyjacé
jednego jezyka — a? Toz i wygoda wigksza, i kontrola
latwiejsza. Ot, porzuciliby wy wasz katolicyzm 1 wasze
narzecze, a przyjeli jedno i drugie nasze... ale — serdecznie,
dobrowolnie. Tak i zgoda by zaraz nastala, 1 dla was lepsze
czasy, 1 bylaby prosto rozkosz...”

— Dobrze si¢ do pana wybral — przerwat $miejac si¢ Gronski.
— Trzebaz, ze wlasnie na mnie trafit! — odpowiedziat doktor.
— Ja, moi panowie, jestem deista, filozof, ale jaki tam ze
mnie katolik! Czgsto tez zdarza mi si¢ napada¢ na kosciot,
tak samo, jak i napadam na Polske, gdy mi si¢ co$ w niej nie
podoba. Tylko jezeli ktos obcy robi to samo wobec mnie, to
— dziwna rzecz! — mam mu ochote zgby wybié. Zaczalem
tedy broni¢ kosciota tak, jak gdybym nigdy w zyciu nie
wylazit z zakrystii, ba i lepiej! bo tak jakbym byt katolickim
apologeta. — Jesli, mowig, religia jest tylko forma
zewnetrzna, to powiedz mi pan, dlaczego to my wlasnie
mamy porzuca¢ t¢ nasza forme najbardziej uduchowniona,
najbardziej kulturalna i najpigkniejsza! Ten katolicyzm, z
ktorym radzisz nam si¢ pan z dzi$§ na jutro pozegnaé, ogarnat
przecie caly Zachdd, zorganizowat spoteczenstwa, stworzyt
europejska cywilizacjg, przechowal nauke, stworzyt
uniwersytety, wzniost koscioty, ktore sa arcydzietami, wydat
$w. Augustyna, Danta, Petrarke, $w. Franciszka 1 $w.
Tomasza, stworzyt renesans, stworzyl Wieczerzg Panska,
Leonarda da Vinci, grobowce Medyceuszéw Michata
Aniota, Szkote¢ Atenska i Dyspute Rafaela, stworzyl takie
koscioly jak $w. Piotra, nie liczac innych rozsianych we
Wioszech i po catej Europie. Ten katolicyzm zrobil nas
uczestnikami wszech§wiatowej kultury, potaczyl nas z
Zachodem, wycisnal europejskie pigtno na naszej polskiej
duszy etc., etc. I gadatem w ten sposob, poki mi nie przerwat
1 nie powiedzial: ,,W tym i bieda, ze on was potaczyt z
Zachodem!” — A ja na to mowi¢ znow tak: Komu bieda,

334



komu nie bieda! — ale teraz poméwmy o panskiej propozycji
wyrzeczenia si¢ przez nas jgzyka, a zatem i narodowosci.
Wiedz pan o tym, Ze to jest czcza i ghupia mrzonka. To si¢
nie stanie nigdy. Zapowiadam i zastrzegam z gory: nigdy!
Ale przypusémy na chwilg rzecz niemozliwa: ze stoczy nas
tak zaraza, ze ostabnie w nas tak serce, iz powiemy sobie:
,,dosy¢! nie mozemy by¢ dtuzej Polakami!” To wowczas co?
Zastan6w si¢ pan obiektywnie, jak czlowiek, ktéry nie
zatracit w sobie zdolnosci do myslenia, co by nas w takim
razie moglo wstrzymaé od zostania Niemcami? Nasze
stowianskie pochodzenie? Alez my jesteSmy Stowianami
dlatego wilasnie, zZe jesteSmy Polakami. GdybySmy sig
wyrzekli polskosci, woéwczas jeszcze tatwiej, a nawet eo
ipso, wyrzeklibySmy si¢ stowianstwa. Wy jesteScie ludzie,
ktorzy i sami nie umiecie zy¢, i nikomu nie pozwalacie zy¢.
Wigc jaki powodd moglby nas zatrzymaé przy was? Czy wasz
spokoj? czy wasz dobrobyt? czy wasza moralno$¢? czy
wasza administracja? czy wasza nauka? czy wasza oswiata?
czy wasze bogactwo? czy wasza potgga? Nauczcie sig
patrze¢ w oczy rzeczywistosci, wyrdbcie w sobie zdolnos¢
liczenia si¢ z nia — i1 zrozumiejcie, ze wynaradawiajac nas
pracujecie dla kogo innego. Ale powtarzam jeszcze raz, ze to
tylko ghupia mrzonka, ze chwila wyrzeczenia si¢ nigdy nie
przyjdzie i ze jeslim o niej mowil, to tylko dlatego, by
odpowiedzie¢ na te rzeczy, ktore§ mi pan podsuwat.

Na tym skonczyta si¢ rozmowa. Oni jeszcze W wyzszym
stopniu niz my, nie znosza niemilej prawdy, wigc mdj
dygnitarz zmienit si¢ w karafk¢ zmrozonej wody i na
pozegnanie rzekt mi tylko: ,,No, wy zbyt otwarty, miody
cztowiek, ale dzigkuje za dziecko". — W pot godziny p6zniej
bytem w domu.

— Domyslam sig, co si¢ nastgpnie stato — rzekt Gronski.
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— Tak. Poniewaz naparstek byt wyjety, wigc tego samego
wieczora dostalem polecenie, bym wyjechat jutrzejszym
pierwszym pociagiem.

— Badz pan rad, Ze si¢ na tym skonczylo.

— Totez jestem rad. Posiedzg par¢ dni w Warszawie, zobaczg
rejenta, bede na koncercie panny Zbyhtowskiej. Owszem!
owszem.

Tu zwrocit sig¢ do Krzyckiego:

— A jak si¢ ma panska matka i panska narzeczona?

— Dzigkuje panu. Matka niezle, ale musi wkrotce wyjechac...
t chcac ukry¢ zmieszanie poczatl pilnie patrze¢ w glab ulicy,
a po chwili zawotat:

— Ale ot6z widze pann¢ Zbyltowska ze stuzaca, a z nimi
idzie kto$ trzeci.

Jakoz rzeczywiscie na sto krokéw w glebi ulicy wida¢ bylto
zblizajaca si¢ Maryni¢ — i shuzaca ze skrzypcami w futerale.
Z drugiej strony, lubo nieco z tyhu, szedt jakis mtody
czlowiek ze ztotawa brodka, ktory przechylony ku Maryni,
zdawat si¢ przemawia¢ do niej w jaki$ usilny i natarczywy
sposob. Ona przyspieszata kroku, odwracajac przy tym
glowe 1 nie chcac widocznie go stuchac¢, on za§ nadazat tuz
tuz, gestykulujac przy tym gwattownie.

— Na Boga! ja kto$ napastuje! — rzekt Szremski.

I wszyscy trzej poskoczyli pedem ku niej.

— Co to jest? Kto pan jestes?

A Marynia ujrzawszy Gronskiego chwycita go za rami¢ i
drzac cata, poczeta wotac:

— Do domu! niech mnie pan zabierze do domu!...

Gronski zrozumial w jednej chwili, Ze nic innego nie byto do
zrobienia 1 ze trzeba si¢ $pieszy¢, gdyz inaczej Marynia
moze by¢ zamieszana w grube uliczne zajécie. Byk pewien,
ze Krzycki, w ktorym nagromadzily si¢ ogromne zapasy
z0kci rozdraznienia, przy swej porywczej naturze nie pusci
ptazem napastnikowi zaczepki — wigc, odwiodiszy na bok
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dziewczyne wsadzit ja co predzej do przejezdzajacej dorozki
i siadtszy obok, kazatl dorozkarzowi jecha¢ do domu pani
Otockie;.

— Juz nic, juz wszystko dobrze! — uspokajat po drodze
przestraszong Marynig¢. — Z domu damy zna¢, ze proby dzi$
nie bedzie — 1 na tym si¢ skonczy. Juz nic — juz nic!

I poczat Sciskac jej rece, a po chwili zapytat: Ale kto to byt i
czego chcial?

— Pan Laskowicz — odpowiedziala Marynia — ja go nie
poznatam od razu, ale on mi powiedzial, kto jest.

Gronski zaniepokoit si¢ ustyszawszy nazwisko studenta,
albowiem przyszto mu na mysl, ze jesli zajscie z Krzyckim
skonczy si¢ na policji, to dla Laskowicza moga wyniknaé
stad nastepstwa wprost fatalne. Ale nie chcac zdradzi¢ si¢ ze
swym niepokojem przed Marynig i1 zarazem pragnac ja tym
lepiej uspokoié, zwrécit si¢ do niej na wpdt zartobliwie:

— Wigc to byl Laskowicz? To juz rozumiem, czego chciat.
Ach! ach!... Zaczyna kto$ grywac nie tylko na skrzypcach,
ale i na duszach... Tylko czemu byto sig tak przestraszy¢?

— Bo on i grozit — odpowiedziata Marynia — okropnie
wszystkim grozit...

— Takich strachow tylko dzieci sig boja.

— Prawda! Zwlaszcza ze ja mam gra¢ na glodnych, wigc oni
nie zrobia ani nikomu z nas, ani mnie nic ztego?

— Na pewno nie! — potwierdzit Gronski.

Tak rozmawiajac dojechali do domu. Gronski oddat Maryni¢
w rece pani Otockiej, a gdy po chwili przybiegta i Hanka,
opowiedziat im, co zaszlo. Musial réwniez uspokaja¢ pania
Otocka, ktora, wiedzac o listach, wzi¢ta bardzo do serca cale
zaj$cie 1 zapowiedziala, ze zaraz po koncercie wyjada do
Zalesina, a nastgpnie za granicg. Po uplywie pot godziny
wyszedt — i na schodach spotkat Wiadystawa.

— Chwatla Bogu — rzekl — widze, ze nie skonczyto si¢ na
policji. Czy wiesz, ze to byt Laskowicz?
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— I mnie si¢ zdawato — rzekl zywo Krzycki — ale ten miat
jasne wtlosy. Jak si¢ ma Marynia?

— Przestraszyta si¢ trochg, ale juz dobrze. Obie panie siedza
przy niej i chuchaja na nia, jak na kurczg. Tak sa nig zajete,
ze pani Otocka zapewne cig nie przyjmie.

— I ja tak myS$le, tym bardziej, jesli o n a tam jest —
odpowiedziat z gorycza Krzycki. — Wigc zostawi¢ tylko
karte 1 zaraz wracam. Czy pan chce zaczeka¢ na mnie?

— Dobrze.

Jakoz po chwili wrécit i gdy wyszli na ulicg poczat mowié:

— Tak! I mnie si¢ zdawato, ze to Laskowicz, ale stropita
mnie jasna czupryna i okulary. Zreszta nie bylo czasu na
rozmyst.

— Shuchaj, ty§ go tam niezawodnie wyczubil? — zapytat
Gronski.

A Krzycki odrzekt z niechecia:

— Az nadto, bo to chuchrak, a nie mial widocznie browninga.
I czas jakis szli w milczeniu, po czym Gronski rzekt:

— Twoja matka potrzebuje kuracji, te panie wyjada zaraz po
koncercie, a panna Hanna zapewne z nimi. Ja bym ci radzit,
zebys 1 ty o sobie pomyslal.

Krzycki machnat reka.

A w tym samym czasie Laskowicz méwil na strychu w
mieszkaniu ,,towarzyszki” do Polci:

— Pan Krzycki prawdziwy pan! Zbil mnie przed chwilg
kijem za to, zem si¢ o$mielil do niej przemoéwic.

I poczat si¢ Smiaé przez zacisnigte zgby.

XXII1
Nadszedt dzien koncertu. Na sofie w gotowalni siostr lezata
przygotowana juz od wczesnej godziny wieczorna suknia

Maryni, biata jak $nieg, lekka jak piana, przejrzysta jak mgta
1 pachnaca fiotkami, ktére miaty stanowi¢ jedyna jej ozdobe.
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Przedtem pani Otocka i Gronski odbywali nad ta suknig
dlugie i powazne narady, oboje bowiem pragngli goraco, by
umilowane ,,bostewko” zachwycito nie tylko uszy, ale i1
oczy. — Tymczasem ,bostewko” krecito si¢ po wszystkich
pokojach, to chwytajac co chwila skrzypce i powtarzajac
trudniejsze pasaze, to odbierajac pudetka cukierkdéw, ktore
nadsytat Gronski, to Zartujac z siostra i zagadujac strach
przed pierwszym wystapieniem publicznym. Strach ten
ogarnial i panig Otocka, ktora pocieszata si¢ tylko mysla, ze
Marynia bedzie si¢ wprawdzie trzgsta przy wejsciu na
estradg, ale z chwila, gdy zacznie gra¢, o wszystkim
zapomni. Wiedziata tez, ze kochana skrzypaczke czekaja
gorace owacje oraz liczne kosze kwiatow, przygotowane
przez ,,Komitet Pomocy dla Glodnych” i przez znajomych.
Mimo niepokoju, obie siostry czuly wielka rados¢ w duszy,
gdyz koncert zapowiadat si¢, z powodu zjazdu na sezon
wysScigowy, $Swietnie i wiadomo juz byto, ze przyniesie
dochodd nadzwyczajny. Marynia znalazta przy tym srodek na
swoj strach: ,,Jak pomyslg — mowita do siostry —ze tyle oczu
bedzie na mnie patrzyto, to mam dusze na ramieniu, ale jak
sobie przypomng, ze to nie chodzi o mnie, tylko o biednych,
to sig¢ przestaje bac, wigc poradzg sobie w ten sposob, ze
wychodzac, bede powtarzala po cichu: dla biednych! dla
biednych! i wszystko pojdzie jak najlepiej”. —A gdy tak
mowita, glos jej drgat poczciwym wzruszeniem, gdyz mlode
jej serce odczuwato gleboko niedole ngdzarzy nie majacych
chleba i czula si¢ zarazem dumna i szczeg$liwa na mysl, ze
przyjdzie im z pomoca. Doznawala pewnych wyrzutow
sumienia nawet i z powodu nowej sukni, i z powodu nowych
atlasowych trzewikow, gdyz przychodzito jej do glowy, ze i
ten wydatek mozna by obrdci¢ na chleb.

Koto potudnia przyszta Hanka i zabrata obie siostry do
siebie na $niadanie. Gronski, ktory byt na nie proszony, nie
stawit si¢, gdyz o tej samej porze miat si¢ spotkac¢ z kilku
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dziennikarzami. Marynia wzigta ze soba skrzypce w
zamiarze przegrania jeszcze po $niadaniu pierwszej czesci
koncertu, a tymczasem czekajac, zanim podadza do stotu,
poczgta z salonu Hanki wyglada¢ przez otwarte okno na
ulice.

Dzien byl pogodny i jasny. W nocy spadl obfity deszcz,
ktory potlumit kurzawe, obmyt kamienie miejskie,
odswiezyt trawniki i optukal licie na drzewach. Powietrze
uczynito si¢ $wieze i rzezwe. Od dwoch akacji rosnacych
pod oknami mieszkania Hanki, ktére zasypywaly naokot
chodniki biatymi jak $nieg ptatkami, bila won mocna i
upajajaca, jakby z kadzielnic. Marynia przymkneta oczy i
poruszajac swymi delikatnymi nozdrzami, napawala si¢ nig
z rozkosza, po czym odwrdcila si¢ w gtab pokoju:

— Pachnie... — rzekta.

— Pachnie, kotku — odpowiedziala Hanka, przerywajac
rozmowe¢ z pania Otocka — umys$lnie kazatam pootwierac
okna.

A akacje nie tylko pachnialy, lecz zdawaty si¢ i $piewac,
albowiem obsiadl obie niezliczony sejm wrobli, tak ze liscie
i kwiaty az trze¢sly si¢ do §wiegotu.

Dziewczyna $ledzita przez jakis czas rozbawionymi oczyma
drobne, ruchliwe ptaki, po czym uwagg jej zwrécito catkiem
co innego: oto na chodniku po przeciwnej stronie poczety sie
zbiera¢ 1 zatrzymywa¢ gromadki ludzi, ktére podnoszac
glowy przypatrywaty si¢ pilnie oknom mieszkania Hanki.
Jacy$ nedznie przybrani ludzie rozmawiali ze strézem
stojacym przed brama, widocznie go o co§ wypytujac.
Gromadki stawaty si¢ co chwila liczniejsze 1 wraz z
przechodniami, ktérych zatrzymywala ciekawos$¢, zmienity
si¢ w thum wynoszacy kilkaset gtow. Marynia odskoczyta od
okna.

— Patrzcie — zawotata — co si¢ dzieje na ulicy. Oj! oj!... moze
to moi biedni przychodza mi z goéry dzickowac? Co ja
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zrobig, jesli tu przyjda, co im odpowiem?... Nie potrafig
nigdy... Chodzcie, zobaczcie!

I tak mowiac pociagnela siostr¢ i Hanke do okna. Trzy
miode glowy wychylily si¢ na ulicg, ale w tejze chwili stata
si¢ rzecz niepojgta. Jaki§ obdarty wyrostek wydobyl z
kieszeni kamien i puscit go z calej sitly w otwarte okno.
Kamien przelecial nad glowa pani Otockiej, odbit si¢ o
przeciwlegla §ciang i upadt z hatasem na posadzke. Hanka,
Marynia i pani Otocka odskoczyly od okna i poczety patrze¢
na si¢ pytajacym i przerazonym wzrokiem.

Tymczasem na ulicy rozlegly si¢ wsciekle okrzyki; thuszcza
rungta w bramg; na schodach rozlegt si¢ gwaltowny tupot
krokéw, po czym w mgnieniu oka drzwi wiodace do pokoju
pekly z toskotem i motloch ztozony z chrzescijan, a w czgsci
z zydow napehit mieszkanie.

— Precz z utrzymanka! dawaj! wal! thucz! — wyly ochrypte
glosy.

— Na mitos¢ boska! ludzie, czego tu chcecie?! — wotata
Hanka.

— Precz z utrzymanka! przez okna! na ulicg.

W jednej chwili zwalono na ziemi¢ i skopano nogami
niemtodego stugg $pieszacego paniom na ratunek. Wsrod
przerazliwych wrzaskdéw, ktorymi czern podniecala si¢ coraz
bardziej, rozpegtato si¢ ludzkie zwierzg. Rozczochrane
kobiety, plugawe wyrostki z pigtnami zbrodni na
zwyrodnialych rysach i wszelkiego rodzaju obszarpancy o
pijackich twarzach rzucili si¢ na meble, dywany, kotary i na
wszystko, co im popadto w rece. W mieszkaniu zapanowata
orgia zniszczenia. Pokoje napehily si¢ czadem potu i wodki.
Mottoch szalal, tamat, rozbijal, kradt. Na ulicy pod oknami
utworzyly si¢ stosy potrzaskanych mebli. Wyrzucono nawet
fortepian. Wreszcie jaki$§ drab z ospowata twarza chwycit
skrzypce Maryni i zamachnat si¢, chcac je zdruzgotaé¢ o mur.
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Lecz ona poskoczyta im na ratunek i chwycita go obu
rekami za pigsc:

— To moje! to moje!... ja na biednych!...

— Puszczaj!...

— Nie puszczg!... to moje!...

— Puszczaj, Scierwo!...

—To moje...

Buchnat strzat i jednoczesnie rozlegt si¢ okropny krzyk pani
Otockiej. Marynia stala przez chwil¢ z podniesionymi
rekoma 1 przechylona w tyl gtowa, po czym zachwiata sig i
padta na wznak w ramiona Hanki.

Strzat i morderstwo przerazily mottoch. Ttum umilkt, a po
chwili poczat uciekaé, zdjety panicznym strachem.

XXIV

Pani Krzycka, Otocka i Hanka, a z nimi Gronski, Wladystaw
1 doktéor Szremski otaczali t6zko, na ktorym lezata po
operacji 1 wyjeciu kuli Marynia. Drugi doktor, chirurg, i jego
pomocnik siedzieli opodal, czekajac na rozbudzenie sig¢
chorej. W pokoju napetnionym zapachem jodoformu
panowala gleboka cisza.

Marynia rozbudzita si¢ poprzednio zaraz po ukonczeniu
operacji, lecz odurzona jeszcze chloroformem i ostabiona
utrata krwi, zasneta niebawem ponownie. Sliczna jej glowa
lezata nieruchomie na poduszce, oczy miala zamknigte, a
twarz tak woskowa i przezroczysta, jakby byla juz martwa.
W pani Otockiej i w Gronskim, ktory dopiero obecnie
zmierzyl w sobie ogrom mitosci dla tego dziecka,
skowyczala rozpacz tym cichym, strasznym skowytem,
ktory rwie, szarpie i rozdziera piersi, a boi si¢ wydosta¢ na
zewnatrz. Oboje spogladali raz po raz z przerazeniem na
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doktora Szremskiego, ktory od czasu do czasu badat puls
Maryni, ale widocznie, sam niepewny, czy ten sen nie
bedzie ostatnim, kiwat tylko glowa szepcac, ze puls bije
jeszcze, 1 przyktadat palec do ust na znak milczenia.
Wszelako obawy byly na razie ptonne, gdyz po uptywie
godziny brwi Maryni poczely si¢ podnosi¢, drgaé, a po
chwili otworzyta oczy. Wzrok jej byl z poczatku tepy i
nieprzytomny. Z wolna jednak ustgpowato odurzenie, a
wracata §wiadomo$c¢, zarobwno tego wszystkiego, co zaszto,
jak 1 chwili obecnej. Na twarzy jej pojawit si¢ wyraz
zdumienia i takiego rozzalenia, jakie odczuwa dziecko, ktore
ukarano okrutnie a niestusznie. Wreszcie zacmily si¢ jej
zrenice i dwie tzy sptynely po policzkach.

— Za co?... za co? — wyszeptata bladymi ustami.

Pani Otocka siadta przy niej i potozyla dton na jej reku.
Gronskiego chwycita che¢ rzucié si¢ na ziemig 1 bi¢ gtowa o
podloge, a chora pytata dalej zdziwionym i zatosnym
szeptem: — Za co?... za ¢o?...

Boég jeden mogt odpowiedzie¢ na to pytanie. Ale tymczasem
zblizyt si¢ doktor i rzekt:

— Niech pani nic nie mowi: to szkodzi.

Wigc umilkta, ale wyraz rozzalenia nie schodzit jej z twarzy
1 tzy ptynely dale;.

Siostra poczeta jej je ocieraC powtarzajac przy tym
sttumionym glosem:

— Maryniu, Maryniu, uspokoj si¢... ty bedziesz zdrowa... nie
jestes$ niebezpiecznie ranna... nie, nie! doktor zargcza...
Marynia podniosta na nig oczy, jakby chcac odgadnac, czy
mowi. prawdg. Zdawato si¢ jednak, ze shucha stow siostry z
pewna otucha.

Potem rzekta:

— Duszno...

Szremski otworzyl w pokoju okna. Na dworze byl wieczor

343



pogodny i gwiazdzisty. Fala §wiezego powietrza wniosta
zapach akacji.

Chora lezata przez jaki$ czas spokojnie, lecz nagle pocze¢ta
znow szuka¢ kogo$ oczyma i zapytata:

— Jest pan Gronski?

— Jestem kochanie, jestem...

— Pan... mnie... nie da? Prawda?

Gronskiemu wydato si¢ w tej chwili, ze otacza go gieboka
noc i ze wsrdd nieprzebitej ciemno$ci. odpowiada jakim$
cudzym glosem:

—Nie, nie!

A ona mowita z przestrachem w coraz bardziej blednacej
twarzy:

— Ja nie chcg umrzed... ja si¢ boje...

I zndéw z oczu poczely jej kapaé tzy — tzy bezradnosci, tzy
skrzywdzonego dziecka.

Wejscie ksigdza przerwato straszna chwile. Byt to ten sam
stary kanonik, krewny Krzyckich i Zbyltowskich, ktory
poprzednio spowiadat pania Krzycka. Zblizywszy si¢ siadt
przy t6zku Maryni i pochylit si¢ ku niej z dobrym i petnym
otuchy u§miechem:

— Jak sie masz, dziecko kochane? — rzekl. — Ach,
niegodziwcy!... Ale Pan Bog od nich mocniejszy i wszystko
bedzie dobrze. Przyszedlem zapyta¢ si¢ tylko o twoje
zdrowie. Chwata Bogu, Ze kula juz wyjeta, teraz tylko trzeba
cierpliwosci, a ty bedziesz cierpliwa, prawda?

Marynia mrugngla oczyma na znak, ze tak.

Staruszek zas mowil dalej, rzezwiejacym 1 jakby
rozweselonym glosem:

— A co! wiedziatem, ze bedziesz. Teraz powiem ci, ze jest
co$, co czgsto pomaga lepiej od wszelkich lekarstw i
opatrunkow. A wiesz co? — sakramenta! Ho! ile razy to ja w
zyciu widziatem, ze ludziom, ktérzy byli o wlos od $mierci,
po spowiedzi, komunii i namaszczeniu robilo si¢ zaraz
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lepiej, a potem przychodzili catkiem do zdrowia. Tobie, moj
gotabku, do $mierci zapewne daleko, ale skoro to
chrzescijanski obowiazek, ktory i duszy, i cialu pomaga, to
trzeba go speli¢. Dobrze dziecko?...

Marynia znéw zmruzyta oczy na znak zgody.

Obecni wyszli z pokoju i wrdcili dopiero na odglos
dzwonka, by by¢ §wiadkami komunii. Chora po przyjeciu jej
lezala czas jaki§ z przymknigtymi powiekami i cicha
jasno$cia w twarzy; po czym nadeszla chwila ostatniego
namaszczenia.

W pokoju zgromadzita sig, procz obecnych poprzednio, cata
stuzba domowa i wszyscy ttumigc tkanie shuchali zwyklej
przed obrzedem modlitwy:

»Panie Jezu Chryste, ktory$ rzekt przez swego apostota,
swigtego Jakuba: «Choruje kto migdzy wami? — niech
wwiedzie kaptany kosScielne, niech si¢ modla za nim,
pomazujac go olejem w imi¢ Panskie». Btagamy Cig, Panie
Boze, Odkupicielu nasz, taska Twego Ducha Swietego zlituj
si¢ nad tym chorym; uzdrow jego rany, odpus¢ grzechy i
oddal od niego wszystkie bolesci duszy i ciala, a w
mitosierdziu twoim zupelne mu zdrowie przywroé, aby taska
Twa wrocony do zycia, mogt znow oddawac si¢ dobrym
uczynkom — o Ty, ktéry bedac Bogiem, zyjesz i krélujesz z
Ojcem i Duchem $wigtym, przez wszystkie wieki wiekow —
amen!”

Ksiadz zdawat si¢ spieszyC. Predko wziat naczynie stojace
migdzy dwoma $wiecami pod krucyfiksem i zblizywszy si¢
do chorej wyszeptat druga, wskazana rytualem, krotka
modlitwg, a jednoczes$nie poczal ktasc swigte oleje. Wigc,
dotknat naprzéd powiek dziewczyny moéwiac: ,,przez to
$wigte namaszczenie i swoje najstodsze milosierdzie, niech
ci Bog odpusci wszystkie grzechy, ktore popetnitas zmystem
widzenia” — potem namascit jej uszy; by zgladzi¢ grzechy,
ktore mogta popetni¢ stuchem, potem usta, potem, podobne
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do dwoch biatych lilii, rgce, ktore dzis wtasnie miaty graé
dla biednych; a potem btogostawit ja cala od stop do gtow —
juz z wszelkiej zmazy oczyszczona i juz naprawde tak
anielska i niepokalana, jak lilia polna...

Uptyneto pot godziny. Obecnym zdato sig, Zze chora ogarnia
znow sen. Ale ona otworzyla niespodzianie szeroko oczy i
zawotata mocniejszym, jakby radosnym glosem:

— Ile chlebal!... ile chlebal!... I zgasta cicho.

* 3k %k

Gleboka juz noca, jakis miody cziowiek przyszedt pod
bramg i zapytal odzwiernego, czy panienka zyje jeszcze, ale
uslyszawszy, ze zmarta, odszedt w milczeniu.

W godzing za§ podzniej, na strychu jednego z doméw na
Powislu buchnal strzat browninga i napetnil przerazeniem
zbudzonych nagle ze snu mieszkancow. Ludzie z sasiednich
izb zbiegli si¢ na miejsce wypadku. Odbito zamknigte drzwi
pokoju, lecz wszelka pomoc okazata si¢ daremna. Na 16zku
lezat z przestrzelona piersia trup studenta.

Posgpna i tragiczna dusza uleciata juz w ciemnos¢.

XXV

Pokoj, w ktérym zmarta Marynia, zamieniono w zatobna
swietlice. Trumna stala na $rodku, wysoko, wsrod
gorejacych swiec i catego lasu krzewow i kwiatow, ktorych
nagromadzito sig tyle, ze nie tylko sama §wietlica, ale nawet
przedsionek i schody byly nimi zapemione. Trumna byka
jeszcze otwarta i w blaskach dnia, pomieszanych ze
swiattem gromnic, wida¢ bylo Marynig¢ przybrana w t¢ sama
suknig, w ktorej miala wystapi¢ na koncercie. Metalowy
krzyzyk, ktory trzymata w zlozonych regkach, btyszczal jak
swietlisty punkt na ciemnym tle ros§lin. Twarz miata
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zamyslona, ale bez najmniejszego S$ladu cierpienia i —
zarazem jakby zasluchang w jakie$ glosy, dzwigki i tony, dla
smiertelnych niedostyszalne i nieuchwytne.

Przez otwarte okna wpadatl od czasu do czasu powiew,
gaszac tu i owdzie chwiejne ptomyki §wiec i szeleszczac
lisémi krzewow. W akacjach przed domem §wiegotaty
zgietkliwie ~ wroble,  rzeklbyS, opowiadajac  sobie
goraczkowo, co si¢ stalo, a w mieszkaniu obok katafalku
przepltywala rzeka ludzka. Przychodzili z wieficami
robotnicy, na ktorych korzy$¢ miat si¢ odby¢ koncert, i na
widok zamordowanej okrutnie dobroczynnej ,,panienki”
odchodzili z ogniem w oczach i1 ze $ci$nigtymi pigsciami.
Wiadomos$¢ o potwornej i bezmyslnej zbrodni sprowadzita
tez cate gromady studentow, ktérzy postanowili nie$é
trumng na ramionach. Tymczasem przesuwali si¢ cicho
naokot katafalku, spogladajac z piersia wezbrang
wspotczuciem i zalem na srebrny, zwrdcony ku niebu profil
dziewczyny i mimo woli przypominajac sobie stowa poety:
»Na attasie cicha, biata, raczki trzyma w krzyz”. Zgroza,
oburzenie, ale zarazem i ciekawos$¢ poruszytly miasto jak
dlugie i szerokie. Nawet ulicg przed domem zalegly duze
thumy — niespokojne, nie umiejace sobie wytlumaczyc¢,
dlaczego taka rzecz si¢ stata — i jakby przerazone mysla o
tym, do czego dojs¢ moze w przyszitosci i jakie jeszcze
zbrodnie przyniesie oraz jakie ofiary jeszcze pochtonie
niepewne jutro.

Zwtoki Maryni miaty by¢ odwiezione na kolej, a stamtad do
Zalesina, gdzie byty groby Otockich. Zaraz po poludniu
zdjgto z mar trumng — wowczas, przed jej zamknigciem,
przyszta dla pani Otockiej i dla Gronskiego straszna chwila
ostatniego w zyciu spojrzenia na t¢ ukochana istotg, ktdra im
byta $wiatlem i stoncem. Gdyby byla umarta z jakiej$
choroby, rozpacz ich nie bylaby moze mniejsza, lecz
natomiast dla nich samych zrozumialsza. Ale ja
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zamordowano! Zamordowano to dziecko stodkie i bezwinne
wlasnie wowczas, gdy chciatlo ludziom pomaga¢ i gdy
cieszylo si¢ mysla o tej pomocy. Zamordowano t¢ wcielona
piesn, ten wonny kwiat, zestany przez Boga na rado$¢
ludziom. I w tym wtasnie bylo cos, co juz nawet nie miescito
si¢ w kregu rozpaczy, lecz siggato w krag szalenstwa... Bo
oto ostatnia chwila spojrzenia na to ukochanie, na t¢
mtodo$¢, na ten dziewczecy urok, na te biala ofiarg zbrodni i
pomyiki, a potem nicos$¢, ciemnos¢ pustka.

Lecz przesilony b6l zabija sam siebie jak skorpion, pokrywa
pomroka umyst i kaze krzepna¢ krwi w zytach. — Tak stato
si¢ z siostra zabitej. Doktor Szremski dlugi czas nie byt
pewien, czy ja potrafi przywroci¢ do zycia.

W przerazeniu i zamieszaniu prawie nie dostrzezono, ze do
Swietlicy wpadla jakas obtakana i skowyczac zatosnie,
rzucita sie na ziemig. Wyprowadzit ja Swidwicki z pomoca
studentdéw i powierzyt ja ich opiece.

Tymczasem zalutowano trumng, ktéra mtodziez wzigta na
ramiona i kondukt wyruszyl na kolej. Za nim pociagnat
olbrzymi orszak, na koncu ktorego wlokty si¢ puste karety.
Coraz wigksze ttumy plynety $rodkiem ulic i chodnikami —
dopiero w poblizu mostu ci, ktérzy przylaczyli si¢ tylko
przez ciekawos¢, poczeli wraca¢ do domow.

Do doktora Szremskiego zblizyt si¢ Swidwicki i przez jakis
czas szli obaj w milczeniu, nie spostrzegajac, ze pozostaja
coraz bardziej w tyle orszaku.

— Pan znal nieboszczke? — zapytal doktor.

— Otocki byl moim krewnym.

— Ach, panie, co to za straszna jakas pomytka!

A Swidwicki wybuchnat:

— To nie jest zadna pomytka. To logiczne nastgpstwo
czasow, ktore nadchodza i w ktorych takie wypadki stang si¢
zwyklym, codziennym biegiem rzeczy.

— Jak to pan rozumie?
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— Tak, jak nalezy rozumie¢. Ta trumna ma wigkszy sens, niz
si¢ zdaje. To zapowiedz. Pomytka? Nie! Oto grzebiemy dzi$
harfe, ktora chciata gra¢ dla ludzi, a ktora podeptat brudnymi
nogami mottoch... Poczekaj pan!... Niech tak dalej pojdzie, a
za dziesi¢¢ czy dwadziesScia lat, kto wie, czy nie bgdziem tak
grzeba¢ nauki, sztuki, kultury, ba, calej cywilizacji. I to nie
tylko u nas, ale wszedzie. Bedzie nieskonczony szereg
takich wypadkow... Mnie to zreszta wszystko jedno, ale — to
zupetnie mozliwe.

Doktor zut przez jaki§ czas w milczeniu stowa
Swidwickiego, wreszclie zawolal:

— Ach, o$wiaty, o§wiaty, oSwiaty!

Swidwicki za$ zatrzymat sig, chwycit Szremskiego za klape
od surduta i1 potrzasnawszy swa kozla broda, rzekt:

— Postuchaj pan ateisty, a przynajmniej czlowieka, ktory z
zadna religia nie ma nic do czynienia: oswiata bez religii
wyhoduje tylko ztodziei i bandytow.

Kondukt wstrzymat si¢ na chwilg z powodu zapchania drogi,
wigc rozmawiajac zblizyli si¢ znow do trumny; jednakze
Swidwicki znizyt tylko glos, ale nie przestat gadaé.

— Tak, panie... Wielu ludzi mysli tak samo jak ja, tylko nie
ma odwagi glo$no tego powiedzie¢. Zreszta, powtarzam, ze
to mi wszytko jedno, bo co do nas — zginglismy bez ratunku.
U nas sa tylko wiry... I to nie wiry na toni wodnej, gdzie
ponizej jest glebia spokojna, ale wiry z piasku. Teraz wicher
dmie od Wschodu i jatlowy piasek zasypuje nasza tradycje,
nasza cywilizacje, nasza kulture — cata Polske — i zmienia ja
W pustynig, na ktorej ging kwiaty, a zy¢ moga tylko szakale.
Tu wskazal na trumng Maryni.

— I ot kwiat, ktory uwiadl. Czy pan wiesz, dlaczego ja u
nich, chociaz to moje krewne rzadko bywatem. Dlatego, zem
si¢ wstydzit jej oczu.

Doszli do dworca i wyszli na peron, z ktérego wida¢ byto
przybrany w kwiaty i w galezie §wierkow wagon.
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— Jedziesz pan do Zalesina? — zapytat doktor.

— Jade. Chce jeszcze popatrze¢ na Otocka, z ktora Bog wie
co si¢ teraz stanie. A patrz pan, jak wyglada i Gronski!
Dziad — co? Nie pomoze mu teraz jego tacina i jego ksiazki.
— Kto by tego nie odczut — odpowiedziat doktor. — Krzycki
rowniez wyglada, jak z krzyza zdjety.

— Krzycki? Ale moze dlatego, ze matzenstwo jego zerwane?
Dalsza rozmowg przerwata im orkiestra, ktora poczeta graé
marsz pogrzebowy Szopena.

XXVI

Doktér Szremski wrociwszy do hotelu poczatl rozmysla¢ nad
stowami Swidwickiego, ktore glgboko utkwily mu w
pamigci. Przed oczyma przesuwaly mu si¢ obrazy konduktu
pogrzebowego i tej trumny z ofiara zamordowana przez
tych, dla ktérych chciata czyni¢ dobrze. ,,Tak, tak, mowit
sobie, to niby pomyltka, ale podobne pomylki sa istotnie
logicznym nastgpstwem rozpamigtania §lepych zwierzgcych
instynktow. Trzeba przyznaé, ze w tej chwili zlatujemy na
ztamanie karku do jakiej§ bezdennej przepasci, I to nie tylko
my. — Ale czy wolno z tego wnioskowaé, ze jak dzi$
odprowadzili§my zabita przez motloch piesn, tak za lat
dziesi¢¢, dwadziescia czy pigédziesiat bedziemy swiadkami
pogrzebu nauki, kultury i cywilizacji? Pozornie — tak.
Najwyzszy czas, zeby Boég, ktory rzadzi §wiatem, zlozyt
jaki§ nowy dowodd, ze nim istotnie rzadzi. Powinno
zagrzmie¢ tak, zeby si¢ az ziemia zatrzgsta — czy co?...
Ludzko$¢ zaczyna wstgpowaé na droge wprost przeciwng
catej naturze... Bo calym wysitkiem natury jest tworzy¢ jak
najdoskonalsze osobniki i przez nie uszlachetnia¢ gatunek, a
ludzko$¢ odwrotnie, zabija je tak, jak zabito t¢ anielska
dziewczyng, lub chwyta je za wilosy 1 $ciaga z wyzyn do
ogolnego poziomu. A jednakze jest to tylko pozér... Gdyby
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inzynierowie postanowili rozkopa¢ wszystkie gory i uczynié
ziemi¢ tak rowna i gladka jak kula bilardowa, to przysztoby
jakie$ wstrzasnienie, przyszediby jaki§ wybuch wulkanu i
wytworzyl nowe przepascie i nowe szczyty. O aryjskim
duchu mozna powiedzie¢ to, co rozkochani w ukojonych
architektonicznych liniach Grecy mowili o rzymskich
lukach: ,tuk nigdy nie zasnie”. Aryjski duch réwniez.
Ludzkos¢, ktora go posiada, nie potrafi plyna¢ do
nieskonczonosci jedna fala, mysle¢ jedna mysla i zy¢ jedna
idea. To, co dzi$ jest — przejdzie. Na szczytach rozumu,
uczucia i woli zrodzi si¢ nowy wicher i spigtrzy nowe fale...”
Tu mys$li 8zremskiego zwrocily si¢ widocznie do rzeczy
blizszych i1 bardziej mu lezacych na sercu, gdyz poczat
zaciskaé pigséci 1 chodzi¢ wielkimi niespokojnymi krokami

po pokoju:
,»Czy jednak — méwil sobie — my ostaniem si¢ wsrdd tych
wstrzasnien, fal i wichréw? Wiry! wiry!... — 1 to piaskowe!

Piasek zasypuje cata Polskg i zmienia ja w pustynig, na
ktorej zyja szakale?... Gdyby tak byto, to cho¢by zaraz w teb
sobie strzeli¢... Ciekawym, co by powiedzial o tym taki
Gronski... A jemu teraz piorun strzelit w gtoweg i nie ma co z
nim gadac... Giniemy bez ratunku? — Ot6z nieprawda! Pod
tymi wirami, ktére si¢ kreca na, powierzchni naszego zycia —
jest co$, czego Swidwicki nie dojrzat. — Jest wiecej niz gdzie
indziej, bo jest bezdenna glebia cierpienia. Nie ma po prostu
na $wiecie wigkszego nieszczescia niz nasze... U nas ludzie
budza si¢ rano i ida z ptugami w pole, ida do fabryk, do biur,
za tawy sklepowe i do wszelkiego rodzaju pracy — w bolu. —
Ida spa¢ w bolu. Cierpienie — to wielka, bezbrzezna jak
morze roztocz, zas wiry to tylko zmarszczki na tej roztoczy.
A dlaczego tak cierpimy? Przecie zaraz jutro moglibySmy
odetchna¢, moglibySmy by¢ szczesliwsi. Dos¢ by kazdemu
powiedzie¢ Jej, tej Polsce, o ktorej Swidwicki mowi, ze
ginie: "Zanadto mnie bolisz, zanadto mi dolegasz, wigc si¢
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Ciebie wyrzekam i od dzis, chcg o Tobie zapomnie¢...” A
jednak nikt tego nie moéwi — nawet taki Swidwicki, ktory Ize,
ze mu to wszystko jedno, nawet tacy, ktorzy rzucaja bomby i
mordujg siostry i braci! A jesli tak, jesli wolimy cierpie¢, niz
Jej si¢ wyrzec, to gdzie nam do szakalow i gdzie Jej do
zguby! Szakale szukaja $cierwa, nie cierpienia! Wigc Ona
zyje w kazdym z nas, we wszystkich razem — i przezyje
wszystkie wiry na §wiecie. A my $cisniemy z¢by i bedziemy
cierpie¢ dla Ciebie, Matko, dalej —-i my — a jesli Bog tak
zechce — to 1 nasze dzieci i nasze wnuki i nie wyrzeczemy
sig, nie tylko Ciebie, ale i nadziei.

Tu wzruszyt si¢ Szremski wlasnymi myslami, lecz w twarzy
zajasniala mu jakby zorza. Znalazt odpowiedz na te pytania,
ktore mu wrzucit w dusze Swidwicki. Poczal, chodzac,
powtarzaé: — ,,Dla niczego, dla ztudy i majaku, nikt by nie
chciat cierpie¢!” — Po czym widocznie przyszto mu do
glowy, ze cierpie¢ dla Niej, to jeszcze nie wszystko, bo jat
zacieraC rece 1 zakasywac przez roztargnienie rgkawy, jakby
si¢ chciat zaraz zabra¢ do jakiej$ waznej i pilnej roboty. Ale
po chwili pomiarkowat, ze jest w hotelu, wiec roze§miat si¢
tylko szczerym, zwyklym sobie §miechem — i rzekt gtosno:
— Ha! nie ma rady. Trzeba jutro wraca¢ do mojej dziury i
pchac taczke dalej ...

I nagle westchnat:

— Do mojej samotnej dziury!..

Po czym, sam nie wiedzial dlaczego, przypomniato mu sig,
co mu moéwit Swidwicki, ze malzenstwo Krzyckiego jest
zerwane 1 mysli jego poleciaty jak skrzydlate ptaki do
Zalesina.

KONIEC
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Postowie

Wiry Henryka Sienkiewicza, ktore oddajemy wtasnie do rak
wspotczesnego czytelnika to — mozna $miato stwierdzi¢ —
jedna z ostatnich juz ,biatych plam” polskiej literatury,
powies¢ do§¢ gruntownie zapomniana, o ktorej wspominato
si¢ — jesli w ogole — jedynie poétgebkiem, powtarzajac
obiegowe przekonanie, iz sa Wiry nieudanym tabedzim
$piewem  starzejacego si¢ juz wielkiego pisarza,
zgorzkniatego i odleglego od rzeczywistosci.

Tymczasem ani wnikliwa lektura ksigzki, ani glosy
prawdziwych znawcow opinii tej nie potwierdzaja. Julian
Krzyzanowski w swej fundamentalnej pracy Tworczosé
Henryka Sienkiewicza pisze wprost ... jest ona (powies¢)
utworem jego najmniej znanym, zapomnianym, a jednak —
jak si¢ okaze — nie pozbawionym aktualno$ci dzisiaj a wigc
w przeszto pol stulecia po jego powstaniu. Po czym,
nazywajac Wiry — osobliwq powiesciq politycznq, dodaje, iz
ma ona niezwykiq fabute romansowq.

Wszystko to prawda, cho¢ aktualno$¢ Wirdw polega dzisiaj,
w roku 1990 na czym innym, niz ta aktualnos¢, jaka miat na
mysli Krzyzanowski, piszacy swa monografi¢ po roku 1956.
Powiedzmy wigc od razu, ze sa Wiry reakcja Sienkiewicza
na rewolucje 1905 roku (pierwsze wydanie zwarte — 1910),
ktora starzejacy si¢ noblista zdecydowanie potepiat lub
ktorej — jak chca inni — nie rozumial. Powstata w sytuacji
duzego zapotrzebowania na jego literacki, ale i polityczny
komentarz niedawnych wydarzen. Zwlaszcza iz autor
Potopu udzielal sig, w poprzedzajacych latach, na polu
politycznym wtasnie (cho¢ nie jako dzialacz), dawat si¢
kokietowa¢ endecji, ktora chciata go zrobi¢ postem do
Dumy i uwazata za kogo$ w rodzaju patrona. Przyznawaty
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si¢ rowniez do Sienkiewicza i inne nurty polityczne, lecz on
— zachowal niezalezno$¢ artystyczna i intelektualni, czego
najlepszym dowodem moga by¢ wilasnie Wiry. Powies¢ nie
przyniosta bowiem Sienkiewiczowi uznania ze strony
zadnego ze zwalczajacych si¢ stronnictw. Autor Quo vadis
ustawit si¢ ponad ich sporami; potepil rewolucje ale rowniez
— wszelka ugodg z caratem, a osrodkiem swej dyskursywnej
refleksji uczynil nie ktora$ ze sprzecznych ideologii, lecz
odwieczny problem sprzecznosci dazen (i praw) jednostki,
klasy i narodu.

Réwniez tak zwana szeroka publicznos$¢ czytajaca nie
przyjeta Wirdow az tak entuzjastycznie jak zazwyczaj.
Owszem, powies¢ byta drukowana w odcinkach w kilku
dziennikach — w Warszawie, Poznaniu, Lwowie, Kijowie i...
Chicago, ale wznowien ksiagzkowych nie bylo wiele. Przed
rokiem 1939 Wiry ukazaty si¢ jeszcze dwukrotnie, nakladem
Ossolineum (1932 1 1936). Mozna przypuszczal, iz
wspotczesnego czytelnika, oczekujacego raczej zywej,
dramatycznej akcji i pelnego ekspresji obrazu rewolucji,
odstreczal dyskursywny tok powiesci.

Taka bowiem pisarska metod¢ wybral tym razem
Sienkiewicz, piszac réwnoczesnie ,romans” 1 ,,powiesc
polityczna”, dodajmy — jedyna swa powies¢ naprawde
polityczna, cho¢ realistyczny obraz 1905 roku jest wigcej niz
skromny, a polityka obecna jest w dyskursie wiasnie i —
dzigki niemu.

Pozostaje jednak fabuta romansowa, bodaj najniezwyklejsza,
jaka stworzyt autor Bez dogmatu, a przy tym — mimo calego
sentymentalizmu wlasciwego epoce, nie pozbawiona
elementéw  dramatycznych, a nawet obyczajowo
drastycznych. Krzyzanowski wskazuje co prawda na
powies¢ amerykanskiego pisarza Breta Harte'a Gabriel
Conroy, na ktorej mogt si¢ Sienkiewicz wzorowacé, nie sadze
jednak, by byl to wystarczajacy powdd dla admawiania
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historii mitoéci Wtadystawa Krzyckiego i Anny Anney
miejsca w historii literatury polskiej 1 $wiadomosci
czytelnikow.

A tak wiasnie si¢ dziato przez wiele dziesigcioleci. Owszem,
Wiry wydano w roku 1951 jako XXXV i XXXVI tom Pism
zbiorowych (PIW), ale nie oznaczalo to automatycznej
obecnosci ksiazki w ksiggarniach i bibliotekach. Wystarczy
wspomnie¢, iz ksiazka ta ukazala si¢ w nakladzie 3,5 tys.
egzemplarzy i to w czasie, gdy Krzyzakow wydano w 200, a
Listy z podrozy do Ameryki w 374 tysiacach egzemplarzy!

Sa wigc do dzi§ Wiry powiescia nieobecna, biala plama
wlasnie 1 obecne wydanie stara si¢ t¢ luke wypehiC.
Opieramy niniejsze wydanie na pierwodruku z roku 1910
(jedyne pelne wydanie za zycia autora, ktore ukazato si¢ w
Warszawie nakladem Gebethnera i Wolffa), starannie jednak
przejrzanym 1 poréwnanym z edycja Krzyzanowskiego.
Uwspoélcze$niona zostata ortografia 1  interpunkcja,
poprawiono drobne bledy, nie wszystkie jednak, gdyz
Sienkiewicz popeinia pewne niekonsekwencje w budowie
czasu akcji. W tym przypadku interwencja redaktora
siggataby zbyt daleko.

Oddajemy Wiry do rak czytelnikow z glgbokim
przekonaniem, iz wszystkie kontrowersje, ktére i dzi$ moga
powsta¢ wokot tej powiesci, wszelkie dyskusje, zachwyty i
abominacje musza mie¢ za swe zrodlo — powszechnie
dostepny tekst. Henryk Sienkiewicz jest pisarzem na tyle
waznym, by nawet skromniejsze jego utwory stale byty
obecne na rynku ksiggarskim. A niezaleznie od wszystkiego:
to naprawdg niezwykle ciekawa ksiazka!

Wiadystaw Zawistowski
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